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~ OFFICIAL GAZETTE, 5 MAY-1993

OFFICcIAL GAZETTE OF THE TRANSVAAL
OFFISIELE KOERANT VAN TRANSVAAL

(Published every Wednesday) « (Verskyn elke Woensdag)

Ali correspondence, notices, ete.,, must be
addressed to.the Director-General, Transvaal
Provincial Administration, Private Bag X64,
Pretoria, and if delivered by hand, must be

handed in on the Fifth Floor, Room 515, Old

Poynton Building, Church Street. Free copies of
the Official Gazette or cuttings of notices are not
supplied.

SUBSCRIPTION RATES (PAYABLE IN ADVANCE)
AS FRoM 1 APRIL 1993

Transvaal Official Gazette (including all extra-
ordinary Gazettes) are as follows:

» Yearly (post freej = R75,00.

» Zimbabwe and other countries {post free) =
R1,70 each.

» Price per single copy (post free) = R1,30
each.

Obtainable at the Fifth Floor, Room 515, Old
Poynton Building, Church Street, Pretoria,
0co2.

NOTICE RATES AS FROM
1 ApPRIL. 1993

Notices required by Law to be inserted in the
Official Gazette: .
Double column:
" R9,40 per centimetre or portion thereof.
‘Repeats = R7,20.

Subscriptions are payable in advance to the
Director-General, Private Bag X225, Pretoria,
6001, ©

P. P. HUGO,

for Director-General. (K5-7-2-1)

Alle korrespondensie, kennisgewings, ens.,
moet aan die Direkteur-generaal, Transvaalse
Provinsiale Administrasie, Privaatsak X64,
Pretoria, geadresseer word en indien per hand
afgelewer, moet dit op die Vyfde Verdieping,
Kamer 515, Ou Poyntongebou, Kerkstraat,
ingedien word. Gratis eksemplare van die Offi-
siéle Koerant of uitknipsels van kennisgewings
word nie verskaf nie.

" INTEKENGELD (VOORUITBETAALBAAR)
MET INGANG 1 APRIL 1993

Transvaalse Offisiéle Koerant (met Inbegfip van
alle Buitengewone Koerante) is soos volg:

» Jaarliks (posvry) = R75,00.

» Zimbabwe en buitelands (posvry) = R1,70
elk.

» Prys per eksemplaar {posvry) = R1,30 elk.

Verkrygbaar by die Vyfde Verdieping, Kamer
515, Ou Poyntongebou, Kerkstraat, Pretoria,
0002.

KENNISGEWINGTARIEWE MET INGANG VAN
1 APRIL 1593

Kennisgewing wat volgens Wet in die Offisiéle
Koerant geplaas moet word:

- Dubbelkolom:
R9,40 per sentimeter of deel daarvan.
Herhaling = R7,20.

Intekengelde is vooruitbetaalbaar aan die Direk-
leur-generaal, Privaatsak X225, Pretoria, 0001.

P. P. HUGO,

namens Direkteur-generaai. (K5-7-2-1)




F

OFFISIELE KOERANT, 5 MEI 1993

CONDITIONS FOR PUBLICATION -
VOORWAARDES VIR PUBLIKASIE .

et

CLOSING TIMES FOR THE ACCEPT-
ANCE OF NOTICES

1. The Official Gazetie is published every week
on Wednesday, and the closing time for the
acceptance of notices which have to appear in
the Official Gazelte on any particular
Wednesday, is 10:00 on the Tuesday two
weeks before the Gazette Is released. Should
any Wednesday cocincide with a public holiday,
the date of publication of the Official Gazette
and the closing time of the acceptance of
notices will be published in the Official Gazette,
from time to time.

2. (1) Copy of notices received after closing
time will be held ovsr for publication in the next
Official Gazette.

(2) Amendment or changes in copy of
notices cannot be undertaken unless instruc-
tions are received before 15:30 on Wednes-
days one week before the Gazette is
released.

THE GIOVERNMENT PRINTER INDEM-
NIFIED AGAINST LIABILITY

3. The Government Printer will assume no
liability in respect of —

(1) any delay in the publication of a notice or
publication of such notice on any date
other than that stipulated by the adver-
tiser; B

(2) any editing, revision, omission, typogra-

phical errors or errors resulting from faint
or indistinct copy.

LIABILITY OF ADVERTISER

4. Adverisers will be held liable for any com-
pensation and costs arising from any action

\

.....

SLUITINGSTYE VIR DIE AANNAME VAN
KENNISGEWINGS

1. Die Offisiéle Koerant word weekliks op
Woensdae gepubliseer en die sluitingstyd vir
die aanname van kennisgewings wat op ’n
bepaalde Woensdag in die Offisiéle Koerant
moet verskyn, is 10:00 op die Dinsdag twee
weke voordat die Koerant vrygeste! word.
Indien enige Woensdag saamval met 'n open-
bare vakansiedag, verskyn die Offisiéle Kosrant
op 'n datum en is die sluitingstye vir die aan-
name van kennisgewings soos van tyd fot tyd in
die Offisidle Koeranr bepaal.

2. (1) Kople van kennlsgewmgs wat na
sluitingstyd ontvang word, sal oorgehou word vir
plasing in die eersvolgende Offisiéle Koerant.

(2) Wysiging van of veranderings in die
kopie van kennisgewings kan nie onderneem
word nie tensy opdragte daarvoor ontvang word
voor 15:30 op Woensdae een week voordat
die Koerant vrygestel word.

VRYWARING VAN DIE STAATSDRUK-
KER TEEN AANSPREEKLIKHEID ‘

3. Die Staatsdrukker aanvaar geen aan-
spreeklikheid vir—

(1) enige vertraging by die publikasie van 'n
kennisgewing of vir die publikasie daar-
van op 'n ander datum as dié deur dle
adverteerder bepaal; - i

(2) enige redigering, hersiening, weglating,
tipografiese foute of foute wat weens
dowwe of onduidelike kogie mag onistaan.

Fo

AANSPREEKLIKHEID VAN ADVER-
TEERDER

4. Die adverteerder word aanspreeklik gehou
vir enige skadevergoeding en koste wat ont-

which may be instituted against the Government

staan uit enige aksie wat weens die publikasie

Printer in consequence of the publication of any

notice,

van 'n kennisgewing teen die Staatsdrukker
ingestel mag word. “

No. 4808 3
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CopPy

5. Copy of notices must be TYPED on one
side of the paper only and may not consti-

tute part of any covering letter or docu-_

ment.

6. All proper names and surnames must be
clearly legible, surnames being underlined or

" lyped in capital letters. In the event of a name

being incorrectly printed as a result of indistinct
writing, the notice will be republished only
upon payment of the cost of a new inser-
non )

PLEASE. NOTE: ALL NOTICES MUST BE TYPED IN
DOUBLE SPACING. HANDWRITTEN NOTICES WILL
NOT BE ACCEPTED.

7. In the event of a notice being cancelled, a
refund will be made only if no cost regarding the
placing of the notice has been incurred by the
Government Printing Works.

PROOF OF PUBLICATION

8. Coples of the Official Gazette which may be
required as proof of publication may be ordered
from the Transvaal Provincial Administration at
the ruling price. The Transvaal Provincial
Administration will assume no liability for any
failure to post such Official Gazette(s) or for any
delay in dispatching itthem.

1
L

KoPrIE

. 5. Die kopie van kennisgewings moet slegs op

een kant van die papier GETIK wees en mag nie
deel van enige begeleidende brief of dokument
uitmaak nie. T

6. Alle eiename en famifisname moet duidelik
leesbaar wees en familiename moet onder-
streep of in hoofletters getik word. Indien 'n
naam verkeerd gedruk word as gevolg van
onduidelike skriif, sal die kennisgewing alleen
na betaling van die koste van 'n nuwe piasmg
weer gepubliseer word

I-.ET -WEL: ALLE K‘ENNISGIEWINGS MOET GETIK I
WEES IN DUBBELSPASIERING. HANDGESKREWE
KENNISGEWINGS SAL NIE AANVAAR WORD NIE.

7. By kansellasie van 'n kennisgewing sal
terugbetaling van gelde slegs geskied indien die
Staatsdrukkery ‘geen koste me! betrekking tot
die plasmg van dig kenmsgewmg aangegaan
het nie.

BEWYS VAN PUBLIKASIE

8. Eksemplare van die Offisiéle Koerant wat
nodig mag wees ter bewys van publikasie van 'n
kennisgewing kan teen die heersende verkoop-
prys van die Transvaalse Provinsiale Admini-
strasie bestel word, Geen aanspreeklikheid
word aanvaar vir die versuim om scdanige Offi-
siéle Koerant(e) te pos of vir vertraging in die
versending daarvan nie,

—r
.

you submnt

ments.

—h

@

nie.

Important Notice

Please post your advertlsements early.
2. Please send a.covering letter with all advemsements

3. "Please do not send duphcates of Ietters or advemse-

Belangrike Kennisgewing
. Sorg asb. dat u advertensies vroegtydig gepos word.

Stuur asb. 'n dekkingsbrief saam met alle advertensies.
Moet asb. geen duplikaatbriewe of -advertensies stuur
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Administrator's Notices

Administrateurskennisgewings

Administrator’s Notice 180 - S May 1993

APPLICATION FOR TOW&.STHIP ESTABLISHMENT
IN TERMS OF CHAPTER |l OF THE LESS FORMAL
TOWNSHIP ESTABLISHMENT ACT, 1991

PROPOSED ERDZAK TOWNSHIP

In terms of section 11 (2) of the Less Formal
Township Establishment Act, 1991 (Act No. 113 of
1991), the Administrator of the Province of the
Transvaal do hereby give notice that an application for
township establishment in terms of section 11 of the
said Act, has been received from the Town Council of
Sakhile in its capacity as person or body with consent
of the Administrator of the Transvaal (the registered
owner of the land) to establish a township on such land
in its own name. -The township will be situated on a
portion of the Remaining Extent of Portion 18 of the
farm Erdzak 9, Registration Division HS, District of
Standerton.

The proposed township will be 67,2960 hectares in
extent and will consist of 1 266 erven. .

The above-mentioned application can be inspected
by interested parties during a period of 28 days as from
the date of this notice. The application will be available
during normal office hours at Room M1316, Merino
iEui!dlng, comer of Pretorius and Bosman Streets,

retoria.

Any person who wishes to submit representations in
regard to the application may lodge it in writing within
the said period of 28 days—

{a) by posting it to the foliowing address:

Director-General:

Transvaal Provincial Administration
Community Development Branch
Private Bag X437

PRETORI

0001; or

(b) by handing it in at the said Room M1316.
(File No. GO.15/3/2/367/5)

Administrator’s Notice 181 5 May 1993

WHITE RIVER .TOWN-F"LAN.NING AMENDMENT
SCHEME, 1985

It is hereby notified in terms of section 45 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that
the Administrator has approved the amendment of

White River Town-planning Scheme, 1985, by the |

rezoning of Erven 1306 to 1309 for purposes of a
cemetery, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment
scheme are filed with the Director-General: Transvaal

Provincial Administration, Communily Development’

Branch, Pretoria, and the Town Clerk of White River,
and are open for inspection at all reascnable times.

This amendment is known as the White River Town-
planning Amendment Scheme 47.

(GO 15/16/3/74/47)

Administrateurskennisgewing 180 5Mei 1593

AANSOEK OM DORPSTIGTING INGEVOLGE
HOOFSTUK Il VAN DIE WET OP MINDER FORMELE
DORPSTIGTING, 1991

VOORGESTELDE DORP: ERDZAK

Die Administrateur van die provinsie Transvaal gee
hiermee kennis ingevolge artikei 11 (2) van die Wet op
Minder Formele Dorpstigting, 1991 (Wet No. 113 van
1991), dat 'n aansoek om ’n dorp ingavolge artikel 11
van die genoemde Wet te stig ontvang is van Sakhile-
dorpsraad in sy hoedanigheid as die persoon of lig-
gaam met toestemming van die Administrateur van
Transvaal (die gereqistreerde eienaar van die grond)
om 'n dorp op die grond in sy eie naam te stig. Die dorp
sal geleé wees op 'n Gedeelte van die resterende
gedeelte van Gedeelte 18 van die piaas Erdzak 9,
Registrasieafdeling HS, distrik Standerton.

Die becogde dorp is 67,2860 hektaar groot en sal uit
1 266 erwe bestaan.

Die bogencemde aansoek kan deur belangheb-
bendes ingesien word gedurende ’n tydperk van 28
dae vanaf die datum van hierdie kennisgewing. Die
aansoek sal gedurende normale kantoorure beskik-
baar wees by Kamer M1316, Merino-gebou, hoek van
Pretorius- en Bosmanstraat, Pretoria,

Enige persoon wat vertod ten opsigte van die aan-
soek wil rig mag dit skriftelik binne die genoemde tyd-
perk van 28 dae—

(a) aan die volgende adres pos:

Direkeur-generaal.

Transvaalse Provinsiale Administrasie
Tak Gemeenskapsontwikkeling
Privaatsak X437

PRETORIA

0001; of

(b) by die genoemde Kamer M1316 in handig.
. (Léer No. GO 15/3/2/367/5)

Administrateurskennisgewing 181 5 Mei 1993

WHITE FIIVEH-DOHPSBEPLANNING-WYSIGING-
‘ SKEMA, 1985

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel

‘| 46 van die Ordonnansie op Dorpsheplanning en

Dorpe, 1986, bekendgemaak dat die Administrateur
goedgekeur het dat die White River-dorpsbeplan-
ningskema, 1985, gewysig word deur die sonering van
Erwe 1306 tot 1308 vir doeleindes van ’'n begraafplaas,
onderworpe aan sekere voorwaardes. '

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysiging-
skema word in bewaring gehou deur die Direkteur-
generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie, Tak

- Gemeenskapsontwikkeling, Pretoria, en die Stadsklerk

van Witrivier, en is beskikbaar vir inspeksie op alle
redelike tye.

Hierdie wysiging staan bekend as die White River-
dorpsheplanning-wysigingskema 47.

(GO 15/16/3/74/47)
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Administrator’s Notice 182

INCREASE IN WIDTI-i OF THE ROAD RESERVE OF
PUBLIC AND DISTRICT ROAD 1106: DISTRICT OF
ERMELO ) o C

in terms of section 3 of the Road Ordinance, 1957,
the Administrator hereby..increases the width of the
road reserve of Public and District Road 1106 to widths
varying from 25 metres to 155 metres at the junctions
with Roads P50-1 and 1329 over the properties as
indicated on the subjoined sketch plan'which also indi-
cates the extent of the increase in width of the road
reserve of the said road.

In terms of section 5A (3) of the said Ordinance, it is.

hereby declared that the land taken up by the said road
is. physically demarcated and that Plan PRV 83/35,
indicating the land taken up by the said road is avail-
able for inspection by any interested person at the
office of the Regional Director: Roads Branch,
Rossouw Street, Lydenburg. o . N

Approval: 62 dated 11 February 1991.
Reference: DP051-052-23/22/1106 Vol. 2 TL.

5May1993

Administrateurskennisgéwing 182 5 Meéi 1993
VERMEERDERING VAN DIE BREEDTE VAN DIE
PADRESERWE VAN OPENBARE EN DISTRIKSPAD
1106: DISTRIK ERMELO -~ .- 7 -

Kragtens artikel 3 vaii die Padordonnansie, 1957,
vermeerder die Administrateur hierby die breedte van
die padreserwe van Openbare en Distrikspad 1106 na
breedtes wat wissel van 25 meter tot 115 meter by die
aansluitings met paaie ‘P50-1 en 1329 oor die eien-
domme soos aangedui op bygaande sketsplan wat ook
die omvang van die vermeerdering van die breedte van
die padreserwe van gemelde pad aandui. -

Kragtens artikel 5A (3) van gemelde Ordonnansie,
word hierby verklaar dat die grond wat deur gemelde
pad in beslag geneem word fisies afgebaken is en dat
Plan PRV 83/35, wat die grond wat deur gemelde pad
in beslag geneem is aandui, by die kantoor van die
Streekdirekteur: Tak -Paaie, Rossouwstraat, Lyden-
burg, ter insae vir enige.belanghebbende persoon bes-
kikbaar is. ,
Goedkeuring: 62 van 11 Februarie 1991.

Verwysing: DP051-052-23/22/1106 Vol. 2 TL."

T

1
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DIE FIGUUR AB_ [——1STEL VOOR DISTRIKSPAD 1106 SOOS BEDUEL BY AFKDNDIE!NG VAN
HIERDIE PAOREELING EN GETOON OP PLAN PRV83/35.

THE FIGURE AB [C_—_IREPRESENTS DISTRICT ROAD 1106 AS INTENDEO BY PUBLI[ATIUN OF
THIS ROAD ADJUSTMENT AND DEPICTED ON PLAN PRVB3/35.

COEDKEURING/APPROVAL 62 1991-02-1 LEER NR./FILE N0.0POS'! 052 23/22/1106 voL.2 TYD.
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Administrator’s Notice 183 " 5 May 1993

DECLARATION OF AN ACCESS ROAD: DISTRICT
. OF KOSTER .

In terms of section 48 (1) (a) of the Road Ordinance,
1957, the Administrator hereby declares that an
access road with widths varying from eight metres to 16
metres exists over the properties as indicated on the
subjoined sketch pian which also indicates the general
direction and situation of the said access road with
appropriate co-ordinates of boundary beacons.

In terms of section 5A (3) of the said Ordinance, itis
hereby declared that boundary beacons demarcating
the said ac¢cess road, have been erected on the land
and that Plan PRS 78/232/39 BP, indicating the land
taken up by the said access road is available for
inspection by any interested person at the office of the
Regional Director: Roads Branch, Kruis Street Pot-
chefstroom.

Approval: 33 dated 3 Decermber 1992,
Reference: JO7-10/4/2/5/3.

Admlmstrateurskenmsgewing 183 5Mei 1993

VERKLAR[NG VAN 'N TOEGANGSPAD:. DISTRIK
KOSTER

Kragtens.artikel 48 (1) ‘(a) van die Padordonnansie,
1957, verklaar die Administrateur hierby "dat 'n
toegangspad met breedtes wat wissel van agt meter tot
16 meter bestaan oor die eiendomme soos aangedui
op die bygaande sketsplan wat ook die algemene rigt-
ing en ligging van gemelde tcegangspad met toepas-
like kodrdinate van grensbakens aandui.

Kragtens artikel 5A (3) van gemelde Ordonnansie,
word hierby verklaar dat grensbakens wat gemelde
toegangspad aandui op die grond opgerig is en dat
Plan PRS 78/232/39 BP, wat die grond wat deur gem-

-elde toegangspad in beslag geneem is aandui, by die

kantoor van die Streekdirekteur: Tak Paaie, Kruis-
straat, Potchefstroom, ter insae vir enige- belangheb-
bende persoon-beskikbaar is. .

Goedkeuring: 33 van 3 Desember 1992.
Verwysing: JO7-10/4/2/5/3.

GED. 52

GED, 50

PAO/ROAD P172-2
ORY
DR4 0AS +3B580
OR2 00X
- ORG
DR3 PTN
DOOCANPOORT 4855-JP 50
: : o P s
BESTAANDE PAD a
DIST: KOSTER EXISTING AOAD L &

PRS78/232/398P

BUNDEL NO./FILE NO. J07-10/4/2/5/3

OIE FIGUUR DA{,DOR2, DR3, OR4, DRS, DRG, DR7, DAY STEL VOOR
8Y AFKONOIGING VAN HIERDIE PADREELING EN IN DETAIL GETDON OP PLAN PRS78/232/38BP

THE FIGURE OR1, OA2, DR3, DR4, DRB, DRG, DR7, DR REPRESENTS AN ACCESS RADAD AS INTENDED
BY PUBLICATION OF THIS ROAD ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLAN

'N TOEGANGSPAD 5005 BEDOEL
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Administrator's Notice 184 5May 1993

DEVIATION AND INCREASE IN WIDTH OF THE
ROAD RESERVE OF PUBLIC AND DISTRICT ROAD
784: DISTRICT OF KLERKSDORP

In terms of section 5 and 3 of the Road Ordinance,
1957, the Administrator hereby deviates a portion of
Public and District Road 784 and increases the width of
the road reserve of the said road to 25 metres up to
115 metres at the junctions of District Roads 88 and
1964 over the properties as indicated on the subjoined
sketch plans which also indicate the general directions
and situations and the extent of the increase in width of
the road reserve of the said deviation, with appropriate
cg-ordinates of boundary heacons.

In terms of section 5A (3) of the said Ordinance, itis
hereby declared that boundary beacons demarcating
the said road have been erected on the land and that
Plan P 19A/1-4 LYN V, indicating the land taken up by
the said road is available for inspection by any inter-
ested person at the office of the Regional Director:
Roads Branch, Kruis Street, Potchefstroom.

Approval: 26 dated 15 September 1992,
Reference: J-10/4/2/6-784,

Administrateurskennisgewing 184 5Mei 1993

VERLEGGING EN VERMEERDERING VAN DIE
BREEDTE VAN DIE PADRESERWE VAN OPEN-
BARE EN DISTRIKSPAD 784: DISTRIK KLERKS-
DORP

. Kragtens artikels 5 en 3 van dle Padordonnansue
1957, verlé die Administrateur hierby 'n gedeeite van
Openbare en Distrikspad 784 en wvermeerder die
breedte van die padreserwe van gemelde pad na 25
meter tat 115 meter by die aansiuitings met Distriks-
paaie 88 en 1964 oor die eiendomme soos aangedui
op bygaande sketsplanne, wat ook die algemene
rigtings en liggings en die omvang van die vermeerde-
ring van die breedte van die padreserwe van gemelde
verlegging met toepaslike kodrdinate van grensbakens
aandui.

Kragtens artikel 5A (3) van gemelde Ordonnansie,
word hierby verklaar daf grensbakens, wat gemelde
pad aandui, op die grond opgerig is en dat Plan
P 19A/1-4 LYN V, wat die grond wat deur gemelde pad
in bestag geneem is aandui, by die kantoor van die
Streekdirekteur: Tak Paaie, Kruisstraat, Potchef-
stroom, ter insae vir enige belanghebbende persoon
beskikbaar is.

Goedkeuring: 26 van 15 September 1982,

Verwysing: J-10/4/2/6-784,
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Administrator’s Notice 185 5 May 1993

DEVIATION AND INCREASE IN WIDTH OF THE
ROAD RESERVES OF PORTIONS OF PUBLIC AND
DISTRICT ROADS 1761 AND 89: DISTRICT OF
VENTERSDORP

In terms of section 5 and 3 of the Road Ordinance,
1957, the Administrator hereby deviates a portion of
Public and District Roads 1761 and 89 and increases
the width of the road reserves of the said roads to 25
metres up to 40 metres over the properties as indicated
on the subjoined sketch plans which also indicate the
general directions and situations and the extent of the
increase in width of the road reserve of the said devia-
tion, with appropriate co-ordinates of boundary
beacons.

In terms of section 5A (3) of the said Ordinance, it is

hereby declared that boundary beacons demarcating |

the said road have been erected on the land and that
Plans P113/1-3 LYN, indicating the land taken up by
the said roads are available for inspection by any inter-
ested person, at the office of the Regional Director:
Roads Branch, Kruis Street, Potchefstroom.

Approval: 39 dated 25 January 1993.
Reference: J-10/4/2/6-1761.

Administrateurskennisgewing 185 5 Mei 1993

VERLEGGING EN VERMEERDERING VAN DIE
BREEDTE VAN DIE PADRESERWES VAN
GEDEELTES VAN OPENBARE EN DISTRIKSPAAIE
1761 EN 89: DISTRIK VENTERSDORP '

Kragtens artikels 5 en 3 van die Padordonnansie,
1957, verlé die Administrateur hierby 'n gedeelte is van
Openbare en Distrikspaaie 1761 en 89 en vermeerder
die breedte van die padreserwe van gemelde pad na
25 meter tot 40 meter oor die eiendomme soos aange-
dui op bygaande sketsplanne, wat ook die algemene
rnglings en liggings asook die omvang van die
vermeerdering van die breedte van die padreserwe
van gemelde vetlegging met toepaslike kodrdinate van
grensbakens aandui.

Kragtens artikel 5A (3) van gemelde Ordonnansie,

~word- hierby verklaar dat grensbakens, wat gemelde

pad aandui, op die grond opgerig is en dat Planne
P113/1-3 LYN, wat die grond wat deur gemelde paaie
in beslag geneem is aandui, by die kantoor van die
Streekdirekteur: Tak Paaie, Kruisstraat, Potchef-
stroom, ter insae vir enige belanghebbende persoon
beskikbaar is. ‘

Goedkeuring: 39 van 25 Januarie 1993,
Verwysing: J-10/4/2/8-1761.



OFFISIELE KOERANT, 5 MEI 1993 ‘ No.4808 13

o "”*kAALﬁbNT€1ﬁ349-1? § |
A o SO T ; . - R PR .. ) sg .
P ’ I T BED, 5 o
SOORP DIsmI L14
_ ™ K
y II"' ,I,,IIIIIII ,,,,,’ oooes PAD 1754 L8 LL-N//
RB - A ””””' !
; . _POTg, L T e BAL
i / AK 74 Ry ”EFSTHunn nrsmm Loz R
‘ ' . VAN 1889 \__1" 6ED. 13 o BT A9
KROHDHAAISSE—IP ' ;
: | ousT: veTeRsuoRe _ <800y .
. RE e . ' - -
.’o"o s ., o S ¥
‘ LR .o.v..- o o — ‘ ROAD 1764 ‘ PTN. § .
KROMORAAT P s ; S
3g2-1P L T
e RN . T3 U A —
LEEUNFONTEIN 350-1p . . et U
DIST: VENTERSDORP e Rooy [
< T g REST.
KAALFONTEIN 348-1°P" é} GED.
LY e {
6ED. 5. . -*
PAD 1761 L458
////////////1,////////// |

Ri56

GED. 33

LEEUNFONTEIN\350-TP.
DIST: VENTERSOORP S A T
, : "
REM. PTK. /. KAALFONTEIN 348-1P S |
i Lo L1 L2e . . - 5 : /
ROAD {7, PTN. 38
1 20 A2t R22 81
L18 h L
.. - . \
‘L:?' R18 .LEEUNFONTEIN .
&7/7 A0 ! 350-1P A
) e .
fii6 .
DIST: VENTERSOORP &%%*

KAALFONTEIN 349-1IFP

PAD 1761
) //////17/////////4///////
A23

LEEUNFONTEIN 350-1P

}{’IIIIII';’;‘.‘ S ALLPe '7

DIST: VENTERSDORP




14 No. 4908 OFFICIAL GAZETTE, 5 MAY 1993

LEEUNFD

‘ . . ' T 3sg-109
DIST: VENTERSOORP Va0 . o2

DIE FIGUUR L4-L27A, A26-RE, L4 STEL VOOR ‘N GEDEELTE VAN PAD 1761 SODS BEDDEL 8Y AFKONDIGING
VAN, HIEROIE PADREELING EN IN DETAIL GETOON OP PLANNE P113/1-3LYN

THE FIGURE L4-L274,R26-R6,L4.REPRESENTS A PORTION OF ROAD 1761 AS INTENDED BY PUBLICATION
OF THIS ROAD ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLANS P113/1-3LYN

QIE FIGUUR LEGB.LEQ—L34.--R’30-R2:6,' L27A-L28A,L288 STEL VOOR ‘N GEDEELTE VAN PAD 88 SO0S BEDOEL
BY AFKONDIGING VAN HIEROIE PADREELING EN IN DETAIL GETOON OP PLANNE P113/1-3LYN

THE FIGURE L28B,L29~L34, R30-A26,L27A-L28A, L2088 REPRESENTS A PORTIDN OF RDAD B8 AS INTENDED
BY PUBLICATION OF THIS AROAD ADJUSTMENT AND DEPICTED IN OETAIL DN PLANS P143/1-3LYN

BUNDEL NO, / FILE NO. J-10/4/2/6-1761

YERWYSINGS/REFERENCES BESTAANDE PADLZZZZ71 EXISTING ADAD
PAD GESLUIT ~ By ROAD CLOSED

" KD-DROINAATLYS/CO-ORDINATE LIST Y=+0.000 X=+2 800 000.000 Lo 27
L4 12039,794 38794.669 | L18 12490.563 36858.305 | L3I0 11050.905 36347.582 | RSB {245B,501 37045, 208
LS 12830.243 38789,246 | L18 12470.111 36813.282 | L31 10977.120 36347.B44 | R46 12473,382 36852.345
LB  12864,512 38762.449 | L20 12439.806 36774206 | L32 10858.304 36359.529 | 17 12475, 130 3680, 747
L7 12788.640 38745.738 | L21 12401.290 36743,192 | L33 10741.201 36382.370 | R1B 12466, 753 36865, 926
L8  12414,643 38686,75! | L22 12358.649 36721.920 | L34 10664.542 36401.088 | R18 12448,707 36626, 200
L8 12374.141 3B676,617 | L23 11447.160 36413,246 |R6  12767.825 38770.814 | R20 12421, 867 36781.72¢
L40- 42337,435-38686,746 | L24 11332,507 36380.267 .| A7 . 12785.756 38770, 434 | ARl 12387.883 36764, 356
L1t 12305.480, 38626136 | L25 11215.245 363598,260 | AO. 12410758 38711.447 | R22 12348,593 36745, 567
L12:,42280, 766 38584..472 | L26 "11200.320 36356.898 | A9. 12364.856 38698.823 { R23 11438, 131 36436.98
113 12264,233 38555.550 ( L27 41170.020 36354.134 | R10 12322.915 38676.309 | R24 11326, 740 36404, 593
‘L44 "42256. 740 36514,233 | 1274 41428.802 36335.318 | R11 12287.040 38645.017 | A25 14231, B00 36383, 021
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L158 12483, 454 37048,782 | 1288 11206.634 36028.159 | R4. 12231.768 3IBG15.927 | R2E 10862, 005 35384, 265
L16 12498, 076 36956.246 | 129 '11103.560 36332,395 | RY5. 12233, BER 3B46B.369 | A2 §0747.221 36406, 654
L7 12500.056 36906, 835 | L29A 11106.003 36325.483 |.A15A 12349.593 37735.826 | A30 10658, 856 35428, 840
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Administrator’s Notice 186 5NMay 1993

ACCESS ROADS: DISTRICT OF THABAZIMB!

In terms of section 48 (1) of the Roads Ordinance,
1957, the Administrator hereby declares that access
roads with varying widths, exist over the properties as
indicated on the subjoined sketch plan which also
indicates the general direction and situation of the said
access roads with approprlate co-ordinates of boun- -
dary beacons.

In terms of section 5A (3) of the said Ordinance, it is
hereby declared that boundary beacons demarcating
the said roads have been erected on the land and that
Plan PRS 77/81/22 Lyn V, indicating the land taken up
by the said roads are available for inspection by any
interested person at the office of the Depuly Director-
General: Roads Branch, Provincial Building, Church
Street West, Pretoria.

Approval: 76 dated 11 March 1991,
Reference: 10/411/4-727(1),

Administrateurskennisgewing 186 5 Mei 1993

TOEGANGSPAAIE: DISTRIK THABAZIMB!

Kragtens artikels 48 (1) van die Padordonnansie,
1857, verklaar die Administrateur hierby dat toegangs-
paaie met wisselende breedtes, bestaan oor die eien-
domme soos aangedui op bygaande sketsplan'wat ook
die algemene rigting en ligging ! van gemelde toegangs-
paaie met toepasllke kodrdinate van grensbakens aan-
dui, e

Kragtens arfikel 5A (3) van gemelde Ordonnansie,
word hierby verklaar dat grensbakens, wat gemelde
pad aandui op die grond opgerig is en dat Plan PRS
77/81/22 Lyn V, wat die grond wat deur gemelde paaie
in beslag geneem is aandui,.by. die kantoor van die
Adjunk-direkteur-generaal: Tak Paale, Provinsiale
Gebou, Kerkstraat-Wes, Pretoria, ter insae vir enige
belanghebbende persoon beskikbaar i :s

Goedkeunng 76 van 11 Maart 1991.’
Verwysing: 10/4/1/4-727(1).

. VERWYSING / REFERENCE

{1 DLY-DL13.L15T7A LISB.L‘ISBA.DUI

DIE FIGURE:
: STEL VOOR

REPRESENT

BUNDEL No. / FILE No. :10/4/1/4 - T27(1)

'_///A 'gifsg?nu ROAD

PADREELING EN IN' DETAILL GETODN .OP PLAN :
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+25800,43 DRI1  -32079,0% 25727 46
+25695,13 DR12  -32084,0% +25761,50
+25757,63 DR13  -32084,97 +25800,64
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Adminilstrator’s Notice 187 5May 1993

DEVIATION AND INCREASE IN WIDTH OF THE
ROAD RESERVE OF PUBLIC AND DISTRICT ROAD
727: DISTRICT OF THABAZIMBI

In terms of sections 5 and 3 of the Roads Ordinance,
1957, the Administrator hereby deviates portions of
Publi¢ and District Road 727 and increases the width of
the road reserve of the road to varying widths over the
properties as indicated on the subjoined sketch plans
which also indicate the general direclion and situation
and the extent of the increase in width of the road
reserve of the said deviations, with appropriate co-ordi-
nates of boundary beacons.

~ Interms of section 5A (3) of the said Ordinance, it is
hereby declared that boundary beacons demarcating
the said road have been erected on the land and that
Plans PRS 77/81/1 Lyn V,to-/24 Lyn V, 27 Lyn V t0 28
Lyn V, indicating the land taken up by the said road are
available for inspection by any interested person at the
office of the Deputy Director-General: Roads Branch,
Provincial Building, Church Street West, Pretoria.

Approval: 76 dated 11 March 1991,
Reference: 10/4/11/4-727(1).

Administrateurskennisgewing 187 5Mei 1993

VERLEGGINGS EN VERMEERDERING VAN DIE
BREEDTE VAN DIE PADRESERWE VAN OPEN-
BARE EN DISTRIKSPAD 727: DISTRIK THABAZIMBI

Kragtens artikels 5 en 3 van die Padordonnansie,
1957, verlé die Administrateur hierby 'n gedeeltes van
Openbare en Distrikspad 727 en vermeerder die
breedte van die padreserwe van gemelde pad na
wisselende breedtes oor die eiendomme soos aange-
dui op bygaande sketsplanne wat ook die algemene
rigting en ligging en die omvang van die vermeerdering
van die breedte van die padreserwe van gemelde ver-
leggings met toepaslike kodrdinate van grensbakens
aandui.

Kragtens artikel 5A (3) van gemelde Ordonhansie,
word hierby verklaar dat grensbakens, wat gemelde
pad aandui, op die grond opgerig is en dat Planne PRS
77/811 Lyn V tot -/24 Lyn V, -/27 Lyn V tot 28 Lyn V,
wat die grond wat deur gemelde pad in beslag geneem
is aandui, by die kantoor van die Adjunk-direkteur-gen-
eraal: Tak Paaie, Provinsiale Gebou, Kerkstraat-Wes,
Pretoria, ter insae vir enige belanghebbende persoon
beskikbaar is.

Goedkeuting: 76 van 11 Maart 1991.
Verwysing: 10/4/1/4-727(1).
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" DIE FIGUUR:  L13-L176.R176-RSL13
STEL VOOR "N GEDEELTE VAN PAD 727 SO0S BEDOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDIE

PADREELING EN IN DETAIL GETCON OP PLANNE: PRS 77/81/1LynV-24LlynV, 27LynV, 28LynV
THE FIGURE:  L13-L176.R178-R5.L13

REPRESENTS A PORTION OF ROAD 727 AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD

ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLANS: PRS 77/81/1LynV-24LynV, 27LynV, 28LynV]

BUNDEL No. / FILE Mo.: 1Q/4/1/4 - 727(1)

_ KOORDINAATLYS/C0-OROINATE LIST Lo 27°  Konst/Const Y = ¢ 0,00 X = « 2 700 000,00

L3 - 9258,59 24,00 L66  -~11573,61 « 7386,24 L319  -24643,70 +20224,44
L14 - 9344,00 101, 64 L&7  -11596,06 « 7511,2¢ L120  -24746,33 .20220,72
L1s - %17, 21 175,08 Léb -11829,16 + 7633,88 L121  -24848,81 .20227,39
L1& - 94,67, 17 209,17 L&Y -11672,65 « 7753,22 L122  -24950,10 +«20244,39
L1 - 9487, 11 208 46 L70  -11688,17 « 7789,80 L123  -25049,15 +20271,53
Lia - 9530,586 167,02 LN -13534,186 +12087,42 L126  -25144,95 +20308,54
L19 - 9557, 11 182,45 L72  -13550,05 .12123,70 L125  -25236,52 20355, 04
L20 - 9552,56 192,54 73 -13597,54 +12215,30 L126  -25322,92 +20410,56
L21 - 9531,27 252,89 L7 -13654,41 +12301,39 L127  -25403,27 +20474,53
L22 - 9533,14 279,00 L7 . -13720,00 .12381,03 L128  -25433,13 +20501,59
123 - 9557,4¢ 334,59 L76 -13793,61 +12453,33 L129  -26900,08 +21849,04
L24 - 9631,92 439,86 L7 -13074,49  +12517,49 L130  -26929,49 +21875,70

L25 - 9705, 1%
L26 -100%0,98
L27 -10126,18
L28 -10138,47
L29 -10147,61
L30 -10200,05
L3 ~10929,. 1
L32 =11014, 31
L33 -11093,35
L3 -11136,10
L35 -11132,01
L3 -11164,72
L37  -112584,84
Lais  -11259,73
L3 -11263,77
Lap  -11277,50
L&t -11315,79
L&2  -113460,31
L4 -11410,7%
L4é -11466, 711
L&S  -11494.77
L4  -11542 51
L&7  -11571,10
L8  -11655,48
L49 ~11731,95
L50 -11800,00
L51 -11859,1¢
L52 -11909, 04
L53 -11949,29
L54 -11979,63
L55 -11999,88
L56 -12009,87
L57 -12009,56
LS8 -11998,94
L39 -11978,08
Léo -11969,39
L&Y -11600, 89
L62 -11592, 24
L63 -11571,30
L6& -11561,18
Lé5 -11561,95

559,54 L78 -13961,51 .12572,79 L1319 -27008,86 +21938,78
1242, 45 L7 -13996,27 +12591,77 L132  -27094 30 +21993 38
1274,25 L80 -18157,66 +14820,04 L133  -27184,90 +22036,87
1295,99 L8y -18193,07 +14847,32 L3k -27279,69 +22074,82
1342,44 Laz2 -18290,04 +14907,30 L135  -27317,64 +22006,47
1433,38 L83  -18381,23 +14975,74 L136  -28326,88 +22388,42
2685,25 L84  -18465,92 +15052,08 L137  -~28365,41 +22400,64
2037,87 LaS -18543,42 15135, L1398  -2B439,15 +22427,54
2993,65 Laé -10613,10  +15225,96 L139  -28510,59 2246006
3004, 74 L8? -18674,41 +15322,09 L140  -28544,35 +22478,63
3087,75 Loo -18694,17 +15357,24 L6y -29102,32 +22772,17
3154 ,38 8%  -19733,52 +17229. 1 L1k2  -29137,83 +22791,23
3372, 31 L90  -19752,98 +17263,70 Li43  -29206,99 .220833,22
3378,92 LN -19004,60 +17343,31 Libh  -29272,59 +22880,58
3375,75 L92  -19863,68 +17417,5¢ L145  -29303,96 +22905,87
3406,50 L93  -19929,66 +17485,7% L16  -30204,76 +23842,16
481,08 L9% -20001,92 +17547,22 L147  -30332,05 +23749,79
3552, 114 L9S -20079,719 +17601,43 L148  -30455,70 +23861,58
3619,08 LS6 -20113,63  +17622,00 L169  -07222,13 +24570,08
3681,49 Ly -22531,23 +19070,13 L150  -31360,04 +24712,0)
3709, 44 L98 -22565,69 +19090,97 L1571  -31492,72  «24%851,19
3756,39 L9 -22624,20 +19128,97 L52  -31916,23 +25312,79
376864,75 L100  -22680.92 +19169, 62 L153 -31956,58 +25358,05
3877,30 L101  -22712,88 +19194 1 L1S&  -32008,95 +25428,70
3976,48 L1002 -23673,36 +19936,72 L1353  -32052,26 +25505,23
4L0681,62 L103 -23730,00 +19961,55 L156  -32085,85 +25586,51
6192, 01 L10h  -23754,01 +19961,16 L3157  -32109,20 +25671,29
L306,89 L105 -23813,55 +19931,3S L1S8  -3212%,97. +25758,30
L425,49 L6  -23841,99 «19959,465 L159  -32123,96 +25B46,22
454699 L7  -23807,26 .200080,64 L1650 -32116,13 +25533,88
LE70,59 L108  -23806,72 +20027,14 L1 -32098,53 .26020,32
4795,43 L10%  -23845,51 +20073,79 L162  -32070,37 +26104,17
L920,67 L1106 -23898,04 +20107,18 Li63  -32028,56 +261682,13
5045,46 L1 -23988,36 +20154,52 L6t  -31993 78 +26231,99
5168,95 Lnz  -24083,09 +20192,27 L1865  -31816,86 +26505,57
5208,27 L3 -24181,21 .20220,03 Li66 -31795,38 +26539,09
6842,07 LNne  -24281,6B 52023749 LT -31721,74  +26669,42
6860,87 L11S  -24383,41 +20244,47 L1686  -31660,72 +26806,13
7006,1% L16  -24485,32 +20240,89 L169  -31612,87 +26947,97
7132,75 L7 -24524,82 +20236,92 L170  -31578,62 +27093,70
7259,77 LN -24603,60 +20228,47 LT -31558,26 +27242,02
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No. 4908 27

.| KOORDINAATLYS VERVOLG / CO-ORDINATE LIST CONTINUED

KOORDINAATLYS/CO-ORDINATE LIST Lo 27° Konst/Const Y = 0,00 X =+ 2 700 000,00

L1712 -31552,00 +27391;58 RO  -11769.08 + 8079,51 R120  -~25039,77 +20300,02
L173  -31559,87 .27541,08 RE1  -11773,05 + 126,77 R121  -25132,73 +20335,54
L174  -31581,80 +27689,16 R62  -11784,83 «+ §154,19 R122  -25221,60 +20381,07
L175  -31589,82 +27726, 16 R63  -11816,37 + B189,62 R123  -25305,44 +20434,95
L176  -31950,52 +29447,26 R6L  -13497.43 +12103,21 R126  -25383,42 +20497,02
RS - 9239,05 + 46,76 RE5  -13513,62 +12140,22 R125 -25412,83 +20523,68
Ré - 9323,19 .+ 123,25 R&E  -13563,05 +12235,5¢ R126  -26879,78 +21871,13
RT - 9398,03 + 199,28 RET  -13622,2% +12325,16 R1ZT  -26909,64 +21898,20
RE - 9429,96 » 257,03 RB  -13690,51 +12408,05 R128  -26991,43 +21963,19
R9 .- 9430,18 . 280,21 RE9  -~13767,12 . +12483,30 RIZ9  -~27079,47 +22019,44
RI0 - 9405,79 + 328,74 R70  -13851,22 +12550,08 R130  -27172,83 +22066,33
RN - 9392,29 + 343,76 RM  -13941,87 +12607,64 | R131 -27270,50 +22103,39
RIZ - 9417,12 + 366,11 R7T2  -13977,33 +12627,01 R132  -27309.03 +22115,21
RI3 - 9469,00 « 334,88 RT3 -18138,73 +14863,27 R133  -28318,27 +22417,56
RI4 - 94B8,66 o+ 335,51 R74  -18173,58 +14L882,24 R34 -28356,22 +22429,20
RIS - 9536,0% . 373,78 RIS -18267,49 +14940,34 R35 -28427,78 +22455,31
RI6 - 9598,55 o 441,91 R76 - -18355,81 +15006,62 | R136 -28497.%1 +22406,86
RI7 - 9670,32 + 579,22 R77  -18437,83 +15080,56 R137 -28532,34 +22505,16
RI6  -10086,59 « 1315,98 R78  -18512,89 +15161,56 R138  -29088,32 +22798,70
R19  -10165,49 « 1453,51 R79  -18580,38 +15248,96 RID?  -29123,30 +22817,47
R0  -10894,75 « 270538 REO  -18639,76 +15342,06 R140  -29190,41 +22458,22
Rt -10979,00 + 2856,65 RO1  -18659,20 +15376,65 RM1  -29254,07 +22504,18
R22 , -11057,33 « 3011,06 RS2 -19698,55 +17248,62 R16Z  -29284,97 +22929, 10
R23 ~ -11103,21 + 3108,95 RO -19718,40 +17283,81 | RW3 -30185,77 +23465,39
R4  -11107,33 « 310591 RO,  -19772,13 +17366,67 Ribh  -30312,31 +23772,37
R25  -11134,23 + 3166,38 RES  -19833.62 +17443,95 RIS -30345,40 +23804,91
R26  -11229,34 + 3364,31 RB6  -19902,29 +17514,92 R146  -30433,51 +23885,33
R27  -11235,35 . 3393,03 RE?  ~19977,51 +17570. 91 R147  ~31199,94 +24601,81
R28  -11231,28 + 3401,22 RES  -20058,56 +17635,33 RI4E  -31336,96 +24734,90
R29  ~11201,17 « 3423,23 RS9  -20093,08 +17656,32 R1A9  -31405,97 +24805,97
R0 -11281,02 « 3500,8S R9O  -20453,63 +17872,29 RISO  -31492,24 +24906,87
RN -11327,36 o 3574,78 R91  -20459,21 +17867,40 R1S1  -31687,00 +25117,66
R32  -11379,85 o 364LL .49 ROZ  -20474,38 +17876,56 RIS2  -31890,4k +25336,45
R33  -11438,10 + 370945 L R93  -20470,79 +17882,57 R153  -31929,80 +25380,59
R3  -11466,72 + 3737,96 K35 -22510,68 19104, 44 RISL . -31979,61 +25447,77
RIS -11514,47 o 3784,91 R9S  -22544,68 +19125,01 RISS  -32004,36 +25495,19
RI6  ~11542,67 .« 3812,90 R96  -22601,65 +19162,01 RIS6  =32034,76 +25564, 10
R37  -11624,83 . 3903,01 R97  -22656,80 +19201,59 R1S7  -32045,17 +25600, 46
R38  -11699,29 « 3999.58 R9B  -22688,42 +19225,76 R1S8. -32079,84 +25677,47
R39  -11765,55 + 410195 R99  -23636,44 +19958,74 R1S9  -32092,07 +25760,63
RGD  =11823,16 « 4209,43 RI0C  -23674,73 +20007.30 | RI60 -32093,98 +25845. 06
Rei  -11871,72 « 4321.29 R10T  -23675,05 +20026,51 RI61  -32084,55 25928 72
RbZ  -11910,91 . 4436,77 RI02  -23639,84 +20075,13 R162 .-32066,B6 +26011. 0k
R43 ~-11940,46 .« 4L555,08 R103 -23676,22 +20096,94 R163 -32035,49 +26089,09
Réb  -11960,17 -+ 4675.42 RIOL -23738,43 20069, 19 RIGL  -31998,38 +26164 . 40
RGS  ~11969,90 + 4796,98 R105 .-2375985 +20066,79 | RS -31968,59 +26215.70
RS -11969,80 o 4918,92 RI06 -23817.76 +20091,09 R166  -31934,46 +26264,79
RLT  -11959,76 + 504043 RI0T  -23082,76 +20132,99 RI67 -31789,9% +264B3,19
Re8  -11938.9& « 516067 R108  -23975,82 +20181,78 RI6E  -31769,99 2652311
R&S  -11930,37 + 5199.47 RI09 -24073.44 2022068 RI69  -31694,35 +26655.92
RSO -11561,79 + 6833,27 RIO  -24174,55 .+20249,28 RI70  -31632,78 +26795,20
RS1  -11553,11 .+ 6872,59 R -2427B,08 +20267,27 RITU  -31584,02 2693974
RS2 -11531,60 o 7001,25 RIZ  -24382,91 +20274,46 R172  -31549,12 +27088,23
RS3  -11521,20 « 7131,28 RM3  -244B7,93 +20270,76 R173  -31528,38 »27239,34
RSL  ~11522,00 + 7261,73 RML  -~24528,02 +20266,75 RI74  -31522,00 +27391,75
RSS  -11533,97 .+ 7391,62 RIS  -24606,80 +20258,30 RI7S  -31530,01 +27544,07
RS6  -11557,03 .+ 7520,01 RW6  -24646,30 +20254,33 | RI6  -31552,37 42769496
RST  -11591,02 + 7645,95 RMT  -24745,90 +20250,72 | 'R177  -31560,46 +27734, 32
RSB -11635,69 .+ 7768,52 RM8  -24B45,35 +20257,19 RITE  -31923,16 +29462,97
RS9  -11651,41 .+ 780S,58 RM9  -24943,64 +20273,68
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OFFISIELE KOERANT, 5 MEI 1993

No. 4908 29

Administrator's Notice 188 -~ 5May1993

ACCESS ROADS: MUNICIPAL AREA AND DISTRICT
OF RANDFONTEIN

In terms of section 48 of the Roads Ordinance, 1957,
the Administrator hereby declares that access roads
with varying widths exist over the properties as indi-
cated on the subjoined sketch plan which also indi-
cates the general directions and situations of the said
access roads with appropriate co-ordinales of boun-
dary beacons.

In terms ot section 5A (3) of the said Ordinance, it is
hereby declared that boundary beacons demarcating
the said roads have been erected on the land and that
Plans PRS 88/66/3V and PRS 79/70/2V to -/3V, indi-
cating the land taken up by the said roads are available
for inspection by any interested person at the office of
the Deputy Director-General: Roads Branch, Provincial
Building, Church Street West, Pretoria.

Approval: 30 dated 10 November 1989,
Reference: 10/4/1/4-K198(1).

Administrateurskennisgewing 188 5 Mei 1993

TOEGANGSPAAIE: MUNISIPALE GEBIED EN
DISTRIK RANDFONTEIN

Kragtens arfike!l 48 van die Padordonnansie, 1957,
verklaar die Administrateur hietby dat toegangspaaie
met wisselende breedtes bestaan oor die eiendomme
s00s aangedui op bygaande sketsplan wat ook die
algemene riglings en liggings van gemelde
foegangspaaie met toepaslike kodrdinate wvan
grensbakens aandui.

Kragtens artikel 5A (3) van gemelde Ordonnansie,
word hierby verkiaar dat grensbakens wat gemelde
paaie aandui op die grond opgerig is en dat Planne
PRS 88/66/3V en PRS 79/70/2V tot -/3V, wat die grond
wat deur gemelde paaie in beslag geneem is aandui by
die kantcor van die Adjunk-direkteur-generaal: Tak
Paaie, Provinsiale Gebou, Kerkstraat-Wes, Pretoria,
ter insae vir enige belanghebbende persoon beskik-
baar is.

Goedkeuring: 30 van 10 November 1989.
Verwysing: 10/4/1/4-K198(1).
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DIE FIGURE: (1) R54-R56.0R18-DRLR54 (2) L61DLY-DL6LE2L6L (3) RT9-R84 DR29-DR1ORTY (4} L84.DLT-DL221L85.L84
STEL VOOR GEDEELTES VAN TOEGANGSPAAIE SOOS BEDOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDE .

PADREELING EN IN DETALL GETOON OP PLANNE: PRS 88/66/3V EN PRS 79/70/2V EN 3V ©

THE FIGURES: (1) RS4-R58.0RTE-ORIRSE (20 L61.0L1-DLE.LEZLET (3) RT9-RE4.DR29-DRIV.ATY (4] L8A.OLT-DLZ2LE5.L84
REPRESENT PORTIONS OF ACCESS ROADS AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD

ADJUSTMENT ANO DEPICTED iN DETAR ON PLANS: PRS 88/66/3Y AND PRS 79/70/2V AND 3V

BUNDEL No. / FLE No. : 10/4/1/4 K 198 (1)

KO-ORDINAATLYS / CO-ORDINATE LIST Lo 27° Konst/Consk: Y = 2 0,00 X 2 « 2 BOO 000,00

L& ~71506,09  «96618,13 .| DL -73409,.50 +96845,53 DRE  -71174,BB  +96475, 82
L62 -71523,56  +96418,95 DLY -73394,21  +96836,06 DR9  -71190,80  +96450,54
L84 -73427,80 96978, 11 DLW  -73372.49  +96210,94 DR -71213,99  +56431,69
185 ~73403,67  +96976,00 DL1T  -73345,53  +96791,56 DR -T1241,99 «86421,27
R34 -71307,53  +96414,75 DL1Z2 -73304,98  +96769,07 DR12  -71271,B6  +96420, 3B
R55 ~71333,51  +96427,60 DL13  -73297.70  +96771,90 DR13  -71300 &5  +96429,10
R56 -T1457,65  «96469,00 DL, -73283.71  +96764 14 DR1k -71h%% 64  +36485,5B
R57 -71490,01  »96525,09 DL1S  -73297,28  +%96739, 65 DR1S -71430,97  +96499,93
RS58 ~71517,80  .96538,03 DL16 -73311,28  +96747, 41 DR16 -T1468,30  +96555,94
RT9 -73023,17  +97121,47 OL17 -73312,74  +96755 08 OR1?  -71469,13  +96566,20
R80 73109 .41 +97120,53 DL1B  -73353,29% +96777,56 DR12  -714B3,07  +96575,20
Re} ~-73366,33 .97086,79 DLY9  -733B3,29  .96799,14 DR19 -7294B,BE  «97195,31
RB2 ~13427,62  +97095,07 DL20 -73407,46  +96827,08 DR20 -72960;12  +97206,69
R83 ~73444 40 «97108,05 PL21  -73424 .47  .96859,88 DR2Y -7299%4,82 .97172,42
R84 -713460,27 +97106,02 DL22 -73433,40 .96895,73 DR22 -73019,20  .97155,15
DL -T1492,28  +96195,82 DR1 -T1273,98  +964L04 52 DR23 -73047,82  +97146,61
0Lz  -71486,064 +96192,22 DRZ  -71238,92 ~ +94405 57 ORZ24 -73361,93  «97106,49
OL3 ~T1485 01  +96176,25 DRI  -71206.05 96417, 80 DR25 -73372,89  «97106,53
DLg -71512,50 96167, 47 R4 -T1178,83 +96439,92 DR26 -73383,47 +97109, 41
DL5  -71513,53  +96183,43 DRS  -71160,1&  +96469 40 DR27 -73439,643  +97132,84
OLé -71507,90 «968189, 31 DR6 -7116D, 71 +96515,67 OR28  -T3447,72  .97142,82
OL7 -73417,53  .96897,75 DR7 -71155,45  «96521,89 DR29 -73464,58  +97139,75
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Administrator’s Notice 189 5 May 1993

PUBLIC AND PROVINCIAL ROAD K198: MUNICIPAL
AREA AND DISTRICT OF RANDFONTEIN

In terms of section 5 section 3 of the Roads Ordi-
nance, 1957, the Administrator hereby declares that a
Public and Provincial Road K138 with varying widths
exists over the properties as indicated on the subjoined
sketch plans of the said road with appropriate co-ordi-
nates of boundary beacons.

In terms of section 5A (3) of the said Ordinance, it is
hereby declared that boundary beacons demarcating
the said road adjustment have been erected on the
land and that Plans PRS 80/45/1V -2V, PRS 88/66/3V,
PRS 79/70/2V, -/3V and 11V to -/14V, indicating the
land taken up by the said road adjustment are available
for inspection by any interested person at the office of
the Deputy Director-General: Roads Branch, Pravincial
Building, Church Street West, Pretoria.

Approval: 30 dated 10 November 1989.
Reference: 10/4/1/4-K198(1).

Administrateurskennisgewing 189 5Mei 1993

OPENBARE EN PROVINSIALE PAD K198: MUNISI-
PALE GEBIED EN DISTRIK RANDFONTEIN

Kragtens astikels 5 en 3 van die Padordonnansie,
1957, verklaar die Administrateur hierby 'n gedeelte
van Openbare en Provinsiale Pad K198 met wisse-
lende breedtes bestaan oor die eiendomme soos aan-
gedui op bygaande sketsplanne wat ook die aigemene
rigting en ligging van gemelde pad met toepasiike
kobrdinate van grensbakens aandui.

Kragtens artikel 5A (3} van gemelde Ordonnansie,
word hierby verklaar dat grensbakens, wat gemelde
padreéling aandui op die grond opgerig is en dat
Planne PRS 80/45/1V -2V, PRS 88/66/3V, PRS
79/70/2V, -/3V en 11V tot -/14V, wat die grond wat deur
gemelde padreéling in beslag geneem is aandui by die
kantoor van die Adjunk-direkteur-generaal: Tak Paaie,
Provinsiale-gebou, Kerkstraat-Wes, Pretoria, ter insae
vir enige belanghebbende persoon beskikbaar is.

Goedkeuring: 30 van 10 November 1989,
Verwysing: 10/4/1/4-K198(1).



I—806V

- Rgo ; -‘Kﬂ% ‘a “TL“* ) u:‘ - \\116 I N\ b“* ‘fb
s X\ ; \\\ 3 PACFOTEN MMSPALTENGS /  CPALTY

= UITVALFONTEIN  NO. \2k4-10 N
[~ RESTANT 7/ REMAMNOER \ - .
rm L6y Y 163 Let L6S L6
157 159 160~ o -t - R
/é e s O =
[ 2 PAD / ROAD K 98
; - RS3 5L RSS . _
: ‘ ! . apmh EnE o) S—— 0) s ry ns’ m 0

S - - \'- G - Qf: RS? RS8 RESTANT / REMAINDER
" C} F RS0 RES/REN ol DRI e, "
% oo oRw . UITVALFONTEIN  NO.
|~ X1 [ RANDFONTEIN  NQ # oo 3

247-10 ) i i o

REFERENCE

' YSING/ [~ BESTAANDE
VERY // ~~] PAD / EXISTING

L1 . RANDFONTEN RQAD
MUNISPALITEIT  / .
HUNCPALITY ‘:-; RIETVALLE) NO.
o b/ “
R70 v
RES/REN

f1 - o "‘
UITVALGRORO _ PAD / ROAD \K 198 ; Dl
NO. 244-10 \2 ‘ ' et 2
3 , 2 D o . RT9 DR23 ‘

A

=) — -
awm X . R7 R Ris RI6 gy BT F o
) oryd d oRn
e

07 4 $oOLa2 )
i3, 3 #0122 RanoronTEN > MUNSIPALITEIT/ > RIETVALLE] N O Te1-10 > 27895 apg
52 897 45, LB L85 §/ WURCPALITY 3 = ‘
TR L\ 16 - RESTANT / o/REMAINDER -
- e, 187 S 7 L85 GEDEELTE/PORTION &3- [
e L L% '
—o — - L9
0 ROaAGQD K / 19 8
ka1 RBS

> GEDEELTE/
PORTION

43

~

"~

—

1

=
=1 200

806 'ON 2Z€.

£661 AVIN S '3 L1137V IVIOIHA0




OFFISIELE KOERANT, 5 ME| 1993

No.4908 33

'289!:“3}( > RlE'TVALLEl
———a

GEDEELTE

N D.

Z41-10

/] PORTION 43

THE FIGURE:

DIE FIGUUR:

R20.L54-L99.R99-R49.R18.R19.R20
STEL VOOR N GEDEELTE VAN PAD K 190 SDOS BEDOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDIE
PADREELING EN N DETAIL GETODN OP PLANNE:
R20.L54-L99.R99-RA9.R1B.R19.R20
REPRESENTS A PORTION OF ROAD K 198 AS INTENDED BY PUBLICATION QF THIS ROAD

ADJUSTHMENT AND DEPICTED IN DETAL ON PLANS: PRS 88/66/3V AND PRS 79/70/2V, 3y AND 1Y

L9t

195

GED/PTN
LY

L100

R180
GEPEELTE / PORTION 42

BUNDEL No. / FILE No.: [0/4/1/4 K198 (1)

PRS 88/66/3V EN PRS 79/70/2V, 3V EN 11V

KO-GRDINAATLYS / CO-ORDINATE LIST Lo 27*  Komst/Const: Y = 2 0,00 X s » 2 800 000,00

LS4
LSS
L54
L57
L5¢
L59
Léo
L&
Lé2
L&3
Léb
LéS
L66
L&7
Lee
L6y
L70
N
L72
L7
L7
L75
L76
L7
L78
L79
Lso
Lot
L82
L83
L84
L85
L8é
La7

-71101,33
-71112,54
-71197,76
11302, 04
-71360,99
-71407, 16
-714k0, 82
~71506, 09
-71523 54
-71539,30
71606, 15
11679, 61
-71736, 05
~71845,83
-11981, 69
-72039,02
72059, 11
-72115,50
-72145,28
-72297,%
-72508, 24
-72612.50
-72720, 69
-72831,78
=794
-73046.50
-73123,55
-73240, 89
-73357, 08
~13414, 82
-73427,80
73443, 67
-13561, 21
-73519. 65

+96168, 64
+96203,98
96342, 087
+96394, 06
*96412,12
94418, 13
*96418.95
96443 48
«96493,27
+96520, 68
+96541,90
»946588, 38
+96670,08
*96609,51
+96602, M1
+96710,64
+96752,10
+$6829,73
+96933, 84
+96979, 21
«97014,19
+97038,45
+«97051,75
*9705k, 26
+97045, 21
«97030,21
«97016,38
+96994 89
96978, 11
+96976,08
+96995, 01
+97002,67

L8o
Lo9
L%
N

Loz
L9
L9%
L95
Lyé
L9
Ly8
L9y
Ri8

R19

R20
R&Y
RS0
R51
RS2
R53
RS54
R55
R56
R57
R58
RS9
R0
Ré61

R62
R63
Ré64
R65
R66

~73096,46
-74134,53
-T2, T
-74690,52
-74847,20
~74924, 72
-74902,34
-74995,32
-15011,19
-75027,97
-75089, 89
-752¢8,57
~71034,46
-71077,35
-71113, 06
-70908,32
-71034, 44
-71087,98
-T1164,75
-11274,55
~71307,53
-71333, 51
-71457,65
-71490; 01
~-71517.80
-71577,33
-71630, 65
-71648, 14
~71840,46
ST1949,77
-71996,90
-72003,70
-72046,72

+96953,53

+96923,12

+96922,02
+96056, 12
+96819,98
+96819,15
+96796,67
+96779,089
+961717,07
«96790, 84
+96802,09
96777 .14
*96276,02
+956106,98
9809447
+96362. 75
+96308,00
+96303, 12
+96336, 94
+96390,45
*+96414,78
«96427 .60
+964089 00
+96525,09
+96538,083
«96551, 54
+96574 .56
+96584 32
«96691, 71
+96734,62
+96774 66
+96794, 76
«960816,04

R8?
R58
R69
R70
RTY
R72
R13
R7%
R75
R
RN
R78
R?9
R8O
L]
RE2
[ LE]
R4
RES
R84
R8?
-.R88
Ra9
/90
R91
R92
R93

R9&
R95,

R95
~ R97
R98
R%9

<72007,41  +96871,04
-72067.53  +96870,95
-72082.48  +96011,41
-72116,56  +96828,25
-72281.59  +96896, 49
-72470.56  +96993,90
-72588.00  +97041,80
-72703,22  +97070,07
7282070  +97104,53
-12843,28  «97100,10
-72083,16  +97120,40
<72924,39  +97122,43
-73023,17  +97121,47
=73109.41  +97120,53
-73366,33  +97080,79
-73427,62  +97095,07
=73044,40  +97108,08
-73460.27  +97106,02
-73473,25 497089, 24
-73527.89  +97067, 14
-73904.82  +97010,99
S76004. 40 +97009,30
-74143.27 . +96991, 56
-4182.57  +96983, 52
-746%8,38 «96917, 83
_74933:47  +968287.60
-74995.39 496898, 8%
7501217  +96911, 82
-75028,04  +96909.79
-75041,02 +96893,01
-75098.63  «96870.53
-75154.67  +956859.34
-75224.75  +96850,39

6409864—2

4908—2
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L135 \

P
\ K188

AAjQ HUN: - KHUEEHSDDHP

R3MAT pe35

\.133
R138
P

0IE FIGUUR -.L99-L136, R136-R99, L99 STEL VOOR °

n BEDEELTE VAN

PAD K198 SD[]S BEDOEL- BY - AFKONDIGING VAN HIERDIE F’ADHEELING EN IN
- DETAIL GETOON OP PLANNE PRS 79/70/11V~ 14v -

THE FIGURE: - LQQ LiSB R136-R99, L99 REPRESENTS A PORTION OF

ROAD K198 AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD .ADJUSTMENT AND
- DEPICTED IN DETAIL ON PLANS PRS 79/70/14V-14V
BUNDEL NO/FILE No 10/4/1/4/K198 (1]

KO- UHDINATELYS/EO UHDINATE LIST Lo27 Konst/Const Y= +-0,00 X= +2 800 000,00

L 89 ~75 288,57 +08 777,14
L400 ~75 344, 44 488 768, 55
1104 75 584,78 488 734,73
L102 75 B17,58 486 748,58
L103 -75 734,65 408 702,
L104 75 832,28 498 674
L4105 -75 018,48 +86
LL08 ~75 928,02 +98
Li07 -75 828,68 +06
L408 78 045,88 408 573,
L108 -78 084, B2 98 582,77
L440 -78442,22 +98 563, 41
Li44 76 259,33 408 518,62
L4142 -76 334,08 +06 489,78
L1143 -76 389,23 +06:477, 68
L144 78 500,84 486 452,73
L445 -78 845,55 406 385, 45
L1148 -76 780,34 +88 374,32
L117 -76 B94,94 +96 338,87

]
U291

L148 =77 186,90 +98 246,85
Li48 ~77 219,19 468 213,83
L120 ~77.228,74 +88 184,90
L1214 -77 243,84 408 189,60

‘L422 -77 282,60 496 199,53

1423 =77 325,50 +98 197,85

"Li24 -78 284,82 485 882,74

L4125 -78 350,88 485 058,84
L4128 ~78 412,16 +05 938,68

/1427 -76 484,01 405 B45,08

L128 -78 576,58 485 788,70

'L429 -78 B72, 40 485 760,32
1430 78 887,39 405 759,38
L131 79 063, 48 495 757,32
L132 -78 259,87 485 774,18
1433 -78 451,72 485 808,75
L134 -78 548,30 485 635, 42

,37 85 804,82

L135.-78 750

R 89 =75 224,75 496 50,39 ,
RI00 -75 353,08 488 B34, 00
R103 =75 554, 44 496 808, B6..
Ri02 -75 626,23 408 802, B8
R$03 =75 732,00, 408 785,81
RS04 -75 680, 12 488 758, 50
R105 =75 021,72 +08 758,21
R108 -75 040,68 408 785,78
A107 =78 044,40 +98 784,08
A108 -78 048,89 496 725,77
RI0S ~78 08, 44 +96°710,83
R140 -78 141,73 +48 B77,8¢

"Ri14 -78 197,21 488 £46,84

Ril2 -76 387,23 +66 580, 48
R413 -76 518,25 498 537,54
Rii4 -78 839,74 06 522,78
R445 -78 690,72 +88 504. 00
Ri48 -78 782,83 08 445,83
ff17 -77 186,18 +86 311,53

RI4B -77 49,86 +98 307,00
Ri48 -77 268, B0 +B8 348,58
R120 77 263,88 488 311, 55
Ri2t -77 263,55 48 282,61
R122 77 348,78 +88 282, 43
R123 -77 408,47 +88 238, B2
R124 -78 971,52 +95 824,82
R125 -78 434,65.465 802,67
Ri28 -78 510,73 465 862; 62
R127 78 590,52 4G5 688, 26
RAZ8 70 882,78 +45 B4B, 52
R129 -78 B71,32 +85 828, 26
R130--78 081,00 +05 823,27,
R131 ~78 250,04 465 B30, 57
A132 -78 438,83 +95 674,00
A133 -79 528,13 +95 BSE, B
R134 -79 B12,24 +88 008,80
A135 -B0 438,23 486 073,05

t
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) & I ex1aTING PoADS i~ YL LLL

RIS3 - e A A
IFOL Lnl\uu._ - ‘3\ “1-? .
MUN: - ROOD(POOR‘r. . .

DIE FIGUUR: - L Lias-Lisa L1147, L117A, R1188, R184-A138, LiSB
STEL VOOA N GEDEELTE VAN PAD Ki8B SO0S. BEDOEL BY.AFKONDIGING VAN. HIERDIE
PADREELING EN IN DETAIL GETOON OP PLANNE : PRSB0/45/4V-2Y.
THE FIGURE: - e L136-L153 L147,.L447A, 1158, R154-R13B, L4138,
REPRESENTS A PDHTION oF nunu K199 AS INTENDED BY PUBLICATION, OF THIS ROAD .
ADJUSTMENT ANU DEPICTED IN DETAIL ON PLANS- ; PRSBO/45/$Y-2V.

" BUNDEL No/FILE No: 10/4/1/4/K198 (1)

KO-CRDINATELYS/CO ORDINATE LIST. Lg27. Konst/Const:Y= +-0.00  X=+2 BOO 000, 00
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RIE FIGUUR: - L1174, L118-L1278, A1240. R124-R448, A1158, L1174,
STEL VOQR N GEDEELTE VAN PAD K198 S00S BEOOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDIE
PADREELING EN IN DETAIL GETOON.OP PLAN: -~  PRSB0/4S5/2V.°

THE FIGURE: - . L1174, L118-L1278, R1240, R124-R448, R1415B, L1474,
REPAESENTS A PORTION 'OF ROAD K18P - AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS RDAD
ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLAN: - PRSB0/45/2V,

, BUNDEL No/FILE No: 10/4/1/2/P173-1 (1)

Ri1py

KO-DRDINATELYS/CO ORDINATE LIST. Lo27. Konst/Const:¥= +-0.00  X=+2 80O 00O, 00

L1174 -82224.35 +85730.69 [ (123 -B2454.65 +95566.40 | R1150 -B2276.33 +85787.07 | R121 -B2419.B8 +85677.79
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Administrator’s Notice 190 " 5May 1993

ACCESS ROADS: DISTRICTS OF KOSTER AND
KRUGERSDORP -

In terms of section 48.(1) of the Roads Ordinance,
1957, the Administrator-hereby declares that access

roads with varying widths exist over the properties as

indicated on the subjoined sketch plans which also
indicate the general direction and situation of the said

access roads with appropriate co-ordinates of boun-

dary beacons.

In terms of section 5A (3) of the said Crdinance, it is
hereby declared that boundary beacons demarcating
the said road have been erected on the land and that
Plans PRS 90/6/1Bp to -/26Bp, indicating the land
taken up by the said roads are available for inspection
by any interested person at the office of the Deputy
Director-General: Roads Branch, Provmmal Building,
Church Street West, Pretoria.

Approval: 66 dated 16 January 1992,
Reference: 10/4/1/3-P47-1(1).

Administrateurskennis‘gewing 190 5Meit 993

TOEGANGSPAAIE; DISTRIKTE KOSTER EN
KRUGERSDORP

Kragtens artikels 48 (1) van die Padordonnansie,
1957, verklaar die Administrateur hierby dat toegangs-
paaie met wisselende breedies bestaan oor die
eiendomme soos aangedui op bygaande sketsplanne
wat ook die algemene rigfing en ligging van gemelde
toegangspaate met toepaslike kodrdinate van grens-
bakens aandui. :

Kragtens artikel SA°(3) van gemelde Ordonnansie,
word hierby verklaar dat grensbakens wat gemelde
pad aandui op die grond opgerig is en dat Planne PRS
90/6/1Bp tot -/26Bp, wat die grond wat deur gemelde
paaie in beslag geneem is aandui by die kantoor van
die Adjunk-direkteur-generaal: Tak Paaie, Provinsiale
Gebou, Kerkstraat-Wes, Pretoria, ter insae vir enige
belanghebbhende perscon beskikbaar is.

Goedkeuring: 66 van 16 Januarie 1992,
Verwysing: 10/4/1/3-P47-1{1).
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43 th‘i

. T st KGRSO
" oo BESTAANDE PAD / - PAD WORD GESLUIT /
VERWYSING 7 REFERENCE M EXISTING ROAD m _ROAD TO BE CLOSED

‘DIE FIGURE: " (1) DR1-DREDR1  {2) R1ZR13.DL6-DL1.L259.0258.0L1-OLSR12,

- *""{3) R230B.R231.R2ADRID-DR7.R230B  {4) DL12-DL16.DL12.

‘ Co {5} R245AR2458.0P18-DR1LR245A {6} DLi7-OL200L17. .

e {7) R246.R247.R24S) R:'.aAnRu-nmmus '(8) L261.0021-DL26.L262.L.261
19) OLE1.0L62.L299° ! 298A.DL6Y  (10) OR2S-DR3IT.DR2S .

. (11) L30SF.0L27-DL30..305HL305F  {12) L307ADL31-DL42L309A.L309.L308.L307R

Y (13) LI1SADLAIDLALLITELIISA, - {14) LI1BADLGS-DL54.L322AL322-LI19.LINBA -
STEL VOOR. TOEGANGSPAAIE SO0S BEDOEL BY AFKONDIGING' VAN HIERDIE PADREELING EN IH
DETAIL %ETuON OP PLANNE: PRS 90/6/2LynV, 8-10LynV, 1kLynV, 15LynV 1iLynV, EN
19-21Lyn

THE FIGURES: (1) DR1-DR6.OR!  (2) RIZRN. qu-m.u L259.L258.0L1-DLS R12 )
(3) R230B.R231.R231A.DR10-DRT.R230B (4} DL¥2-DL16.0L12
(S| R245A.R2458.0R18-0R11R245A (6} OLY7-0L20.0L17 )
(T) R246.R247.R260.R248A DR2L-DRIDR246 18] 1.2V, .21-DL26.0262.".201
(9) DL61.DL62.L2968.L298A.0L61.  {10) DR2S-DRIT.DR23 {
{11) LI05F.DL27-DL30.L3OSH.L30SF  (12) L307A.0L39-DLL2.L309A.L309.L308.L307A
(13) L31SA.0L43.0L44.L31 L31SA  (14) LI1OADLLS-DL54.L322A.0322-L319.L318A
REPRESENT ACCESS ROADS AS INTENDED BY PUBLICATION OF THIS ROAD ADJUSTMENT AND
:JEPIETE[L IN DETAIL ON PLANS: PRS 90/6/2LynV, 8-10LynV, 14LynV, 15LynV 17LynV. EN
9-21Lyn

BUNDEL Ne. / FILE No. |0/4/|)3- P47 -11)

KOﬁRUINAATLY§/CO-ORDINATE‘L.§T Lo 27° Konst/Const: Y = 2 0,00 X = 2 800 000,00

L258 -32749,50° +77285,4 7 "R23IA -32180,14 +77259,14  DLI8  -34740,52 +77100,90
L259  -32781,8S 77284, »  R2L5A -34060,35 +77207.43  OL1Y  -34756,16 «77114,45
L281  -40763,72 7562.,98  R245B ~34099,72 «77207,64  DL20 -34694,70 +77116,24
1282 -%1377,18 756 1,77 R24L6. -34694,21 +77210,74 oL21 -60756,50 +75622,23
L298A -43988,26 +7..99.23  R247 -34901,43 77211,82  DL22  -40819,99 +75619,93
L2988 -4L&0SB,97 . +..938,24  RUAS -35012,50 77212,36 DL7. -LOB31,76 +75613,50
LILSF -45623,90 +76577,65  R24BA -35097,22 +77195.37  TL2L  -&L0B71,74 -+75612,06
L305H -45646,38 «76677,66  pL1~ -32708,96 +77283,61  DL25 -40883,95 +75617,62
L307A -46652,.7 #77118,33  pL2  -32658,95 77275, 6  DLZ6 -41369, 96 +75600,02
L30B8  -46741,00 +7714%,64 . DL3  -32610,38 +77261,79  DL27 .-45426,57 +76563,50
L309 -46868,51 «77170,82 |, JL4  -32563,51 +77243,15 DL28 -45438,59 +76568,91
L309A -46971,10 +77182,62 DS -32362,25 +77144,.83  DL29  -45L47,07 «76579,30
L3154 -48354,38 .77087,22  pL6  -32349,27 +77105,06  DLID -45647,86 +76669,55
L6  -48376,61 .77079,85 pL7  -32576,88 +77214,63  OLIT  -46659,38 +77111,89
L318A  -49296,86 7673788  pL8  -32620,09 +77232,35  DL32Z  -46742,96 +77136,88
L3119 -49345,31 76729,19  pl9  -32664,96 +77245,75  DLI3  -46869,78 +77162,91
L320 -49443,83 .76719,25  pL1o0  -32681,90 +77250,66  DL34L -46888,55 +77164,79
L3211 -49542,79 76713,19  pL1y  -32768,36 +77248,15  DL3S -46901,16 +27159,52
L322 -L9641,22 #76725,10  pL1Z  -34091,88 77133,51  DLI6 -46932,14 +77163,47 -
L3224 -49755,47 76739,06  DL13  -34095,47 +77119,34  DL37 -46943,02 +77171,75
R12  -32250,91 77090,43 DLW -34136,61 «77117,57  DOL38 -46958,40 +77173,11
R13 -32258,81 477061,4%  DLIS  -34133,40 +77130.29 DL39  -46969,81 +77166,01
R230B -32111,74 +77235,23  DL16 -34131,53 «77131,80  DL&D -46982,49 «77140,34
R231  -32170,50 +77256,48  DL17  -34694,30 +77102,26  OL&1  -46987,72 +77140,59
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KOORDINAATLYS VERVOLG / CO-ORDINATE LIST CONTINUED

KOGRDINAATLYS/CO-ORDINATE LIST. Lo 27°  Konst/Const : Y = 2 0,00 X = +2 800. 000,00
«77218,92 ‘1

DL42 -46990,57 +77141,99 | DR4 -23529,15 +73517,82
DL43 -48350,69 +77073,71 | DRS  -23558,73 +73508,29
DL4L  -48371,99 +77067:70 [ DR6  -23655,85 +73530,92
DLA5 -49300,92 +76729,02 | DR7  -32109.63 +77242,98
DL46  -49344,20 +76721,26 | DRB  -32148,93 .77257,19
DL4T ' -49443,18° +76711,27 | DR®  -32159.07 .77267.85
DL4B  -49563,03 +76705,16 | DR -32176.42 +77272,63
DL49  -49642,19 +76717,16 | DRM  -34004,19 +77305,37
DLSO - -49695,07 - +76723,62 | DR12 -34106,63 +77396,59
DLST  -49707,71 +76719,12 | DR13  -34113,25 +77391.76
OL52 . -49737,48 +76722,.76 | DRM -34020,3% +77309,03
OL53 ~-49748,67 +76730,17 | DR1S- - -34018,3% +77296,17
OLSL  -49757,54 +76731,25 | DR16 -34057,56 +77228,38
DL6T  -43991,h6 +75901,89 | DRI7  -34069,54L +77221,48
OL62  -44042,20 +75930,92 | DRB  -34099,65 +77221,64
ORI -23680,72 +73490,51 | DR1® -34694,14 +77224,74
DR2  -23656,33 +73593,67 | DR20" -34710,14 +77224,82
DR3  -23652,22 +73546,50 : . . ,

DR2t  -34729,17
DR22 -34901,38 +77219,82
_DR23  -35013,27 +77220,37
DR2, -35097,34 +77203,50 -
DR25 -44007,32 7605557
DR26 -44L00B,BS +76054,69
DR27  -44145,07 +76115,87
DRZ8  -44147,05 «76115,11
DR29 -44159,17 +76088,13
- DR30 . -4L4312,95 +76159,93
DR31  -44303,65 76179,86
DR32 - -44278,28 +76168,02
DR33 | -44264,50 +76154,96
(DR34  -44174,80 7611308
RIS -44164,17 +76116,95
.DR36  -44158,09 76130,49
DR37  -44006,40 +76062,35




42 No. 4908 . OEFICIAL GAZETTE, 5 MAY 1993

Y

< RES GED /- REM PTN 2 gt'gQ g l YL =)
Rm s B 2 AN\ CYFERFONTEIN| NG, .35-10 |
™ A\ R - g a2 |/ [ ‘E R A i
. > -~ ‘ PAD 7ROAD %k ' -v. i P . oM. R IOdT‘

N W0Y SN iz [ =2y 2/ GenpeLves, ) | GEDERLTEZ oo F
N e o . "'_"t; { ‘ PORTION L PORTION --_”‘ _

. GEDEELTE / PORTION 23| - : p S
ST L. ; , : 2 . .
5 CYFERFONTEIN L USRS | : ;_; R

- 2 . - s 3 . . |
t B |3 = g&' § : : 3
> s 2 ' 2 1 =4 St 2 — | - e

: s et P* .5y Se * | ey msmv

B q PAD WORD GESLUIT / \ [~ / . BESTAANDE PAD /
Vﬂiwsmﬁ / REFERENCE S50 ROAD To BE' (LOSED - / '/}, EXISTING ROAD

B ,-’
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o . STEL VOOR ‘N GEDEELTE VAN PAD 1684 SOQ‘ BEUOEL BY AFKONDIEINL VAN

: " THE FIGURE:  RZ36RZ3. L22-L25.R25-R22.R236
, " REPRESENTS A PORTION OF ROAD 1684 AS m‘r:untu BY PUBLICATION OF
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STEL VOOR GEDEELTES VAN PAD 100 SOOS BEDOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDIE
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BESTAANDE PAD /
EXISTING RDAD

PAD WORD GESLUIT /
ROAD TO BE CLOSED.

. DIE FIGUUR:

THE FIGURE:

L207.L1-L8.R5-R1L208.L207

STEL VOOR ‘N GEDEELTE VAN PAD 324 sons BEI]OEL BY AFKOND!G!NG VAN HIERDIE
PADREELING -EN IN DETAIL GETOON OP PLANNE PRS 90/6/2LynV EN 24LynV
L207.L1-L8.RS-R1.L208.L207 .

REPRESENTS A P™RTION OF ROAD 324 AS INTENDEIJ BY PUBLICATION- OF THIS ROAD -
ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON.PLANS: PRS 90/6/2LynV AND 24LynV

BUNDEL No. / FILE No.

£10/4/173 -F47-1(1)

* KOORDINAATLYS/CO-ORDINATE LIST * Lo 27° - Konst/Const:

Y 520,00 X = »2 800 000,00

L1 ~23707,26 +73346,10 Lé ~23767,45 .13077’.’6 R1 ~23748,90 +73302,68 °
L2 =23749,27 +13178,29 L? -23772,93 +73076,30 R2 -23776,39 +73105,52
L3 -23758,37 73147, 36 Lé -23775,90 +73076,28 R3 . -23787,72 +73152,92
L4 -23758,94 73144 ,43 | L20T  -23691,17 +73410,30 Ré ~23791,79 «73117,65
L5 -23762,12 +73113,27 | L2086 ~23720,98 +73413,67 RS =23797,47 +73079,28
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| VERWYSING / REFERENCE *~ [S558%]-

DIE AGURE: - (1 LZ51 LILRYG.-RIL L252, I.251

THE FIGURES: [1) L251L11RI,.-R11L2521251

" BUNDEL No. / FILE Nc.*

PAD WORD GESLUIT / °
ROAD TO BE CLOSED -

) LI2-LIBR2A-RISE12

STEL VOOR GEDEELTES VAN PAD 1927 'SO0S BEDOEL BY AFKONDIGING VAN HIERDIE .
PADREELING EN N DETAIL GETOON OP PLANNE:" PRS-$0/6/ BLynV EN 25LynV

(2) L12-L18.R21-R15.L12

REPRESENTS PORTIONS ‘OF ROAD 1927 AS INTENDED BY' PUBLICATION OF THIS ROAD
ADJUSTMENT AND DEPICTED IN DETAIL ON PLANS: PRS 90/6/8LynV AND 25LynV .. ..

10/7471/3 - P47 <1(1)"

R233
35-1 d Lzsf.f fm,

BESTAANOE PAD /
" EXISTING ROAD

KOUGRDINAATLYS / CO-ORDINATE..LIST -.Lo 27° Konst/Const: Y = ' 000 X = +2 800 000, 00
LM -32219,67 77034, 21 L18 -32204,43° +76508;42 R15 " ~32255,79 077015,57'
L1z -32227,%4. +77004,78 L251 -32174,78 "+77198,50° R16  -32263,27 +76968,15
L13  -32234,33 +76980,26 - L252 . -32203,29. +77207,54 R17  -32285,77 +76906,37
L -32250,07 +76901,73 Rt1 - -32223,67 +77133,27 R18  -32284,94 +766821,56
15 -32254,94 ..76821,79. RIZ  -32250,91. .77090,43.. -| R19 - -32278,54 +76737,61
L6  -32248,85 +76741,93 R13  -32258,81 +77061,49 R20. ~32266,49 +76653,65
LI7  -32231,91 +76663,65 RI&  -32247,76 +77045,00 R21 -32231,84 +76576,23

T e e e ——————

General Notices

Algemene Kennisgewings

NOTICE 864 OF 1993
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

PROPOSED AMENDMENT/REMOVAL OF THE
CONDITIONS OF TITLE OF ERF 770 IN BENONI
TOWNSHIP

It is hereby notified that application has been made
in terms of section 3 (1) of the Removal of Restrictions
Act, 1967 (Act No. 84 of 1967), by Mark Quintin Kriel
for the amendment/removal of the conditions of title of
Erf 770 in Benoni Township in order to permit the erf to
be subdivided.

The application and the relative documents are open
for inspection at the office of the Deputy Director-Gen-
eral, Branch: Community Development, Sixth Floor,
City Forum Building, Vermeulen Street, Pretoria, and
the office of the Town Clerk, Benoni, until 27 May 1993.

KENNISGEWING 864 VAN 1993
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

VOORGESTELDE WYSIGING/OPHEFFING VAN
TITELVOORWAARDES VAN ERF 770 IN DIE DORP
BENONI

Hierby word bekendgemaak dat ingevolge die bepa-
lings van artikel 3 (1) van die Wet op Opheffing van
Beperkings, 1967 (Wet No. 84 van 1967), aansoek
gedoen is deur Mark Quintin Kriel vir die opheffing van
die titelvoorwaardes van Erf 770 in die dorp Benoni ten
em::lde dit moontiik te maak dat die erf onderverdeel kan
wo

Die aansoek en die berokke dokumente Ié ter i msae
in die kantaor van die Adjunk-direkteur-generaal, Tak:
Gemeenskapsontwikkeling, Sesde Verdlepm City
Forumgebou, Vermeulenstraat, Pretoria, en in i kan-
toor van die Stadsklerk, Benoni, tot 27 Mei 1993.
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Objections to the application may be lodged in writ-
ing with the Deputy Director-General, Branch: Com-
munity Development at the above address or Private
Bag X437, Pretoria, 0001, an or before 27 May 1993
and shall reach this office nat later than 14.00 on the
said date.

Dates of pubﬂcanon 28 April 1993 and 5 May 1993.
(PB 4-14-2-117-60)

NOTICE 867 OF 1993
BEDFORDVIEW AMENDMENT SCHEME 1/637

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
THE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF
SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING
AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE
No. 15 OF 1986)

[, René Erasmus, being the authorised agent of the
owner of Erf 201, Bedfordview Extension 38 Township,
hereby give natice in terms of section 56 (1) (b) (i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that | have applied to the Town Caouncil of Bedfordview
for the amendment of the town-planning scheme
known as the Bedtordview Town-planning Scheme
1/1948, by the rezoning of the property described
above, situate at 14 Collins Road, Bedfordview, from
“Residential 1 with a density of one dwelling per erf’’ to
“Residential 1 with a density of one dwelling per
15 000 square feet', in order to subdivide the property.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Civic Centre, Hawley Road, Bedfordview, for a
period of 28 (twenty-eight) days from 28 April 1993.

Obijections to or represéntations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 3,
Bedfordview, 2008, within a period of 28 (twenty-eight)
days from 28 April 1993.

René Erasmus, for the owner, P.O. Box 672, Bed-
fordview, 2008.

NOTICE 868 OF 1993
SCHEDULE Il
(Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Local Authority Affairs Council hereby gives
notice in terms of section 69 (6) (a) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1886 (Ordinance No.
15 of 1986), that an application to establish the
township referred to in the Annexure hereto, has been
received.

Particulars of the application are open to inspection
during normal office hours at the office of the Chief
Executive QOfficer at Room A701, HB Phillips Building,
corner of Bosman and Schoeman Streets, Pretoria, for
a period of 28 days from 28 April 1993.

Besware teen die aansoek kan skriftelik by die
Adjurk-direkteur-generaal, Tak: Gemeenskapsontwik-
keling by bovermelde adres of Privaatsak X437, Preto-
ria, 0001, op of voor 27 Mei 1993 ingedien word en
moet die kantoor nie later. as 14.00 op genoemde
datum bereik nie.

Datums van publikasie: 28 April 1993 en 5 Mei 1993.
(PB 4-14-2-117-60)
28-5

KENNISGEWING 867 VAN 1993
BEDFORDVIEW-WYSIGINGSKEMA 1/637

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, René Erasmus, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 201, Bedfordview-uitbreiding
38-dorp, gee hiermee lngevolge artikel 56 (1) (b) () van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Bedfordview aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema bekend-as die Bedfordview- -dorpsbeplan-
ningskema, 1/1948, deur die hersonering van die eien-
dom hierbo beskryf, geleé te Collinsweg 14, Bed-
fordview, van “Residensieel 1 met 'n digtheid van een
woonhuis per erf” na “Residensieel 1 met 'n digtheid
van een woonhuis per 15000 vierkante voet”, ten
einde die eiendom te onderverdeel.

Besonderhede van die aansoek !é ter insae gedu-
rende gewone kantcorure by die kantoor van die
Stadskierk, Burgersentrum, Hawleyweg, Bedfordview,
‘1"{;92, tydperk van 28 (agt-en-twmtrg) dae vanaf 28 April

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 (agt-en-twintig) dae vanaf
28. April 1993 skriftelik by of tot die Stadsklerk by
bovermelde adres of by Posbus 3, Bedfordview, 2008,
ingedien of gerig word.

René Erasmus, vir die elenaar, Poshus 672, Bed-
fordview, 2008.
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KENNISGEWING 868 VAN 1993
SKEDULE Ii
(Regulasie 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Raad op Plaaslike Bestuursaangeleenthede gee
hiermee ingevolge artikel 69 (6) (a) van die Ordonnan-
sie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
No.:15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp in
die Bylae hierby gencem te stig.

Besonderhede "van die aansocek |& gedurende
gewone kantoorure by die kamer van die Hoof Uit-
voerende Beampte, Kamer A701, HB Phllllpsgebou
hoek van Bosman- en Schoemanstraat, Pretoria, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1983.
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, Ohjections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing and
in duplicate to the Chief Executive Officer at the above
address or at P.O. Box 1341, Pretoria, 0601, within a
period of 28 days from 28 April 1993.

Date of first publication: 28 April 1993.

_ ANNEXURE
Name of township: Burgersfort Extension 9.

Fuil name of Applicant: Tino Ferero Town and Regic-
nal Planners, on behalf of Portion 11 Mooifontein
Burgersfort CC.

Number of erven in proposed township: Four erven:
"“Special” for shops, offices, business buildings,
places of refreshment, commercial buildings,
places of instruction, places of amusement and
“ather uses with the cansent of the Local Authority.

Description of land on which township is to be estab-
lished: A portion of Portion 11 of the farm Moozfon-
tein 313 KT, District of Lydenburg.

Locality of proposed township: Adjacent to Burgers-
fort Township and station and immediately north of
the Lydenburg-Pietersburg Road (P33-2).. .

Reference No. B15/4/1/B2/9.

NOTICE 869 OF 1993
ROODEPOORT AMENDMENT SCHEME 746

NOTICE OF APPLICATION OF THE AMENDMENT
OF ROODEPOORT TOWN-PLANNING SCHEME,
1987, IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE
TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
1986 (ORDINANCE No..15 OF 1986) -

[, Paul Marius Zietsman, of the firm Hunter, Theron &,

Zletsman In¢., being the authorised agent of the owner
of Portion 1 of Ef 1166, Roodekrans Extension 5,
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that | have applied to the City Council of Roodepoort
for the amendment of the town-planning scheme,
known as the Roodepoort Town-planning Scheme,
1987, by the rezoning of the property described above,
situated in Ou Klip Road, Boodekrans Extension 5,
from “‘Residential 4"’ to “Residential 27,

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Depart-
ment of Urban Development at the Civic Centre,
Roodepoort, for a period of 28 days from 28 April 1993.

Objections to or representations in respect of fttfe-_

application must be lodged with or made.in writing to
the Department of Urban Development at the above
address or at Private Bag X30, Roodepoort, within a
pericd of 28 days from 28 April 1993.

Address of applicant: Hunter, Theron & .Zie‘tsmhn'

inc., P.O. Box 489, Florida Hills, 1716.

-Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993,
skriftelik en in tweevoud by die Hoof Uitvoerende
Beamptle by bovermelde adres ingedien of by Posbus
1341, Pretoria, 0001, ingedien of gerig word. '

Datum van eerste publikasie: 28 April 1893.

BYLAE
Naam van dorp: Burgersfort-uitbreiding 9.

Volle naam van aansoeker: Tino Ferero Stads-
beplanners, namens Gedeelte 11 Mooifontein
Burgersfort BK.

Gelal erwe in voorgestelde dorp: Vier erwe: “'Spe-
siaal” vir winkels, kantore, besigheidsgeboue,
verversingsplekke, kommersiélegeboue, onderrig-
plekke, vermaaklikheidsplekke en ander gebruike

_ met die toestemming van die plaaslike bestuur.

Beskrywing van grond waarcp dorp geslig gaan
word: 'n Gedeelte van Gedeelte 11-van die plaas
Mooifontein 313 KT, distrik Lydenburg.

Ligging van voorgestelde dorp: Aanliggend tot
Burgersfort-dérp en stasie en onmiddellik noord
van Lydenburg-Pietersburgpad (P33-2).

Verwysing No. B15/4/1/B2/9.

1
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KENNISGEWING 869 VAN 1993
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 746

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN ROODEPOORT-DORPSBEPLANNINGSKEMA,
1987, INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING 'EN
DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986)’

Ek, Paul Marius Zietsman, van die firma Hunter,
Theron & Zietsman Ing., synde.die gemagtigde agent
van die eienaar van Gedeelte 1 van Erf 1166, Roode-
krans-uitbreiding 5, gee hiermee ingevolge artikel 56
(1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die_Stadsraad van
Roodepoort aansoek gedoen het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as die Roodepoort-
dorpsbeplanningskema, 1987, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé in Cu Klipweg,
Roodekrans-uitbreiding 5, vanaf "Residensieel 4" na
*“Residensieel 2",

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedu-
rende die gewone kantoorure by die Departement van
Stedelike Ontwikkeling by die Burgersentrum, vir n

tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
mget binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993,
skriftelik by of tot die Departement van Stedelike Ont-
wikkeling by bogenocemde adres of by Privaatsak X30,
Roodepoort, ingedien of gerig word. -

" Adres van applikant: Hunter, Theron & Ziétsmaﬁ
Ing., Posbus 489, Florida Hills, 1716. .

28-5
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NOTICE 870 OF 1993

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4377

I, Ebrahim Tayob Rahimtola, being the authorised
agent of the owner of the Remainder of Portion 6 of the
farm Pretoria Town and Townlands 351 JR, hereby
give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that | have applied to the City Council
of Pretoria for the amendment of the town-planning
scheme in operation known as Pretaria Town-planning
Scheme, 1974, by the rezoning of the property
described above, situated at 113 Struben Street,
Pretoria, from “Municipal” to “Special” for
motorworkshops, a car sales mart, motor showroom,
the selling of new motorspares and accessories, sub-
jectto an Annexure B, and other uses with the consent
of the City Council.

Particulars of the application will ie for inspection
during normal office hours at the office of the Director;
City Planning, Division of Development Control, Appli-
cation Section, Room 6002, West Block, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days
from 28 April 1993 (the date of first publication of this
notice).

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director at the above address or at P.O. Box 3242,
Pretoria, 0001, within a period of 28 days from 28 April
1993.

Address of authorised agent: P.O. Box 46187, Belle
Ombré, 0142.

NOTICE 871 OF 1993
SANDTON AMENDMENT SCHEME 2009
SCHEDULE 8
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

We, Rosmarin & Associates, being the authorised
agent of the owner of Erf 1144, Morningside Extension
121, hereby give notice in terms of section 56 (1) {b) (i)
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that we have applied to the Town Council of Sandton
for the amendment of the town-planning scheme
known as Sandton Town-planning Scheme, 1980, by
the rezoning of the property described above, situated
to the south-east of the intersection of West Road
South and Short Road from “Residential 1" to “Busi-
ness 4", subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Town Council of Sandton, B Block, Civic Centre,
corner of West Street and Rivonia Road, Sandton, for a
period of 28 days from 28 April 1993,

KENNISGEWING 870 VAN 1993
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4377

Ek, Ebrahim Tayob Rahimtola, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van die Restant van
Gedeelte 6 van die plaas Pretoria Town and Town-
lands 351 JR, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b)
(i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by
die Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die
wysiaging van die dorpsbeplanningskema in werking
bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te Strubenstraat 113, Pretoria, van “Munisipaal®
tot “Spesiaal” vir motorwerkswinkel, 'n motorverkoop-
mark, motorverioonlokaal, die verkcop van nuwe
motoronderdele en bybehore, onderworpe aan ’'n
Bylae B, en ander gebruike met die toestemming van
die Stadsraad.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur: Stedelike Beplanning, Afdeling Ontwikkelingsbe-
heer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002, Wesblok,
Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 28 April 1993 {die datum van die
eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993
skriftelik by of tot die Direkteur by bovermelde adres of
by dPosbus 3242, Pretoria, 0001, ingedien of gerig
word,

Adres van gemagligde agent. Posbus 46187, Belle
Ombré, 0142,

28-5

KENNISGEWING 871 VAN 1993
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 2009
BYLAE B
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Rosmarin & Medewerkers, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erf 1144, Morningside-
uitbreiding 121, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1)
{b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
dorpe, 1986, kennis dat ons by die Stadsraad van
Sandion aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Sandion-dorpsbe-
planningskema, 1980, deur die hersonering van boge-
noemde eiendom, geleé tot die suidoos van die kruis-
ing van Westweqg-Suid en Shortweg van *'Residensiesl
1" tot “Besigheid 4", onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Stadsraad van Sandton, Blok-B, Burger-
sentrum, hoek van Weststraat en Rivoniaweg, Sand-
ton, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993.
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Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box
78001, Sandton, 2146, within a period of 28 days from
28 April 1993.

Address of owner: Clo Rosmarin & Associates,
Sherborne Square, 5 Sherborne Road, Parktown,
2193. -

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet hinne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993
skrifteltk by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Posbus 78001, Sandton, 21486, ingedien of geng
word.

Adres van eienaar: P.a. Rosmarin ‘& Medewerkers,
Sherborne Square, Sherbornéweg 5, Parktown, 2193.

28-5

NOTICE 872 OF 1993
SANDTON AMENDMENT SCHEME 2201
SCHEDULE S -
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

We, Rosmarin & Associates, belng the authorised
agent of the owner of Erf 336, Paulshof, hereby give
notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that we
have applied to the Town Council of Sandton for the
amendment of the town-planning scheme, known as
Sandton Town-planning Scheme, 1980, by the rezon-
ing of part of the property described above, situated at
the corner of Umhlanga Avenue and Witkoppen Road
from “Special” for an institution to “Residential 2"
subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Town Council of Sandton, B Block, Civic Centre,
corner of West Street and Rivonia Road, Sandton, for a
period of 28 days from 28 April 1993. ,

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box
78001, Sandton, 21486, within a period of 28 days from
28 April 1993.

Address of owner: C/lo Rosmarin & Associates,
Sherborne Square, 5 Sherborne Road, Parktown,
2193.

NOTICE 873 OF 1993

PRETORIA AMENDMENT SCHEME

1, Michael Vincent van Blommestein, being the
authorised agent of the owner of the Erf 302, Moreleta-
park and Erf 537, Moreletapark Extension 7, hereby
give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that | have
applied.to the City Council of Pretoria for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Pretoria

KENNISGEWING 872 VAN 1993
SANDTON-WYSIGINGSKEMA 2201
BYLAE 8
[Regulasie 11 (2}]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) () VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Rosmarin & Medewerkers, synde die
gemagtigde agent van die eienaar van Erf 336,
Paulshof, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, kennis dat ons by die Stadsraad van Sandton
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema, bekend as Sandton-dorpsbeplan-
ningskema, 1980, deur die hersonering van deel van
die bogenoemde eiendom, gele& op die hoek van
Umhlangalaan en Witkoppenweg van '‘Spesiaal’ vir
inrigting tot “Residensieel 2", onderworpe aan sekere
voorwaardes. .

Besonderhede van die aansoek |& ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantcor van dle
Stadsklerk, Stadsraad van Sandton, Blok-B, Burger-
sentrum, hoek van Weststraat en Rivoniaweg, Sand-
ton, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993,

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek
moet binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres .
of by Posbus 78001, Sandton, 21486, ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: P.a. Rosmarin & Medewerkers,
Sherborne Square, Sherborneweg 5, Parktown, 2193,

28-5

~ KENNISGEWING 873 VAN 1993

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Michael Vincent van Blommestein, synde die
gemagtigde agent van die eienaar van Erf 302, Morele-
tapark en Erf 537, Moreletapark-uitbreiding 7, gee hier-
mee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i} van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by
die Stadsraad van Pretoria, aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
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Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the
erven described above, situated on the south-eastern
corner of Alabama and Reseda Streets, Moreletapark,
from “Educational” to “Speciai” for dwelling-units and
other uses with the consent of the City Council.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Director
of City Planning, Room 6002, West Block, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days
from 28 April 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director: City Planning at the above address or at
P.O. Box 3242, Pretaria, 0001, within a period of 28
days from 28 April 1993.

Address of agent: Van Blommestein & Associates,
P.O. Box 17341, Groenkloof, 0027. [Tel. (012) 343-
4547.]

Date of notice: 28 April and 5 May 1993.

NOTICE 874 OF 1993

EDENVALE AMENDMENT SCHEME 300

I, R. Lundie, being the owner of the Real Rights of
Portion 2 of Erf 1463, Edenglen Extension 22, hereby
give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1988), that | have applied to the Town Coun-
cil of Edenvale for the amendment of the town-planning
scheme in operation known as Edenvale Town-plan-
ning Scheme, 1980, by the rezoning of the property
described above, situated at 32 Erasmus Road from
““Residential 2" with a density of 20 units per hectare to
“"Residential 2" with 17 units.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Town Council of Edenvale, 73 Van Riebeeck
Avenue, Edenvale, for the period of 28 days from
28 April 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 25,
Edenvale, 1610, within a period of 28 days from 28
April 1993.

Address of the owner: R. Lundie, 6 Diaz Avenue,
Eastleigh, Edenvale, 1610. Tel. {011) 609-5908.

NOTICE 875 OF 1993
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME
SCHEDULE 8
[Regulation 11 {2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) {b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

1, Andre van Nieuwenhuizen, being the authorised
agent of the owner of Erven 1542, 1543 and 1534,
Albertville Township, hereby give notice in terms of

as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, deur die
hersonering van die erwe hierbo beskryf, geleé op die
suid-oostelike hoek van Alabama- en Resedastraat,
Moreletapark, van *‘Opvoedkundig” tot “Spesiaal’ vir
wooneenhede en ander gebruike met die toestemming
van die Stadsraad.

Besonderhede van die aansoek |1& ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur van Stedelike Bepianning, Kamer 6002, Wesblok,
Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 28 April 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993,
skriftelik by of tot die Direkteur van Stedelike Beplan-
ning by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria,
0001, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Van Blommestein & Venote,
Posblljs 17341, Groenkloof, 0027. [Tel. (012) 343-
4547.

Datum van kennisgewing: 28 April en 5 Mei 1993.
28-5

KENNISGEWING 874 VAN 1993 -

EDENVALE-WYSIGINGSKEMA 300

Ek, R. Lundie, synde die geregistreerde eienaar van
die Ontwikkelingsreg van Gedeelte 2 van Erf 1463,
Edenglen-uitbreiding 22, gee hiermee ingevolge artikel
£6 (1) () (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), ken-
nis dat ek by die Stadsraad van Edenvale aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-
ningskema in werking bekend as Edenvale-dorps-
beplanningskema, 1980, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryt, geleé te 32 Erasmusweg van
“Residensieel 2" 20 eenhede per hektaar tot "‘Resi-
densieel 2" met 17 eenhede.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Stadsraad van Edenvale, Van Riebeeck-
laan 73, Edenvale, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
April 1993,

Besware teen of vertog ten opsigte van die aan-
soeke moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Aptil
1993 skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde
adres of by Posbus 25, Edenvale, 1610, ingedien of
gerig word.

Adres van eienaar: R. Lundie, Diazlaan 6, Eastleigh,
Edenvale, 1610, Tel. (011) 609-5908.

28-5

KENNISGEWING 875 VAN 1993
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA
BYLAE 8
[Regulasie 11 {2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Andre van Nieuwenhuizen, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erwe 1542, 1543 en
1534, Albertville-dorpsgebied, gee hiermee ingevolge
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section 56 (1) (b) (i) of ‘the Town- -planning and
Townships Ordinance, 1986, that | have applied o the
Town Ceuricil of Johannesburg for the amendment of
the_town-planning scheme,.known as Johannesburg
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the
property described above, -situated at the corner of
Long -and Von Brandis Streets, Albenville, from “Resi-
dentlal 1" with a density of one:dwelling-house per 400
m? to “Fles:dentlal 1" with a° densﬂy of one dwelling-
unit per 250 m2

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Director
of Planning, Seventh Floor, Civic Centre, Braamfon-
tein, for a period of 28 days from 28 April 1993. -.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director of Planning at the above address or at
P.0. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a period of
28 days from 28 April 1993,

Address of agent: Van Zyi, Attwell & De Kock Inc.,
P.Q. Box 1770, Pinegowrie, 2123 Tel (011) 873-1104,
Fax (011) 873-1725.

artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 19886, kennis dat ek by die Stads-
raad van Johannesburg aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema, bekend as
Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te
hoek van Long- en Von Brandisstraat, Albertsville, van

- “Residensieel 1" met ’n digtheid van een woonhuis

per 400 m? na “Residensieel 1"
een wooneenheid per 250 m?,

Besonderhede van die aansoek I& ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur van Beplanning, Sewende Verdieping, Burgersen-
trum, Braamfontein, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
April 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek

met 'n digtheid van

" moet binne ’n-tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993

skriftelik by of tot die Direkteur van Beplanning by
bovermelde adres of by Posbus 30733 Braamfontein,
2017, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Van Zyl, Attwell & De Kock [ng.,

" Posbus 1770, Pinegowrie, 2123. Tel.(011) 873-1104.

Faks (011) 873-1725.
28-5

- NOTICE 876 OF 1993
EDENVALE AMENDMENT SCHEME

I, Andre van Nieuwenhuizen, being the authorised
agent of the owners of Portion 3 of Erf 34, Edenvale
Township, Edenvale, hereby give notice in terms of
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that we have applied to
the Town Council of Edenvale for the amendment of
the town-planning scheme, known as Edenvale Town-
planning Scheme, 1980, by the rezoning of the pro-
perty described above, situated at 142 Eighth Avenue,
Edenvale, -from “Residential 1" at a density of one
dwelling per 700 m? to “Residential 1" with offices,
professional suites and such other uses as the local
authority may approve in writing.

Particulars of the application will lie for inspectlon
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Town Council of Edenvale, 73 Van Riebeeck

Avenue, Edenvale, for the period of 28 days from 28'

April 1993.

Objections to or representatlons in respect of the
application must be lodged with or made in writing to

the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 25,

Edenvale, 1610, within a pericd of 28 days from 28
April 1993.

Address of agent, Van Zyl, Attwell & De Kéck Inc.,
P.O. Box 4112, Germiston South, 1411. Tel. (011)
873-1104/5. Fax (011) 873-1725.

NOTICE 879 OF 1993

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4382

1, Paul Hendrik de Villiers, being the authorised
agent of the owner of Erf 213, Kilner.Park Township,

Fleglstratlon Division JR, Transvaal hereby give notice -

in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning

' 873-1104/5. Faks (011} 873-1725.

KENNISGEWING 876 VAN 1993
EDENVALE-WYSIGINGSKEMA

Ek, Andre van Nieuwenhuizen, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Gedeelte 3 van Erf 34,
Edenvale, dorp Edenvale, gee hiermee ingevolge arti-
kel 56 (1) {b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Stadsraad
van Edenvale aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Edenvale-
dorpsbeplanningskema, 1980, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé te Agste Laan
142, Edenvale, vanaf ‘‘Residensieel 1" teen 'n digt-
heid van een woonhuis per 700 m? na “*Residensieel

. 1" met kantore, professionele kamers en sodanige

ander gebruike wat die plaaslike bestuur skriftelik mag
goedkeur.

.Besonderhede van die aansoek 18 fer insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Stadsraad van Edenvale, Van Riebeeck-
laan 73, Edenvale, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
April 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993
skriftelik by die Stadsklerk by bovermelde adres of by
Posbus 25, Edenvale, 1610, ingedien of gerig word.

Adres van agent. Van Zyl, Attwell & De Kock Ing.,
Posbus 4112, Germiston-Suid, 1411. Tel. (011)

28-5

" KENNISGEWING 879 VAN 1993

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4382
Ek, Paul Hendrik de Villiers, synde die gemagtigde

. agent van die eienaar van Erf 213, Kilner Park-dorps-
. gebied, Fleglstrameafde[mg JR, Transvaal, gee hier-

mee ingevolge artikel 56 (1) (b} (:) van,die Ordonnansie
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and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1986), that | have applied to the City Council of Pretoria
for the amendment of the town-planning scheme in
operation known as Pretoria Town-planning Scheme,
1974, by the rezoning of the property described above,
situated between Wilkinson, Gane and Hastie Streets,
and the park, from “Special” {one covered and paved
parking for each dwelling-unit with three or less

habitable rooms) to **Special” (one covered and paved:

parking for each dwelling-unit with four or less habit-
able rooms).

Particulars of the application will lie for inspection
during normal! office hours at the office of the Director:
City Planning, Division Development Control, Applica-
tion Section, Room 6002, West Block, Munitoria, Van
der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days from
28 April 1993 {the date of first publication of.this
natice).

Objections to or representattons in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director at the above address or at P.O. Box 3242,
Pretoria, 0001, within a period of 28 days from 28 April
1993.

Address of authorised agent: Fifth Floor, 424 Preto-
rius Street, Pretoria; P.O. Box 29336, Sunnyside,
0132.

op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No.
15 van 1986), kennis dat ek by die Stadsraad van
Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema in werking bekend as Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf, geleé te tussen
Wilkinson-, Gane- en Hastiestraat en die park van
“Spe5|aal" (een oordekie en geplaveide parkeer-
ruimte vir elke wooneenheid met drie of minder
bewoonbare vertrekke) tot “Spesiaal” {een oordekte
en geplaveide parkeerruimte vir elke wooneenheid met
vier of minder bewoonbare vertrekke).

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur: Stedelike Beplanning, Afdeling Ontwikkelings-
beheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002, Wesblok,
Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 28 April 1993 {(die datum van die
eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993
skriftelik by of tot die Direkteur by bovermelde adres of
by cF”cusbus 3242, Pretoria, 0001, ingedien of gerig
word.

Adres van gemagligde agent: Vyide Verdieping,
Pretoriusstraat 424, Pretoria; Posbus 29336, Sunny-
side, 0132,
‘ 28-5

NOTICE 880 OF 1993

REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
ERF 505 IN WATERKLOOF TOWNSHIP

It is hereby nofified in terms of section 2 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, that the Administra-
tor has approved that condition (a) in Deed of Transfer
171371973 be amended by the deletion of the follow-
ing words:

““The said lot shall be used for residential pur-
poses only. Not more than one dwelling-house
with the necessary outbuildings and appurten-
ances shall be erected on the said lot and the said
lot shall not be subdivided."

Receipt No. E-760163. Date: 15 December 1992,
Amount: R1 750.
(PB 4-14-2-1404-312)
Erf 172 Witbank BK and Erf 173 Witbank BK for
the removal of the conditions of title of Erven 172 and
173 in Witbank Township in order to permit the ervento

“be 'qsed for dwelling-house offices.

(PB 4-14-2-1470-27)
Hedley Lawrence, Angelica Paidas, Michael Por-

teus Bernard Paxton, Russell Graham Longworlh
and Vaughan Tod Basset for—

(1} The removal of the conditions of fitle of Ewen
120, 121, 122, 123 and 124 in Glenadrienne
Township in order to permit the erven to be‘sed
for the erection of a public garage and related
retail facilities; and

{2) the amendment of the Sandton Town-planning

Scheme, 1980, by the rezoning of the erven

. from “Residential 1"' to "“Public garage” and
related retail, subject to certain conditions.

KENNISGEWING 880 VAN 1993

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
: ERF 305 IN DIE DORP WATERKLOOF

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel
2 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
bekendgemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat voorwaarde {a) in Akte van Transport 17137/1873
gewydsig word deur die skrapping van die volgende
woorde:

~ “The said lot shall be used for residential pur-
poses only. Not more than one dwelling-house
with the necessary outbuildings and appurten-
ances shall be erected on the said lot and the said
lot shall not be subdivided.”
Kwit. No. E-760163. Datum: 15 Desember 1992.
Bedrag: R1 750.
(PB 4-14-2-1404-312)
- Erf 172 Witbank BK en Erf 173 Witbank BK vir die
opheffing van die titelvoorwaardes van Erwe 172 en
173 in die dorp Witbank ten einde dit moontlik te maak

'dat die erwe gebruik kan word vir woonhuiskantore.

(PB 4-14-2-1470-27)
Hedley Lawrence, Angelica Paidfas, Michael Por-

‘teus Bernard Paxton, Russell Graham Longworth

and Vaughan Tod Basset vir—

(1) die opheffing van die titelvoorwaardes van Erwe
120, 121, 122, 123 en 124 in die dorp Glen-
adrienne ten einde dit moontlik te maak dat die
erwe gebruik kan word vir die oprigfing van 'n
openbare garage en aanverwante kleinhandel
fasiliteite; en

(2) die wysiging van die Sandton-dorpsbeplan-
ningskema, 1980, deur die hersonering van die
erwe van - “Residensieel 1” tot “Openbare
garage” en aanverwante kleinhandel, ondef-
worpe aan sekere voorwaardes. ¥
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" This application will be known as Sandton Amend-
ment Scheme 2184 with Reference Number PB 4-14-
2-2151-2.

City Council of Johannesburg for the removal of
_the conditions of title of Erven 83 to 103 and 115 to 124
_in Power Park Township in order to permit the erven to

be used for affordable housing.

(PB 4-14-2-1062-1)

Robin Stoutjesdyk and Louise Anne Stoutjesdyk
for the removal of the conditions of title of Erf 343 in
Clubview Township in arder to permit the erection of a
garage.

(PB 4-14-2-271-21)

Mountainview Country Estates (Pty) Lid for the
removal of the conditions of title of Portion 112 (a por-
tion of Portion 77) of the farm Roodekrans 183 1Q in
order to permit the portion to be used for township
establishment.

(PB 4-15-2-24-183-2)

Christian Johannes Botha for the removal of the
conditions of title of Erf 381 in Marlands Extension 4
Township in order to permit the relaxation of the build-
ing line.

(PB 4-14-2538-1)

Wilhelmus Laurentius van Steijn for the removal
of the conditions of title of Erf 957 in Bryanston
Township in order to permit the relaxation of the build-
ing line. '

(PB 4-14-2-207-93)

Bernard Arnold Flunger for the removal of the con-

ditions of title of Hoiding 32, Bush Hill Agricultural Hold-
ings in order to permit the relaxation of the building line.

(PB 4-16-2-107-6)

NOTICE 881 OF 1993
BENONI AMENDMENT SCHEME 1/175

AMENDMENT OF THE BENONI INTERIM TOWN-
PLANNING SCHEME 1/175

In terms of section 34A (2) (a) of Ordinance No. 25 of
1965, it is hereby announced that Johannes Hendrik
Swanepoe! has applied for the amendment of the
Benoni Interim Town-planning Scheme 1/175 in order
to amend the zoning of Holding 20, Brentwood Park
Agricultural Holdings from *‘Agricultural” to “Special™
for restricted industry and such other uses as may be
permitted with the special consent of the City Council of
Benoni. ‘

The interim scheme and particulars of the amend-
ment thereof are open for inspection at the office of the
Deputy Director-General: Community Development
Branch, Sixth Floor, City Forum Building, Vermeulen
Street, Pretoria, and the office of the Town Clerk of
Benoni. .

Die aansoek sal bekend staan as Sandion-wysiging-
skema 2184 met Verwysingsnommer PB 4-14-2-
2151-2.

Stadsraad van Johannesburg vir die opheffing van
die titelvoorwaardes van Erwe 93 tot 103 en 115 tot
124 in die dorp Power Park ten einde dit moontlik te
maak dat die erwe gebruik kan word vir die oprigting
van bekostigbare behuising.

(PB 4-14-2-1062-1)

Robin Stoutjesdyk en Louise Anne Stoutjesdyk
vir die opheffing van die titelvoorwaardes van Erf 343 in

die dorp Clubview ten einde dit moontlik te maak dat 'n
motorhuis opgerig kan word.
(PB 4-14-2-271-21)
- Mountainview Country Estates (Pty) Ltd vir die
opheffing van die titelvoorwaardes van Gedeelte 112
(gedeelte van Gedeelte 77) van die plaas Roodekrans
183 1Q ten einde dit moontlik te maak dat die gedeelte
gebruik kan word vir dorpstigting.
(PB 4-15-2-24-183-2)
Christian Johannes Botha vir die opheffing van die
litelvoorwaardes van Erf 381 in die dorp Marlands-uit-
breiding 4 ten einde dit moontlik te maak dat die boulyn
verslap kan word.
(PB 4-14-2538-1)
Wilhelmus Laurentius van Steijn vir die opheffing
van die titelvoorwaardes van Erf 957 in die dorp Bryan-
ston ten einde dit moontlik te maak dat die boulyn
verslap word. _
(PB 4-14-2-207-93)
Bernard Arnold Flunger vir die opheffing van die
titelvoorwaardes van Hoewe 32, Bush Hill-landbou-
hoewes ten einde dit moontlik te maak dat die boulyn
verslap kan word.
(PB 4-16-2-107-6)

KENNISGEWING 881 VAN 1993
BENONI-WYSIGINGSKEMA 1/175

WYSIGING VAN DIE BENONI VOORLOPIGE
DORPSBEPLANNINGSKEMA 1/175

Ingevolge die bepalings van artikel 34A (2) (a) van
Ordonnansie No. 25 van 1965, word hiermee
bekendgemaak dat Johannes Hendrik Swanepoel

.aansoek gedoen het om die wysiging van die Benoni

Voorlopige Dorpsbeplanningskema 1/175 ten einde
die sonering van die Resterende Gedeelte van Hoewe
20, Brentwood Park-landbouhoewes te wysig vanaf
“Landbou’ na *‘Spesiaal” vir beperkte nywerheid en
soortgelyke gebruike soos toegelaat met spesiale
toestemming van die Stadsraad van Benoni.

Die voorlopige skema en besonderhede van die
wysiging daarvan |& ter insae in die kantoor van die
Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gemeenskapsont-
wikkeling, Sesde Verdieping, City Forumgebou,
Vermeulenstraat, Pretoria, en in die kantoor van die
Stadsklerk van Benoni.
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Any objection to or representations in regard of the
amendment shall be submitted in writing with the
Deputy Director-General: Community  Development
Branch at the above address or Private Bag X437,
Pretoria, 0001, on or before 3 June 1993 and shall
reach this office not later than 14:00 on the said date.

Dates of publication: 5 May 1993 and 12 May 1993.
(PB 4-9-2-6-175 E)

Enige beswaar of vertoé in verband met die wysiging
moet skriftelik aan die Adjunk-direkteur-generaal: Tak
Gemeenskapsontwikkeling by bovermelde adres of
Privaatsak X437, Pretoria, 0001, op of voor 3 Junie
1993 ingedien word en moet die kantoor nie later as
14:00 op genoemde datum bereik nie.

Datums van publikasie: 5 Mei 1993 en 12 Met 1993.
(PB 4-9-2-8-175 E)

5-12
NOTICE 882 OF 1993 KENNISGEWING 882 VAN 1993
BENONI AMENDMENT SCHEME 1/175 BENONI-WYSIGINGSKEMA 1/175
AMENDMENT OF THE BENONI! INTERIM TOWN- | WYSIGING VAN DIE BENONI VOORLOPIGE

PLANNING SCHEME 1175

In terms of section 34A (2) (a) of Ordinance No. 25 of
1965, it is hereby announced that Gerrit Willem van
Velze and Margaret Ann van Velze has applied for the
amendment of the Benoni Interim Town-Planning
Scheme 1/175 in order to amend the zoning of Holiding
33, Benoni North Agricultural Holdings from *‘Agricultu-
ral” to “Special” for tea garden, -provision of light
meals, buffet and subservient and related uses and
further uses that may be approved with the consent of
the Council.

The interim scheme and particulars of the amend-
ment thereof are open for inspection at the office of the
Deputy Director-General: Community Development
Branch, Sixth Floor, City Forum Building, Vermeulen
Street, Pretoria, and the office of the Town Clerk of
Benoni.

Any objection to or representations in regard of the
amendment shall be submitted in writing with the
Deputy Director-General: Community Development
Branch at the above address or Private Bag X340,
Pretoria, 0001, on or before 3 June 1993 and shall
reach this office not iater than 14:00 on the said date.

Dates of publication: 5 May 1993 and 12 May 1993.
(PB 4-9-2-6-175l)

DORPSBEPLANNINGSKEMA 1/175

Ingevolge die bepalings van artikel 34A (2) (a) van
die Ordonnansie No. 25 van 1865, word hiermee
bekendgemaak dat Gerrit Willem van Velze en
Margaret Ann van Velze aansoek gedoen het om die
wysiging van die Benoni Voorlopige Dorpsbeplan-
ningskema 1/175 ten einde die sonering van Hoewe
33, Benoni North-landbouhoewes wysig vanaf ‘'Land-
bou” na “Spesiaal” vir 'n teetuin en die voorsiening
van ligte maaltye, buffetetes en ondergeskikte en
aanverwante bedrywighede of verdere gebruike wat
met die toestemming van die Raad goedgekeur mag
word.

Die voorlopige skema en besonderhede van die
wysiging daarvan Ié ter insae in die kantoor van
die Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gemeenskaps-
ontwikkeling, Sesde Verdieping, City Forumgebou,
Vermeulenstraat, Pretoria, en in die kantoor van die
Stadsklerk van Benoni.

Enige beswaar of verto# in verband met die wysiging
moet skriftelik aan die Adjunk-direkteur-generaal: Tak
Gemeenskapsontwikkeling by bovermelde adres of
Privaatsak X437, Pretoria, 0001, op of voor 3 Junie
1993 ingedien word en moet die kantoor nie later as,
14:00 op genoemde datum bereik nie.

Datums van publikasie: 5 Mei 1993 en 12 Mei 1993,

(PB 4-9-2-6-175I)
5—12.

NOTICE 883 OF 1993
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

ERF 155 IN MORNINGSIDE EXTENSION 39
TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, that the Administra-
tor has approved that—
(1) conditions B {b) to (h) and {j) to (m) in Deed of
Transfer T8583/1980 be removed; and

(2) Sandton Town-planning Scheme, 1980, be
amended by the rezoning of Erf 155 tn Moming-
side Extension 39 Township to “Business 4",
including a restaurant, place of instruction and a
caretaker’s flat and with the written consent of
the local authority any other uses except

KENNISGEWING 883 VAN 1993
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERF 155 IN DIE DORP MORNINGSIDE-
UITBREIDING 39

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2 (1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
bekendgemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat—

(1) voorwaardes B (b) tot (h) en (j) tot (m) in akte
van Transport T8583/1980 opgehef word; en

(2) Sandton-dorpsbheplanningskema, 1980, gewy-
sig word deur die hersonering van Erf 155 in die
dorp Momingside-uitbreiding 39 tot “Besigheid
4", insluitend ’'n restaurant, onderrigplek en 'n
opsigterswoonstel en met die skriftelike
toestemmming van die plaaslike bestuur enige
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noxious industries, subject to certain conditions,
which amendment scheme will be known as
Sandton Amendment Scheme 1277 as indi-
cated on the relevant Map 3 and scheme
clauses which are open for inspection at the
office of the Deputy Director-General: Commu-
nity Development Branch, Pretoria, and the
Town Clerk of Sandton.

(PB 4-14-2-2665-2)
Receipt No.: 108472 TPA. Date: 27 June 1988.
Amount: R700.

NOTICE 884 OF 1993
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

ERF 126, DUNKELD WEST

Whereas an error acurred in Johannesburg Amend-
ment Scheme 3411 of which notice was given under
Notice No. 2972 of 1992, the error is hereby corrected
by the substitution for the approved schedules of an
amended, approved set of schedules.

(PB 4-14-2-370-20)
Receipt No.: A419150. Date: 18 April 1991.
Amount: R700.

ander gebruike uitgesluit hinderlike gebruike
onderworpe aan sekere voorwaardes, welke
wysigingskema bekend sal staan as Sandton-
wysigingskema 1277 so0os aangedui op die
betrokke Kaart 3 en skemaklousules wat ter
insae 1 in die kantoor van die Adjunk-direkteur-
generaal: Tak Gemeenskapsontwikkeling, Pre-
toria, en die Stadsklerk van Sandton.

(PB 4-14-2-2665-2)
Kwit. No.: 108472 TPA. Datum: 27 Junie 1988.
Bedrag: R700.

KENNISGEWING 884 VAN 1993
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERF 126, DUNKELD WEST

Aangesien daar ’n fout voorgekom het in Johannes-
burg-wysigingskema 3411 waarin kennis gegee is
onder kennisgewing No. 2972 van 1992, word die fout
hiermee reggestel deur die vervanging van die goed-
gekeurde skedules met 'n gewysigde goedgekeurde
stel klousules.

. (PB 4-14-2-370-20)
Kwit. No.: A419150. Datum: 18 April 1891.
Bedrag: R700.

NOTICE 885 OF 1993
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

ERF 1406, HOUGHTON ESTATE

Whereas an error acurred in Johannesburg Amend-
ment Scheme 33986, published under Notice No. 297 of
19893, the error is hereby corrected by the substitution
for the approved schedules of amended approved
schedules.

(PB 4-14-2-619-176)

Receipt No.: A428742. Date: 29 May 1991.
Amount: R1 000.

KENNISGEWING 885 VAN 1993
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERF 1406, HOUGHTON ESTATE

Aangesien daar 'n fout voorgekom het in Johannes-
burg-wysigingskema 3396, wat gepubliseer is onder
Kennisgewing No. 297 van 1933, word die fout hiermee
reggestel deur die vervanging van die goedgekeurde
skedules met gewysigde goedgekeurde skedules.

(PB 4-14-2-619-176)

- Kwit. No.: A428742. Datum: 29 Meil 1991.

Bedrag: R1 000.

NOTICE 886 OF 1993
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
ERF 975 IN FLORIDA PARK EXTENSION 3

TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, that the Administra-
tor has approved that—

(1) conditions (c) to (r) in Deed of Transfer
FB8468/1967 be removed; and

(2) Roodepoort Town-planning Scheme, 1987, be

amended by the rezoning of Erf 975 in Florida
Park Extension 3 Township to *Special” for a

KENNISGEWING 886 VAN 1993
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERF 975 IN DIE DORP FLORIDA PARK-
UITBREIDING 3

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 2 (1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
bekendgemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat—
(1) voorwaardes {c) tot (r) in Akte van Transport
F8468/1967 opgehef word; en

(2) Roodepoort-dompsbeplanningskema, 1987, gewy-
sig word deur die hersonering van Erf 975 in die
dorp Florida Park-uitbreiding 3 tot “‘Spesiaal”
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veterinary clinic and medical consulting rooms
and such other uses as may be approved in
writing by the local authority, subject to certain
conditions, which amendment scheme will be
known as Roodepoort Amendment Scheme 553
as indicated on the relevant Map 3 and scheme
clauses which are open for inspection at the
office of the Deputy Director-General: Branch
Community Development, Pretoria, and the
Town Clerk of Roodepoort.

(PB 4-14-2-485-4)
Receipt No.: D-772089. Date: 11 December 1991.
Amount: R1 000.

NOTICE 887 OF 1993
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967

ERVEN 1699 AND 1701 IN FOURWAYS EXTENSION
14 TOWNSHIP AND THE REMAINDER OF PORTION
158 OF THE FARM WITKOPPEN 194 IQ

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, that the Administra-
for has approved that—

(1) conditions A2 and C in Certificate of Registered
Title No. T68748/91 and Deed of Transfer
T28669/91 be remaved; and

(2) condition A1 in Deed of Transfer T28669/91 be
amended to read as follows:

“The portion of the said Portion 158 indicated
by the figure ABJH on Diagram SG No. A3236/
48 annexed to the said Certificate of Consoli-
dated Title T6609/1951, is entitled 1o a right-of-
way 9,45 metres wide over Portion 124 (a
portion of Portion 1186) of the said farm measur-
ing 8,6510 hectares as held under Deed of
Transfer T706/1948, dated 10 January 1948,
and more fully set out herein.”; and
{3) condition A1 in Certificate of Registered Title
T68748/91 be amended to read as follows:
“A. Portion 121 of the farm Witkoppen 194
IQ, indicated by the figure ABCZJA on the
annexed Diagram SG No. A2263/1991, is
entitled to a right-of-way 9,45 metres wide over
Portion 124 (a portion of Portion 116) of the said
farm measuring 8,6510 hectares as held under
Deed of Transfer T706/1948, dated 10 January
1946, and more fully set out herein.”.
(PB 4-15-2-21-194-7)
Receipt No: E751408. Date: 25 May 1992.
Amount: R1 000.

vir 'n veeartsenykundige kliniek en mediese
spreekkamers en sodanige ander gebruike wat
die Stadsraad skriftelik mag goedkeur, onder-
worpe aan sekere voorwaardes, welke wysi-
gingskema bekend sal staan as Roodepoort-
wysigingskema 553 soos aangedui op die
betrokke Kaart 3 en skemaklousules wat ter
insae l& in die kantoor van die Adjunk-direkteur-
generaal: Tak "Gemeenskapsontwikkeling,
Pretoria, en die Stadsklerk van Roodepoort.

(PB 4-14-2-485-4)
Kwit. No.: D-772089. Datum: 11 Desember 1991.
Bedrag: R1 000.

KENNISGEWING 887 VAN 1993
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERWE 1699 EN 1701 IN DIE DORP FOURWAYS-UIT-
BREIDING 14 EN DIE RESTANT VAN GEDEELTE
158 VAN DIE PLAAS WITKOPPEN 194 1Q

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel

2 (1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,

3ekendgemaak dat die Administrateur goedgekeur het
at—

(1) voorwaardes A2 en C in die Sertifikaat van
Geregistreerde Titei No. T68748/91 en Akte van
Transport T28669/91 opgehef word; en -

Voorwaarde A1 in Akte wvan Transport
T28669/91 gewysig word om soos volg te lees:

“The portion of the sald Portion 158 indicated
by the figure ABJH on Diagram SG No. A3236/
48 annexed to the said Certificate of Consoli-
dated Title T6609/1951, is entitled to a right-of-
way 9,45 metres wide over Portion 124 (a
portion of Portion 116) of the said farm measur-
ing 8,6510 hectares as held under Deed of
Transfer T706/1948, dated 10 January 1948,
and more fully set out herein.”’; en

voorwaarde A1 in Sentitikaat van Geregistreerde
Titel T68748/91 gewysig word orn so0s volg te
lees:

“A. Portion 121 of the farm Witkoppen 194
IQ, indicated by the figure ABCZJA on the
annexed Diagram SG No. A2263/1991, is
entitled to a right-of-way 9,45 metres wide over
Portion 124 (a portion of Portion 116) of the said
farm measuring 8,6510 hectares as held under
Deed of Transfer T706/1948, dated 10 January
1946, and more fully set out herein.”.

(PB 4-15-2-21-194-7)
Kwit. No.: E751408. Datum: 25 Mei 1892,
Bedrag: R1 000. '

@

3

[

NOTICE 888 OF 1993
REMOVAL OF BRESTRICTIONS ACT, 1967

ERF 1663 IN FLORIDA EXTENSION 3 TOWNSHIP

It is hereby notified in terms of section 2 (1) of the
Removal of Restrictions Act, 1967, that the Administra-
tor has approved that—

(1) conditions {(c), {1) and {m) in Deed of Transfer
F3608/1970 be removed; and

KENNISGEWING 888 VAN 1993

WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967

ERF 1663 IN DIE DORP FLORIDA-UITBREIDING 3

Hierby word ingevolge die bepalings van artike] 2 (1)
van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
bekendgemaak dat die Administrateur goedgekeur het
dat—

(1) voorwaardes (c}, (1) en (m) in akfe van Trans-
port F3608/1970 opgehetf word; en
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(2) Roodepoort Town- planmng Scheme, 1987, be
amended by the rezaning of Erf 1663 in Florida
Extension 3 Township to ““Residential 1" with a
density of “One dwelling per 500 m?*, which
amendment scheme will be known as Roode-
poort Amendment Scheme 612 as indicated on
the relevant Map 3 and scheme clauses which
are open for inspection at the office of the
Deputy Director-General: Branch Community
Development, Pretoria, and the Town Clerk of
Roodepoort.

(PB 4-14-2-485-5)
Receipt No.: E-752185. Date: 15 July 1992.
Amount: R1 000.

NOTICE 889 OF 1993
REMOVAL OF RESTRICTIONS ACT, 1967
(ACT No. 84 OF 1967)

ERVEN IN ANZAC, ANZAC EXTENSION 1, BRAK-
PAN, BRAKPAN EXTENSION 1, BERAKPAN EXTEN-
SION 2, BRENTHURST, BRENTHURST EXTENSION
1, BRENTHURST EXTENSION 2, DALVIEW,
DALVIEW EXTENSION 1, DENNEOORD, KENLEAF,
KENLEAF EXTENSION 1, KENLEAF EXTENSION 2,
LARRENDALE, MARYVLEl, SUNAIR PARK,
VULCANIA, VULCANIA EXTENSION 1, VULCANIA
EXTENSION 2

It is hereby notified in terms of the provisions of
section 2 (1) of the Removal of Restrictions Act, 1967,
that the Administrator has approved that the condi-
tions, where they appear in the Deeds of Transfer of
the erven as indicated in the Schedule be removed.

"SCHEDULE
1. ANZAC

(1) ALL ERVEN

“In these conditions the term ‘Applicant’
shall mean the Rand Selection Corpora-
tion, Limited, and its successors in
Township title, and the terms ‘Coloured
Persons’ shall mean any African or
Asiatic native, Cape Malay, or any person
who is manifestly a Coloured person, and
shall include any partnership or company
(whether incorporated or otherwise) in
which the management of control is
directly or indirectly held by or vested in
any such person.”

“No conditions of title other than those
specified herein may be imposed except
with the approval of the Administrator,
provided that the Administrator shall not
approve any conditions which confiict with
any conditions under which permission
for the establishment of the township was
granted, or with any approved town-plan-
ning scheme.” '

(2) Roodepoort-dorpsbeplanningskema, 1887,
gewysig word deur die hersonering van Erf 1663
in die dorp Florida-uitbreiding 3 tot "‘Resi-
densieel 1" met 'n digtheid van “Een woonhuis
per 500 m?”, welke wysigingskema bekend sal
staan as Roodepoort-wysigingskema 612 so0s
aangedui op die betrokke Kaart 3 en skema-
klousules wat ter insae & in die kantoor van die
Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gemeenskaps-
ontwikkeling, Pretoria, en die Stadsklerk van
Roodepoort.

(PB 4-14-2-485-5)
Kwit. No.: E-752185. Datum: 15 Julie 1992.
Bedrag: R1 000.

KENNISGEWING 889 VAN 1993
WET OP OPHEFFING VAN BEPERKINGS, 1967
(WET No. 84 VAN 1967)

ERWE IN ANZAC, ANZAC-UITBREIDING 1,
BRAKPAN, BRAKPAN-UITBREIDING 1, BRAKPAN-
UITBREIDING 2, BRENTHURST, BRENTHURST-
UITBREIDING 1, BRENTHURST-UITBREIDING 2,
DALVIEW, DALVIEW-UITBREIDING 1, DENNE-
OORD, KENLEAF, KENLEAF-UITBREIDING 1,
KENLEAF-UITBREIDING 2, LARRENDALE,
MARYVLEI, SUNAIR PARK, VULCANIA, VULCANIA-
UITBREIDING 1, VULCANIA-UITBREIDING 2

Hiermee word ingevolge die bepalings van artikel 2
(1) van die Wet op Opheffing van Beperkings, 1967,
bekendgemaak dat die Minister van Plaaslike Bestuur,
Volksraad, goedgekeur het dat die voorwaardes waar
dit voorkom in die Aktes van Transport van die erwe,
s00s in die Bylae aangedui, opgehef word.

BYLAE
1. ANZAC

(1) ALLE ERWE

“In hierdie voorwaardes beteken die
uitdrukking ‘applikant’, die Rand Selec-
tion Corporation, Limited, en sy regsop-
volgers in dorpseiendom. Die uitdrukking
‘kleurling’ beteken ’n Afrikaanse of Asia-
tiese inboorling, Kaapse Slamaier of
iemand wat klaarblyklik 'n Kleurling is en
sluit in 'n vennootskap of maatskappy
(ditsy ingelyf of andersins) waarvan die
bestuur of beheer direk of indirek deur so
'n persoon uitgeoefen word of by hom
berus.”

“Geen ander voorwaardes van eiendoms-
reg as dié wat hierin uiteengesit word,
mag gestel word nie behalwe met goed-
keuring van die Administrateur, met dien
verstande dat die Administrateur geen
voorwaardes mag goedkeur wat in stryd
is met die waarop die aanleg van die dorp
toegestaan is of met enige goedgekeurde
skema van dorpsaanleg nie.”
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“Should the applicant cease to be a

‘township owner' or should it notify the
local authority that it is no ionger pre-
pared to exercise the powers conferred
upon it by any conditions of title, or should
it at any time neglect or omit to enforce
the same when required so to do, the
local authority shall have the right to
exercise all such powers in its stead.”

“The erf shall not be subdivided except in

special circumstances and then only with
the consent in writing of the Administrator
or any body or person designated by him
for the purpose, and after reference to the
applicant.”

"“The awner shall not have the right 1o make

or cause to be made upon the erf for any
purpose whatsoever any bricks, tiles or
eathenware pipes or other articles of such
nature, nor shall he have the right (save
and except to prepare the erf for building
purposes) to quarry or excavale any
material without the written consent of the
applicant.”

“No dairy, livery stables, cowsheds, or

slaughter poles shall be established on
the erf, and no animai as included in the
definition of ‘animal’ in the Locai Authori-
fies Pounds Regulations shall be kept on
the er.”

“No wood-and-iron buildings of any

description shall be erected on the erf.”

RESIDENTIAL ERVEN
“No canteen, restaurant, hotel, shop,

factory, indusiry or place of business
whatsoever shall be erected on the erf,
and no business shall be conducted
thereon.”

““Not more that one dwelling-house with

necessary outbuildings shall be erected
on the erf except in special circum-
stances and then only with the consent in
writing of the Administrator or body or
person designated by him for the
purpose, in consultation with the appli-
cant.”

“The buildings and necessary outbuildings

to be erected on the erf cost not less than
£750.”

“Qutbuildings shall be built simultaneousfy
. with the dwelling-house, which shall be a

complete house and not partly built and
intended for completion at a later date.”

“Buildings erected on the erf shall be

located not less than 12 feet (English)
from the street boundary and in such
manner as shall be agreed upon by the
applicant. No outbuildings may be
erected on any street boundary.”

@)

“As die applikant nie langer ‘dorpseienaar’
is nie, of as hy aan die plaaslike bestuur
kennis gee dat hy nie meer bereid is om
die bevoegdhede waarmee hy volgens
enige voorwaardes van eiendomsreg
beklee is, uit te cefen nie, of as hy te
eniger tyd versuim of nalaat om sodanige
bevoegdhede uit te oefen wanneer dit
van hom verlang word om sulks te doen,
dan het die plaaslike bestuur die reg om
al sulke bevoegdhede namens hom uit te
oefen.” '

“Behalwe onder spesiale omstandighede
en dan alleen met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur of 'n liggaam
of persoon vir die doel deur hom aange-
wys, en in corleg met die applikant mag
die erf nie onderverdeel word nie.”

“Die eienaar besit geen reg om vir enige
doeleindes hoegenaamd, bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van 'n soort-
gelyke aard op die erf te maak of te laat
maak nie, nog het hy die reg om sonder
die skriftelike toestemming van die plaas-
like bestuur enige materiaal daarop te
graaf of te delf (behalwe om die erf vir
boudoeleindes geskik te maak)."”

“Geen melkery, perdestalle, koeistalle,
slagpale of varkhokke, mag op die erf
opgerig word nie, en geen dier soos
ingesiuit onder die woordbepaling van
‘dier’ in die Skutregulasies van Plaaslike
Besture, mag op die erf gehou word nie.”

“Geen gehbou van hout en sink van welke
aard ook, mag op die erf opgerig word
nie,”

RESIDENSIELE ERWE

“Geen kantien, restaurant, hotel, winke),
fabriek, bedryf of enige besigheid hoege-
naamd, mag op die erf geopen, aange-
hou of uitgeoefen word nie."”

“Nie meer as een woning met die nodige
buitegeboue mag op die erf opgerig word
nie behalwe onder spesiale omstandig-
hede en dan alleen met die skriftelik toe-
sternming van die Administrateur of lig-
gaam of perscon deur hom vir die doel
aangewys, in ootleg met die appiikant.”

*Die geboue en nodige buitegeboue wat op
die erf aopgerig word, moet minstens
£750 kos.”

“Buitegeboue moet gelyktydig met die
woonhuis opgerig word, en laasge-
noemde moet 'n kompiete gebou wees,
en nie 'n gedeeltelik geboude huis wat
bestem is vir voltooing op ’'n later
datum.”

‘Geboue wat op die erf opgerig word, moet
op s0 'n plek en afstand, minstens 12
(Engelse} voet van die straatfront of
straatgrens, en op so 'n wyse geleé wees
as met die applikant coreengekom is.
Geen buitegeboue mag aan enige
straatfront opgerig word nie.”
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“Erven Nos. 29-38 shall be subject to a
special condition that the back premises
of these erven abutting on the railway
ground shall be suitably screened to the
satisfaction of the local authority.”

“The erf shall be neatly fenced to the salis-
faction of the applicant, and the owner
shall be obliged to use therefor hard
woad, or iron palings or good wire fenc-
ing, or properly built stone, brick or
cement walls. Moreaver he shall not erect
an unsightly fence, not one of galvanised
iron, canvas or other inflammable mate-
rial. The fence shall be kept in proper
repair by the owner.™

(3) BUSINESS ERVEN (ERF 29)

“Subject to the provisions of any law there
shall be no limitation to the number of
shops or business premises that may be
established or conducted on the erf,
provided that no buildings thereon shall
be used or permitted to be used for the
purpose of conducting therein or there-
from any trade carried on mainly with
persons other than Europeans, and no
business of a kaffir eating-house of any
description shall be conducted on the
ert.”

"Outbuildings shall be built simultaneously
with the erection of the business prem-
ises.”

2, ANZAC EXTENSION 1

(1) ALL ERVEN EXCEPT 141, 142, 143, 50, 40
AND 64

“Should the applicant notify the local auth-
ority that it is no longer prepared to exer-
cise the powers conferred upon it by any
conditions of title or should it at any time
neglect or omit to enforce the same when
required to do so, the local authority shall
have the right to exercise all such powers
in its stead.”

"The erf shall not be subdivided except in
special circumstances and then only the
consent, in writing, of the Administrator
{(or any body or person designated by him
for the purpose), who may prescribe such
further conditions as he may deem
necessary.”

“The owner shall not have the right, save
and except to prepare the erf for building
purposes o excavate therefrom any
material without the written consent of the
local authority.”

“No animal as defined in the Local Authori-
ties Pounds Regulations shall be kept on
the erf.”

“No wood andfor iron buildings of any
description shall be erected on the erf.”"

“Erwe Nos. 29-38 is onderworpe aan 'n
spesiale voorwaarde dat die agterplase
van hierdie erwe wat aan die spoorweg-
grond grens, op geskikte wyse afgeskerm
moet word tot bevrediging van die plaas-
fike bestuur.”

“Die erf moet netjies omhein word en die
eienaar is verplig om harde hout of yster-
paalties of goeie omheiningsdraad, of
behoorlik geboude kiip-, baksteen- of
sementmure daarvoor te gebruik. Verder
mag hy geen onooglike omheining, of
een van sinkplate, seil of ander fabrikaat,
of riete, gras, sagte hout of ander brand-
bare materiaal oprig nie. Die eienaar
moet die heining in 'n behoorlike toestand
hou.”

(3) BESIGHEIDSERWE (ERF 29)

“Behoudens die bepalings van enige wet, is
daar geen beperking wat betref die aantal
winkels of besighede wat op die erf opge-
rig of gedryf mag word nie: Met dien
verstande dat geen handel met persone
wat hoofsaaklik uit nie-blankes bestaan
en geen besigheid van 'n naturelle-eet-
huis van watter aard ook al op die erf
gedryf mag word nie.”

‘‘Buitegeboue moet gelyktydig met die
besigheidsgeboue gebou word."”

2. ANZAC-UITBREIDING 1

(1) ALLE ERWE BEHALWE 141, 142, 143, 50,
40 EN 64

“As die applikant aan die plaaslike bestuur
kennis gee dat hy nie meer bereid is om
die bevoegdhede waarmee hy volgens
die wvoorwaardes van eiendomsreg
beklee is, uit te oefen nie, of as hy eniger
tyd versuim of nalaat om sodanige
bevoegdhede wuit te cefen wanneer dit
van hom verlang word om sulks te doen,
dan het die piaaslike bestuur die reg om
al sulke bevoegdhede namens harm uit te
oefen."

“Die erf mag onderverdeel word alleen
onder buitengewone omstandighede en
dan alleen met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur (of enige lig-
gaam of persoon wat hy vir dié doe! aan-
wys), wat ook alle ve-dere voorwaardes
mag voorskrytf wat hy nodig ag.”

“Die eienaar besit geen reg om sonder die
skriftelike toestemming van die plaaslike
bestuur enige materiaal op die erf uit te
grawe behalwe om die erf vir boudoel-
eindes geskik te maak nie.”

“Geen dier soos omskryf in die Skutregula-
sies van Plaasiike Besture mag op die erf
aangehou word nie.”

“Geen geboue van hout enfof sink van
watter aard cok, mag op die erf opgerig
word nie.”
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2)

(3)

BUSINESS ERVEN (ERVEN 39 AND 41
TO 48)

“the etf shall be used for business
purposes only.”

“The owner shall not have the right to make
or permit to be made upon the erf for any
purposes whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of
such nature.™

""Subject to the provisions of any law, by-law
or regulations there shall be no limitation
of the number of shops or businesses
that may be established or conducted on
the erf, provided that no business carried
on mainly with persons of other than
Europeans and no business of a kaffir
eating-house of any description shall be
conducted on the erf.”

““No slaughter poles nor any offensive trade
as enumerated in section nine-five of the
Local Government Ordinance, No, 17 of
1939, may be carried on on the erf.”

"Outbuildings shall be erected simulta-
neously with the business premises.”

RESIDENTIAL ERVEN

“The erf shall be used for residential
purposes only.”

"“The owner shall not have the right to make
or permit to be made upon the erf for any
purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other aricles of
such nature.”

‘‘Not more than one dwelling-house
together with such outbuildings as are
ordinarily required to be used in connec-
tion therewith shall be erected on the erd,
except in special circumstances and then
only with the consent, in writing, of the
Administrator (or body or person desig-
nated by him for the purpose) who may
prescribe such further conditions as he
may deem necessary.

NOTE—The prohibition of the erection of
semi-detached cottages shall not apply to
Erven Nos. 125 to 128 as long as the
existing buildings remain on those
erven.”

(i) “The dwelling-house exclusive of the
outbuildings to be erected on the erf,
shall cost not less than £700."

(it} “Outbuildings shall be erected simul-
taneously with the dwelling-house
which later shall be a complete house
and not one pantly built and intended
for completion on a later date. No out-
building may be erected on any street
front.”

)

@)

BESIGHEIDSERWE (ERWE 39 EN 41 TOT

48)

“Die erf mag slegs vir besigheidsdoel-
eindes gebruik word.”

“Die eienaar besit geen reg om op die erf
enige bakstene, teéls of erdepype of
ander artikels van soortgelyke aard vir
enige doe! te vervaardig of te laat
vervaardig nie."”

“Behoudens die bepalings van enige wet,
verordening of regulasie is die aantal
winkels of besighede wat op die erf
bevestig of gedryf mag word, onbeperk
met dien verstande dat geen besigheid
wat hoofsaakiik met ander persone as
blankes gedryf word en geen besigheid
van 'n kaffereethuis van watter aard ook
op die erf gedryf mag word nie.”

“Geen slagpale of enige aanstootlike
bedryf soos vermeld in artikel vyf-en-
negentig van die Ordonnansie op Plaas-
like Bestuur, No. 17 van 1939, mag op die
erf gedryf word nie.”

“Buitegeboue moet gelyklydig met die
besigheidsgeboue opgerig word."

RESIDENSIELE ERWE

“Die erf mag alleen vir woondoeleindes
gebruik word."”

“Die eienaar besit geen reg om vir watter
doel ookal bakstene, teéls of erdepype of
ander artikels van soorigelyke aard op
die erf te vervaardig of te laat vervaardig
nie,”

“Behalwe onder spesiale omstandighede
en dan alleen met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur (of liggaam
of persone wat hy vir die doel aanwys)
wat enige ander voorwaardes kan voor-
skryt wat hy nodig ag, mag nie meer as
een woonhuis tesame met die buitege-
boue wat gewoonlik vir gebruik in verband
daarmee bencdig word, op die erf opgerig
word nie.” .

OPMERKING—Die verbod op die bou van
half-alleenstaande huise is nie van toe-
passing op erwe Nos. 125 tot 128 solank
as die bestaande geboue op gencemde
erwe bly nie.

{i) “Die woonhuis, uitsiaande die buite-
geboue, wat op die erf opgerig word,
moet minstens £700 kos.”

(i) “Die buitegeboue moet gelyktydig met
die woonhuis opgerig word, en laasge-
noemde moet 'n volledige woning
wees en hie 'n gebou wat gedeeltelik
gebou en vir voltooiing op 'n later da-
turn bestem is nie. Geen buitegeboue
mag aan 'n straatkant opgerig word
nie.”
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3.

“Buildings erected on the erf shall be
located not less than 12 feet (English)
from the boundary thereof abutting on a
street and not less than six feet {Engiish)
from the other boundaries of the erf and
in such manner as shall be agreed upon
by the local authority.”

“The erf shall be fenced to the satisfaction
of the local authority and the owner shall
keep the fence in repair.”

{4) SPECIAL CONDITIONS
“In addition to the conditions set forth in
Clauses B.2 and B.4 hereof, Erven Nos.
82 to 93 shall be subject to the following
condition:

The eastern boundary of the erf shall
be screened from the road in an ef-
fective manner by means of a fence
or split poles or any other approved
fence seven feet high, which the
owner shall erect and maintain to the
satisfaction of the local authority.”

ERVEN NOS. 82 TO 87, 109, 110, 111,
112, 139 AND 140

“In addition to the conditions set forth in
Clauses B.2 and B.4 hereof, Erven Nos.
82to 87 and 111 and 112 shall be subject
to the following condition:

The dwelling-house erected on the erf
must face north-west.”

“In addition to the conditions set forth in
Clauses B.2 and B.4 hereof, Erven Nos,
109, 110, 139 and 140 shall be subject to
the following condition:

The dwelling-house erected on the erf
must face south-east.”

(5) DEFINITIONS

“In the foregoing conditions of title the fol-
lowing terms shall have the meanings
assigned to then:

‘" ‘Applicant’ shall mean Rand Selec-
tion Corporation Limited and its suc-
cessors in township titles.”

" ‘Coloured persons’ shall mean any
African or Asiatic native, Cape
Malay, or any person who is mani-
festly a coloured person and shall in-
clude any partnership or company
(whether incorporated or otherwise)
in which the management of control
is directly or indirectly held by or
vested in any such a person.”

“ ‘Dwelling-house’ shall mean a house
designed for use as a dwelling for a
single family."

BRAKPAN

“In regard to residential lots, such lots shall be
used for residential purposes only. Not more
than one dwelling-house with the necessary out-
buildings and appurtenances shall be erected on

“Die geboue wat op die erf opgerig word
moet minstens 12 Engelse voet van die
straatgrens daarvan geleé wees en min-
stens 6 Engelse voet van die ander
grense van die erf en op 'n wyse waar-
mee die plaaslike bestuur akkoord
gaan.”

“Die erf moet tot bevrediging van die plaas-
like bestuur omhein word en die eienaar
moet die heining in 'n goeie toestand
hou.”

{4) SPESIALE VOORWAARDES
“Benewens die voorwaardes vervat in klou-
sules B.2 en B.4 hiervan, is erwe Nos. 82
tot 93 aan die volgende voorwaardes
onderworpe:

Die oostelike grens van die erf moet op
doeltreffende wyse van die pad
afgeskort word deur middel van 'n
heining van gesplete pale of 'n ader
goedgekeurde heining sewe voet
hoog, wat die eienaar tot bevrediging
van die plaasiike bestuur moet oprig
en in stand hou.”

ERWE NOS. 82 TOT 87, 108, 110, 111,
112, 139 EN 140

“Benewens die voorwaardes vervat in klou-
sule B.2 en B.4 hiervan is Erwe 82 tot 87,
111 en 112 aan die volgende voorwaarde
onderworpe.

Die woonhuis wat op die erf opgerig
word moet noord-wes front.”

“Benewens die voorwaardes vervat in klou-
sule B.2 en B.4 hiervan, is Erwe Nos.
109, 110, 139 en 140 aan die voigende
voorwaarde onderworpe:

Die woonhuis wat op die erf opgerig
word, meet suid-cos front."

(5) WOORDBEPALING

“In voorafgaande titelvoorwaardes het die
volgende uitdrukkings die betekenisse
wat aan hulie geheg word:

* ‘Applikant’ beteken die Rand Selec-
tion Corporation, Limited, en sy regs-
opvalgers in dorpseiendom.”

“‘Kleurling' beteken 'n Afrikaanse of
Asiatiese inboorling, Kaapse Maleier
of ledereen wat klaarblyklik 'n kleur-
ling is, en siuit in enige vennootskap
of maatskappy (hetsy ingelyf of an-
dersins) waarvan die beheer direk of
indirek deur so ’'n persoon uitgece-
fen word of by hom berus.”

“ *‘Woonhuis' beteken 'n huis wat ont-
werp is vir gebruik as 'n woning deur
een gesin.”

BRAKPAN

“Met betrekking tot residensiéle erwe moet soda-
nige erwe slegs vir woondoeleindes gebruik
word. Nie meer as een woonhuis met die nodige
buitegeboue en bykomstighede, moet op enige
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any lot and no lot shall be subdivided. No slaughter
poles, cattle kraals, canteens, dairy establish-
ments, shops or other business place whatsoever
shall be opened or carried on by any person
whomsoever on such lots."

“In regard to business lots, no more than two
dwelling-houses with the necessary outbuildings
and appurtenances shall be erected on any lot,
but there shall be no limitation to the number of
shops or business premises.”

“It is also specially agreed that the conditions and
reservations contained in this clause shall be
enforceable by, and any person committing any
breach thereol, shall be answerable in damages
to, the Seller, it successors in title or assigns,
and to any registered holder of a lot or erf in the
township of Brakpan."

BRAKPAN EXTENSION 1

(1) ALL ERVEN EXCEPT ERF 3258

“In these conditions the term ‘applicant’
shall mean the Rand Selection Corpora-
tion, Limited, and WHs successors in
township title, and the term ‘Coloured per-
son’ shall include any partnership or com-
pany (whether incorporated or otherwise)
in which the management or control is
directly or indirectly held or vested in any
such person.”

"No conditions of title other than those
specified herein may be imposed except
with the approval of the Administrator,
provided that the Administrator shall not
approve any conditions which conflicts
with any conditions under which permis-
sion for the establishment of the township
was granted, or with any approved town-
planning scheme."

“Should the applicant cease to be a
‘township owner’ or should it notify the
local authority that it is no longer prepared
to exercise the power conferred upon it by
any conditions of title, or should it at any
time neglect or omit to enforce the same
when required so to do, the local authority

shall have the right to exercise all such

powers in its stead.”

“The erf shall not be subdivided except in
special circumstances and then only with
the consent, in writing of Administrator or
any body or person designated by him for
the purpose, and after reference to the
applicant.”

"“The owner shall not have the right to make
or cause to be made upon the erf for any
purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of
such nature. He shall not have the right

-

erf opgerig word nie -en geen erf moet onderver-
deel word nie. Geen slagpale, veekrale, kantiene,
melkerye, winkels of ander besigheidsplek hoege-
naamd moet deur enige persone hoegenaamd op
sodanige erwe geopen of gedryf word nie.”

“Met betrekking tot besigheidserwe moet nie meer
as twee woonhuise met die nodige buitegeboue
en bykomstighede op enige erf opgerig word nie,
maar daar is nie enige beperkings op die aantal
winkels of besigheidspersele nie.”

"Dit word ock spesiaal ooreengekom dat die voor-
waardes en voorbehoude vervat in hierdie klou-
sule, afdwingbaar sal wees deur, en enige per-
sgon wat enigeen daarvan verbreek, sal verant-
woordelik wees vir skadevergoeding aan die ver-
koper, sy opvolgers in tite! of regsopvolger, en
aan enige geregistreerde houer van 'n lot of erf
in die dorp Brakpan.”

BRAKPAN-UITBREIDING 1
{1) ALLE ERWE BEHALWE ERF 3258

“In -hierdie voorwaardes beteken die uit-
drukking ‘applikant’, die Rand Selection
Corporation, Limited, en'sy regsopvolgers
in dorpseiendom. Die uitdrukking 'Kleur-
ling’ beteken 'n Afrikaanse of Asiatiese
inboorling, Kaapse Slamaier of iemand
wat klaarblyklik 'n Kleurling is en siuitin 'n
vennootskap of maatskappy (ditsy ingelyt
of andersins) waarvan die bestuur of be-
heer direk of indirek deur so 'n persoon
vitgecefen word of by hom berus.”

“Geen ander voorwaardes van eien-
domsreg as dié wat hierin uiteengesit
word, mag gestel word nie behalwe met
goedkeuring van die Administrateur, met
dien verstande dat die Administrateur
geen voorwaardes mag goedkeur wat in
stryd is met die waarop die aanleg van die
dorp toegestaan is of met enige goedge-
keurde skema van dorpsaanleg nie.”

‘‘As die applikant nie langer ‘dorpseienaar’
is nie, of as hy aan die plaaslike bestuur
kennis gee dat hy nie meer bereid is om
die bevoegdhede waarmee hy volgens
enige voorwaardes van eiendomsreg
beklee is, uit te oefen nie, of as hy te
eniger tyd versuim of nalaat om sodanige
bevoegdhede uit te oefen wanneer dit van
hom verlang word om sulks te doen, dan
het die plaaslike bestuur die reg om al
sulke bevoegdhede namens hom uit te
oefen."

“Behalwe onder spesiale omstandighede
en dan alleen met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur of 'n liggaam
of persone vir dié doel deur hom aange-
wys, en in ocrleg met die applikant mag
die erf nie onderverdeel word nie."”

“Die eienaar besit geen reg om vir enige
doeleindes hoegenaamd, bakstene, teéis
of erdepype of ander artikels van 'n soort-
gelyke aard op die erf te maak of te laat
maak nie, nog het hy die reg o sonder
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(save and except to prepare the erf for
building purposes) to quarry or excavate
any material without the written consent of
the local authority.”

“No dairy, livery stables, cowsheds, slaugh-
ter poles or piggeries shall be established
on the er, and no animal as included in
the definition of ‘animal’ in the Local
Authorities Pound Regulations shall be
kept on the erf.”

“‘No wood, and/or iron buildings of any de-
scription shall be erected on the ed.”

“No shop, industry or place of business
whatsoever shall be erected on the erf,
and business shall be conducted there-
on.”

“Not more than one dwelling-house with the
necessary outbuildings shall be erected
on the erf, except in special circum-
stances and then only with the consent in
writing, of the Administrator or body or
person designated by him for the pur-
pose, in consultation with the applicant.”

“The buildings together with the necessary
outbuildings o be erected on the erf shall
cost not [ess than £850."

""Qutbuildings shall be built simultaneously

with the dwelling-house which shall be |

complete house and not one partly built
and intended for completion at a later
- date.”

“The erf shall be neatly fenced to the satis-
faction of the applicant and the fence shall
be kept in repair by the owner.”

“Buildings erected on the erf shall be
located in such a position and at such dis-
tance being not less than 12 (English) feet
from the street frontage or street boun-
dary, and in such manner as shall be
agreed upon by the applicant, provided
that such location shall not be in conflict
with any municipal by-laws. No outbuild-
ings may be erected on any street front.”

5. BRAKPAN EXTENSION 2
(1) ERF 3263

“The applicant and any other person or
body of persons so authorised in writing
by the Administrator shall, for the purpose
of securing the enforcement of these con-
ditions and any other conditions referred
to in section fifty-six bis or Ordinance No.
11 of 1931, have the right and power at all
reasonable times to enter into and upon
the erf for the purpose of such inspection
or inquiry as may be necessary to be
made for the above-mentioned purpose.™

“The elevational treatment of all buildings
shall conform to good architecture so as
not to interfere with the amenities of the
neighbourhood.”

die skriftelike toestemming van die plaas-
like bestuur enige materiaal daarcp te
graaf of te delf (behalwe om die erf vir
boudoeleindes geskik te maak).”

“Geen melkery, perdestalle, kosistalle,
slag-pale of varihokke mag op die erf op-
gerig word nie, en geen dier soos in-
gesluit onder die woordbepaling van 'dier’
in die Skutregulasies van Plaaslike
Besture, mag op die erf gehou word nie.”

“Geen gebou van hout en sink van welke
aard ook, mag op die erf opgerig word
nie."”

“Geen winkel, bedryf of besigheidsplek
hoegenaamd mag op die erf opgerig word
en geen besigheid mag daarop gedryf
word nie.”

“Behalwe onder spesiale omstandighede
en dan alleen met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur of liggaam of
persoon deur hom vir dié doel aangewys,
in oorleg met die applikant, mag nie meer
as een woning met die nodige buitege-
boue op die erf opgerig word nie.”

*“Die geboue en nodige buitegeboue wat op
die erf opgerig word, moet minstens
£850 kos.”

“Buitegeboue moet gelyktydig met die
woonhuis opgerig word, en [aasge-
noemde moet 'n volledige gebou wees,
en nie 'n gedeeltelik geboude huis wat vir
voltooiing op 'n later datum bestem is
nie.”

“Die erf moet netjies omhein word tot be-
vrediging van die applikant en die eienaar
moet die heining in goeie toestand hou,”

“Geboue wat op die erf opgerig word, moet
geleé wees op 'n plek en afstand min-
stens 12 Engelse voet van die straatkant
of straatgrens en op 'n manier waarmee
die applikant instemn, met dien verstande
dat die ligging daarvan nie met enige
munisipale verordeninge in stryd is nie.
Geen buitegeboue mag aan die straat-
kant opgerig word nie.”

5. BRAKPAN-UITBREIDING 2
(1) ERF 3263

“Die applikant en enige ander persoon of
liggaam van persone wat skriftelik deur
die Administrateur daartoe magtiging ver-
leen is, het met die doel om ie sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes genocem in artikel ses-en-vyftig
bis van Ordonnansie No. 11 van 1931,
nagekom word. Die reg en bevoegdheid
om op alle redelike tye die erf te betree
ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bovermelde
doel gedoen of ingestel moet word.”
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“Meither the owner nor any. other person

shall have the right save and except to

prepare the erf for building purposes, fo
excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority.”

“Except with the consent of the local auth-
ority no animal as defined in the Local

Autharities Pounds Regulations shall be ,

kept or stabled on the er.”

“No wood and/or iron buildings of unburnt
claybricks shall be erected on the erf.” -

“The erf shall be used for the purpose of a
Drive-in-Theatre and purposes incidental
thereto, which may include a tearoom,
provided that in the event of the erf not
being used for the aforesaid purpose, it
may be used for such other purposes as
may be decided and subject to such con-
ditions as may be imposed by the Admin-
istrator after reference to the Board and
the local authority.”

“Buildings, including outbuildings, hereafter
erected on the erf shall be located not
less than 25 Cape feet from the western
boundary thereof and not less than 90
Cape feet from the southern boundary.”

*No trees shall be planted, and no building
or other structure shall be erected on that
portion of the erf marked D.E.M.N. on the
General Plan."

“Access from the erf to the adjoining roads
shall be limited to points in the north-
western and south-eastern corners of the
erf.”

(2) DEFINITION

In the aforegoing condition the following
terms shail have the meaning assigned to
them:

“ ‘Applicant’ shall mean Apex Mines,
Limited, and its successors in title to
the township.”

" "*Coloured person’ shall mean any Af-
rican or Asiatic Native, Cape Malay,
or any person who is manifestly a
Coloured person and shall inciude
any partnetship or company or asso-
ciation of persons in which any such
person has the power to exercise
any control whatsoever over the ac-
tivities or assets of such partnership
or company of persons.”

" BRENTHURST

(1) ALL ERVEN EXCEPT ERVEN 550, 569,
235, 662, 131, 132, 661 AND 190.

“In these conditions the term ‘applicant’
shall mean the Rand Selection Corpora-
tion, Limited, and is successors in
township title, and the term ‘Coloured
person’ shall mean any African or Asiatic

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
besit die reg om, behalwe om die erf vir
boudoeleindes in gereedheid te bring
enige materiaal daarop te grawe sonder
die skriftelike toestemming van die plaas-
like bestuur.”

“Geen dier soos omskryf in die Skutregula-
sies van Plaaslike Besture, mag op die
erf aangehou of op stal gesit word nie,
uitgesonderd met die toestemming van
die plaaslike bestuur.”

“Geen geboue van hout en/of sink of ge-
boue van roustene mag op die erf opgerig
word nie.”

“Die erf moet slegs vir die doel van 'n inry-
teater en doeleindes in verband daar-
mee, wat 'n teekamer insluit, gebruik
word en, indien nie aldus gebruik nie, vir
sadanige ander doeleindes en op soda-
nige voorwaardes as wat die Administra-
teur na raadpleging met die Dorperaad
en die plaaslike bestuur bepaal.”

“Geboue met inbegrip van buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word, moet
minstens 25 Kaapse voet van die weste-
like grens daarvan geleé wees en min-
stens 90 Kaapse voet van die suidelike
grens.”

“Geen bome mag geplant en geen gebou
of ander struktuur mag opgerig word op
dié¢ gedeelte van die erf wat D.E.M.N. op
die algemene plan gemerk is nie."

“Toegang van die erf tot die aangrensende
paaie word beperk tot punte in die neord-
wes- en suid-ooshoeke van die erf."

(2) WOORDOMSKRYWING
“In bovermelde voorwaarde het onder-

staande uitdrukkings die betekenisse wat =

daaraan geheg word:

« ‘Applikant’ beteken Apex Mines, Lim-
ited, en sy opvolgers tot die eien-
domsreg van die dorp.”

“ *Kleurling’ beteken 'n Afrikaanse of
Asiatiese inboorting, Kaapse Maleier
of iedereen wat klaarblyklik 'n kleur-
ling is en omvat enige vennootskap
of maatskappy of vereniging van per-
sone, waarin enige sodanige per-
soon die bevoegdheid besit om
enige beheer van watter aard ookal
uit te oefen oor die werksaamhede of
bates van sodanige vennootskap of
maatskappy of vereniging van per-
sone.”

6. BRENTHURST

(1) ALLE ERWE BEHALWE ERWE 550, 569,

235, 662, 131, 132, 661 EN 190.

“In hierdie voorwaardes beteken die uit-
drukking ‘applikant’ die Rand Selection
Gorporation, Limited, en sy regsopvoig-
ers in dorpseiendom en die uitdrukking

4908—2
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Native, Cape Malay, or any person who is
manifestly a Coloured person, and shall

include any partnership or company

(whether incorporated or otherwise) in
which the management or control is
directly or indirectly held or vested in any
such persan.”

“No conditions of title other than those
specified herein may be imposed except
with the approval of the Administrator,
provided that the Administrator, shall not
approve any conditions which conflicts
with any conditions under which permis-
sion far the establishment of the township
was granted, or with any approved town-
planning scheme.”

“Should the applicant cease to be a
‘township owner’ or should it notify the
local authority that it is no longer pre-
pared to exercise the powers conferred
upon it by any conditions of title, or should
it at any time neglect or omit to enforce
the same when required so to do, the
local authority shall have the right to exer-
cise all such powers in its stead.”

“The erf shall not be sub-divided except in
special circumstances and then only with
the consent, in writing, of the Administra-
tor or any body or person designated by
him for the purpose, and after reference
to the appiicant.”

“The owner shall not have the right to make
or cause to be made upon the erf for any
purpose whatsoever any bricks, tiles, or
earthenware pipes or other articles of
such nature. He shall not have the right
(save and except to prepare the erf for
building purposes) to quarry or excavate
any material without the written consent
of the local authority."”

“No dairy, livery stables, slaughter poles or
piggeries shall be established on the erf,
and no animal as included in the defi-
nition of ‘animal’ in the Local Authorities
Pound Fegulations shall be kept on the
erf.”

""No wood or iron buildings of any descrip-
tion shall be erected on the er.”

(2) RESIDENTIAL ERVEN

“No canteen, restaurant, hotel, shop,
factory, industry or place of business
whatsoever shall be erected on the erd,
and no business shall be conducted
thereon.”

“Not more than one dwelling-house with the
necessary outbuildings shall be erected
on the erf except in special circum-
stances and then only with the consent, in
writing of the Administrator or body or
person designated by him for the purpose
in consultation with the applicant.”

6409864 —3
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*Kleurling’ 'n Afrikaanse of Asiatiese in-
boorling, Kaapse Slamaaier of enige per-
soon wat klaarblyklik 'n Kleurling is, en
siuit in enige vennootskap of maatskappy
{ditsy ingelyf of andersins) wat direk of
indirek deur so 'n persoon heheer of be-
stuur word."

“Geen ander voorwaardes van eien-
domsreg as dié hierin uiteengesit mag
opgelé word nie behalwe met goedkeu-
ring van die Administrateur, met dien
verstande dat die Administrateur geen
voorwaarde wat in stryd is met die waar-
onder die aanleg van die dorp toegestaan
is of met enige goedgekeurde skema van
dorpsaanleg, mag goedkeur nie.”

“As die applikant ophou om 'dorpseienaar’
te wees as hy aan die plaaslike bestuur
kennis gee dat hy nie langer bereid is om
die bevoegdhede waarmee hy volgens
die voorwaardes van eiendomsreg be-
klee is, uit te oefen nie, of as hy ten eniger
tyd versuim of nalaat om sodanige be-
voegdhede uit te oefen wanneer dit van
hom verlang word om sulks te doen, het
die plaaslike bestuur die reg om al sulke
bevoegdhede namens hom uit te oefen.”

“Behalwe onder spesiale omstandighede
en dan alleen met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur of 'n liggaam
of persoon deur hom vir die doel aange-
wys mag die erf nie onderverdeel word
nie.”

“Die eienaar besit geen reg om vir enige
doeleindes hoegenaamd bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van 'n soont-
gelyke aard op die erf te maak of te laat
maak nie, nog het hy die reg om sonder
die skriftelike toesternming van die appli-
kant, enige materiaal te graaf of te delf
(behalwe om die erf vir boudceleindes
geskik te maak).”

“Geen melkery, perdestalle, koeistalle of
slagpale mag op die erf opgerig word nie,
en geen dier soos ingesluit in die
omskrywing van '‘dier” in die Plaaslike
Besture Skutregulasies mag op die erf
gehou word nie.”

“Geen hout-en-sink-geboue van enige aard
mag op die erf opgerig word nie.”

RESIDENSIELE ERWE

“Geen kantien, restaurant, hotel, winkel,
fabriek, nywerheid of besigheidsplek
hoegenaamd, mag op die erf geopen
word nie, en geen besigheid mag daarop
gedryf word nie.”

“Nie meer as een woonhuis met die nodige
buitegeboue mag op die erf opgerig word
nie behalwe onder spesiale omstandig-
hede en dan alleen met die skriftelike
toestemming van die Administrateur of
liggaam ot persoon deur hom vir die doel
aangewys, in ocrleg met die applikant.”

4908—3
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“The buildings and necessary outbui!dirigs
to be erected—

(@) on Erven Nos. 4466 and 71-100
shall cost not less than £850;

(b) on Erven Nos. 109130, 133,
141-170 and 191223 shall cost no
less than £800;

(¢) on Erven Nos. 101-108, 134-140,
171-189, 327-429, 480-520,
540-549, 551-568, 570-616,

631-638, 647-660, 675683,

685-699, 701-709, 721-725, shall
cost not less than £750;

(d) on Erven Nos. 1-43, 67-70,
224-234, 236-254, 259326,
430-479, 521-526, 539, 617-630,
639-646, 663-674, 710-720,
726-745 shall not cost less than
£700;

{e) on Erven Nos. 746-869 shall cost no
less than £700."

““QOutbuildings shall be built simultaneously
with the dwelling-house, which shall be a
complete house and not one partly built
and intended for. completion at a later
date.”

“Buildings erected on the ert shall be
located not less than 12 feet (English)
from the street boundary and in such
manner as shall be agreed upon by the
applicant. No outbuildings may be
erected on any street boundary.”

"Erven Nos. 178~189 shall be subject to a
special condition that the back premises
of these abutting on the raiiway ground
shall be suitably screened to the satisfac-
tion of the local authority.”

"“The erf shall be neatly fenced to the satis-
faction of the applicant and shall be kept
in proper repair ’by the owner.”

~ (3) BUSINESS ERVEN (ERVEN 527-538, 684

LUP TO-AND 700) .

- ""Subject to the provisions of any law there
© shall be no limitation to the number of

shops or businesses that may be estab- |

lished or conducted on the erf, provided
that no buildings thereon shall be used or

. permitted to be used for the purpose of
conducting therein or therefrom any trade

. carried mainly with persons other than of
Europeans and no business of kaffir eat-

ing-house of any description shall be |.

conducted on the erf.”

“Outbuidlings shall be built simuitanecusiy
with the erection of the business prem-
ises.”

(4) NATIVE BUSINESS ERVEN (ERVEN 255
UP TO AND 258)

“Subject to the provisions of any law there
shall be no limitation to the number of
shops or businesses that may be estab-
lished or conducted thereon, and there

OFFICIAL GAZETTE, 5 MAY 1993

“Die geboue en nodige buitegeboue wat
opgerig word—
(a) op Erwe Nos. 44-66 en 71~-100 moet
minstens £850 kos;

(b) op Erwe Nos. 109-130, 133,
141-170 en 191-223 moet minstens
£800 kos;

{c) op Erwe Nos. 101-108, 134-140,
171-189, 327429,  480-520,
540549, 5B51-568, 570-618,
631-638, B47-660, 675-683,
685—699, 701-709, 721-725, moet
minstens £750 kos;

(d op Erwe Nos. 1-43, 67-70,
224234, 236-254, 259-326,
430479, 521-526, 539, 617630,
639646, 663674, 710-720,
726-745 moet minstens £700 kos;

(e) op Erwe Nos. 746-869 moet min-
stens £700 kos."

“Buitegeboue moet gelyktydig met die
woonhuis opgerig word en laasgenoemde
moet 'n komplete gebou wees, en nie 'n
gedeeltelik-geboude huis wat bestem is
vir voltooiing op 'n later datum."

“Geboue wat op die erf opgerig word, moet
minstens 12 (Engelse) voet van die
straatgrens en op 5o 'n wyse geleé wees
as met die applikant ooreengekom is.
Geen buitegeboue mag aan enige straat-
grens opgerig word nie."

“Erwe Nos. 178-189 is onderworpe aan 'n
spesiale voorwaarde dat die agterplase
van hierdie erwe wat aan die spoorweg-
grond grens, op geskikie wyse afgeskort
moet word tot bevrediging van die plaas-
like bestuur.”

“Die erf moet netjies omhein word tot
bevrediging van die appiikant en die eie-

naar moet dit in 'n behoorlike toestand
hou."

(3) BESIGHEIDSERWE (ERWE 527-538, 684

TOT EN MET 700)

“Onderworpe aan die bepalings van enige
wet, is die aantal winkels of besighede
wat op die erf opgerig of gedryf mag word,

- onbeperk met dien verstande dat geen

. gebou daarop gebruik mag word vir die
doel om daarin of daaruit met ander per-
sone as hoofsaaklik blankes besigheid te
dryf nie, en geen kaffer-eethuisbesigheid
van welke aard ook, mag op die erf gedryf
word nie.”

“Buitegeboue moet gelyktydig met die
besigheidsgeboue opgerig word.”

(4) NATURELLE BESIGHEIDSERWE (ERWE
255 TOT EN MET 258)

“Onderworpe aan die bepalings van enige
wet; is die aantal winkels of besighede
wat op die erf opgerig of bedryf mag word,
onbeperk, en daar is geen beperking wat
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shall be no limitation to the type of busi-
nesses that may be conducted thereon,
except that no offensive trades as
enumerated in section sixty-nine of the

Local Government Ordinance, No. 11 of |

1926, or amendments thereof may be

carried thereon without the permission of |.

the local authority:”
“QOutbuildings shall be built simultaneously

betref die'aard van die besigheid wat
daarop gedryf mag word nie, behalwe dat
geen hinderlike bedryf soos omskryf in
artikel ses-en-negentig van die Plaaslike
Bestuur Ordonnansie, No. 11 van 1926,
of wysigings daarvan, daarop uitgeoefen
mag word nie sohder die toestemming
van die plaaslike bestuur.”

“Buitegeboue moet gelyktydig met die
besigheidsgeboue opgerig word.”

with the erection of business premises."
7. BRENTHURST EXTENSION 1
(1) ALL ERVEN EXCEPT ERVEN 1251, 1088,

7. BRENTHURST-UITBREIDING 1

(1) ALLE ERWE DERHALWE ERWE 1251,
1089, 1322, 1104, 1250, 1049, 1326 TOT

1322, 1104, 1250, 1049, 1326 TO 1332;
1323 TO 1325, 924 AND 943

“The applicant and any other person or
body or persons so authorised in writing
by the Administrator shall, for the purpose
of securing the enforcement of these
conditions and any other conditions
referred to in section fifty-six bis of Ordi-
nance No. 11 of 1931, or any amendment
the right or power at all reasonable times
to enter into and upon the erf for the pur-
pose of such inspection or inquiry as may
be necessary to be made for the above-
mentioned purpose.”

"The erf shall not be subdivided, except in
special circumstances, and then only with
the consent in writing of the Administrator
{or any body or person designated by him
for the purpose), who may prescribe such
further conditions as he may deem
necessary.”

“Plans and specifications of all buildings
and of all alterations or additions thereto
shall not be in conflict with any municipal
by-laws and shall be submitted to the
applicant whose approval in writing shall
be obtained before the commencement
of building operations. Such approval
shall be free of charge. All buildings or
alteration or additions thereto shall be
compiled within a reasonable time after
commencement.”

“The elevational treatment of all buildings

shall conform to good architecture so as '

not to interfere with the amenities of the
neighbourhood.”

“Neither the owner nor any other person
shall have the right, save and except to
prepare the erf for building purposes, the
excavate theretrom any material without
the written consent of the local authority.”

“No animal as defined in the Local Authori-
ties Pounds Regulations framed under
the Local Government Ordinance, No. 17
of 1939, shall be kept on the erf.”

“No wood and/or iron buildings or buildings
of unburnt clay-brick shall be erected on
the er.” ~

1332; 1323 TOT 1325, 924 EN 943

“Die applikant en enige ander persoon of
liggaam van persone wat skriftelik deur
die Administrateur daartoe magtiging
verleen is, het met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander
voorwaardes genoem in artikel ses-en-
vyftig bis van Ordonnansie No. 11 van
1931, of wysigings daarvan nagekom
word, die reg en bevoegdheid om op alle
redefike tye die erf te betree ten einde
sodanige inspeksie te doen of ondersoek
in te stel as wat gedoen of ingestel moet
word vir bovermelde doel.”

“Dit mag nie onderverdeel word nie, uitge-
sonderd die buitengewone omstandig-
hede en dan slegs met die skriftelike
toesternming van die Administrateur of
liggaam of persoon wat hy vir di¢ doel
aanwys, wat ook sodanige verdere
voorskrifte as wat hy nodig ag kan
voorskryf."

“Planne en spesifikasies van alle geboue
en van alle veranderings of aanbousels
daaraan mag nie in stryd wees met enige
munisipale verordeninge nie, en moet
ingedien word by die applikant wie se
skriftelike goedkeuring verkry moet word
voordat daar met bouwerksaamhede 'n
aanvang gemaak word. Sodanige goed-
keuring word kosteloos verleen. Alle
geboue of veranderings of aanbousels
daaraan moet binne 'n redelike tydperk
na die aanvang daarvan voltooi word.”

“Die opstand van alle geboue moet aan die
vereistes van goeie argitektuur voldoen
sodat dit nie die bevalligheid van die
omgewing benadeel nie."”

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
. besit die reg om, behalwe om die erf vir
boudoeleindes in gereedheid te bring,
enige materiaal daarop uit te grawe
sonder die skriftelike toestemming van
die plaaslike bestuur.”

“Geen dier soos omskryf in die Skutregula-
sies van Plaaslike Besture, opgestel
ingevolge die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur No. 17 van 1939, mag op die erf
aangehou word nie.”

“Geen geboue van hout en/of sink of van
roustene mag op die erf opgerig word
nie.” T -
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“Where, in the opinion of the local authority,
it is impracticable for stormwater to be
drained from higher-lying erven directto a
public street owner of the erf shall be
obliged to accept andfor permit the
passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higher-
iving erven, the stormwater from which is
discharged over any lower lying erf, shall
be liable ta pay a proporticnate share of

the cost of any pipeline or drain which the -

owner of such lower lying erf may find
necessary to lay or construct for the
purpose of conducting the water so
discharged over the erf, and provided
further that in the event of a dispute
between the parties as to the nature or
the position of the pipeline or drain, or the
allocation of the cost, the matter shall be
referred to the Administrator or his nomi-
nee whose decision shall be final.”

(2) GENERAL RESIDENTIAL ERVEN

In addition to the conditions set out in
clause B.2 herecf Erven Nos. 1106,
1107, 1108 and 1109 shall be subject to
the following conditions:

"“The erf shall be used solely for the
purpose of erecting thereon a dwell-
ing-house or a block of flals, board-
ing-house, hostel or other buildings
for such uses as may be aliowed by
the Administrator from time to time
after reference to the Board and the
local authority: Provided that the

local authority may permit such other |

buildings as may be provided for in
the town-planning scheme, subject
to the conditions of the scheme
under which the consent of the local
authority is required: Provided that
until the erf is connected to a public
sewerage system the buildings shall
not exceed two storeys in height.”

“Neither the owner nor any other
person shall have the right to make
or permit to be made upon the erf for
any purpose whatsoever any bricks,
tiles or earthenware pipes or other
articles of a like nature.”

“The main building, exclusive of the
outbuildings, to be erected on the erf

shall be of the value of not less than | -

£4 000.”

“The main building, which shall be a |

complete building and not one partly
erected and intended for completion
at a later date, shall be erected
simultaneously with or before the
erection of the outbuildings.”

~“Waar. dit volgens die mening van die

plaaslike bestuur onprakties is om
neerslagwater van erwe met 'n hoér
ligging regstreeks na 'n pubieke straat
toe af te voer, is die eienaar van die erf
verplig om. e aanvaar dat sodanige
neerslagwater op sy erf vloei en/of toe te
laat dat idit- daaroor loop: Met dien
verstande dat die eienaars van erwe met
'n hoér ligging, vanwaar die neerslag-
water oor 'n e met 'n laer ligging loop,
aanspreeklik is om 'n ewetedige aandeel
van die koste te betaal ten opsigte van
enige pyplyn of afleivoor wat die eienaar
van sodanige erf met 'n laer ligging nodig
mag vind om aan te 1é of te bou om die
water wat aldus oor sy erf loop af te voer
en voorts met dien verstande dat in die
geval van 'n geskil tussen die twee partye
in verband met die aard of ligging van die
pyplyn of afleivoor of die toewysing van
die koste die saak verwys moet word na
die Administrateur, of 'n persoon deur
hom aangewys, by wie die eindbeslissing
berus.”.

(2) ALGEMENE WOONERWE
" Benewens die voorwaardes vervat in klou-

“sule B 2 hiervan is Erwe Nos. 1106, 1107,
1108 en 1109 ook aan die volgende voor-
waardes onderworpe:

“Die erf moet uitsluitlik gebruik word
om daarop 'n woonhuis of flatgebou,
losieshuis, koshuis of ander geboue
vir sodanige gebruike soos van tyd
tot tyd deur die Administrateur goed-
gekeur na raadpleging met die Raad
en die plaaslike bestuur, op te rig:
Met dien verstande dat die plaaslike

-bestuur ander geboue waarvoor in
die skema voorsiening gemaak word
kan toelaat behoudens die voor-
waardes van die skema waarvolgens
die toestemming .van die plaaslike
bestuur vereis word: Met dien
verstande dat die geboue nie meer
as twee verdiepings hoog moet wees
totdat die erf met 'n publieke
ricleringstelsel verbind is nie.”

“Nog die eienaar ndg enigiemand
anders besit 'die reg om vir enige
doel hoegenaamd bakstene, teéls en
erdepype of ander artikels van 'n
soortgelyke aard of die erf te
vervaardig of te laat vervaardig.”

. “Die waarde van die hoofgebou,
sonder inbegrip van die buitegeboue
wat op die erf opgerig word, moet
minstens £4 000 wees.”

“Die hoofgebou, wat 'n voltcoide
gebou moet wees en nie een wat
gedeeitelik opgerig is en eers later
voltooi sal word nie, moet gelyktydig
‘met of voor die buitegeboue opgerig
word."™

1
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w4 * “Buildings, ‘{~including: - outbuildings,
’ erected on the erf shall be located not

“ 77 less than 20 feet (English) from the -

boundary abutting on a street or in
such manner as shall be agreed upon
. by the Iocal authonly

: “Where a dwelllng house is erected on
. " - the erf the-conditions set forth in
clause B. 6 here shall apply.”

“If the erf is fenced or otherwise en-

- closed the fence or other enclosing

_, device shall be erected and main-

. tained to the satisfaction of the local
authority.” - -,

(3) SPEGIAL BUSINESS ERVEN

In addition to the conditions set out in

clause B. 2 hereto Erven Nos. 1129, 1131,

1132, 1133, 1187, 1188, 1189, 1190, 1191

and 1192 shall be s'ubject fo the following
. conditions:

“The erf shall be used for trade or busi-
ness purposses only: Provided that it
shall be used for a warehouse or a
place of amusement’ or assembly
garage,
hotel; and provided further that—

the buildings on the erf shall have a |

minimum-of two storeys;

until the erf is connected to a public
co sewerage system the buildings
- shall not exceed two sloreys in
height.” .

“Neither the owner nor any other per-

- son shall have the right to make or

+ permit to bé made upon the .erf for

" any purpose whatsoever any bricks,
tiles, - eartheriware pipes or other
amcles ‘of a* |||<e hature.”

. "Subject to the prowsmns of any law,
+ . by law.regulations and subclause (a)

the number of shops or businesses
on the er, provided that no business
carried on mainly with persons other
than Europeans-and not business of a

shall be conducted on the erl.”

“No slaughter poles nor any offensive |'
. trade enumerated either in section | " -
\ : nine-five of the Local Government Or- |

dinance, No. 17 of 1939, or in town-

planning scheme in operation in the |.

area will be carried out upon the erf.”

“The business premises shall be
. . erected simultaneously with or before
the erection of the outbuildings.™

industrial premises or an |

hereof there shall be no limitation of |

. . that may be established or conducled |

kaffir eating-house of any description |

LR

“Geboue; met inbegrip van buitege-
boue, wat op die erf opgerig word,
moet minstens 20 voet (Engelse) van
die straatgrens -daarvan geleé wees
-of op so 'n wyse dat dit die goedkeu-
ring van die plaaslrke bestuur weg-
dra.”

“Ingeval n woonhuns op die erf opgerlg
word, is die voorwaardes vervat in
kiousule B. 6. hiervan van toepas-
sing.”

“Indien die erf omhein of op 'n ander
wyse toegemaak word, most die hei-
ning of ander omheiningsmateriaal
opgerig en onderhou word tot vol-
doening van die plaaslike bestuur.”

(3) SPESIALE BESIGHEIDSERWE

- Benewens die voorwaardes vervat in klou-

sule B. 2 hiervan is Erwe Nos. 1129, 1131,

1132, 1133, 1187, 1188, 1189, 1190, 1191

" "en 1192 ook aan die volgende voorwaardes
_ onderworpe:

“Die erf mag slegs vir handels- of

besigheidsdoeleindes gebruik word:

Met dien verstande dat dit nie gebruik

- . mag word as 'n pakhuis of vermaak-

likheids- of vergaderplek, garage,
nywerheidsperseel of 'n hotel nie en
voorts met dien verstande dat—

die geboue op die erf minstens twee
" verdiepings hoog moet wees;

die geboue op die erf nie meer as

twee verdiepings hoog moet wees

: totdat die erf met 'n publieke
v rioleringstelsel verbind is nie.”

. “Nog die eienaar nég enigiemand
.t anders besit die reg om vir enige doel
.. hoegenaamd bakstene, teéls of erde-
pype of ander artikels van 'n soorige-

.- - lyke aard op die erf te vervaardig of te

- . laat vervaardig.” -

. “Behoudens die bepalings van enige
wet, verordening of regulasie en
subkiousule (a) hiervan, is daar geen
beperking wat betref die aantal win-

' kels of besighede wat op die erf opge-
"rig of gedryf mag word nie: Met dien

T verstaride dat geen handel met per-

- sone wat hoofsaaklik uit Nie-blankes
' - bestaan en geen besigheid van 'n na-
turelle-eethuis van watter aard ook al

op die erf gedryf mag word nie.”

“Geen slagpale of hinderlike bedryf

e o soos omskryf of in artikel vyf-en-

negentig van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939,
of in 'n dorpsaanlegskema wat op die
gebied van toepassing is, mag op die
erf gedryf word nie.”

“Die besigheidsgeboue moet gelykty-
dig met-of voor die buitegeboue opge-

" rig word.”
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(4) ERVENFOR SPECIAL PURPOSES

In addition to the conditions set out in |

clause B. 2 hereto the undermentioned
erven shall be subject to the following condi-
tiocns:

“Erf No. 1247 —the erf shall be used.

solely for purposes of conducting

thereon the business of molor.

garage and purposes incidental
thereto or general residential pur-
poses, and if used for general resi-
dential purposes, it shall be subject to
provisions of clause B. 2 hereof.”

“Erf'No. 1130—the erf shall be used
solely for purposes of conducting
thereon a place of amusement and
purposes incidental thereto or for
general residential purposes, and if
used for general residential purposes,
it shall be subject to the conditions set
out in clause B. 3 hereol.”

(5) SPECIAL RESIDENTIAL ERVEN

All erven except those referred to in clause
B. 3, B. 5, shall, in addition to the condi-
tions set out in clause B. 2 hereol, be sub-
ject to the following conditions:

“The erf shall he used for the erection
of a dwelling house only: Provided
that, with the consent of the Adminis-
trator, after reference to the Board
and the local authority, a place of
public worship or place of instruction,
social hall, institution or special build-
ings appertaining to a residential
area, may be erected on the erf: Pro-
vided further that the local authority
may permit such other buildings as
may be provided for in the town-plan-
ning scheme subject to the conditions
of the scheme under which the con-
sent of the Iocal authority is
required.”

“Neither the owner, nor anybody else
shall-have the right to make or permit
to be made on the erf for any purpose
whatscever any bricks, tiles or

. earthenware pipes or other articles of
a like nature.”

“Not more than one dwelling-house,
together with such outbuildings as
are ordinarily required to be used in
connection therewith, shall be
erected on the erf except, in special
circumstances and then only with the
consent, in writing, of the Administra-
“tor (or body or person designated by
him for the purpose) who may pres-
cribe such further conditions as he
may deem necessary."”

OFFICIAL GAZETTE, 5 MAY 1993

(4) ERWE VIR SPESIALE DOELEINDES

Benewens die voorwaardes vervat in klou-
sule B. 2 hiervan, is onderstaande erwe
ook aan die volgende voorwaardes on-
derworpe:

“Erf No. 1247 —die erf moet uitsluitlik
gebruik word om 'n  motor
garagegebied daarop te dryf en vir
doeleindes in verband daarmee of vir
algemene woondoeleindes, en indien
“dit vir algemene woondoeleindes
gebruik word, is sodanige erf onder-
worpe aan die voorwaardes uiteenge-
sit in klousule B. 3 hiervan.”

“Erf No. 1130—die erf moet uitshuitlik
gebruik word om 'n vermaaklikheids-
plek daarop te dryf en vir doeleindes
in verband daarmee of vir algemene
woondoeleindes en indien dit vir alge-
mene woondoeleindes gebruik word
is sodanige erf onderworpe aan die
voorwaardes uiteengesit in Klousule
B. 3 hiervan.”

(5) SPESIALE WOONERWE

Benewens die voorwaardes uiteengesit in
klousule B. 2 hiervan is alle erwe, uitge-
sonderd dié wat in klousule B, 3 tot B. 5
genoem word, ook aan die volgende voor-
waardes onderworpe:

“Die erf moet slegs gebruik word om
daarop 'n woonhuis op te rig, met
dien verstande dat, met die toestem-
ming van die Administrateur na raad-
pleging met die Raad en die plaaslike
bestuur, 'n plek vir openbare gods-
‘diensoefening of 'n plek van onderrig,
'n gemeenskapsaal, 'n inrigting of
spesiale geboue wat in 'n woonge-
bied tuishoort, op die erf opgerig kan
word, voorts met dien verstande dat
.die plaaslike bestuur ander geboue
waarvoor in die dorpsaanlegskema
voorsiening gemaak word kan toe-
laat, behoudens die voorwvaardes van
die skema waarvolgens die toestemn-
ming van die plaaslike bestuur vereis
word.”

“Nog die eienaar, nog enige iemand
anders besit die reg om vir enige doel
hoegenaamd bakstene, teéls of erde-
pype of ander artikels van 'n soortge-
lyke aard op die erf te vervaardig of te
laat vervaardig.”

“Nie meer as een woonhuis met soda-
nige buitegeboue-as wat gewoonlik
vir gebruik in verband daarmee
nodig is, mag op die erf opgerig word
nie, behalwe onder buitegewone
omstandighede en dan slegs met die
skriftelike toestemming wvan die
Administrateur  (of liggaam of
persoon wat hy vir dié doel aanwys)
wat ook sodanige verdere voor-
waardes as wat hy nodig ag, kan
voorskrytf.”




OFFISIELE KOERANT, 5 MEI 1993

No. 4908 71

“The dweliihg-house, exclusive of out-
buildings, to be erected on the erf

shall be of the value of not less than

£1500." °

“The main building which shall be a
completed building and not one
partly erected and intended for
completion. at a later date shall be
erected simultaneously with or
before the erection of the outbuild-
ings."

- “Buildings, including outbuildings,
erected on the erf shall be located
not less than 20 feet (English) from
the boundary thereof abuiting on a
street or in' such manner as shall be
agreed upon by the local authority.”

“If the erf is fenced or otherwise
enclosedthe fencing or other enclos-
ing: device. shall he erected and
maintained to the satisfaction of the
local authority.”

(6) DEFINITION

“ ‘Applicant’ shall mean Rand Selection
Corporation, Limied, and its successors
in township title.”

 'Coloured person’ shall mean any African
or Asiatic native, Cape Malay or any
person who is manifestly a Coloured
person and shall include any partnership
or company or association of persons in
which any such person has the power to
exercise any control whatsoever over the
activities or assets of such partnership or
company or association of persons.”

‘ ‘Dwelling-house’ shall mean a house
designed for use as a dwelling for a single
family."

8. BRENTHURST EXTENSION 2

(1) ALL ERVEN EXCEPT ERVEN 1391, 1335,
1392, 1447 AND 1393,

“The applicant and any cther person or
body of persons so authorised, in writing,
by the Administrator shall, for the purpose
of securing the enforcement of these con-
ditions and any other conditions referred
to in section fifty-six bis of Ordinance No.
11 of 1931, have the right and power at all
reasonable times to enter into and upon
the erf for the purpose of such inspection
or inquiry as may be necessary to be

made for the above-mentioned purpose.” |

‘“The erf shall not be subdivided, except in
special circumstances, and then only with
the consent, in writing, of the Administra-
tor {or any body or perscn designated by
him for the purpose), who may prescribe

_such further conditions as he may deem
necessary.”

*Die waarde van die woonhuis sonder
inbegrip van die buitegeboue wat op
die erf opgerig word moet minstens
£1 500 wees.”

“Die hoofgebou, wat 'n voltooide
gebou moet wees en die een wat
gedeeltelik opgerig is en eers later
voltooi sal word nie, moet gelyktydig
met of voor die buitegeboue opgerig
word.”

“Geboue, met inbegrip van buite-
geboue, wat op die erf opgerig word,
moet minstens 20 voet {Engelse)
van die straatgrens geleé wees of op
so 'n wyse dat dit die goedkeuring
van die plaaslike bestuur wegdra.”

“Indien die erf omhein word of op enige
ander wyse toegemaak word, moet
die heining of ander omheinings-
materiaal opgerig en onderhou word
tot voldoening van die plaaslike
bestuur.”

(6) WOORDOMSKRYWING

“ ‘Applikant’ beteken Rand Selection
Corporation, Limited, en sy regsopvol-
gers in dorpseiendom.”

“ *Kleurling’ beteken 'n Afrikaanse of Asia-
tiese inboorling, Kaapse Maleier of ieder-
een wat klaarblyklik 'n Kleurling is, en
omvat enige vennootskap of maatskappy
of vereniging van persone waarin enige
sodanige persoon die bevoegdheid besit
om enige beheer van watter aard ook al
uit te oefen oor die werksaamheid of
bates van sodanige vennocotskap of
maatskappy of vereniging van persone.”

“ ‘Woonhuis’ beteken 'n huis wat ontwerp is
vir gebruik as 'n woning deur een gesin.”

8. BRENTHURST-UITBREIDING 2

" (1) ALLE ERWE BEHALWE ERWE 1391,
1335, 1392, 1447 EN 1393

“Die applikant en enige ander persoon of
liggaam van persone wat skrifielik deur
die Administrateur daartoe magtiging ver-
leen is, het met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes genoem in artikel ses-en-vyitig
bis van Ordonnansie No. 11 van 1931,
nagekom word, die reg en bevoegdheid
om op alle redelike tye die erf te betree
ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat dit bover-
melde doel of ingestel moet word."

“Die erf mag nie onderverdeel word nie,

Y uitgesonderd in buitengewone omstan-

dighede, en dan slegs met die skriftelike
toestemming van die Administrateur (of
'n liggaam of persoon wat hy vir die doel
aanwys) wat ook sodanige verdere voor-
waardes as wat hy nodig ag, kan
voorskryt.”
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' “Plans and spemflcatlons of all buﬂdlngs

. . .and of all alterations thereto shall not be |
* in conflict with any municipal by-laws and | -

v _' “the upper storey or storeys may be | ;

shall be submitted to the applicant whose
approval in writing shall be obtained
before the commencement of building
operahons Such approval shall be free of
charge. All buildings or alterations or
additions thereto shall - be completed

‘ within reasonable time after commence-

ment."”

“The elevational treatment of all buildings

shall conform to good architecture so as
not to ir)téﬁere with the amenities of the

. neighBourhoad.”, .

"Nelther the owner, nor any other person
" shall have the right, save and except to

. prepare the erf for building purposes, to

. .axcavate therefrom any material without
- the written consent of the local authority.”’

“No wood and/or iron buildings or buildings
of unburnt. clay-brlck shalt be erected on | o

the erf."

“Where in the opinion of the local authority,

it is impracticable for stormwater to be
drained from higher lying erven directto a

' public street, the owner of the etf shall be
obliged to accept and/or permit the | -
... passage over the erf of such stormwater:

_ provided that the owner of any higher

lying erf, shall be liable to pay a proportio-
nate share of the cost of any pipeline or

drain which the owner of such lower lying
. erf may fmd necessary to lay or construct
i “for the purpose of conducting the water
,so dlscharged over the erf.”

SPECIAL BUSINESS ERVEN (ERVEN | °
1379 AND 1368) '

. ""The erf'shall be used for trade busmess
* purposés only: Provided that it shall be

used for a warehouse or a place of

_ amusement or assembly garage, indus-
trial premises or an hotel and provided |
., further that—

the buildingv shall not be more than two

- - storeys until the erf is connected to a
public sewerage system and there-
after not more than three storeys;

used for résjdential purposes;

""“Planne en spesifikasiés van allé geboué
’ en van alle veranderings of aanbouings
" aan geboue moet-hie in stryd wees met
enige Munisipale. Verordeninge nie, en
moet mfgledlen word by die applikant, wie
se skriftelike goedkeunng verkry moet
word voordat 'n aanvang met die bou-
werksaamhede gemaak word. Sodanige
goedkeuring' moet kosteloos wees. Alle
. geboue ofuverandenngs of aanboumgs
. aan geboue moet bmne n redelike tyd-
perk nadat daar 'n aanvang daarmee
gemaak is, volt00| word.

“Die opstand van alle geboue moet voldoen
aan die vereistes van goeie argitektuur
sodat dit nie-die .bevalligheid van die
omgewing benadeel nie." -

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
besit die reg om behalwe.om die erf vir
boudoeleindes 'in gereedheid te bring,
.enige. materiaal daarop. uit te grawe
. sonder die .skrifielike toestemming van
die plaashke bestuur "

“Geen geboue van hout enfof sink of van
roustene mag op die erf opgerig word
nie.”

“Waar dit ha die menlng 'van die plaasiike
bestuur onuﬂvoerbaar |s om neerslag-
“water van eme met 'n hoér ligging
regstreeks na 'n publieke straat af te
voer, is die efenaar van die erf verplig om
te aanvaar dat sodanlge neerslagwater
" op sy erf vloei enlof toe te laat dat dit
daaroor loop, met dlen verstande dat die
eienaars van erwe met 'n hoér ligging van
waar die neerslagwater oor 'n erf met 'n
Jlaer ligging loop, aanspreeklik is om 'n
. eweredige aandeel:van die koste te
betaal van enige pyplyn of aflelvoor wat
die elenaar van sodanige ‘erf met 'n laer
ligging nodig vind om-aan te lé of te bou,
om die water wat aldus oor die erf loop, af
" te voer, en voorts met dlen verstande dat,
in geval van 'n geskil tissen die partye in
“+ verband met die aard of ligging van die
pyplyn of afleivoor of die toewysing van
die koste, die saak verwys word na die
Admmlstrateur of persoon deur hom
- aangewys, by wie. .die. eindbeslissing
berus.” .. !

@) SPESIALE BESIGHEIDSERWE (ERWE
" 1379 EN 1368) ‘

“Die erf moet slegs vit handels- of

. besigheidsdoeleindes gebruik word: Met

dien verstande dat dit nie gebruik mag

word as 'n pakhuis of vermaaklikheids- of

vergaderplek, garage, nywerheidsperseel

] gf hotel nie en voorts met dien verstande
at— :

die gebou nie meer-as twee verdie-
pings hoog mag wees totdat die erf
met 'n publieke rioleringstelsel ver-
bind is en daarna nie meer as drie
verdiepings nie; . -

-die boonste verdieping of verdiepings
vir woondoeleindes ; gebrwk kan
word
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. ;. the bunldlng on the erf does not occupy

.more than 70%:of the area of the erf

T i respect of the ground storey and

not more than 50% of the area of the
erf in respect of the upper storey or

storeys.” ’1 e

"Nelther the- owner nor any other person
shall-have the rlght to make or permit to

" be ‘made upon the erf for any purpose
whatsoever any bricks, 'tiles or earthen-
ware plpes or other articles of a like
‘nature.” ‘

“Sub]ect to the provisions of any law, by-law
or regulation and subclause (a) hereof
there shall be no-limitation of the number
of shops or businesses that may be
established or conducted on the ert,
provided that no business carried on
mainly with' persons other than European
and not business of a kaffir eating-house
of any description shall be conducted on

“the erf.”. -

“No offensive trade as enumerated in sec-
. tion ninety-five of the Local Government
Ordinance No. 17 of 1939, or in a town-

ks

. planning scheme in operation in the area,

. shall be carried on upon the erf. The busi-
ness buildings shall be erected simuita-
neously. with or before the outbuildings.”.

SPECIAL RESIDENTIAL ERVEN

“The erf shall be used for the erection of

a dwelling house only: Provided that, with
 the consent of the Administrator after
reference to the Board and the local auth-
_ority, a place of public worship or a place
of instruction, ‘social hall, institution or
other buildings appertaining to a resi-
dential area may be erected on the er:
+ Provided further. that the local authority
may permit such other buildings as may
be provided for in an approved town-plan-

. ning scheme, Subject to the conditions of

" local authority is required.”.

“Neither the ownér, nor any other person
‘shall have the'right to make or permit to
be made upon the_erf for any purpose
\‘vhatsoever any bricks, tiles or earthen-

ware plpes -of other articles of a like

nature

“Not more “than one dwelling-house,
together with such outbuildings as are

ardinarily required to be used in connec- [

tion therewith, shall be erected on the erf,
except in special circumstances and then

only, with the _consent, in writing, of the |

Administrator (or body or ‘person
designed by him for the purpose) who
may prescribe such further. conditions as
he may deem necessary.”.

scheme-under which the consent of lhe_
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~die gebou op die erf nie meer as 70
persent van die opperviakie van die
erf ten opsigte van die grondverdie-
ping en nie meer as 50 persent van
die opperviakie van die erf ten
opsigte van die boonste verdleplng
of verdleplngs mag beslaan nie.’

“Nog die eienaar nog emgnemand anders
besit die reg om vir enige doel hoege-
naamd bakstene, teéls of erdepype of
ander artikels .van 'n soortelyke aard op
die erf te vervaardig of te laat vervaar-
dig.”.

-“Behoudens die bepalings van enige wet,
verordening of regulasie. en subklousule
(a) hiervan, is daar geen beperking wat
die aantal winkels of besighede betref wat
op die erf opgerig of gedryf'’kan word nie:
Met dien verstande dat geen besigheid
van 'n naturelle-eethuis van watter aard
‘ook al op'die erf gedryf mag word nie.”.

' “Geen hinderlike bedryf soos omskryf of in

+ " artikel vyf-en-negentig van die Ordonnan-

sie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van

1939, of in ’n dorpsaanlegskema wat op

die gebied van toepassing is, mag op die

erf gedryf. word nie. Die besigheidsge-

boue moet gelyktydig met of véor die bui-
tegeboue opgerig word.”,

(3) SPESIALE WOONERWE

“Die erf moet slegs gebruik word om
daarcp 'n woonhuis op te rig: Met dien
verstande dat, met die toestemming van
die Administrateur na raadpleging met
die Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n
plek vir openbare gondsdiensoefening .of
'n plek of onderrig, 'n gemeenskapsaal, *
'n inrigting of ander geboue wat in 'n
woongebied tuishcort, op die erf opgerig

_ kan word: Voorts met dien verstande dat
wanneer die dorp in die gebied van 'n
goedgekeurde dorpsaaniegskema inge-
sluit word, die- plaasllke bestuur ander
geboue waarvoor in die skema voorsie-
ning gemaak word, kan toelaat be-

" houdens die voorwaardes van die skema
waarvolgens die toestemming van die
plaaslike bestuur vereis word.”.

“Nog die eienaar:nog enigiemand anders
besit die reg om vir enige doel hoege-
.naamd bakstene, teéls of erdepype of
ander artikels van 'n soortgelyke aard op
die erf te vervaardig of te laat vervaar-

- dig.”.

“Nie meer as een woonhuis met sodanige
buitegeboue as wat gewoonlik vir gebruik
in verband daarmee nodig is, mag op die
erf opgerig word nie, behalwe onder bui-
tengewone omstandighede en dan slegs

. met die skriftelike toestemming van die
Administrateur (of liggaam of persoon wat
hy vir dié doel aanwys) wat sodanige ver-

" . dere voorwaardes as wat hy nodig ag,
kan voorskryf.”.
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“The dwelling-house, exclusive of outbuild-
ings to be erected on the erf shall be of
the value of not less than £1 500.”.

“The main bhulldings which shall be a com-
pleted building and not one partly erected
and intended for completion at a later
date shall be erected simultaneously with
or before the erection of the outbuild-
ings.”.

“Buildings, including ouibuildings, erected
on the erf shall be located not less than
20 feet (English) form the boundary
thereof abutting on a street or in such
manner as shall be agreed upon by the
local autharity.”.

*If the erf is fenced or otherwise enclosed
the fencing or other enclosing device
shall be erected and maintained to the
satisfaction of the local authority.”.

(4) DEFINITIONS

“ 'Applicant’ shall mean Rand Selection
Corporation, Limited, and its successors
in title to the township.”

' ‘Coloured person’ shall mean any African
or Asiatic native, Cape Malay or any
person who is manifestly a Coloured
person and includes any partnership or
company or association of persons in
which any such person has the power to
exercise any control whatsoever over the
activities or assets of such partnership or
company or association of persons.”

‘" ‘Dwelling-house’ shall mean a house
designed for use as a dwelling for a
singled family.”

9. DALVIEW

(1) ALL ERVEN EXCEPT ERVEN 475, 361
AND 838

“In these conditions the term ‘applicant’
shall mean the Rand Selection Corpora-
tion Limited, and its successors in
township in title, and the terms ‘Coloured
person’ shall mean any African of Asiatic
native, Cape Malay or any person who is
manifestly a Coloured person, and shal

include any partnership or company |

{(whether incorporated or otherwise) in
which the management or control is
directly or indirectly held by or vested in
any such person.”

“Should the applicant cease to be a
‘township owner’ or should it notify the
local authority that it is no longer
prepared 1o exercise the powers
conferred upon it by any conditions of
title, or should it at any time neglect or
omit to enforce the same when required
s0 to do, the local authority shall have the
right fo exercise ail such powers in its
stead.”

“Die waarde van die woonhuis sonder inbe-
grip van die ‘buitegeboue wat op die erf

" opgerig sal word, moet minstens £1,500
wees.”.

“Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou
moet wees,.en nie een wat gedeeltelik
opgerig is en later voltooi sal word nie,
moet gelyktydig met of voor die oprigting
van die buitegeboue opgerig word.”.

“Geboue met inbegrip van buitegeboue wat
hierna op die erf opgerig word, moet min-
stens 20 voet (Engelse) van die straat-
grens daarvan geleé wees."”.

“Indien die erf omhein of op 'n ander wyse
toegemaak word moet die heining of
ander omheiningsmateriaal tot voldoe-
ning van die plaaslike bestuur opgerig en
onderhou word.".,

(4) WOORDOMSKRYWING

‘“ ‘Applikant” beteken Rand Selection
Corporation, Limited en sy opvolgers tot
die eiendomsreg van die dorp.”

“‘Klewling’ beteken 'n Afrikaanse of
Asiatiese inboorling, Kaapse Maleier of
iedereen wat ‘klaarblyklik ’'n Kleurling is,
en omvat enige vennootskap of maat-
skappy of vereniging van persone, waarin
enige sodanige persoon die bevoegdheid
besit om enige beheer van watter aard
ook al uit te oefen oor die werksaamhede
of bates van sodanige vennootskap of
maatskappy of vereniging van persone.”

* ‘Woonhuis' beteken 'n huis wat ontwerp is
vir gebruik as ’'n woning vir een gesin.”

9. DALVIEW

(1) ALLE ERWE BEHALWE ERWE 475, 361
EN 839

“In hierdie voorwaardes beteken die uit-
drukking ‘applikant’ die Rand Selection
Corporation Limited, en sy regsopvolgers

. in dorpseiendom, en die uitdrukking
‘Kleurling' ’'n Afrikaanse of Asiatiese
inbooding Kaapse Slamaaier, of enige
persoon wat klaarblyklik 'n Kleurling is, en
sluit in enige venncotskap of maatskappy
{ditsy ingelyf of andersins) wat direk of
indirek deur so 'n persoon beheer of
bestuur word."”

“As die applikant ophou om 'dorpseienaar’
te wees of as hy aan die plaaslike bestuur
kennis gee dat hy nie [anger bereid is om
die bevoegdhede waarmee hy volgens
die voorwaardes van eiendomsreg
beklee is, uit te oefen nie, of as hy te
eniger tyd versuim of nalaat om sodanige
bevoegdhede uit te cefen wanneer dit
van hom verlang word om sulks te doen,
het die plaaslike bestuur die reg om al

. sulke bevoegdhede namens hom uit te
oefen.” '
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“No conditions of title other than those

specified herein may be imposed except

with the approval of the Administrator, |

provided that the administrator shalinot
approve any conditions which conflict with
any conditions under which permission
for the establishment of the township was
granted, or with any approved town-plan-
ning scheme.”

“The ert shall not be subdivided except in

special circumstances and then only with
the consent in writing of the Administrator
or any body or person designated by him
for the purpose, and after reference to the
appiicant.”

“The owner shall not have the right to make

ar cause to be made upon the erf for any
purpose whatsoever any bricks, tiles or
earthenware pipes or other articles of
such nature, nor shall he have the right
(save and except to prepare the erf for
building purposes) to quarry to excavate
any material without the written consent
of the applicant.”

“‘No wood-and-iron building of any descrip-

tion shall be erected on the erf.”

“No dairy, livery stables, cowsheds, or

slaughter poles shall be established on
the erl, and no animal as included in the
definition of 'animal’ in the Local Authori-
ties Pound Regulations shall be kept on
the ert.”

HESIDENTIAL ERVEN
“No canteen, restaurant, hotel, shop,

factory, industry or place of business
whatsoever shall be erected on the erf,
and no business shall be conducted
thereon.”

“Not more than one dwelling house with the

necessary outbuildings shall be erected
on the erf except in special circum-
stances and then only with the consent in
writing of the Administrator or body or
person designated by him for the
purpose, in consultation with the
applicant”.

“The buildings and necessary outbuildings

to be erected on the erf shall cost not less
than £750.”

“Qutbuildings shall be built simultaneously

with the dwelling-house, which shall be a
complete house and not one partly buift
and intended for completion at a later
date.”

“Buildings erected on the erf shall be

located not less than 10 feet (English)
from the street boundary and in such
manner as shall be agreed upon by the
applicant. No outbuildings may be
erected on any street boundary.”™

@

“Geen ander voorwaardes van eiendoms-
reg as dié hierin uiteengesit mag opgelé
word nie behalwe met goedkeuring van
die Administrateur met dien verstande
dat die Administrateur geen voorwaardes
wat in stryd is met dié waaronder die aan-
leg van die dotp toegestaan is of met
enige goedgekeurde skema van dorps-
aanleg, mag goedkeur nie.”

“Behalwe onder spesiale omstandighede
en dan alleen met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur of ’'n liggaam
of persobn deur hom vir die doel aange-
wys, en in oorleg met die applikant, mag
die erf nie onderverdeel word nie.”

“Die eienaar besit geen reg om vir enige
doeleindes hoegenaamd, bakstene, teéls
of erdepype of ander artikels van 'n soort-
gelyke aard op die erf te maak of te laat
maak nie, nog het hy die reg om grond,
gruis, kalk of klip daarop te graaf op te
delf (behalwe om die erf vir boudosl-
eindes geskik te maak).”

“Geen hout-en-sink-geboue van enige aard
mag op die erf opgerig word nie.”

“Geen slagpale, veekrale, varkhokke of
koeistalle mag deur enige persoon hoe-
genaamd in die dorp opgerig of gebruik
word nie.”

RESIDENSIELE ERWE

“Geen kantien, restaurant, winkel, fabriek,
bedryf of enige besigheid hoegenaamd,
mag op die erf geopen, aangebou of uit-
geoefen word nie. Hierdie verbod is nie
van toepassing op skole, kerke, losies-
huise of verpleeginrigtings, blokke flats
{met inbegrip van woonverirekke of
kamerwonings) wat verhuur word nie.”

“Nie meer as een woning met die nodige
buitegeboue mag op die erf opgerig word
nie behalwe onder spesiale omstandig-
hede en dan alleen met die skriftelike
toestemming van die Administrateur of
liggaam of persoon deur hom vir die doel
aangewys, in oorleg met die applikant.”

‘“Die geboue en nodige buitegeboue wat op
die erf opgerig word, moet minstens
£790 kos.”

“Buitegeboue moet gelyktydig met die
woonhuis opgerig word en laasgencemde
moet 'n komplete gebou wees en nie 'n
gedeeltelik geboude huis wat bestem is
vir voltooiing op 'n later datum.”

“Geboue wat op die erf opgerig word, moet
op so 'n plek en afstand, minstens 10
{Engelse) voet van die straatfront of

~straatgrens en op s0 'n wyse geleé wees
as met die applikant ocoreengekom is.
Geen buitegeboue mag aan enige straat-
front opgerig word nie.”
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“The erf shall be neatly fenced to the satis-

- faction of the applicant, and the owner
shall be obliged to use therefor hard
wood, or iron palings or good wire fenc-
ing, or property built stone, brick or
cement walls. Morecver he shal not erect
an unsightly fence, nor one of galvanised,
iron, canvas or other inflammable mate-
rial. The fence shall be kept in proper
repair by the owner.”

(3) BUSINESS ERVEN (ERVEN 4-6, 411-3,

.. “Die erf moet netjies omhein word en die

eienaar is verplig om harde hout of yster-
paallfies of goeie omheiningsdraad, of

- behoorlik geboude klip-, baksteen of

sementmure daarvoor te gebruik. Verder
mag hy geen onooglike. omheining, of
een van. smkplate seil of ander fabrikaat,
of riete, gras sagte hout of ander brand-
bare materlaal opng nie. Die eienaar
moet die hemlng in 'n.behoorlike toestand

" hou.”

' (3) BESIGHEIDSERWE (ERWE 4-6, 411-3,
" . 496-9 EN 502-4) -

“Die aantal winkels of be5tghede wat op

496-9 AND 502—4)
“There shall be no limitation to the number

of shaps or businesses that may be
established or conducted thereon
provided that except with the wriiten
consent both of the applicant and local
authority jointly the erf shall not be used
"for any factory, industry or trade of any

. business’ whatsoever, except for retail
_shops including filling stations, professio-
nal suites, offices, theatres or public halls,
hotels or canteens,”

“No building thereon may be used for the
purpose to conduct therein or therefrom
business with persons other than mainly
Europeans.”

" “"No kaffir eating-house of any description
shall be conducted on the erf.”

hierdie eif opgerig of gedryf mag word, is
onbeperk, met dien verstande egter, dat

. behalwe met dig. skriftelike toestemming

van die’ appllkan_t en die plaaslike bestuur
gesamentlik, die‘erf nie gebruik mag word
vir.enige fabriek, nywerheid of bedryf, of
enige besigheid hosgenaamd, behalwe
vir kleinhandelswinkels met in begrip van

_petrolvuistasies, professionele kantore,
. teaters of publieke sale, hotels of

kantiene.” .-

“Geen gebou daarop mag gebruik word vir
- die doel om daarin of daaruit met ander

persone as hoofsaaklik blankes besig-
heid te dryf nie.”

“Geen kaﬂer—eethmsbés:ghe:d van welke

aard ook, mag op die erf gedryf word
nie.’

10. DALVIEW EXTENSION 1 10. DALVIEW-UITBREIDING 1

(1) ALL ERVEN EXCEPT ERVEN 982 AND (1) ALLE ERWE BEHALWE ERWE 982 EN
1008 1008

“Should the applicant notify the local auth- “As die applikant aan die plaaslike bestuur

o

_ ority that it is no longer prepared to exer-

cise the powers conferred upon it by any
conditions of fitle or should it at any time
. neglect or omit to enforce the same when
required so to do, the local authority shall
" have the right to exercise all such powers
in its stead.”

kennis gee dat hy nie meer bereid is om
die bevoegdhede waarmee hy volgens
die titeivoonyaardes herkies is, uit te

. oefen nie, of as hy te eniger tyd versuim

«of nalaat om sodanige bevoegdheds uit
te oefen wanneer dit van hom verlang

" . word om sulks te doen, dan het die plaas-

like bestuur die reg om al sulke bevoegd-

. “The erf shall not be subdivided except in hede namens.hom uit te cefen,”
L ',specual circumstarices and then only with .. “Die .erf mag .onderverdeel word alleen
L the cansent, in writing, of the Administra- | | . -onder buitengewone omstandighede en
tor (or any body or persort designated by dan alleen. met die skriftelike toestem-
"~ - him for the purpose) who may prescribe ming van die Administrateur (of 'n lig-
.. . such further conditions as he may deem | - . gaam of persoon wat hy vir die doel aan-
necessary.” . wys) wat ook alle verdere voorwaardes

* “The owner shall not have the right, save | - . r.ryag.VOorskryf wat hy nodig ag.” |
"~ -and except to prepare the erf for building | Die eienaar het geen reg om sonder die |
. purposes to excavate therefrom any skriftelike toestemmlngdvan die plaasllke

material without the written consent of the bestuur enige materiaal op die erf te delf
local authority.” i ‘nie behalwe om die erf vir boudoeleindes

: geskik te maak.” - :
““No animal as defined in the Local

e ' “Geen dier soos omskryf in die Skutregula-
Authorities Pounds Regulations shall be . sies van Plaaslike Besturevmag op die erf
kept on the erf.

_ ~ 4.-.  aangehou word nie.”
© "The ert shall be used for residential | -~~~ “Die erf mag alleen vir woordoeieindes
purposes only.”.. - " - . 'gebruik word.” .-
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' "The owner shall not have the nght to make

or.permit to be.made upon the erf for any
purpase .whatsoever any bricks, files or
earthenware pipes or other articles of
such nature.”

“Not more than one dwelling-house,
together with" such outbuildings as are
ordinarily requnred to be used in connec-
tion therewith shall be erected on the erf,
except in special circumstances and then
only with the consent, in writing of the
Administrator (or body or person desig-
nated by him for the purpose) who may
prescribe such further conditions as he
may deem necessary.”

“The dwelling-housé, exclusive of the out-

buildings, to be erected on the erf, shall -

_cost not less than £1 000."

Outbunldmgs shall be erected simulta-

neously with the- dwelling house which
tatter shall be a ¢omplete house and not
one partly erected and inended for com-
pletion at a later daté. No outbuildings
may be erected on any street front.”

“Buildings erected on an erf fronting
Athlone Avenue, Potgieter and Bekker
Streets shall be located not less than 40
feet (English) and not an erf fronting other
streets in the township not less than 30
feet (English) from the boundary thereof
abutting on a street and not less than 14
feet {English) from the other boundaries
of the erf and in such manner as shall be
agreed by the local authority.”

“The erf shall be fenced to the satisfaction
of the Local Authority and the owner shall
keep the fence in repair.”

“‘As this erf forms part of land which is liable
to subsidence, settlement, shock and
cracking wheréby damage may be
caused to buildings orstructures erected
thereon the owner of this erf undertakes
not at any time to required from the holder
"of mining fitle, ‘underlying, adjoining or
adjacent to the said erf, or from the
Inspector of Mines that any protection of
the surface of the said erf or to any build-

ing or structure whatever situate thereon |
shall be given in terms of Regulation 2 of |

Mines, Works and Machinery BRegula-
tions frame under the Act, No. 12 of 1911,
or any amendment thereof, and accepts
all risk of damage to such surface, build-
ing or structure which may be caused by
mining operations past, present or future,

either underneath the said erf or else- |

where.”

“The owner is aware that beneath this erf

and the township of which it forms part, all |

[ ey

-mining for coal is prohibited, but mining
for gold at depth.is or may be carried on.”

“Die, eienaar besit geen reg om vir enige
doeleindes hoegenaamd, bakstens, teéls
of erdepype of ander artikels van 'n soart-
gelyke aard op die erf te maak of te laat
maak nie.”

“Hoogstens een woonhuis met die nodige
buitegeboue wat gewoonlik in verband
daarmee gebruik word, mag op die erf
opgerig word behalwe onder buitenge-
wone omstandighede en dan alleen met
die skriftelike toestemming van die
Administrateur {of 'n liggaam of persoon
wat hy vir die doel aanwys) wat ook alle
verdere voorwaardes mag voorskryf wat
hy nodig ag.”

“Dié koste van die \;voonhuis, uitsluitende
die buitegeboue, moet minstens £1 000
bedra.” .

~ “Buitegeboue moet gelyktydig met die

woonhuis opgerlg word, en laasge-
noemde moet ’n volledige gebou wees,

. ennie’n gedeeltellk geboude huis wat vir
voltooiing op 'n later datum bestem is nie.

Geen buitegeboue mag aan 'n straatfront
opgerig word nie.” .

*" “Geboue wat opgerig word op 'n erf wat

grens aan Athlonelaan, Potgieter- en
Bekkerstraat, moet geleé wees op 'n plek
en afstand minstens 40 voet. (Engelse)
van die ander grense van dieerfenop 'n
manier waarmee die plaaslike bestuur
akkoord gaan.”

“Die erf moet tot bevrediging van die plaas-
like bestuur omhein word en die eienaar
moet die omheining in 'n goeie toestand
hou.”

" “Daar hierdie erf deel vorm van grond wat

onderhewig is aan insakking, versakking,
skokke en krake waardeur geboue of
bouwerk daarop beskadig kan word,
onderneem die. eienaar van hierdie erf
-om nie te eniger tyd die houer van die
mynbrief van grond onder, wat grens aan,
of daaraan geleé is, of die Inspekteur van
Myne aan te s& om die opperviakte van
genoemde erf of enige geboue of bou-
werk wat daarop is, te beskerm ooreen-
komstig regulasie 2 van die Regulasies
‘vir Myne, Bedrywe en Masjinerie opgestel
‘kragtens die “*Mijnen en Bedrijven Wet",
No. 12 van 1911, of 'n wysiging daarvan
nie, en hy aanvaar alle risiko van beska-
diging aan bedoelde oppertviakte, gebou
of bouwerk wat miskien veroorsaak word
deur afgelope, huidige of toekomstige
mynbedrywighede hetsy onder genoem-
de erf of elders.”

~ “Die eienaar is bewus daarvan dat alle delf-

werksaamhede na kool onder hierdie erf
en die dorp waarvan dit deel uitmaak,
verbied is, maar dat gedelf-word of mag
word na goud.”
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(2) DEFINITIONS

“ ‘Applicant’ means Apex Mines, Limited

and its successors in title to the

township.”

* ‘Coloured person’ shall mean any African
of .Asiatic -native, Cape Malay or any
person _-who is manifestly a Coloured
person and includes any partnership or
company or association of persons in
which any such person has the power to
exercise any control whatsoever over the
activities or assets of such partnership or
campany or assaciation of persons.”

‘ ‘Dwelling-house’ means a house
designed for use as a dwelling for a single
 family.”

11. DENNEOORD
(1) .ALL ERVEN EXCEPT ERF 7

“The applicant and any other person or
body of persons so authorised, in writing,
by the Administrator, shall for the purpose

- of securing the enforcement of these con-
ditions referred to in section 56bis of Ordi-
nance No. 11 of 1931, have the right and
power at all reasonable times to enter into
and upon the erf for the purpose of such
inspection or inquiry as may be
necessary to be made for the above-
mentioned purpose.”

"The elevational treatment of all buildings
shall conform to good architecture so as
not to interfere with the amenities of the
neighbourhood.”

“Neither the owner nor any other person
shall have the right save and except to
prepare the erf for building purposes, to
excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority.

“Except with the consent of the local auth-

" ority no animal as defined in the Local
Authorities Pounds Regulations, as pub-
lished under. Administrator’s Notice No. 2
of 1929, shall he kept or stabled on the

rf ay
* “No wood and/or fron buﬂdmgs of unbumt
clay-brick shall be erected on the erf.”

“Where, in the opinion of the local authority,
it is impracticable for stormwater to be
. drained form higher lying erven directto a
public street the owner of the erf shall be
. .obliged to accept and/or permit the pas-
. sage over the erf of such stormwater:
‘Provided that the owner of any hlgher-
lying erven, the stormwater from which is
discharged over any lower-lyings erf,
shall be liable to pay a proportionate
share of the cost of any pipe line or drain
“which the owner of such lower-lying erf
. .may find necessary to lay or construct for
..the purpose.of conducting the water so
discharged over the erf.”

{2) WOORDOMSKRYWING

* ‘Applikant’ beteken Apex Mines, Limited
en sy regsopvolgers in dorpseiendom.”

“‘Kleurling’ beteken 'n Afrikaanse of
Asiatiese inboorlinge, Kaapse Malegier of
iedereen wat klaarblykllk n Kleurling is,
en shit in'énige vennootskap of maat-
skappy (hetsy ingelyf of andersins)
waarvan die beheer direk of indirek deur
50 'n persocn u:tgeoefen word of by hom
berus."

“ ‘Womng beteken 'n huis wat bedoel is
vir gebrmk as 'n woning deur een huis-
gesin.’

11. DENNEOORD

(1) ALLE ERWE BEHALWE ERF 7

“Die applikant en enige ander persoon of
liggaam van persone wat skriftelik deur
die Administrateur daartoe magtiging
verleen is, het met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voor-
.waardes genoem in artikel 56bis van
Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
word, die reg en bevoegdheid om op alle
redelike tye die erf te betree ten einde
sodanige inspeksie te doen of ondersoek
in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word.”

“Die aansigbehandeling van alle geboue
moet voldoen aan die vereistes van gosie
argitektuur, sodat dit nie die aantreklik-
hede van die omgewing benadeel nie.”

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
besit die reg om, behalwe om die erf vir
boudceleindes in gereedheid te bring,
enige materiaal daarop uit te grawe
sonder die skriftelike toesteming van die
plaaslike bestuur.”

“Behalwe met toestemming van die plaas-
like bestuur mag geen dier, soos omskryf
in die Skutregulasies van Plaaslike
Besture, soos afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 2 van 1929, op
die erf aangebou of op stal gesit word
n|e.ll , .

“Geen geboue van hout enfof sink of ,.
geboue van roustene mag op die erf
opgerig word nie."”

“Waar dit na die mening van die plaaslike
bestuur onuitvoerbaar is om neerslag-
water van die erwe met 'n hoér ligging
regstreeks na 'n openbare straat af te
voer, is die eienaar van die erf verplig om
te aanvaar dat sodanige neerslagwater
ap sy erf vioei enfof toe te laat dat dit
daaroor loop: Met dien verstande dat die
eienaars van erwe met 'n hoér ligging van
waar die neerslagwater oor 'n erf met 'n
laer ligging loop, 'n eweredige aandeel
van die koste moet betaal van enige
pyplyn of afleivoor wat die eienaar van
sodanige erf met 'n laer ligging nodig vind
om aan te l&'of te bou, om die water wat
aldus cor die erf loop, af te voer.”
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{2) SPECIAL RESIDENTIAL ERVEN

“The erf shall be used for erection of a
dwelling-house only: Provided that, with
the consent of the Administrator after
reference to the Board and the local auth-
ority, a place of public worship or a place
of instruction, ‘sQ‘ciaI hall, institution or
other building appertaining to a resi-
dential area may be erected on the erf:
Provided further that the local authority
may permit such other buildings as may
be provided far in an approved town-plan-
ning scheme, subject to the conditions of
Scheme under which the consent of the
local authaority is required.”

“Neither the owner, nor any other person
shall have the right to make or permit to
be made upon the erf for any purpose
whatsoever any bricks, tiles or earthen-
ware pipes or other aricles of a like
nature.”

“Except with the consent of the Administra-
tor who may prescribe such conditions as
he may deem necessary, not more than
one dwelling-house together with such
outlbuilding as are ordinarily required to
be used in connection therewith shall be
erected on the erf. Provided that if the erf
is subdivided or it or any portion of it is
consolidated with any other erf or portion
of an erf this condition may with the
consent of the Administrator be applied to
each resulting portion or consolidated
area."”

“The dwelling-house, exclusive of outbuild-
ings, to be erected on the erf shall be of
the value of not less than £5 000.”

“The main building, which shall be a com-
pleted building and not one partly erected
and intended for completion at a later
date, shall be erected simultaneously with
or before the erection of the outbuild-
ings.”

12, KENLEAF | '
(1) ALL ERVEN EXCEPT ERF 10

“The applicant and any olher person or
body of persons so authorised in writing
by the Administrator shall, for the purpose
of securing the enforcement of these
conditions and any other conditions
referred to in section fifty-six bis of Ordi-
nance No. 11 of 1931, have the right and
power at all reasonable times to enter into
and upon the erf for the purpose of such
inspection or inquiry as may be
necessary to be made for the above-
mentioned purpose.”

(2) SPESIALE WOONERWE

“Die erf moet slegs gebruik word om
daarop 'n woonhuis op te rig: Met dien
verstande dat, met toesternming van die
Administrateur na oorlegpleging met die
Raad en die plaaslike bestuur, 'n plek vir
openbare godsdienscefening, of 'n plek
van onderrig, 'n-gemeenskapsaal, 'n
inrigting of ander geboue wat in 'n woon-
gebied tuishoort, op die erf opgerig kan
word: Voorts met dien verstande dat die
plaaslike bestuur sodanige ander geboue
waarvoor in 'n goedgekeurde dorpsaan-
legskema voorsiening gemaak word, kan
toelaat, onderworpe aan die voorwaardes
van die skema waarvolgens die toestem-
ming van die plaaslike bestuur vereis
word."”

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
besit die reg om vir enige doel hoege-
naamd bakstene, tedls of erdepype of
ander arlikels van 'n soortigelyke aard op
die erf te vervaardig of te laat vervaar-
dig.”.

“Behalwe met toestemming van die Admin-
istrateur wat sodanige voorwaardes kan
oplé as wat hy nodig ag, mag nie meer as
een woonhuis met sodanige buitegebous
as wat gewoonlik vir gebruik in verband
daarmee nodig is, op die erf opgerig word
nie: Met dien verstande dat as die erf
onderverdee! word of as sodanige erf of
enige gedeelte daarvan met enige ander
erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer
word, hierdie voorwaarde met toestem-
ming van die Administrateur op elke
gevolglike gedeelte of gekonsolideerde
debied toegepas kan word."”

“Die waarde van die woonhuis, sonder
inbegrip van die buitegeboue, wat op die
erf opgerig gaan word, moet minstens
£5 000 wees.”

“Indien die ‘erf omhein of op ander wyse
toegemaak word, moet die heining of
ander omheiningsmateriaal tot voldoe-

oo ning van die plaaslike bestuur opgerig en
onderhou word."

12" KENLEAF
- (1) ALLE ERWE BEHALWE ERF 10

“Die applikant en enige persoon of liggaam
=, van persone wat skriftelik deur die Admin-
o istrateur daartoe magtiging verleen is, het
** +  metdie doel om te sorg dat hierdie voor-
nz o waardes en enige ander voorwaardes in

’ artikel ses-en-vyftig bis van Ordonnansie

No. 11 van 1931 genoem nagekom word,

die reg en bevoegdheid om op alle rede-

like tye die erf te betree ten einde soda-

nige inspeksie te doen of ondersoek in te

©*  stel as wat vir bovermelde doel gedoen of
ingestel moet word."” -
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“The elevational treatment of all buildings
shall conform to good architecture so as
not to interfere with the amenities of the
neighbourhood.”

“Neither the owner nor any other person
shall have the right save and except to
prepare the erf for building purposes, to
excavate therefrom any material without
the written consent of local authority.”

“Except with the consent of the local auth-
ority no animal as defined in the Local
Authority Pounds Regulations shall be
kept or stabled on the ert.”

“Na wood and/or iron buildings or buildings
of unburnt clay-brick shall be erected on
the erf.”

““Where, in the opinion of the local authority,
it is impracticable for stormwater to be
drained from higher lying erven direct to a
public street the owner of the erf shall be
obliged to accept and/or permit the
gassage over the erf of such stormwater:

rovided that the owners of any higher
Lying erven, the stormwater from which is

ischarged over any lower lying erf, shall
liable to pay a proportionate share of the
cost of any pipe line or drain which the
share of the cost of any pipe line or drain
which the owner of such lower lying erf
may find necessary to lay or construct for
the ﬁurpose of conducting the water so
discharged over the erf.”

“The erf shall be used for the erection of a
dwelling-house only: Provided that, with
the consent of the Administrator after
reference to the Board and the local auth-
ority, & place of public worship or a place
of instruction, social hall, institution or
other buildings agpertaining to a resi-
dential area may be erected on the erf:
Provided further that the local authority
may permit such other buildings as may
be provided for in an approved town-plan-
ning scheme, subject to the conditions of

the Scheme under which the consent of

the local authority is required.”

“Neither the owner nor any other person
shall have the right to make or permit to
be made upon the erf for any purpose
whatsoever any bricks, tiles or earthen-
ware pipes or other arlicles of a like
nature.”

“Except with the consent of the Administra-
tor who may prescribe such conditions as
he may deem necessary, not more than
one dwelling-house together with such
outbuildings as are ordinarily required to
be used in connection therewith shall be
erected on the erf: Provided that if the erf
is subdivided or it or any portion of it is
consolidated with any other erf or portion

“of an erf this condition may with the
cansent of the Administrator be applied to
each resulting portion or consolidated
area.”

*“The dwelling-house, exclusive of outbuild-
ings, to be erected on the erf shall be of
the value of not less than £3 500.”

“The main building, which shall be a
completed building and not one panrtly
erected and intended for completion at

"“Die opstand van alle geboue moset voldoen

aan die vereiste van goeie argitektuur
sodat dit nie die bevalligheid van die
omgewing benadeel nie.”

“Nog die eienaar nog enigiemand anders

besit die req om, behalwe die erf vir bou-
doeleindes in gereedheid te bring, enige
materiaal daarop uit te grawe sonder die
skriftelike toestemming van die plaaslike
bestuar.”

“Behalwe met toestemming van die plaas-

like bestuur mag geen-dier soos omskryf
in die Skutregulasies van Plaaslike
Besture op die erf aangehou of op stal
gesit word nie.”

“Geen geboue van hout en/of sink of van

roustene mag op die erf opgerig word
nie.”

“Waar dit volgens die mening van die

plaaslike bestuur onuitvoerbaar is om
neerslagwater van erwe met 'n hoér lig-
ging regstreeks na, openbare straat toe
af te voer, is die eienaar van die erf
verplig om te aanvaar dat sodanige
neerslagwater op sy erf vioei en/of toe te
laat dat die daaroor loop: Met dien
verstande dat die eienaars van erwe met
'n hoér ligging van waar die neerslag-
water oor 'n erf met 'n laer ligging loop
aanspreeklik is om 'n eweredige aandeel
van die koste te betaal van enige pyplyn
of afleivoor wat die eienaar van sodanige
erf met 'n laer ligging nodig gevind om
aan te [é of te bou, om die water wat aldus
oor die erf loop, af te vosr."

“Nog die eienaar nog enigiemand anders

besit die reg om vir enige doel hoege-
naamd bakstene, teéls of erdepype of
ander artikels van 'n soorigelyke aard op
die erf te vervaardig of te laat vervaar-
dig-ll

“Nie meer as een woonhuis tesame met

sodanige buitegeboue as wat gewoonlik
vir gebruik in verband daarmee nodig is,
mag op die erf opgerig word nie, behalwe
met toestemming van die Administrateur
wat sodanige voorwaardes as wat hy
nodig ag, kan stel: Met dien verstande dat
as die erf onderverdeel word of as dit of
enige gedeelte daarvan met enige ander
erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer
word, hierdie voorwaarde met toestem-
ming van die Administrateur op elke
gevolglike gedeeite of gekensolideerde
gebied toegepas kan word.”

“Die waarde van die woonhuis, sonder

inbegrip van die buitegeboue, wat op die
erf opgerig kan word, moet minstens
£3 500 wees.” S

“Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou

moet wees en nie een wat gedeeltelik
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later date, shall be erected simulta-
neously with or before the erection of the
outbuildings.”

“Buildings including outbuildings hereby
erected on the erf shall be located not
less than 25 feet (English) from the boun-
dary thereof abuiting on a sireet. (This
condition shall not apply to Erven Nos. 4,
5, and 9)."” '

“If the erf is fenced, or otherwise enclosed,
the tencing or other enclosing device
shall be erected and maintained to the
satisfaction of the local authority.”

(2) ERVEN SUBJECT TO SPECIAL CONDI-
" TIONS (ERVEN 4, 5 AND 9)

“Buildings, including outbuildings hereafter
erected on the erf shall be located not
less than 40 feet (English) from the boun-
dary thereof abutting on Road No. P58A
(Springs Road) and not Jess than 25 feet
(English) from any other street boun-
dary."

“The erf shall not have direct access to
Road No. P58/1 (Springs Road).”

(3) DEFINITIONS

*“ 'Applicant’ means Zena Helen Weinberg
{married out of community of property to
Louls Aaran Weinberg) and her succes-
sors in title to the township.”

"' 'Coloured person’ means any African of
Asiatic native, Cape Malay or any person
who is manifestly a Coloured person and
includes any partnership or company or
association of persons, in which any such
person has the power o exercise any
control whatsoever over the activities or
assets of such partnership or company or
associations of persons.”

“ ‘Dwelling-house’ means a house design-
ed for use as a dwelling for a single fam-
ily,” .

13. KENLEAF EXTENSION 1

(1) ALL ERVEN EXCEPT 29

“The applicant and any other person or
body of persons so authorised in writing
by the Adminisirator, shall, for the
purpose of securing the enforcement of
these conditions and any other conditions
referred to insection fifty-six bis of
Ordinance No. 11 of 1931, have the right
and power to enter into and upon the erf
at all reasonable times for the purpose of
such inspection or inquiry as may be nec-
essary to be made for the above-men-
tioned purpose.”

“The elevational treatment of all buildings
shall conform to good architecture so as
not to interfere with the amenities of the
neighbourhood.”

“Neither the owner nor any other persons
shall have the right save and except to
prepare the erf for building purposes, to
excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority."

opgerig en later voltooi sal word nie, moet
gelyktydig met of voor die oprigting van
die buitegeboue opgerig ward.”

“Geboue met inbegrip van buitegeboue,
wat hierna op die ert opgerig word, moet
minstens 25 voet (Engelse) van 'n straat-
grens daarvan geleé wees. (Hierdie voor-
waarde is nie op Erwe No. 4, 5 en 9 van
toepassing nie).”

“Indien die erf omhein of op 'n ander wyse
toegemaak word, moet die heining of
ander omheiningsmateriaal tot voldoe-
ning van die plaaslike bestuur opgerig en
onderhou word.”

(2) ERWE ONDERWORPE AAN SPESIALE
VOORWAARDES (ERWE 4, 5 EN 9)

“Geboue met inbegrip van buitegeboue,
wat hierna op die ert opgerig word, moet
minstens 40 voet {Engelse) van die grens
daarvan geleé wees wat aan Pad No,
P. 58/1 (Springspad) grens en minstens
25 voet {Engelse) van enige ander siraat-
grens.”

“Die erf mag nie regstreeks toegang tot
Pad No. P58/1 (Springspad) hé nie.”

(3) WOORDOMSKRYWING

** ‘Applikant’ beteken Zena Helen Weinberg
(getroud buite gemeenskap van goedere
met Louis Aaron Weinherg) en sy regsop-
volgers in dorpseiendom.

“ ‘Kleurling’ beteken ’'n Afrikaanse of Asia-
tiese inboorling, Kaapse Maleier of ieder-
een wat klaarblyklik 'n Kleurling is, en
omvat enige vennootskap of maatskappy
of vereniging van persone waarin enige
sodanige persoon die bevoegdheid besit
om enige beheer van watter aard ook al
uit te oefen oor die werksaamheid of
bates van sodanige vennootskap of
maatskappy of vereniging van persone."’

“ “Woonhuis' beteken 'n huis wat ontwerp is
vir gebruik as 'n woning deur een gesin.”

13. KENLEAF-UITBREIDING 1
{1} ALLE ERWE BEHALWE ERF 29

“Die applikant en enige ander persoon of

. liggaam van persone wat skriftelik deur
die Administrateur daartoe, magtiging
verieen is, met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes verwys in artikel ses-en-vyflig
bis van Ordonnansie No. 11 van 1931,
nagekom word, die reg en bevoegdheid
om op alle redelike tye die erf te betree
ten einde sodanige inspeksie te doen of
ondersoek in te stel as wat vir bover-
melde doel gedoen of ingestel moet
word.”

*“Die opstand van alle geboue moet voldoen
aan die vereistes van goeie argitektuur
sodat dit nie die aantreklikhede van die
omgewing benadeel nie.”

“Nog die eiepaar nog enigiemand anders
besit die reg om, behalwe om die erf vir
boudoeleindes in gereedheid te bring,
enige materiaal daarop uit te grawe

. sonder die toestemming van die plaaslike
bestuur.” ,
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“Except with the consent.of the local auth-
ority no animal as defined in the Local
Authorities Pounds Regulations on the
er.”

- “No wood and/or iron building or buildings
of unbumnt clay-brick shall- be erected on
the erf.”

“Where, in the apinion of the local authority
it is impracticable for stormwater 1o be
drained from higher-lying erven directtoa
public street the owner of the erf shall be
obliged to accept and/or permit the pas-
sage over the erf of such stormwater:
Proviced that the owners of any-higher-
lying erven, the stormwater from which is
discharged over any lower-lying erf, shall
be liable to pay a proportionate share of
the cost of any pipeline or drain which the
owner of such lower-lying erf may find
necessary to lay or.construct for the
purpose of conducting the water so
discharged over the erl.” .

(2) DEFINITIONS -

“ ‘Applicant’ means the Old Apostotic
Church of Africa and its successors in title
to the township."”

" ‘Dwelling-house’ means a house desig-
nated for use as a dwelling for a single
family.™

14. KENLEAF EXTENSION 2

(1) ALL ERVEN EXCEPT STATE AND MUNI-
CIPAL ERVEN

“The aplicant and an other person or body
or persons so authorised in writing by the
administrator shall, for the purpose of
securing the enforcement of these condi-
tions and any other conditions referred to
in section 56bis of No. 11 of 1931, have

- the right and power to enter into and upon
the erf at all reasonable times for the
purpase of such inspection or inquiry as
may be necessary to be made for the
above-mentioned purpose.”.

“Neither the owner nor any other person

shall have the right to make or permit to
be made upon the erf for any purpese

whatsoever any bricks, tiles or earthen- |

ware plpes or other arhcles of a like
nature.”

“The elevational treatnient of al buildings

: shall conform to good architecture so as

not to interfere with the amenities of the
neighbourhood.”

“Neither the owner nor any other person
shall have the right save and except to
prepare the :erf for building purposes, to
excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority.”

“Behalwe met: die toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen dier soos
-omskryf in die Skutregulasies van Plaas-
like Besture op d1e erf aangehou of op
stal gesit word nie.’

“Geen geboue van hout en/of sink of van
roustene .mag. op die erf.opgerig word
nie.’

“Waar d|t na d|e mening van die plaaslike
bestuur onuitvoerbaar is om stormwater
van erwe met ’n hoér ligging regstreeks
na 'n openbare straat toe af te voer, is die
eienaar van die erf verplig om te aanvaar

_ dat sodanige stormwater op die erf vioei
en/of toe te laat dat dit daarop loop: Met
dien verstande dat die eienaars van erwe

met 'n hoér’ligging vanwaar die storm- -

water oor 'n erf met die laer ligging loop
aanspreeklik is om 'n eweredige aandeel
van die koste te betaal van enige pyplyn
of afleivoor wat die eienaar van sodanige

. erf met 'n laer ligging nodig vind om aan
te Ié of te bou, om die water wat aldus oor
. die erf loop, af te voer.'

(2) WOOFIDOMSKHYWING

“ ‘Applikant’ beteken die Ou Apostoliese
Kerk van Afrika en sy opvolgers in titel tot
die dorp.”

* ‘Woonhuis’ beteken 'n hws wat ontwerp is
vir gebruik as 'n woning vir een gesin.”

14. KENLEAF-UITBREIDING 2

(1) ALLE ERWE BEHALWE ERWE WAT VIR
STAATS- EN MUNISIPALE DOELEINDES
VERKRY WORD - '

“Die applikant en enige ander persoon of
liggaam van perscne wat skriftelik deur
die Administrateur daartioe magtiging ver-

. . leen is het met-die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes in artikel 56bis van Ordonnansie
No. 11 an 1931 genoem, nagekom word,
die reg en bevoegdheid om op alle rede-
like tye die erf betree ten einde sodanige

. inspeksie te doen of ondersoek in te stel
as wat vir bovermelde doel gedoen of
ingeste! moet word.” '

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
besit die reg-om vir -enige doel hoege-

e naamd bakstene, teéls.of erdepype of :

ander artikels van 'n.soortgelyke aard op
die erf te vervaardig of te laat vervaar-
dig.”

“Die agpstand van alle geboue moet voldoen
aan die vereistes van goeie argitektuur
sodat dit nie die aantrekltkhede van die
_omgewing benadeel n|e

“Nog die eienaar nog enlg1emand anders
besit die reg om, behaiwe om die erf vir
boudoeleindes in gereedheld te bring,
enige materlaa[ daarop "uit te grawe
sonder die ‘skriftelike’ toestemmmg van
die’plaasiike bestuur.”
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“Except with the.consent of the local auth-
* ority no-animalas defined in the Local
Authorities’ Péunds Regulations, as pub-
" lished under Administrator’s Notice No. 2
of 1929, shall be kept on the erf.”

"Except with the*written approval of the
local authority no wood and/or iron build-
ings or buildings™ of unburnt clay-brick
shall be erected on the er.”

“Where, in the opinion of the local authority,
it is impracticable for stormwater to be

drained from higher lying erven directtoa -

public street the owner of the erf shall be
obliged to accept and/or permit the pas-
sage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higher
lying erf, shall be liable to pay a proportio-
" nate share of the cost of any pipe line or
drain which the owner of such lower lying
"erf may find necessary to lay or construct
for the purpose of conducting the water
so discharged over the'ert.”

“The erf shall be used for the erection of a
dwelling-house only: Provided that, with
the consent of the Administrator after re-
ference to the Township Board and the
local authority, a place of public worship
or a place of instruction, social hall or
other buildings appertaining to a resi-
dential area may be erected on the erf:
Provided further that when the township is
included within the area of an approved
. town-planning scheme the local authority
may permit such other buildings as may
be provided for in the scheme subject to
the conditions of the scheme under which
the consent of. the local authority is re-
quired.”

“Except with the’ consent ot the Administra-
tor who may prescn’bed such conditions
as he may deem necessary, not more
than one dwelling-house together with
such outbuildings as are. ordinarily re-
quired to be used in connection therewith
shall be erected on the erf: Provided that
if the erf is subdivided or if such erf or any
portion thereof is consolidated with any
other erf or portion of an erf this condition

may with the consent of the Administrator |

be applied to each resulting portion or
~ consolidation area.”

“The dwelling-house, exclusive of outbuild- |
ings to he erected on the erf shall be of |

the value of not less than R10 000.™

“Behalwe met toestemming van die plaas-
like bestuur mag geen dier, s00s omskryf
in die Skutregulasies van Plaaslike Be-
sture, soos afgekondig by Administra-
teurskennisgewing No. 2 van 1929, op
die erf aangehou of op stal gesit word
nie.”

“Behalwe met die skriftelike toestemming
van die plaaslike bestuur mag geen ge-
boue van hout en/of sink of geboue van
roustene op die erf opgerig word nie."”’

“Waar dit na die mening van die plaaslike
bestuur ondoenlik is om neerslagwater
van erwe met 'n hoér ligging regstreeks
na,’'n openbare straat af te voer, is die
eienaar van die erf verplig om te aanvaar
dat sodanige neerslagwater op sy erf
vioei en/of toe te laat dat dit daaroor loop:
‘Met dien verstande dat die eienaars van
erwe met 'n hoér ligging, vanwaar die
neerslagwater oor 'n erf met 'n laer lig-
ging loop, 'n eweredige aandeel van die
koste moet betaal van enige pyplyn of
afleivoor wat die eienaar van sodanige erf
met 'n laer ligging nodig vind om aan te 1&
of te bou, om die water wat aldus oor die
erf loop, af te voer.”

“Die erf moet slegs gebruik word om ’'n
woonhbuis daarop op te rig: Met dien
verstande dat, met toestemming van die
Administrateur na raadpleging met die
Dorperaad en die plaaslike bestuur, 'n
plek vir openbare godsdiensoefening of
'n plek van onderrig, 'n gemeenskapsaal,
n inrigting of ander geboue wat in 'n

_ woongebied tuishoort, op die erf opgerig

" kan word: Voorts met dien verstande dat

* wanneer die dorp in die gebied van 'n
goedgekeurde  dorpsbeplanningskema

" ingesluit word die plaasiike bestuur soda-
nige ander geboue waarvoor in 'n goed-
‘gekeurde dorpsaanlegskema voorsiening

. gemaak word, kan toelaat, behoudens
die voorwaardes van die skema waarvol-
~gens die toestemming van die plaaslike

. bestuur vereis word."

“Behalwe met die toestemming van die Ad-
_-ministrateur wat sodanige voorwaardes
. kan stel as wat hy nodig ag, mag nie meer
as een woonhuis met sodanige buitege-
boue as wat gewoonlik vir gebruik in ver-
. band daarmee nodig is, op die erf opgerig
word nie: Met dien verstande dat as die
erf onderverdee! word of as sodanige erf
of enige gedeelte daarvan met enige
ander erf of gedeelte van 'n etf gekonsoli-
- deer word. Hierdie voorwaarde met toe-
stemming van die Administrateur op elke
. gevolglike gedeelte of gekonsolideerde
gebied toegepas kan word.”

“Die waarde van die woonhuis, sonder bui-

- tegeboue wat-op die erf opgerig word,

+ :moet.minstens R10 000 wees."
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“The main building which shall be a com-
pleted building and not one partly erected
and intended for completion at a later
date, shall be erected simultaneously with
or before the erection of the outbuild-
ings.”

“Buildings, including outbuildings, here-
after, erected on the erf shall be located
not less than 20 feet (English) from the
boundary thereof abutting on a street.”

“It the erf is fenced, or otherwise enclosed,
the fencing or cther enclosing device
shall be erected and maintained to the
satisfaction of the local authority.”

(2) DEFINITHONS

“‘Applicant’ means Goldie Weinberg,
born Croock (martied out of community of
property to Nathan Jeremiah Weinberg)
and her successors in title to the
township.”

“ 'Dwelling-house’ means a house de-
signed for use as a dwelling for a single
family.”

15. LARRENDALE
(1) ALL ERVEN EXCEPT ERVEN 43, 44, 93,

25 AND 87

“The applicant and any other person or
body of persons so authorised, in wriling
by the Administrator, shall, for the pur-
pose of securing the enforcement of
these conditions and any other conditions
referred to in section 56bis of Ordinance
No. 11 of 1931, have the right and power
to enter into and upon the erf at all reaso-
nable times for the purpose of such
inspection or inquiry as may be nec-
essary to be made for the above-men-
tioned purpose.”

“Neither the owner nor any other person
shall have the right to make or permit to
be made upon the erf for any purpose
whatsoever any bricks, tiles or earthen-
ware pipes or other arlicles of a like na-
ture.”

“Except with the written approval of the
local authority the roofs of all buildings
hereafter erected on the erf shall be of
tiles, shingles, slate, thatch or concrete.”

“The elevational treatment of all buildings,

shall conform to good architecture so as |
not to interfere with the amenities of the |

neighbourhood.”

“Neither the owner nor any other person
shall have the right save and except to
prepare the erf for building purposes, to

excavate therefrom any material without |.

the written consent of the local authority.”

“Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou
moet wees en nie een wat gedeeltelik op-
gerig en eers later voltooi sal word nie,
moet gelyktydig met, of voor, die buitege-
boue opgerig word.”

“Geboue met inbegrip van buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word, moet
minstens 20 voet (Engelse) van enige
straatgrens daarvan geleé wees.”

“Indien die erf omhein of op enige ander
wyse toegemaak word, moet die heining
of ander omheiningsmateriaal tot voi-
doening van die plaaslike bestuur opgerig
en onderhou word.”

{2) WOORDOMSKRYWING

“ ‘Applikant’ beteken Goldie Weinberg, ge-
bore Croock (getroud buite gemeenskap
van goedere met Nathan Jeremiah Wein-
berg) en haar opvolgers in titel tot die
dorp.”

“ ‘Woonhuis’ beteken 'n huis wat ontwerp is
vir gebruik as 'n woning vir een gesin,”

15. LARRENDALE

(1) ALLE ERWE BEHALWE ERWE 43, 44, 93,
25 EN 67

“Die applikant en enige ander persoon of
liggaam van persone wat skriftelik deur
die Administrateur daartoe magtiging ver-
feen is, met die doei om te sorg dat hier-
die voorwaardes en enige ander voor-

“waardes gencem in artikel 56bis van
Ordonnansie No. 11 van 1931, nagekom
word, die reg en bevoegdheid om op alle
redelike tye die erf te betree ten einde
sodanige inspeksie te doen of ondersoek
in te stel as wat vir bovermelde doel ge-
doen of ingestel moet word.”

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
besit die reg’ om vir enige doel hoege-
naamd bakstene, teéls of erdepype of
ander artikels van 'n soortgelyke aard op
die erf te vervaardig-of te laat vervaar-
dig.”

“Uitgesonderd met die skriflelike goedkeu-

ring van die plaaslike bestuur moet die -

dakke van alle geboue wat hiema op die
etf opgerig word, van teéls, dakspanne,
leiklip, dekgras of beton wees.”

“Die opstand van alle geboue moet voldoen
aan die vereistes van goeie argitektuur
sodat dit nie die aantreklikhede van die
omgewing benadeel nie.”

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
besit die reg om, behalwe om die erf vir
boudoeleindes in gereedheid te bring,
enige materiaal daarop uit te grawe
sonder die skriftelike toestemming van
die plaaslike.bestuur.”
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"“Except with the consent of the local auth-

ority no animal as defined in the Local
Authorities Pounds Regulations, as pub-
lished under Administrator’s Notice No. 2
of 1929, shall be kept or stabled on the
erf.”

“No wood and/or iron building or buildings

of unbumnt clay-brick shall be erected on
the erf.”

“Where, in the opinion of the local authority,

it is impracticable for stormwater 1o be
drained from higher lying erven direct to a
public street the owner of the erf shall
he obliged to accept and/or permit the
passage over the erf of such stormwater:
Provided that the owners of any higher
lying erven, the stormwater from which is
discharged over any lower lying erf, shall
be liable to pay a proportionate share of
the cost of any pipe line or drain which the
owner of such lower lying erf may find
necessary to lay or construct for the pur-
pose of conducting the water so dis-
charged over the erf.”

“The erf shall he used solely for the erec-

tion of a dwelling-house: Provided that,
with the consent of the Administrator,
after reference to the Townships Board
and local authority a place of public
worship or a place of instruction, social
hall, institution or other building apper-
taining to a residential area, may be
erected on the erf. Provided further that
the local authority may permit such other
buildings as may be provided for in the
town-planning scheme subject to the con-
ditions of the Scheme under which the
consent of the local authority is required.”

“Except with the consent of the Administra-

tor who may prescribe such conditions as
he may deem necessary, not more than
one dwelling-house together with such
outbuildings as are ordinarily required to
be used in connection therewith shall be
erected on the erf: Provided that if the erf
is subdivided or if such erf or any portion
thereof is consolidated with any other erf
or portion of an erf this condition may with
the consent of the Administrator be
applied to each resulting poriion or
consolidated area."

“The dwelling-house, exclusive of outbuild-

ings, to be erected on the erf shall be of
value of not less than £6 000.”

*“Uitgesonderd met.toestemming van die
plaaslike bestuur mag geen dier soos
omskryf in die Skutregulasies van Plaas-
like Besture soos omskryf in die Skut-
reguiasies van Plaaslike Besture soos
afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 2 van 1929, op die erf aange-
hou of op stal gesit word nie.”

“Geen geboue van hout en/of sink of ge-
boue van roustene mag op die erf opgerig
word nie.”

“Waar dit na die mening van die plaaslike
bestuur cnuitvoerbaar is om stormwater
van erwe met 'n hoér ligging regstreeks
na 'n openbare straat af te voer, is die
eienaar van die erf verplig om te aanvaar
dat sodanige stormwater op sy erf vioei
en/of toe te laat dat dit daaroor loop: Met
dien verstande dat die eienaars van erwe
met 'n hoér ligging van waar die storm-
water oor 'n erf met 'n laer ligging loop,
aanspreeklik is om 'n eweredige aandeel
van die koste te betaal van enige pyplyn
of afleivoor wat die eienaar van sodanige
erf met 'n laer ligging nodig vind om aan
te 1& of te bou, om die water wat aldus oor
die erf loop, af te voer.”

“Die erf moet slegs gebruik word om daar-
op 'n woonhuis op te rig: Met dien
verstande dat, met toestemming van die
Administrateur na raadpleging met die
Dorperaad en die plaaslike bestuur, ’n
plek van openbare godsdiensoefening of
'n plek van onderrig, 'n gemeenskapsaal,
'n inrigting of ander geboue wat in 'n
woongebied tuishoort, op die erf opgerig
kan word: Voorts met dien verstande dat
die plaaslike bestuur sodanige ander ge-
boue waarvoor in ’'n goedgekeurde
dorpsaanlegskerna voorsiening gemaak
word, kan toeiaat, behoudens die voor-
waardes van die skema waarvoigens die
toestemming van die plaasiike bestuur
vereis word.”

“Behalwe met toestemming van die Admini-
strateur wat sodanige voorwaardes kan
stel as wat hy nodig ag, mag nie meer as
een woonhuis met sodanige buitegeboue

. as wat gewoonlik vir gebruik in verband
daarmee nodig is op die erf opgerig word
nie: Met dien verstande dat, as die erf
onderverdeel word of as sodanige erf of
enige gedeelte daarvan met enige ander
erf of gedeelte van 'n erf gekonsolideer
word, hierdie voorwaarde met toestem-
ming van die Administrateur op elke
gevolglike gedeelte of gekonsolideerde
gebied toegepas kan word."”

“Die waarde van die woonhuis, sonder
inbegrip van die buitegeboue, wat op die
erf opgerig gaan word, moet minstens
£6 000 wees.”
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*The main building, which shall be a com-
pleted building and not one partly erected
and intended for completion at a later
date, shall be erected simultaneously with
or before the erection of the outbuild-
ings.”

“Buildings, including outbuildings, hereafter
erected on the erf shall be located not
less than 30 feet (English) form the boun-
dary of thereof abutting on a sireet: Pro-
vided that in the case of comer erven the
local authority in its discretion may allow
the erection of buildings in front of the
building line where compliance with the
building line restriction of the topograph-
ical features of the erf will interfere with
the reasonable development of the erf.”

"It the erf is fenced, or otherwise enclosed,
the fencing or other enclosing devise
shall be erected and maintained to the
satisfaction of the local authority.”

(2) SERVITUDE FOR SEWERAGE AND
MUNICIPAL PURPOSES

“The erf is subject to a servitude, six feet
wide, in favour of the local authority, for
sewerage and other municipal purposes,
along one only of its boundaries other
than a street boundary as determined by
the local authority.”

“No bullding or other structure shall be
erected within the aforesaid servitude
area and no large-rooted trees shall be
planted within the area of such servitude
or within six feet thereot.”

“The local authority shall be entitled to
deposit temporarily on the land adjoining
the aforesaid servitude such material as
may be excavated by it during the course
of the construction, maintenance and re-
moval of such sewerage mains and other
works as it in its discretion may deem
necessary to the said land for the afore-
said purpose subject to any damage
being done during the process of con-
structing, maintaining and removing such
sewerage mains and other works being
made good by the local authority.”

16. MARYVLEI

(1) ALL ERVEN EXCEPT STATE AND MUNI-
CIPAL ERVEN

“The applicant and any other person or
body of persons so authorised in writing
by the Administrator, shall for the purpose
of securing the enforcement of these con-
ditions an any other conditions referred to
in section 56bis of Ordinance No. 11 of
1931, have the right and power to enter
into and upon the erf at all reasonable
times for the purposes of such inspection
or inquiry as may be necessary io be

- made for the above-mentioned purpose.”

“Die hoofgebou, wat 'n voltcoide gebou
moet wees en nie een wat gedeeltelik op-
gerig is en eers later voltool sal word nie,
moet gelyktydig met, of voor, die buitege-
boue opgerig word.”

“Geboue, met inbegrip van buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word, moet
minstens .30 voet (Engelse) van die
straatgrens daarvan geleé wees: Met
dien verstande dat, in die geval van 'n
hoekerf, die plaasilike bestuur na goed-
dunke die oprigting van geboue voor die
boulyn kan toelaat waar nakoming van
die boulynbeperking as gevolg van die
topografiese kenmerke van die erf die
redelike ontwikkeling van die erf sal
belemmer.”

“Indien die erf omhein of op 'n ander wyse
toegemaak word, moet die heining of
ander omheiningsmateriaal tot voldoe-
ning van die plaaslike bestuur opgerig en
onderhou word.”

(2) SERWITUUT VIR RIOLERINGS- EN
MUNISIPALE DOELEINDES

“Die erf is onderworpe aan 'n serwituut, ses
voet breed vir riolerings- en ander munisi-
pale doeleindes, ten gunste van die
plaaslike bestuur langs slegs een van sy
grense, uitgesonderd 'n straatgrens,
soos deur die plaaslike bestuur bepaal.”

“Geen gebou of ander struktuur mag binne
voormelde serwituutgebied opgerig word
nie en geen grootwortelbome mag binne
die gebied van sodanige serwituut of
binne ses voet daarvan geplant word
nie.”

“Die plaaslike bestuur is geregtig om soda-
nige materiaal as wat deur hom uitge-
grawe word tydens die aanleg, onder-
houd en verwydering van sodanige riool-
haofpypleidings en ander werke as wat
hy volgens goeddunke as noodsaaklik
beskou, tydelik te gooi op die grond wat
aan voornoemde serwituut grens en
voorts is die plaaslike bestuur geregtig tot
redelike toegang tot gencemde grond vir
voomoemde doel: Met dien verstande
dat die plaaslike bestuur enige skade
vergoed wat gedurende die aanleg,
onderhoud of verwydering van sodanige
rioolhoof- pypleidings en ander werke
veroorsaak word.”

16. MARYVLEI

(1) ALLE ERWE BEHALWE ERWE WAT VIR
STAAT- EN MUNISIPALE DOELEINDES
VERKRY WORD

“Die applikant en enige ander persoon of
liggaam van persone wat skriftelik deur
die Administrateur daartoe magtiging ver-
leen is, het met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes genoem in_ artkel 56bis van
Ordonnansie No. 11 van 1931 nagekom
word, die reg en bevoegdheid om op alle
redelike tye die erf te betree ten einde
sodanige inspeksie te doen of ondersoek
in te stel as wat vir bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word.”
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“Neither the owner nor any other person
shall have the right to make or pemnit to
be made upon the erf for any purpose
whatsoever any bricks, tifes or earthen-

ware pipes or other articles of a like |

nature.”’

“Plans and specifications of all buildings
and of all alterations or additions thereto
shall be submitted to the local authority
whose approval, in writing, shall be
obtained before the commencement of
building operations. All buildings or alter-
ations thereto shall be completed within a
reasonable time after commencement.”

“The elevational treatment of all buildings
shall conform to good architecture so as
not to interfere with the amenities of the
neighbourhood.™”

“Neither the owner nor any other person
shall have the right save and except to
prepare the erf for building purposes, to
excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority.”

“Except with the consent of the local auth-
ority no animal as defined in the Local
Authorities’ Pounds Regulations, as pub-
lished under Administrator’s Notice No, 2
of 1929, shall be kept or stabled on the
er.”

"No wood and/or iron buildings or buildings
of unburnt clay shall be erected on the
erf.“

“Except with the written approval of the
locai authority and subject to such condi-
tions as the local authority may impose,
neither the owner nor any occupier of the
erf shall sink any wells or boreholes

there-on or abstract any subierranean

water therefrom.”

“Where, in the opinion of the local authority,
it is impracticable for stormwater to be

drained from higher lying erven directtoa’

public street the owner of the erf shall be
abliged to accept and/or permit the
passage over the erf such stormwater:
Provided that the owner of any higher
lying erven, the stormwater from which is

discharged over any lower lying erf, shall

be liable to pay a proportionate share of
the cost or any cost of any pipeline or
drain which the owner of such lower lying
erf may find necessary to lay or construct
for the purpose of conducting the water
so discharged over the erf.”

(2) STATE AND MUNICIPAL ERVEN

“Should any erf required as contemplated
in clause B1 (i) and (i) hereof come into
possession of any person other than the
State or the local authority such erf shall
thereupon by the subject to such other
conditions as may be permitted by the
Administrator after consultation with the
Townships Board.”

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
_besit die reg om vir enige doel hoege-
naamd bakstene, teéls of erdepype of
ander artikels van 'n soortgelyke aard op
die erf te vervaardig of te laat vervaar-
dig.”

“Planne en spesifikasies van alle geboue
en van alle veranderinge of aanbouings
daaraan moet voorgelé word aan die
plaaslike bestuur wie se skriftelike goed-
keuring verkry moet word voordat 'n aan-
vang met die bouwerksaamhede gemaak
word. Alle geboue of veranderinge of
aanbouings daaraan moet voltooi word
binne 'n redelike tyd nadat daar 'n aan-
vang daarmee gemasak is.”

“Die opstand van alie geboue moet voldoen
aan die vereistes van goeie argitektuur
sodat dit nie die aantreklikhede van die
omgewing banadeel nie.”

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
besit die reg om, behalwe om die erf vir
boudoeleindes in gereedheid te bring,
enige materiaal daarop uit te grawe
sonder die skriftelike toestemming van
die plaaslike bestuur.”

“Uitgesonderd met die toestermming van
die plaaslike bestuur, mag geen dier soos
omskryf in die Skutregulasies van Plaas-
like Besture soos afgekondig by Admini-
strateurs kennisgewing No. 2 van 1929
op dle erf aangehou of op stal gesit word
nie.’

“Geen geboue van hout en/of sink of ge-
boue van roustene mag op die erf opgetig
word nie."”

“Behalwe met die skriftelike toestemming
van die plaaslike bestuur en onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat die
plaaslike bestuur oplé, mag nog die eie-
naar nog enige okkupant van die erf
enige putte daarop uitgrawe of boorgate
daarop boor of enige onderaardse water

“Waar dit na die mening van die plaaslike
bestuur onuitvoerbaar is om stormwater
van erwe met 'n hoér ligging regstreeks
na 'n openbare straat af te voer, is die

+ eienaar van die erf verplig-om te aanvaar
dat sodanige stormwater op die erf vioei

- enfof toe te laat dat dit daarcor loop: Met
dien verstande dat die eignaars van erwe
met 'n hoér ligging vanwaar die storm-
water oor 'n erf met 'n laer ligging loop,
aanspreeklik is om 'n eweredige aandeel
van die koste te betaal van enige pyplyn
of afleivoor wat die eienaar van sodanige
erf met 'n laer ligging nodig vind om aan

-te |é of te bou, om die water wat aldus oor
die erf lcop, af te voer.”

(2) STAATS EN MUNISIPALE ERWE

“As 'n erf wat verkry is soos beoog in klou-
sule B1 (i) en (i) hiervan, in die besit kom
van enigiemand anders as die Staat of
die plaasiike bestuur, is so 'n erf daarop
onderworpe aan sodanige ander voor-
waardes as wat die Administrateur na
raadpleging met die Dorperaad toelaat.’
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17. SUNAIR-PARK .
' (1) ALLE ERWE BEHALWE EHWE 165, 120
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17. SUNAIR PARK .
(1) ALL ERVEN EXCEPT ER\_IEN 165, 120 TO

127, 166, 168 AND 167

“The appllcant and any other person or
body of .persons‘so authorised in writing
by the Administrator shall, for the purpose
of securing the enfarcement of these con-
ditions and any cther conditions referred
to in section 56bis of Ordinance No. 11 of
1931, have the right and power at all rea-
sonable times to enter into the erf for the
purpose of such inspection or inquiry as
may be.necessary to be made for the
above-mentioned purpose.”*

“The elevational treatment of all buildings
shall conform to good architecture so as
not to interfere with the ‘amenities of the

* neighbourhood.” =

“Neither the owner nor any other person
shall have the right save and except to
prepare the erf for building purposes, to
excavate therefrom any material without

" the written consent of the local authority.”

“No animal as defined in the Local Authori-
ties Pounds Regulations framed under
the Local Government Ordinance, No. 17
of 1939, shall be kept or stabled on the

rf "

“Upon the submlssion 1o the Registrar of |

Deeds of a certificaté by the local auth-

ority to the effect that the township has | -
been inciuded, in a .town-planning |
scheme, and that the scheme contains ;

conditions corresponding to the title

conditions contained herein, such title |

conditions shall- |apse o

"Where, in the opinion of the Iocal authority,

it is imprdcticable for stormwater to be
drained from higher lying erven direct to a

_"public street the owner-of the erf shall be |
- obliged to accept;and/or permit the pas-

sage over the.erf. ol such stormwater:

Provided that the owners of any hlgher .
lying erven, the stormwater from whichis | <

discharged over any lower lying erf, shall
‘be liable to pay a proportionate share of
the cost of any plpellne or drain which the
owner of -such lower lying erf may find

necessary to ‘lay ‘or construct for .the | )

~purpose of conducting the water so
* "discharged over the erf ”

“Neither the owner nor any other person

shall have the right to make or permit to |: -‘

be made upon the erf for any purpose

‘whatsoever any bricks, tiles or earthen- |

ware plpes or other articles of a like
nature.”

“Except\ with the written consent of the local |.

authority no wood ‘and/or iron buildings of
unbumnt. clay-bricks shall be erected on
the erf.” -

" TOT 127, 166, 168 EN 167

“Die applikant en enige ander persoon of
liggaam van persone wat skriftelik deur
die Administrateur daarioe gemagtig is,
het met die-doel om te sorg dat hierdie
voorwaardes: 'en enige ander voor-
waardes in artikel 56bis van Ordonnansie
No. 11 van 1931, gencem nagekom
word, die reg en bevoegdheld om te alle
redeike tye die erf te betree en einde
sodanige inspeksie te doen of ondersoek
in te stel as wat vir die bovermelde doel
gedoen of ingestel moet word.”

- “Die opstand van alle geboue most voldoen

aan die vereistes van goeie argitektuur
sodat dit nie aantrekllkheld van die
omgewing benadeel nie.’

“Nog die eienaar nog enigiemand anders
besit die reg om Vir enige doel hoege-
naamd bakstene, teéls ‘of erdepype of
ander artikels van 'n soorigelyke aard op
die erf te vervaardig of te laat vervaardig
sonder die skriftelike toestemming van
die plaaslike bestuur.”

" “Geen dier, 5005 omskryf in die Skutregu-

lasies van Plaaslike Besture, opgestel
ingevolge die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, No. 17 van 1838, mag op dle erf
aangehou of op stal, gehou word nie."

“By indiening van .’n .sertifikkaat by die
Registrateur van Aktes deur die plaasllke
bestuur te dien effekte dat die dorp in 'n
goedgekeurde skema opgeneem is en

" dat die skema voorwaardes bevat wat in
ooreenstemming is met die titelvoor-
waardes hierin vervat, kan sodanige titel-
voorwaardes verval.”

" “Waar dit volgens die mening van die

plaasiike bestuur ondoenllk is om neer-
slagwater van erwe met 'n hoér ligging
regstreeks: na 'n publieke straat af te
voer, is die eienaar van die erf verplig om
te aanvaar dat sodanige neerslagwater

. oor sy erf vioei en/of toe te laat dat dit
daaroor loop: Met.dien verstande dat die
eienaars van erwe met 'n hoér ligging,
vanwaar die neerslagwater oor 'n erf met
’n laer ligging loop, aanspreeklik is om 'n
eweredige aandeel van die koste te be-
taal van enige pyplyn of afleivoor wat die
eienaar van sodanige erf met 'n laer lig-
ging nodig mag vind om aan te [& of te
bou om die water wat aldus oor die erf
loop, af te voer.'

“Nog die eienaar nog emglemand anders
besit die reg om vir enige doel hoege-
naamd bakstene, teéls of erdepype of
-ander artikels van''n soortgelyke aard op
die erf te vervaardlg of te laat vervaar-
dig.”

“Behalwe met die sknﬂehke toestemming
van die plaaslike bestuur mag geen ge-
boue van_hout en/of sink.of geboue van
roustene op die erf opgerig word nie.”
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- AND 164)

“Except with thé written approval of the’
local authority and subject to such condi-
tions as the local authority may impose,
neither the owner nor any occupier of the
‘erf shall sink any wells ‘or boreholes
thereon or abstract any subterranean

" water therefrom.” .

SPECIAL BUSINESS EFIVEN (EFIVEN 163

“The erf shall be used so!ely for the pur-

pose of erecting thereon shops, offices
and 'professional suites: 'Provided that
‘with the consent of the local authorily the
erf may also ‘bel used for a place of

- instruction, social hall, place of amuse-

&)

ment, dry clea‘ger, fishfryer. fishmonger,
launderette, bakery or a place of public
worship.” =

“The height of the building shall be
resiricted to two storeys.”

“The erf shall not be used for residential
purposes.”

“Effective and paved parking shall be pro-
vided on the erf to the satisfaction of the
local authority: in the ratio of six (6) car
spaces per 100 square metres of gross
shop floor area and two (2) car spaces

" per 1 00 square metres of gross office |

floor area.”

“Provigion shall be mad,e on the erf for the
loading and ofi-loading of vehicles to the
satisfaction of the local authority.”

"The siting of all building, ingress to and
egress from the erf to ‘a’public street
system shall be to the sahsfacnon of the
local authority.”’

“A screen wall, two metres high be erected |

along the southern boundary of the erf
and in addition along the eastem boun-
dary of Erf 164. The extent, materials

~ design, positiori and maintenance of the
wall shall be to the satisfaction of the local
authority. "

SPECIAL HESIDENTIAL ERVEN

* “The erf shall be'used for the erection of a

dweliing-house-only: Provided that, with
the consent of the Administrator after

reference to the Board and the local auth- |
ority, a place of public worship or a place |

of instruction, sogial hall, institution or

other building appertaining to a resi- |;

dential area may be erected on the eff.”

“Not more than one dwelling-house
together with such outbuildings as are or-
dinarily required to be used in connection
therewith shall be erected on the erf,
except in special circumstances and then

only with the consent in writing of the |

Behalwe miet. die skriftelike toestemming
van die plaaslike bestuur en onderworpe
aan sodanige voorwaardes as wat die
plaaslike bestuur mag oplé mag nog die
eienaar nog enige bewoner van die erf
putte of boorgate op die erf sink of enige
ondergrondse water daaruit put nie."”

(2) SPESIALE BESIGHEIDSERWE (ERWE

163'EN 164)

“Die erf mag slegs gebruik word om daarop
winkels, kantore en professionele kamers
op te rig: Met dien verstande dat, met die
toestemming van die plaasllke bestuur dit
ook gebrmk mag word vir 'n plek van
onderrig, 'n gemeenskapsaal, vermaak-
likheidsplek, droogskoonmakery, vis-
bakkery, . vishandelbesigheid, wassery,
bakkery of plek van openbare godsdiens-
oefemng -

“Die hoogte van die gebou word ot twee
verdiepings.beperk.”

“Die erf mag nie vir woondoeleindes
gebrwk word, nie.”

“Doeltreffende’ en geplaveide parkering
moet op. die erf tot bevrediging van die

- plaaslike bestuur verskaf word in die ver-

houding van ses (6) parkeerplekke tot

o 100 vierkante meter meter bruto winkel-

vioerruimte en twee (2) parkeerplekke tot
100 vierkante meter -brutokantocorvioer-
ruimte.”

“Voorsiening vir die oplaal en aflaai van

voertuis moet tot voldoening van die
pla?dsllke bestuur op die erf gemaak
wo "

“Die plasing van alle geboue en mgange tot
en vitgange van die erf af na 'n publieke
straatstelsel moet tot voldoenlng van die.
plaaslike bestuur wees.’

“ n Skermmuur, twee meter hoog, moet

* langs die suidelike grens van die erf en
langs die oostélike grens van Erf 164
opgerig word. Die omvang, materiaal,
ontwerp, plasing en onderhoud van die
muur moet tot voldoening van die plaas-
like bestuur wees."”

) “Dle besigheidsgeboue moet gelyktydlg

“met of voor ‘die buitegeboue opgerig
word.

(3) SPESIALE WOONEFIWE
“Die erf mag slegs gebruik word om daarop

'n woonhuis op-te rig: Met dien verstande
dat 'n plek van openbare godsdiensoefe-
ning of 'n plek van onderrig, 'n ge-
meenskapsaal, 'n inrigting of ander
geboue wat in 'n woongebied tuishoort
met die toestemming van die Administra-
teur na raadpleging met die Dorperaad
en die plaaslike bestuur op die erf opgerig
kan word.”

“Op die erf mag nie meer as een woonhuis
met sodanige buitegeboue as wat ge-
woonlik vir gebruik in verband daarmee

- ‘nodig is, opgerig word nie, behalwe in bui-

- tengewone omstandlghede en met die
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(4)

Administrator (or body or person desig-
nated by him for purpose) who may pres-
cribe such further conditions as he may
deem necessary."

“The main building, which shall be a com-
pleted building and not one partly erected
and intended for completion at a later
date, shall be erected simultaneously with
or before the erection of outbuildings.”

“If the erf is fenced, or otherwise enclosed,
the fencing or other enclosing device
shall be erected and maintained to the
satisfaction of the local authority.™

DEFINITIONS

“ ‘Applicant’ shall mean Astoria Invest-
ments (Proprietary) Limited and its
successors in title to the township.”

‘ ‘Dwelling-house’ shall mean a house
designed for use as a dwelling for a single
family."

18. VULCANIA

(1)

ALL ERVEN EXCEPT GOVERNMENT
OR PROVINCIAL ERVEN

“* ‘Applicant’ shall mean the Town Council
of Brakpan and its successors in
township title and ‘Coloured person’ shall
mean any African or Asiatic native, Cape
Malay, or any person who is manifestly a
Coloured person, and shall include a
company the controlling in which is held
by any such a person.”’

“No conditions of title other than those
specified herein may be imposed except
with the approval of the Administrator,
provided that the Administrator shall not
approve any condition which conflicts with
any conditions under which permission
for the establishment of the township was
granted or with any approved town-plan-
ning scheme.”

"The erf and the building or buildings to be
erected thereon shall be used for indus-
trial purposes only and for purposes inci-
dental thereto, but for no other purpose
whatever and no retall trading of any
description shall be conducted thereon.
The word ‘incidental purposes’ shall be
deemed to include the erection and use
for residential purpose of building for
managers of works, warehouses or facto-
ries erected on the said erf, and for care-
takers or watchmen (whether Europeans
or Coloured persons) employed by any
registered owner or lessee of the said erf
for the supervision or watching of any
such works, warehouses or factories.”

“The erf shall not be subdivided except in
exceptional circumstances and then only
with the consent, in writing, of the Admin-
istrator.” :

skriftelike toestemming van die Adminis-
trateur (of liggaam deur hom aangewys
vir die doel) wat verdere voorwaardes
soos hy nedig mag ag, kan oplé.”

“Die hoofgebou, wat 'n voltooide gebou
moet wees en nie een wat gedeeltelik op-
gerig is en eers later voltooi sal word nie,
moet gelyktydig met, of voor, die buite-
geboue opgerig word.”

“Geboue, met inbegrip van buitegeboue,
wat hierna op die erf opgerig word, moet
minstens ses meter van die straatgrens
af geleé wees.”

“Indien die erf omhein of op 'n ander wyse
toegemaak word, moet die heining of
ander omheiningsmateriaal tot voldoe-
ning van die plaaslike bestuur opgerig en
onderhou word.”

(4) WOORDOMSKRYWING

“ ‘Applikant’ beteken Astoria Investments
(Proprietary) Limited en sy opvoigers tot

+ die eiendomsreg van die dorp.”

“ ‘Woonhuis’ beteken ’n huis wat vir

gebruik as 'n woning deur een gesin
ontwerp is.”

18. VULCANIA

{1

ALLE ERWE BEHALWE ERWE AAN-
GESKAF VIR GOEWERMENTS- OF
PROVINSIALE DOELEINDES

“ ‘Applikant’, die Stadsraad, Brakpan, en sy
regsopvolgers in dorpseiendom, en (2)
‘kleurling’ 'n Afrikaanse of Asiatiese in-
boorling, Kaapse Slamaier of iemand wat
klaarbiykiik 'n Kleurling is en siuit in 'n
maatskapy, waarvan die bestuur of be-
heer deur so ’'n persoon uitgeoefen word
of by hom berus.”

“Geen ander voorwaardes van eien-
domsreg as dié hierin uiteengesit, mag
gestel word nie behalwe met goedkeuring
van die Administrateur, mits die Admini-
strateur geen voorwaardes wat in stryd is
met dié waarop die aanleg van die domp
toegestaan is of met enige goedgekeurde
skema van dorpsaanleg, mag goedkeur
nie.”

“Hierdie erf en die gebou of geboue wat
daarop opgerig moet word, moet slegs vir
industriéle doeleindes en vir doeleindes
in verband daarmee gebruik word, maar
vir geen ander gebruik of doel hoege-
naamd, en geen kleinhandel van enige
aard mag daarop gedryf word nie. Dit
moet beskou word dat die woorde ‘doel-
eindes in verband daarmee’ insiuit die
oprigting en gebruik vir woondoeleindes
van geboue vir bestuurders van werke,
pakhuise of fabrieke opgerig op ge-
noemde erf, en vir opsigters of vir nag-
wakers (hetsy blanke hetsy naturelle)
werksaam by 'n geregistreerde eienaar of
huurder van genoemde erf vir die opsig of
wag hou oor sodanige werke, pakhuise of
fabrieke."”

“Behalwe onder spesiale omstandighede
en dan alieen met die skriftelike toestem-
ming van die Administrateur, mag die erf
nie onderverdeel word nie.”
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“The owner shall not have the right (save

and except io prepare the etf for building
purposes, or for the purpose of sinking
boreholes and/or wells thereon) to quarry
or excavate any stane, lime, clay, or other
material without.the written consent of the
Administrator.”

“The owner shall, at his own expense and

to the satisfaction of the applicant, be
bound to fence the erf, or enclose it by
walls, and to maintain and keep such
fencing or walls in good repair.”

*“No buildings or erections of any kind shall

be placed upon the erf abulting on any
railway track which is now or may here-
after be constructed on or in the vicinity of
the erf, unless the plans thereof shall
have been submitted to and have been

“Die eienaar besit geen reg om sonder die

skriftelike toestemming van die Admini-
strateur klippe daarop uit te breek of om
kiippe, kalk, klei of ander materiaal
daarop uit te graaf (behalwe om die erf vir
boudoeleindes geskik te maak en/of met
die doel om vir water te boor of putte
daarop te grawe).”

“Die eienaar is verplig om die erf op eie

koste en tot bevrediging van die applikant
te omhein of te ommuur en die heining en
mure in goeie toestand te hou.”

“Geen geboue of strukture hoegenaamd

mag geplaas word nie op die erf wat
grens aan ’n treinspoor nou of miskien
later aangelé op of in die nabyheid van
die erf, tensy die planne daarvan aan die
Hoofbestuurder van die Suid-Afrikaanse
Spoorweé en Hawens voorgelé is en hy
hulle skriftelik goedgekeur het."”

approved of in writing by the General 19. VULCANIA-UITBREIDING 1
Manager of the South African Railways (1) ALLE ERWE BEHALWE ERWE 27 EN 60

, and Harbours.”

“Die applikant en enige ander persoon of
liggaam van persone wat skriftelik deur
die Administrateur daartoe magtiging ver-
leen is, het, met die doel om te sorg dat
hierdie voorwaardes en enige ander voor-
waardes genoem in artikel 56bis van

19. VULCANIA EXTENSION 1

(1) ALL ERVEN EXCEPT ERVEN 27 AND 60
“The applicant and any other person or

body of persans so authorised in writing
by the Administrator shall for the purpose
of securing the enforcement of these con-
ditions and any other conditions referred
to in section 56bis or Ordinance No. 11 of
1931, or any amendment hereof, have
the right and power at all reasonable
times to enter into and upon the erf for the
purpose of such inspection or inquiry as
may be necessary to be made for the
above-mentioned purpose.”

“The erf shall not be subdivided, except in

special circumstances, and then only with
the consent, in writing of the Administra-
tor {(or any body or person designated by
him for the purpose) who may prescribe
such further conditions as he may deem
necessary.”

“‘Neither the owner nor any other person

shall have the right, save and except to
prepare the erf for building purposes, to
excavate therefrom any material without
the written consent of the local authority.™

“The erf and buildings erected and to be

erected therecn shall be used solely or
mainly for such industrial and/or commer-
cial purposes (eg. factories, warehouses,
workshops and the like) as may be
approved in writing by the local authority
or purposes incidental thereto; no retail
trade or any description shall be con-
ducted thereon or therefrom save asis in
subclause (g) hereof provided and save
that it is specially hereby provided that for

Ordonnansie No. 11 van 1931, of wysi-
gings daarvan, nagekom word, die reg en
bevoegdheid om op alle redelike tye die
erf te betree ten einde sodanige inspek-
sie te doen of ondersoek in te stel as wat
gedoen of ingestel moet word vir bover-
meide doel.”

“Die erf mag nie onderverdeel word nie,

behalwe onder buitengewone emstandig-
hede, en dan slegs met die skriftelike
toestemming van die Administrateur (of
'n liggaam of persoon wat hy vir die doel
aanwys), wat ook sodanige verdere voor-
waardes as wat hy nodig ag, kan voor-

skryf.”

*Die opstand van alle geboue moet aan die

vereistes van goeie argitektuur voldoen
sodat dit nie die bevalligheid van die
omgewing benadeel nie.”

“Nog die eienaar nog enigiemand anders

besit die reg om, behalwe om die erf vir
boudoeleindes in gereedheid te bring,
enige materiaal daarop uit te grawe
sonder die skriftelike toestemming van
die plaaslike bestuur.”

“Die erf en die gebou daarop opgerig of wat

daarop opgerig sal word, moet uitsluitiik
of hoofsaaklik gebruik word vir sodanige
nywerheids- en/of handelsdoeleindes
{bv. fabrieke, pakhuise, werkwinkels en
dergelik) as wat skriftelik deur die plaas-
like bestuur goedgekeur word en vir
ander doeleindes in verband daarmese,
geen kleinhandel van watter aard ook al
mag daarop of daarvandaan gedryf word
nie, behalwe soos in subkiousule (g) hier-
van bepaal en behalwe dat spesiaal
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the purpose of this clause the prohibition
against retail trading set out above may
not prohibit the owner from selling on the
erf goods wholly or partially manufactured
or processed or assembled thereon and
other goods manufactured on the land:
Provided that such erf form part of or are
incidental to the sale of goods or are for
use in or with goods manufactured or in
part processed or assembled on the erf.
The words ‘and other purposes incidental
to’ shall mean and include—

“The erection and use for residential
purposes of buildings for watchmen
of works, warehouses of tactories
erected on the said erf and with the
consent in writing of the Administra-
tor given after consultation with the

" Native Affairs Department and of the
local authority and subject to condi-
tions as the Administrator in consul-
tation with the local authority may
impose, provision may be made for
the housing of Coloured persons
bona fide and necessarily employed

on full-time work in the industry con-_

ducted on the erf.”

“The erection of buildings to be used as
offices or store-rooms by the owner or
occupier.”

“The owner and any occupier shall not
establish on the erf, except for the use of
its own employees, a restaurant or tea
room business or kaffir eating-house.”

“Buildings including outbuildings, hereafter
erected on the erf shall be located not
less than 20 feet (English) from the boun-
dary thereof abutting on a street.”

“The loading and off-loading of vehicles
shall be done only within the boundaries
of the erf; provided that no materials or
goods of whatever nature shall be

. dumped, placed or stored on the portion
of the erf between any duly prescribed
building and the street boundary of the
erf, which portion shall not be used for
any purpose other than laying out and
maintaining lawns and gardens.”

(2) DEFINITIONS

‘Applicant’ shall mean the Town Council
of Brakpan and its successors in hﬂe fo
the township.”

* ‘Coloured person’ shall mean any African
or Asiatic native, Cape Malay or any per-
son who is manifestly a Coloured person
and shall include any partnership or com-
pany or association of persons, in which

hierby bepaal word dat vir die toepassing
van hierdie Klousule, die verbod op klein-
handel soos hierbo uiteengesit, nie die
eienaar belet om goedere wat geheel en
al of gedeeltelik op die erf vervaardig,
bewerk of gemonteer word en ander goe-
dere wat nie-op die grond vervaardig word
nie, op die erf te verkoop nie: Met dien
verstande dat sodanige ander goedere 'n
deel uitmaak van of verbonde is aan die
verkoop van en/of vir gebruik is by of
tesame met goedere wat geheel en al of
gedeeltelik op die erf vervaardig, bewerk
of gemonteer word. Die woorde ‘en ander
doeleindes in verband daarmee’ beteken
en omvat—

“Die oprigting en gebruik vir woon-
doeleindes van geboue vir bestuur-
ders en opsigters van werke, pak-
huise of fabrieke wat op genoemde
erf opgerig word, en met die skrifte-
like toestemming van die Administra-
teur, gegee na oorlegpleging met die
Departement van Naturellesake, en
van die plaaslike bestuur, en behou-
dens sodanige voorwaardes as wat
die Administrateur in oorlegpleging
met die plaaslike bestuur oplé, kan
voorsiening gemaak word vir die
huisvesting van kleurlinge wat bona
fide en noodsaaklik en voltyds werk
in die nywerheid wat op die erf bedryf
word.”

“Die oprigting van geboue wat as kantore of
pakkamers deur die eienaar of okku-
peerder gebruik sal word."

“Die eienaar of enige okkupeerder mag nle
'n restaurant of teekamerbesigheid of ’n
naturelle-eethuis op die erf oprig nie,
behalwe \nr die gebrmk van sy eie werk-
nemers.’

‘Geboue, met inbegrip van buitegeboue,
wat op die erf opgerig word, moet min-
stens 20 voet (Engelse) van die straat-
grens daarvan geleé wees.’

“Die op- en aflaai van voertuie moet slegs
binne die grense van die erf geskied, met
dien verstande dat geen materiaa!l of goe-
dere van watlter aard ook al, op die
gedeelte van die erf tussen 'n behoorlik
voorgeskrewe boulyn en die straat
geplaas, gestort of bewaar mag word nie,
en genoemde gedeelte mag vir geen
ander doel as die uitlé en onderhoud van
grasperke en tuine gebruik word nie."”

(2) WOORDOMSKRYWING

“ ‘Applikant’ beteken die Stadsraad van
Brakpan en sy opvolgers tot die
eiendomsreg van die dorp.”

** ‘Kleurling’ beteken 'n Afrikaanse of Asia-
tiese inboorling, Kaapse Maleier of
iederzen wat klaarblyklik 'n Kleurling is en
omvat enige vennootskap of maatskappy
of vereniging van persone waarin enige
sodanige persoon die bevoegdheid besit
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any such person has the power to exer-
cise any control whatsoever over the
activities or assets of such partnership or
company or association of persons.”
_ (PB4-14-2-188-18)
Receitp No.: D7721148. Date: 17 December 1991.
Amoeunt: R1 000. :

)

NOTICE 890 OF 1993

The fo!IoWing notice is published for general infor-
mation:

Surveyor-General

‘Surveyor-General's Office
PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1)
(d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that subsection in the undermentioned portion
of Elandsdoring—C Township.

Town where reference marks have been estab-
fished:  Elandsdoring-C Township (General Plan
SG No. A714/1993). .

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
Pretoria.

om enige beheer van watter aard ook al
uvit te oefen ocor die werksaamhede of
bates van sodanige vennootskap of
maatskappy of vereniging van persone.”

: (PB 4-14-2-188-18)
Kwit. No.: D7721148. Datum: 17 Desember 1991.
Bedrag: R1 000.

KENNISGEWING 890 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene
inligting gepubliseer:
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
- PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 28bis (1) (d) van
die Opmetingswet (Wet No. 8 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onder-
genoemde deel van Elandsdoring—-C-dorp amptelik
opgerig is ingevolge daardie subartikel.

-Dorp waar versekeringsmerke opgerig Is. Elands-
doring—C-dorp (Algemene Plan LG No. A714/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal,
Pretoria.

NOTICE 891 OF 1993

The following notice is published for general infor-
mation:

Surveyor-General

Surveyor-General's Office

PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1)
(d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been, officially established in
terms of that subsection in the undermentioned portion
of Elandsdoring=A Township.

Town where reference marks have been esiab-
lished: Elandsdoring-A Township {General Plan SG
No. A712/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General,
Pretoria. r

NOTICE 892 OF 1993

The following notice is published for general infor-
mation:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office
PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1)
(d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that subsection in the.undermentioned portion
of Noordwyk Extension 18 Township.

KENNISGEWING 891 VAN 1983

Onderstaande kennisgewing word vir algemens
inligting gepubliseer:

Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-
noemde deel van Elandsdoring—A-dorp amptelik opge-
rig is ingevolge daardie subartikel.

- Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Elands-

“doring—-A-dorp (Algemene Plan LG No. A712/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.
Pretoria.

KENNISGEWING 892 VAN 1983
Onderstaande kennisgewing word vir algemene

_inligting gepubliseer:
" .. Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van
die Opmetingswet (Wet No. 8 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-
noemde deel van Noordwyk-uitbreiding 18-dorp
amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.
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Town where reference marks have been estab-
lished: Noordwyk Extension 18 Townsh:p (General
Plan SG No. A11213/1992). ‘

D. J. J. VAN RENSBURG, .- ' Lo
Surveyor-General. SN
Pretoria.

NOTICE 893 OF 1993

The following notice is published for general infor-
mation:

Surveyor-General

‘Surveyor-General's Office

PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1)
{d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
termis of that subsection in the undem'lenttoned portion
of Laser Park Township. ‘

Town where reference marks' have been estab-
lished: Laser Park Township (General Plan SG No.
A11253/1992).

D. J. J. VAN RENSBURG, - T
Surveyor-General. :
Pretoria.

NOTICE 894 OF 1993

The following notice is published for general infor- .

mation:

Surveyor-General

Surveyor-General's Office

PRETORIA.

"Notice is hereby given in terms of sechon 26bis {1).
(d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that subsection in the undermentioned portion
of Jet Park Extension 44 Township.

~ Town where reference marks have been estab—
lished: Jet Park Extension 44 Townshlp (General Plan
SG No. A248/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
Pretoria.

NOTICE 895 OF 1993 .
The following notice is pubhshed for general mfor—
mation:

Surveyor-General _
Surveyor-General's Office
PRETORIA.

Notice is hereby g:ven in terms of sectlon 26bis (1)

it
x.-u"!;'-‘;i‘f

reference marks have been off:mally establlshed |n
terms of that subsection in the undermentioned portlon
of President-Ridge Extension 6 Townshipi- - * " -

. Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Noordwyk-

" uitbreiding 18-dorp (Algemene Plan LG No ‘A1121 3/

1992).

D. J. J. VAN RENSBURG, -
Landmeter-generaal.
Pretoria.

KENNISGEWING 893 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing "word vir: algemene
inligting gepubliseer:
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d} van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-
noemde dee! van Laser Park—dorp amptellk opgerig |s
ingevolge daardie subartikel.

-Dorp ‘waar versekenngsmerke opgerig .Is: Laser
Park-dorp (Algemene Plan LG No. A11253/1892). .

"‘D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.
Pretoria.

AR A

KENNISGEWING 894 VAN 1983

Onderstaande kennlsgewmg word wr algemene
qugtmg gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal , -
PRETORIA.

Kragtens die vereistes, van artikel 26bis (1} (d} van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-
noemde deel van Jet Park-uitbreiding 44-dorp amptelik
opgerig is ingevolge daardie subartikel.-

Dorp waar, versekeringsmerke opgerig is: Jet Park-
ultbreldlng 44- dorp (Algemene Plan LG No. A248/,
1993). _

|'D. 4. J. VAN RENSBURG, _ . . - .

:Landmeter-generaal.
Pretoria.

KENNISGEWING 895 VAN-1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene
:inligting gepubliseer:
‘ Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

- Kragtens' die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927}, word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-
.noemde deel van President Ridge-uitbreiding 6-dorp
‘amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel. -
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Towm where referenbe.marks have been esiab-
lished: President Ridge Extension 6 Township (Portion

1 to 14 of Erf 162) (General Plan SG No. A290/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
Pretoria.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: President
Ridge-uitbreiding 6-dorp (Gedeeltes 1 tot 14 van
Erf.162) (Algemene Plan LG No. A290/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.
Pretoria.

NOTICE 896 OF 1993

. The following notice. is published for general infor-
mation;

Surveyor-General

Surveyar-General's. Office

PRETORIA.

Notice is hereby' given in terms of section 26bis (1)
{d) of the Land Survey Act {(Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that.subsection in the undermentioned portion
of Allen’s Nek Extension 15 Township.

- Town where reference marks have. been estab-
lished: Allen’s. Nek Extension 15 Township (General
Plan SG No. A10948/1 992).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
Pretoria.

" NOTICE 897 OF 1993
The following notice is published for general infor-
mation:

Surveyor-General
Surveyor-General's Office’
PRETORIA.

' Notice is hereby given in‘terms of section 26bis (1)
(d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that stibsection in the undermentioned portion
of Blairgowrie Township.

Town where reference marks have been estab- -

lished: Blairgowrie* Township ‘(Portions 1 to 31 of Ert
1654) (General Plan SG No. A1 669/1 993)

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
Pretoria.

KENNISGEWING 896 VAN 1993

Onderstaande kenmsgewmg word vir algemene
infigting gepubllseer

Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artfkel 26bis (1) (d) van
die Opmetingswet {(Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onder-
genoemde deel van Allen’s Nek-uitbreiding 15-dorp

- amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Allen’s
Nek-uitbreiding 15-dorp (Algemene Plan LG No.
A10948/1992).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal,
Pretoria.

KENNISGEWING 897 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene
inligting gepubliseer:
- Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26b/s (1) (d) van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee

- bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-

noemde deel van Blairgowrie-dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel..
Dorp waar versekeringsmerke ‘opgerig is: Biair-

gowne—dorp (Gedeeltes 1 tot 31 van Erf 1654) (Alge-
mene Plan LG No. A1669/1993).

'| D. 4. J. VAN RENSBURG,
- Landmeter-generaal.

Pretoria.

NOTICE 898 OF 1993

The following notice is ‘published for general infor-
mation:

Surveyor-General
Surveyor-General’s Office
PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1)
(d). of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that

reference marks have been officially established in.

terms of that subsection in the undermentioned portion
of Die Wilgers Extension 23 Township.-

KENNISGEWING 898 VAN 1993
Onderstaande kennisgewing word vir algemene

.| inligting gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van
die.Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekéndgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-
noemde deéel van Die Wilgers-uitbreiding 23-dorp
amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.
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" Town where reference marks have been estab-
hshed Die Wilgers Extension 23 Township {General
Plan SG No. A1299/1984).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
"Pretoria.

" Domp waar versekermgsmerke opgerig is: Die Wll-

‘gers-uitbreiding 23-dorp (Algemene Plan LG Nor™

A1299/1984).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.
Preloria.

NOTICE 899 OF 1993

‘ The following notice is published for general infor-
mation: .

- Surveyor-General
Surveyor-General's Ofﬂce
PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of secllon 26b:s {1)
(d) of the Land Survey Act {Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that subsection in the undermentioned portion
of Die Wilgers Extension 30 Township.

Town where reference marks have been estab-
lished: Die Wilgers Extension 30 Townshlp (General
Plan SG No. A2397/1985).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
- .Pretoria.

NOTICE 900 OF 1993

The followmg notice is pubhshed for general infor-
mation:~

Surveyor-General

" Surveyor-General's Office .

PRETORIA.

* Notice i is hereby given in terms of section 26bts (1)
(d) of the ‘Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that subsection in the undermentioned portion
of Equestria Extension 2 Townshlp '

Town where reference marks have been estab-

 lished: Equestria Extension 2 Township (General Plan
SG No. AB0271 988).

D. J. J. VAN RENSBURG, ,
Surveyor-General.
- Pretoria.

KENNISGEWING 899 VAN 1993
Onderstaande kennisgewing word vir algemene
inligting gepubliseer:

Landmeter-generaal
Kantoor van die Landmeter—generaal
PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artlkel 26b:s (1) (d) van

'dle Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee

bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onder-
genoemde deel van Die Wilgers-uitbreiding 30- -dorp
amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Die Wil-
gers-uitbreiding 30-dorp (Algemene Plan LG No.
A2397/1985).

D. J. J. VAN RENSBURG,

‘Landmeter-generaal.

Pretaria.

KENNISGEWING 800 VAN 1993
.Onderstaande kennisgewing word vir algemene

inligting gepubliseer:

Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d} van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-
noemde deel van Equestria-uitbreiding 2-dorp amptelik
opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Equestria-
uitbreiding 2-dorp (Algemene Plan LG No. A8027/
1988). ,

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.
Pretoria.

NOTICE 901 OF 1993

~ The- followmg notlce is published for general infor-
‘matlon

Suweyor-GeneraI

Suweyor-GeneraI’s Office

~PRETORIA. '

Notlce is hereby given in terms of section 26bls M
'(d) of the Land. Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that subsection in the undermentioned portion
of Lynnwood Ridge Extension 5 Tnvwnshlp

14 Lt
‘ : 0

KENNISGEWING 901 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene
infigting gepubliseer:

Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.

. Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-
noemde deel van Lynnwood Ridge-uitbreiding 5-dorp
ampielik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

4908—3
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Town where reference marks have been estab-
lished: Lynnwood Ridge Extension 5 Township (Por-

tions 1 to 25 of Erf 469) (General Plan SG No. A4736/

1984).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-Generai.
Pretoria.

NOTICE 902 OF 1993

The following notice is published for general infor-
mation:

Surveyor-General

Surveyor-General's Office

PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of seclion 26bis (1)
(d) of the Land Survey Act {Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that subsection in the undermentioned portion
of Newlands Extension 1 Township.

Town where reference marks have been estab-
lished: Newlands Extension 1 Township (Generai Plan
SG No. A1559/1984).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General,
Pretoria.

NOTICE 903 OF 1993

The following notice is published for general infor-
mation:

Surveyor-General

Surveyor-General’s Office

PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1)
(d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that subsection in the undermentioned portion
of Lyttelton Manor Extension 6 Township.

Town where reference marks have been estab-
lished: Lyttelton Manor Extension 6 Township {(General
Plan SG No. A459/1988).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
Pretoria.

NOTICE 904 OF 1993

The following notice is published for general infor-
mation:

Surveyor-General

Surveyor-General's Office

PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1)
(d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that

reference marks have been officially established in-

terms of that subsection in the undermentioned portion
of Phola Extension 1 Township.

65405864—4

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Lynnwood
Ridge-uitbreiding 5-dorp (Gedeeltes 1 tot 25 van Erf
469) (Algemene Plan LG No. A4736/1984).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.
Pretoria.

KENNISGEWING 902 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene
infigting gepubliseer:
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onder-
genoemde deel van Newlands-uitbreiding 1-dorp amp-
telik opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Newlands-
uitbreiding 1-dorp (Algemene Plan LG No. A1559/
1984).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.
Pretoria.

KENNISGEWING 903 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene
inligting gepubliseer:
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 268bis (1) (d) van
die Opmetingswet {Wet No. 9 van 1827), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onderge-
noemde deel van Lyttelton Manor-uitbreiding 6-dorp
amptelik opgerig is ingevolge daardie subartikel,

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Lyttelton
Manor-uitbreiding 6-dorp (Algemene Plan LG No.
A459/1988).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.
Pretoria.

KENNISGEWING 904 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene
iniigting gepubliseer:

Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal

PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) {d) van
die Opmetingswet {(Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onder-
genoemde deel van Phola-uitbreiding 1-dorp amptelik
opgerig is ingevolge daardie subartikel.

4908 —4
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Town where reference marks have been estab-
fished: Phola Extension 1 Township (General Plan SG
No. A9994/1992).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
Eretoria.

NOTICE 905 OF 1993

The follciwihg natice is published for general infor-
mation:
Surveyor-General

Surveyar-General's Cffice
PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1)
(d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that

reference marks have been officially established in.

terms of that subsection in the undermentioned portion
of Elandsdoring-D Township.

Town where reference marks have been estab-
lished: Elandsdoring-D Township (General Plan SG
No, A716/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General.
Pretoria.

NOTICE 906 OF 1993

The following notice is published for general infor-
mation:

Surveyor-General

* Surveyor-General's Office

PRETORIA.

Notice is hereby given in terms of section 26bis (1)
(d) of the Land Survey Act (Act No. 9 of 1927), that
reference marks have been officially established in
terms of that subsection in the undermentioned portion
of Diepkloof Township.

Town where reference marks have been estab-

lished: Diepklioof Township (General Plan SG No.
AB03/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Surveyor-General. , '
-Pretoria. - L

NOTICE 907 OF 1993 .
CITY COUNCIL OF PRETORIA -

- NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Pretoria hereby gives notice in
terms of section 28 (1) (), read with section 55, of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-
nance No. 15 of 1986), that a draft town-planning
scheme to be known as Pretoria Amendment Scheme
4081, has been prepared by it

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Phola-uit-
breiding 1-dorp (Algemene Plan LG No. A9994/1992).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.

Pretoria.

KENNISGEWING 905 VAN 1993

Onderstaande. kennisgewing word vir algemene
inligting gepubliseer:
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927}, word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onder-
genoemde deel van Elandsdoring-D-dorp amptelik
opgerig is ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgerig is: Elands-
doring—D-dorp (Algemene Plan LG No. A716/1993).

D. J. J. VAN RENSBURG,
Landmeter-generaal.

Pretoria,

KENNISGEWING 906 VAN 1993

Onderstaande kennisgewing word vir algemene
inligting gepubliseer:
Landmeter-generaal

Kantoor van die Landmeter-generaal
" PRETORIA.

Kragtens die vereistes van artikel 26bis (1) (d) van
die Opmetingswet (Wet No. 9 van 1927), word hiermee
bekendgemaak dat versekeringsmerke in die onder-
genoemde deel van Diepkloof-dorp amptelik opgerig is
ingevolge daardie subartikel.

Dorp waar versekeringsmerke opgeng is; Diepkloof-.

dorp {Algemene Plan |.G No. A803/1993).
D. J. J. VAN RENSBURG,

-] Landmeter-generaal,

Pretoria.

KENNISGEWING 907 VAN 1993
STADSRAAD VAN PRETORIA

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge
artikel 28 (1) (a), gelees met artikel 55, van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n ontwerp-

-dorpsbeplanningskema wat bekend sal staan as Preto-

ria-wysigingskema 4081, deur hom opgestel is.
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This scheme is an amendment of the Pretoria Town-
planning Scheme, 1974, and contains the rezoning of

Erf 1156, Danville, from *Existing Open Space™ to

“Group Housing”, subject to certain conditions.

The draft scheme is open to inspection during
normal office hours at the office of the City Secretary,
Room 3011, Third Ficor, West Block, Munitoria, Van
der Walt Street, Pretoria, for.a.period of 28 days from
5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the
scheme must be lodged in writing with the City Secre-
tary at the above office or posted to him at P.O. Box
440, Pretoria, 0001, within a period of 28 days from
b May 1993.

{(K13/4/6/4081)
J. N. REDELINGHUIJS,
Town Clerk.
5 May 1993.
12 May 1993.
{Notice No. 280/1993)

NOTICE 908 OF 1993
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3940

The Pretoria Town-planning Scheme, 1974,
approved by virtue of Administrator's Notice No. 2027
;:f 20 November 1874, is hereby further amended as
ollows:

1. PART IlI, clause 11: By the substitution for clause
11 of the following:

11. In any township established or in respect
of any subdivision of land effected after the
coming into operation of this scheme and not
indicated in Schedule IA or on the map of the
scheme or in Annexures A and B, there shall be
building iines along all streets of at least 3,5 min
the case of erven with a minimum Erescnbed erf
size of 200, 500, 700 and 1 000 m*, and at least
60 min the case of erven with a minimum pre-
scribed erf size of 1 250, 1 500, 1 750, 2 000 and
3000 m?:

Provided that, in “General Business’' and “Special
Business' zones where no appropriate building line

has been stipulated, the building line for shops and:

business buildings and, if permitted, industrial bunld—
ings shall be not less than 3,5 m.

2. PART IlIA, clause 15A: By the addition of sub— )

clause (2) (d) (vii) to clause 15A:

(vii) It be erected on or directly against the erf |.

boundary or at least 1 m from the erf bound-
ary.
3. PART IV, clause 24: By the substitution for sub-
clause 24 (2) of the following:

(2) For the purposes of this clause the following

shall be excluded:

(@) Any building with an area of not
exceeding 5 m* pergola; wire fence;
car, caravan or boat-shelter with open
sides and covered with textile material*

of which the area does not exceed .

40 m%

* Hierdie skema is 'nwysigingskema van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, en behels die hersone-
ring van Erf 1156, Danville, van “'Bestaande Openbare
Oopruimte™ tot “Groepsbehmsmg ondenNorpe aan
sekere voorwaardes, - R

Die ontwerpskema Jé gedurende gewone kantoorure’
by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer.3011,
Derde Verdieping, Wesblok, Munitoria, Van der Walt-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
5 Mei 1993 ter insae.

Besware teen of vericé ten opsigte van die skema
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mej 1993
skriftelik by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor
ingedien word of aan hom by Posbus 440 Pretoria,
0001, gepos word.

.(K13/4/6/40£_31)
J. N. REDELINGHULJS, e
Stadsklerk. - - : S
5 Mei 1993. e
12 Mei 1993. . : ‘
(Kennisgewing No. 280/1993) 512

KENNISGEWING 908 VAN 1993
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3940

Die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974, goedge-
keur ingevolge Administrateurskennisgewing No, 2027
van 20 November 1974, word hierby soos voig verder

gewysig:

1. DEEL lit, klousule 11: Deur die vervanging van
kiousule 11 deur die voigende:

11. In enige dorp wat gestig word of ten’
opsigte van enige onderverdeling van grond wat
ten uitvoer gebring word na die mwerkmgtredlng
van hierdie skema en wat nie in Skedule IA op die
kaart van die skema of in Bylaes A en B aangeduf
is nie, sal daar langs alle strate boulyne wees van

. minstens 3,5 m in die geval van erwe met 'n mini-,
mum voorgeskrewe erigrootte van 200, 500, 700
en 1 000 m?, én minstens 6,0 m in die geval van
érwe met 'n minimum voorgeskrewe erfgrootte
van 1 250, 1500, 1 750, 2 000 en 3 000 m?*:

Met dien verstande dat in’ "Algemene Besrgheld-

‘‘Spesiale Besigheid-sones" waar-daar nie 'n gepaste
boulyn voorgeskryf is nie, die boulyn vir winkels en.
besigheidsgeboue en, waar toelaatbaar, nywer-,
heidsgeboue minstens 3,5 m moet wees. © © - -

2. DEEL IllA, Klousule 15A;: Deur die foevoeging
valn die volgende subkiousule (2) (d) (vii) 1ot klou-
sule 15A:

(vii) dit op of direk teenaan die erfgrens of ten
minste 1 m van die erfgrens opgerig word,

3. DEEL IV, klousule 24: Deur die vervanging van
subklousule (2) deur die volgende:

{2) Vir die doeleindes van hierdie klousule word
die volgende uitgesluit:

(a) Enige gebou met n oppewlakte van,
hoogstens 5 m?* prieel; ‘draadhei-.
ning; motor-, woonwa- of bootskunhng

: met oop sye en bedek met tekstlelstof_‘
T waarvarn -die oppervlakte nie 40 m2
oorskry nie; " KRR
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(b) canopies, eaves-projections up to a
maximum of 1 m, fire gscapes, laun-
dry areas (more than 50% open with
louvres), municipal and other sub-
stations, projections used exclusively
for maintenance or sun-protection pur-

" poses, rubbish-bin rooms and shelfers
over fuel-pumps at filling-stations; -

(¢} any single-storey car shelter with open

sides which is not defined in sub-
clause 24 (2) (a):

Provided that—

(i) the number and extent, the siting and the appear-
ance thereof shall be subject to a site devel-
opment plan and a landscape development plan,
approved by the City Council; and

. (i) the City Council may impose any further con-
ditions it may deem fit.

Map 3 and the scheme clauses of th|s amendment
scheme are filed with the Town Clerk of Pretoria and
the Provincial Secretary: Branch Community Services,
Pretoria, and are open to inspection during normal
office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 3940 and shall come into operafion on the
date of publication of this notice.

(K13/4/6/3940)
J. N. REDELINGHUIJS, a
Town Clerk.
5 May 1993.
{Notice No. 276/1993)

NOTICE 909 OF 1993
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PROPOSED CLOSING OF ERF 1158, DANVILLE

Notice is hereby given in terms of section €8, read
with section 67, of the Local Government Ordinance,
1939 (Ordinance No. 17 of 1939), thatit is the intention
of the Council to close permanently Erf 1156, Danville,
in extent approximately 2 655 m.

The Council intends rezoning and allenatmg the erf | .

after the closing therect.

A plan showing the proposed closmg, as well as tur—
ther particulars- relative to the proposed closing, is
open to inspection during normal office hours at_ the
- office of the City Secretary, Room 3011, Third. Floor
West Block, Munitoria, Van der Walt Street Pretona
and enquiries may be made at telephone 313-7273.

Chbjections to the proposed closing and/or claims for
~ compensation for loss or damage if such closing is
carried out must be lodged in writing with the’ City
Secretary at the above office or posted to him at'P.0.
Box 440 Pretoria, 0001, not later than 5 July 1993

{K13/9/517)

J. N. REDELINGHUIJS,
Town Clerk.

5 May 1993.
(Notice No. 281/1993)

(b) brandtrappe, dakoorhange tot 'n mak-
simum van 1 m, kappe, munisipale en
ander substasues skuilings cor brand-
stofpompe by vulstasies, uitsteeksels
wat uitsluitlik vir onderhouds- of son-
beskermingdoeleindes gebruik word,
vu!!rsdromkamers en wasgoedareas
(meer. as '50% oop met hortjies);

{c) 'emge enkelverdlepmgmotorskwImg
met 00p sye wat nie in subklousule 24
{2) (a) omskryf is nie:

Met dien verstande dat— ‘

(i) die getal en omvang, die plasing en die voorkoms

daarvan onderworpe sal wees aan ’n terreinont-
wikkelingsplan en 'n landskapontwikkelingsplan,
soos deur die Stadsraad goedgekeur; en

(iiy die Stadsraad enige verdere voorwaardes mag

stel wat hy dienstig ag.

Kaart 3 en die skemaklousule van hierdie wysiging-
skema word deur die Stadsklerk van Pretofia en die
Provinsiale Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste,
Pretoria, in bewaring gehou en lé gedurende gewone
kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysi-
gingskema 3940 en tree op datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in werking.

{K13/4/6/3940)

J. N. REDELINGHUIJS,
Stadsklerk.

5 Mei 1993.
(Kennisgewing No, 276/1993)

KENNISGEWING 909 VAN 1993
STADSRAAD VAN PRETORIA

VOORGENOME SLUITING VAN ERF 1156,
DANVILLE

Hiermee word ingevolge artikel 68, gelees met arti-
kel 67, van die Ordennansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansie No. 17 van 1839), kennis gegee
dat die Raad voornemens is om Erf 1156, Danville,
groot ongeveer 2 655 m? permanent te sluit.

Die Raad is voornemens om die erf na die shuiting
daarvan te hersoneer en te vervreem.

'n Plan waarop die voorgenome sluiting aangetoon
word, asook verdere besonderhede betreffende die
voorgenome sluiting, 1& gedurende gewone kantoorure

by die kantoor van die Stadsekeretaris, Kamer 3011,
‘Derde Verdieping, Wesblok, Munitoria, Van der Walt-

straat, Pretoria, ter insae en navraag kan by telefoon

313-7273 gedoen word.

Besware teen die voorgenome siuiting en/of eise om
vergoeding weens verlies of skade indien die sluiting
uitgevoer word, moet skriftelik voor of op 5 Julie 1993
by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien

“word of aan hom by Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos

word.
i (K13/9/517)
J. N. REDELINGHULJS,
Stadsklerk.

5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 281/1993)
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J. N. REDELINGHUIJS,

OFFISIELE KOERANT, 5 MEI 1993

NOTlCE 910-OF 1993
CITY COUNCIL OF PRETORIA

" PROPOSED CLOSING OF ERF 606, DANVILLE

Notice is hereby given in terms of section 68, read
with section 67, of the Local Government Ordinance,
1939 (Ordlnance No. 17 of 1939) that it is.the intention

" of the Council to close permanently Erf 606, Danville,

in“extent approximately 5 338 m?.

The Council intends rezoning and alienalfng the erf .

after the closing thereof.

A plah showing the proposed closing, as well as fur-
ther particulars relatuve to the proposed closing, is
apen to inspection’ dunng normal office hours at the
office of the City Secretary, Room 3011, Third Floor,
West Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretoria,
and enquiries may be made at telephone 313-7273.

- Objections to the proposed closing and/or claims for

compensation for loss or damage if such closing is
carried out must be lodged in writing with the City
Secretary at the above office or posted to him at P.O.
Box 440, Pretoria, 0001, not later than 5 July 1993.

(K13/9/530)

Town Clerk.
5 May 1993.
(Notice No. 282/1993)

" 'NOTICE 911 OF 1993
SCHEDULE 11
(Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
* OF TOWNSHIP

“The City Council of Pretoria hereby gives notice in
terms of section 69 (6) (a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1986), that an application to establish the  township

Teferred to in the Annexure hereto, has been received

by it.

Particulars of the applicatioh are open to inspection
during: normal office hours at the office of the City

- Secretary,, Room 3037M, Third Floor, West Block,

Munitoria, for a period of 28 days from 5 May 1993 (the
date of first publication of this notice).

- Objections to or representations in respect of the
application must be lodged in writing and in duplicate
with the City Secretary at the above office-or posted to
him at P.O. Box 440, Pretoria, 0001, within a period of
28 days from 5 May 1993,

J. N. REDELINGHUIJS,
Town Clerk.
5 May 1993.

(Notice No. 264/1993)

KENNISGEWING 910 VAN 1993
'STADSRAAD VAN PRETORIA

\?OORGENOME SLUITING VAN ERF 606, DANVILLE

. Hiermee word ingevolge artikel 68, gelees met arti-
kel -67, van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur,
1939 (Ordonnansie No. 17 van:1939), kennis gegee
dat die Raad voornemens is om Erf 606, Danville,

groot ongeveer 5 338 m? permanent te siuit.

Die Raad is voornemens om die erf na die sluiting
daarvan te hersoneer en te vervreem.

’n Plan waarop die voorgenome sluiting aangetoon
word, asook verdere besonderhede betreffende die

voorgenome sluiting, !& gedurende gewone kantoorure

by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3011,
Derde Verdieping, Wesblok, Munitoria, Van der Walt-
straat, Pretoria, ter insae en navraag kan by telefoon
313-7273 gedoen word.

Besware teen die voorgenome sluiting en/of eise om
vergoeding weens verlies of skade indien die sluitirg
uitgevoer word, moet skriftelik voor. of op 5 Julie 1993
by die Stadsekretaris by bovermelde kantoor ingedien
word of aan hom by Posbus 440, Pretoria, 0001, gepos
word.

. (K13/8/530)
J. N. REDELINGHUIJS,
Stadsklerk.

5 Mei 1993,
(Kennisgewing No. 282/1993)

KENNISG'E.WING 911 VAN 1993
~ BYLAEN
(Regulasie 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
: VAN DORP

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge
artikel 69 (6) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-

ning en Dorpe 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986),
kennis dat 'n aansoek deur hom ontvang:is om dle

dorp in die Bylae hierby gencem, te stig.

Besonderhede van die aansoek & gedurende

| gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsekre-

taris, Kamer 3037M, Derde Verdieping, Wesblok,
Munitoria, vir *ntydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
(die datum van eerste publikasie van hlerdle kennls-
gewing) ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mej 1993

.sknftellk en in tweevoud by die Stadsekretaris by

bovermelde kantoor ingedien of aan hom by Posbus
440, Pretoria, 0001, gepos word.

J. N. REDELINGHUWJS, : Ceo
Stadsklerk. : e
5 Mei 1993. .
(Kennisgewing No. 264/1993) Cae
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.. ANNEXURE:-. ¥ *7
Name of township: Wapadrand Extension 10.
Full name of applrcanr Johannes Hendnk Vorster

.-’4

Number of erven*m proposed townshrp Group

-Housing: 2—at a densnty of not more than 25 umts i

-,-. per hectare. - . T D)

- “Descriprion of land on which ro'r.fvnship is'to be estab— '

lished: The remainder .of Portion 38 of the farm
The Willows 340 JR. _ ST,

I:_JLocahty of proposed townshrp Adjaoent to Lynn-
i, o wood Road (Route K34) and dlrectly to the west of
- Wapadrand Extension1. .. - e,

VBT s L Lo

Reference No.: K13/10/2/1152.. o

ERNDS . T . .t

. Ao

- - e L
Tt
R

NOTICE 912-OF 1993 _
CITY COUNCIL OF PFIETORIA ,

PROPOSED DEVIATION OF VOORTREKKERS
ROAD, AT THE INTERSECTIONS WITH MEYER
AND DE BEER STREETS RESPECTIVELY, WON-
DERBOOM SOUTH

Notice is hereby given in terms of section 67, of the
Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17
of 1939), that it is the intention of the Council to deviate
Voortrekkers Road, at the intersections with Meyer and
De Beer Streets respectively, Wonderboom South.

The Council intends improving Voortrekkers Road at
the: Voortrekkers. Road/Meyer Street junction and.the
Voortrekkers Fload/De Beer Street junctlon

A plan showmg the porposed devnallon, as well as
further particulars relative to the proposed deviation, is
open to inspection during normal office hours' at’the
office of the City Engineer, Room 9210, Ninth Floor,
South Block, Munitoria, Van der Walt Street, Pretﬂor_iaﬁ,
and enquiries may be made at telephone 313-7158.

Obijections t5-the proposed déviation and/or claims |,

for compensation for loss or damage-if such deviation
is carried out must be lodged in writing with the City
Secretary at the above office or posted to him at P.O.
Box 440, Pretorla, 0001, not later than 5 July- 1993

ce — (K13/9i625)

_“,‘ﬁ 1, ) . e .)ll.f‘ﬁ":
J.'N. REDELINGHUNSS, . R
Town Clerk. . . R P
EMayAS. L g

(Notice No. 266/1922)  * 71 .

s £e,q
FE= T I
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¢ "BYLAE
Naam van dorp: Wapadrand-uitbreiding 10.

Volle naam van aansoeker: Johannes Hendrik
. Vorster .

Gelal erwe in voorgeste[de dorp: Groepbehuising:
. 2—teen 'n digtheid.van nie meer as 25 eenhede
: .. per hektaar nie. - - .

'Baskrywing van grond waarop dorp gestig staan te

'~ ‘word: Die Restant van Gedeelte 38 van die plaas
The Willows 340 JR.

. Ligging. van, voorgestelde dorp: Aangrensend aan

Lynnwoodweg (Roete K34) en direk ten weste van
-Wapadrand-uitbreiding 1.

: Verwysing No.: K131 0/2/1152.

e

" "KENNISGEWING 912 VAN 1993
ISTADSRAAD VAN PRETORIA

VOORGENOME VERLEGGING VAN VOORTREK-
KERSWEG BY DIE KRUISINGS MET ONDERSKEI-
DELIK MEYER- EN DE BEERSTRAAT, WONDER-
BOOM-SUID

Hiermee word ingevolge artikel 67, van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No.
17 van 1939), kennis gegee dat die Raad voornemens
is -om Voortrekkersweg, by die kruisings met onder-
skeidelik Meyer- en De Beerstraat, Wonderboom-Suid,
te verlé. :

Die Raad is voornemens om Voortrekkersweg by die
Voortrekkersweg/Meyerstraat-aansluting en  die
Voortrekkersweg/De Beerstraat-aansiuiting te ver-
beter: ‘

'n Plan waarop die voorgenome verlegging aange-
toon.word, asook'verdere besonderhede betreffende
die voorgenome verlegging, |&é gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur,
Kamer 9210, Negende Verdieping, Suidblok, Munito-
ria, Van der Waltstraat, Pretoria, ter insae en navraag
-kan by telefoon 3 3-7158 gedoen word.

? Besware teen die voorgenome verlegging en/of eise
‘om vergoeding weens verlies of skade indien die
verlegging uitgevoer word, moet skriftelik voor of op
-5 Julie 1993 by die Stadsekretaris by bovermelde kan-

.toor ingedien word of aan hom by Posbus 440, Preto-
na 0001, gepos word.

I

e - . (K13/9/625)

| J-N. REDELINGHUIJS,

Stadsklerk.
5 MB! 1993
(Kennlsgewmg No 286/‘[ 993)
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' NOTICE 913 OF 1993
SCHEDULE 11
(Regulation 21).

NOTICE OF APFLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP '

The City Council of Pretoria’ hiereby gives notice in
terms of section 69 (6) (a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1968), that an application to establish the township
referred to in the Annexure hereto, has been received
by it.

Particulars of the application are open to inspection
during normal office hours at the office of the City
Secretary, Room 3037M, Third Floor, West- Block,
Munitoria, for a period of 28 days from 5 May 1993 (the
date of first publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged in writing and in duplicate
with the City Secretary at the above office or posted to
him at P.Q. Box 440, Pretoria, 0001, wnthln a petiod of
28 days from 5 May 1993,

J. N. REDELINGHUIJS,
Town Clerk.

5 May 1993.
(Notice No. 268/1993)

ANNEXURE
Name of township: Waterkloofpark Extension 2.

Fulf name of applicant: Kuilsig Estates (Eiendoms)
Beperk.

Proposed zoning and number of erven: Group Hous-
ing: 2—with a density of 25 dwelling-units per hec-
tare.

Description of land on which township is to be estab-
lished: Portion 83 of the farm Garsfontein 374 JR.

Locality of proposed township: The proposed
township is located to the north of Waterkloof
Heights .Extension 3, to the east of Waterkloof-
park, to the south of Dely Road and to the west of
the N1 freeway.

Reference; K13/10/2/1151.

NOTICE 914 OF 1993 N
CITY COUNCIL OF PRETORIA

NOTICE OF DRAFT SCHEME

The City Council of Pretoria hereby gives notice in
terms of section 28 (1) (a), read with section 55, of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-
nance No. 15 of 1886), that a draft town-planning
scheme to be known as Pretoria Amendment Scheme
4079, has been prepared by it.

This scheme is an amendment of the Pretoria Town-
planning Scheme, 1974, and contains the rezoning of
Erf 606, Danville, from “Existing Open Space” to
“Group Housing”, subject to certain conditions.

KENNISGEWING 913 VAN 1993
BYLAE 11
{Regulasie 21)

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge
artike! 69 (6) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986),
kennis dat 'n aanscek deur hom ontvang is om die
dorp in die Bylae hierby genoem, te stig.

Besonderhede van die aansoek |é gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsekre-
taris, Kamer 3037M, Derde Verdieping, Wesblok,
Munitoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
(die datum van eerste publikasie van hierdie kennis-
gewing) ter insae.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik en in tweevoud by die Stadsekretaris by
bovermelde kantoor ingedien of aan hom by Posbus
440, Pretoria, 0001, gepos word.

J. N. REDELINGHUIJS,
Stadsklerk.

5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 268/1993)

BYLAE
Naam van dorp: Waterkloofpark-uitbreiding 2.
Volle naam van aansoeker: Kuilsig Estates (Eien-

doms) Beperk.-

Voorgestelde sonering en getal erwe: Groepbehui-
sing: 2—met 'n digtheid van 25 wooneenhede per
hektaar.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan lo

word: Gedeelte 83 van die plaas Garsfontein 374

JR. :

Ligging van die voorgestelde derp: Die voorgestelde.
dorp is geleé ten noorde van Waterkloof Heights-
uitbreiding 3, ten ooste van Waterkloofpark, ten
suide van Delyweg en ten weste van die N1-deur-
pad.

Verwysing No.: K13/10/2/1151. ,

5-12,

KENNISGEWING 914 VAN 1993
STADSRAAD VAN PRETORIA

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge,
artikel 28 (1) (a), gelees met artikel 55, van die Ordon-’
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 {Ordon-
riansie No. 15 van 1986}, kennis dat 'n ontwerpdorps-
beplanningskema wat bekend sal staan as Pretoria;
wysigingskema 4076, deur hom opgestel is. R

Hierdie skema is 'n wysigingskema van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, en behels die hersone-
ring van Erf 606, Danville, van “Bestaande Openbare
Oopruimie™ tot “Groepsbehuising”, onderworpe aan
sekere voorwaardes. B
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The ‘draft scheme is open to inspection 'during
normal office hours at the office of the City Secretary,
Room 3011, Third Floor, West Block, Munitoria, Van
der Walt Street, Pretoria, for a period of 28 days from5
May 1993.

Objectlons to or representatlons in. respect of the
scheme must be Iodged in writing with the City Secre-
tary, at the above office or posted to.him at P. 0. Box
440, Pretoria, 0001, W|th|n a, penod of 28, days from
5 May 1993.

(K1 3!4[6!4076)

J. N. REDELINGHUIJS, o ‘
Town Clerk. . ‘ i ‘

5 May 1993. 7

12 May 1993, '
(Notice No. 279/1993) Lo

NOTICE 915.0F 1993
SCHEDULE I .
(Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The City Council of Pretoria hereby gives notice in
terms of section 69 (6) (a) of the Town-planning .and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1986), that an application to establish the township
referred to in the Annexure hereto, has been recelved
by it.

Particulars of the application are open to inspéction
during normal office hours at the office of the City
Secretary, Room 3037M, Third Floor, West Block,
Munitoria, for a period of 28 days from 5 May 1993 (the
date of first publlcatlon of this nottce)

Objections to or representahons in respect of the
application must be lodged in writing and in duplicate
with the City Secretary at the above office or posted to
him at P.O. Box 440, Pretoria, 0001, within a period; of
28 days from 5 May 1993.
J. N. REDELINGHUIJS,
Town Clerk. . .

5 May 1993. Coa
(Notice No. 287/1993) T

ANNEXURE e

Name of rowﬁsh:p. Willow Park Manor Extension
1T

'Full name of applicant: Wilthur Investments (Propne- |-

tary) Limited.
Number of erven proposed township:
Special: - 2—for commercial purposes,
tories, educational centres, research and
development centres, motor servicing centres,
- mounting works and manufacturing, as well;as
such other uses as the local gavemment may
approve.

-labora- |-

Die ontwerpskema: [& gedurende gewone kantoorure
by die kantoor van die Stadsekretaris, Kamer 3011,
Derde Verdieping, Wesblok, Munitoria, Van der Walt-
straat, Pretoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei
1993 ter insae.

Besware teen of venoe ten opsigte van die $kema
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993,

-skriftelik by die Stadsekretans by bovermelde kantoor

ingedien .word of aan hom by Posbus 440, Pretoria,
0001 gepos word.

(K1 3/4/6/4076)
J. N. HEDEUNGHUIJS, .
Stadsklerk.
. 5’ Mei 1993. -
12 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 279/1893)
: T 512

KENNI_SGEW!NG 915 VAN 1993
' BYLAE I
(Hegula5|e 21)

__KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING

VAN DORP

Die Stadsraad van Pretoria gee hiermee ingevolge
artikel 69 (6) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986),
kennis dat 'n aansoek deur hom ontvang is om die
dorp in die Bylae hierby genoem, te stig. .

. Besonderhede van die aansoek |& gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stad-
sekretaris, Kamer 3037M, Derde Verdieping, Wesblok,
Munitoria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei. 1983

{die datum vain eerste publikasie van hierdie kennis-

gewing) ter insae. \

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik en in tweevoud by die Stadsekretaris by
bovermelde "kantoor ingedien of aan hom by Posbus
440, Pretoria, 0001, gepos word.

J. N. REDELINGHUIJS,
Stadsklerk.

-5-Mei 1993,
(Kennlsgewmg No: 287/1993)

+ BYLAE

Naam van dorf:a: Wiliow Park Manor-uitbreiding
17. -

Volle naam vén aansoeker: Wilthur Investments
(Proprietary) Limited.
Getal erwe in voorgestelde dorp:

Spesiaal: 2—vir kommersiéle doeleindes, labora-
toriums, opleidingsentra, navorsing- en ontwik-
kelingsentra, motorversorgingsentra, monteer-
werke -en- vervaardiging asook dié .ander

-gebruikte - 'wat die - plaaslike bestuur- mag

goedkeur . S 5
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. General business: 1~—~which includes business
buildings, :recreational halls;- places of educa-
tion, parking:garages, -places of public religion,
state buildings, places of refreshment; shaps,
residential buildings and public garage.

Descnpt:on of land on which township is to be estab-
. lished: The temaining portlon of Portlon 4 of the
farm The Willows 340 JH .

Locahty of proposed townsh:p The townshlp is
located in the northern quadrant of the off-ramp of
the N4 Freeway with Hans Strijdom Drive (Route
K69))and south of the old Bronkhorstsprmt Road
(K22 _

Reference No. K13/10/2/1125.

NOTICE 916 OF 1993

BRITS AMENDMENT SCHEME 1/186

SCHEDULE 8 . .
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME.IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

I, H. C. Kruger, being the authorised agent of the
owner of Erf 247 Primindia, hereby give notice in terms
of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986, that | have applied to the
Town Council of Brits for the amendment of the town-

|

-

planning scheme known as 'Brits. Town-planning-

Scheme, 1/1958, by the rezoning of the property
described above, situated at Tom Street, Primindia,
from "Special” for shops, offices, etc, to “Spemal"for
shops, offices, etc.

The purpose of the application is to increase the
coverage and F.A.R. from 60% to 70% and 0,6 to 1,2
respectively and to relax the parking reqmremenls from
four parking bays to two parkmg bays per : 100 m? gross
leasable shop area.

Particulars of the appllcatlon will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, P.Q. Box 106, Brits, Room 108, 0250, for the
period of 28 days from 5 May 1993 (the date of ﬁrst
publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box
108, Brits, 0250, within a penod of 28 days from 5 May
1993.

" Address of owner: P.O. Box 3038, Brits, 0250.

NOTICE 917 OF 1993
" TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG -
VERWOERDBURG AMENDMENT SCHEME 54

The Town Council of Verwoerdburg hereby gives
notice in terms of section 28 (1) (a) of the Town-plan-

ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No.

- Algemene besigheid: 1—wat insluit besigheids-
geboue, geselligheidsale, onderrigplekke, par-
keergarages, plekke van openbare godsdiens-
beoefenlng, staatsgeboue, verversingsplekke,
“winkels, woongeboue en openbare garage.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te
* ¢ word: Die resterende gedeelte van Gedeelte 4 van
- die plaas The Willows 340 JR.

_L:ggmg van voorgestefde dorp: Die dorp is geleé in
‘die noordwesteliké kwadrant van die afrit van die
N4-snelweg met Hans Strijdomrytaan (Roete K69)
en suid van d:e ou Bronkhorstspruitpad (Roete
. K22).

Verwysing No. K13/10/2/1125.
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KENNISGEWING 916 VAN 1993
" 'BRITS-WYSIGINGSKEMA 1/186
BYLAE 8
" [Regulasié 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1h(b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-

1 NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, H. C. Kruger, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erf 247, Primindia, gee hiermee inge-
volge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die

- Stadsraad van Brits aansoek gedoen het om die wysi-

ging van die dorpsbeplanningskema bekend as Brits-
dorpsaanlegskema, 1/1958, deur die hersonering van
die eiendom  hierbo beskryf geleé ter Tomstraat,
Primindia, van. “Spesiaal" vir winkels, kantore en
professionele kamers tot 'Spesiaal” vir winkels, kan-
tore en professionele kamers.

Die deel van die wysiging is die verhoging van die
dekking vanaf 60% tot 70% en die verhoging van die
vioeropperviakteverhouding vanaf 0,6 tot 1,2 en die
verslapping van die parkeerverelstes vir wnnkels van
vier na twee parkeerplekke per 100 m? bruto verhuur-
bare vloeropperviakte.

- Besonderhiede van die aansoek 1& ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Posbus 1086, Brits, Kamer 108, 0250, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993 (die datum van
eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Posbus 106, Brits, 0250, ingedien of gerig word.
* Adres van eienaar: Posbus 3038, Brits, 0250.
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_KENNISGEWING 917 VAN 1993
STADSRAAD VAN VERWOERDBURG

VERWOERDBURG-WYSIGINGSKEMA 54
- -Die-Stadsraad van Verwoerdburg gee hiermee inge-
volge arlikel 28 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van
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15 of 1986), that a draft scheme to be known as Ver-
woerdburg Amendment Scheme 54 has been prepared
by it.

This scheme is an amendment scheme and contains
the following proposals:

The rezoning of Erf 1897, Zwartkop Extension 7,
situated on Heuwel Avenue and Suid Street,
Zwartkop Extension 7, from “Residential 2 with a
density of 40 dwelling-units per hectare, to partly
“Residential 3" and partly “Existing Public
Roads", subject to certain conditions.

The draft scheme will lie open for inspection during
normal office hours at the Department of Town-plan-
ning, Town Council of Verwoerdburg, comer of Basden
Avenue and Rabie Street, Verwoerdburg, for a period
of 28 days from 5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the
scherne must be lodged with or made in writing to the
Town Clerk at the above address or at P.O. Box 14013,
Verwoerdburg, 0140, within a period of 28 days from
5 May 1993.

G..S. J. STANDER,
Acting Town Clerk.
(Reference No. 16/2/533/205/1897)

s e—

NOTICE 918 OF 1993

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The Town Councll of Nelspruit hereby gives notice in

terms of section 69 (6) (a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1986), that an application to establish the township
referred to in the Annexure hereto, has been received
by it.
- Particulars of the application will lie for inspection
during normai office hours at the office of the Chief
Town Planner, Room 2086, Block D, Second Floor,
Civic Centra, Nel Street, for a period of 28 days from 5
May 1993,

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Chief Executive/Town Clerk at the above address
or at P.O. Box 45, Nelspruit, 1200, within a period of 28
days from 5 May 1993.

D. W. VAN ROOYEN,
Chief Executive/Town Clerk.

ANNEXURE
" ‘Name of township: Nelspruit Extension 22.
 Full name of applicant: Aksion Plan. s

Number of erven in proposed township: FIeSIdenhal
1 with an Annexure: 120 erven. )

Description of land on which township is fo be esrab-
" lished: R/5, R/6, R/14, Portions 70 and 79 of the
farm The Rest 454 JT.

'Sn‘uarron of proposed township: Adjacent to and to
‘the south of Nelspruit Extension 13 and Nelspruit
Extension 16. )

1986), kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanningskema
bekend as’ Verwoerdburg-wymgmgskema 54, deur
hom opgestel is.

Hierdie skema is *n wysigingskema en bevat die vol-
gende voorstelle:

Die hersonering van die Restant van Erf 1887,
Zwartkop-uitbreiding 7, geleé aan Heuwellaan en
Suidstraat, Zwartkop-uitbreiding 7, vanaf “Resi-
densieel 2" met ’n’digtheid van 40 wooneenhede
per hektaar tot gedeeltelik "“Residensieel 23" en
gedeeltelik “Bestaande Openbare Paaie”, onder-
worpe aan sekere voorwaardes.

Die ontwerpskema Ié ter insae gedurende gewone
kantoorure by die Afdeling Stadsbeplanning, Stads-
raad van Verwoerdburg, hoek van Basdenlaan en
Rabiestraat, Verwoerdburg, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 5 Mei 1993.

Besware en vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mej 1993 skriftelik
by of tot die:Stadsklerk by bovermeide adres of by
Posbus 14013, Verwoerdburg, 0140, ingedien of gerig
word.

G. S. J. STANDER,
Waamemende Stadsklerk,
{Verwysing No. 16/2/533/205/1897)
5-12

KENNISGEWING 918 VAN 1993

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Stadsraad van Nelspruit gee hiermee ingevolge
artikel €9 (6) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplan-
ning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986),
kennis dat 'n aansoek om die dorp in die Bylae hierby
genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Hoof
Stadsbeplanner, Kamer 206, Blok D, Tweede Verdie-
ping, Burgersentrum, Nelstraat, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 5 Mei 1933.

Besware teen of vertcé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1933
skriftelik by of tot die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk by
bavermelde adres of by Posbus 45, Nelspruit, 1200,
ingedien of gerig word.

D. W. VAN ROOYEN, ‘
Uitvoerende Hoof/Stadsklerk.

BYLAE
Naam van dorp: Nelspruit-uitbreiding 22.
. Volle naam van aansoeker: Aksion Plan.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Residensiee! 1
met 'n Bylae: 120 erwe.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te
word: R/S, R/6, R4, Gedeeltes 70 en 79 van die
" plaas The Rest 454 JT.

Ligging van voorgestelde dorp: Aanliggend en ten
suide van Neispruit-uitbreiding 13 en Nelspruﬂ-wt-
breiding 16.
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_ Town—plannmg Consultanr Aksuon Plan Valuatlons B

Town and Regional Plannlng, Propelty Devel-’
opment and Management, 310 Belmont V'llas,
P.O. Box 2177, Nelspruit, 1200, [Tel. (01311)
5-2646/7.]

NOTICE 919 .OF 1993

NELSPRUIT AMENDMENT SCHEMES
186MB7/188 .+ 1 -t .

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT'
OF THE NELSPRUIT TOWN-PLANNING SCHEME, -
1989, IN TERMS OF.SEGTION.56 (1) (b) (i) OF THE .

TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDINANCE,
1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986). ~ .-

I, S. J. Jacobs, being the authonsed agent hereby
give notice in terms of section 56 (1) {b) (i) of the Town-
planmng and Townships Ordinarice, 1 986, that | have
applied to the Town Council of Nelspruit for the amend-
ment of the Nelspruit Town-planning Scheme, 1989
for the rezoning of the followmg propemes o

NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 136

A portion of Generaal Dan Pienaar Road, West |

Acres Extension 11; situated at the comer of Generaal
Dan Pienaar Road and Andrew Street, West Acres
Extension 11, from “Existing Street” to "Specual" for
exhibition area including related and subservient uses
for a shop, offices and a workshop.

NELSPRUIT AMENDMENT SCHEME 187

Erf 1220, Nelspruit Extension-6, situated at the cor-
ner of Miller and Wilhelm Streets, Nelspruit Extension
6, from "Residential 1'' with one dwelling-unit per erf to
“Residential 1" W|th one dwelhng-umt per 1 000 m2

NELSPHUIT AMENDMENT SCHEME 188

Erven 13 and 98, Nelindia, ‘situated’ at’ Clivia a_nd
Zinnia Streets, Nelindia, from *Open Public Space™ o
“Residential 1” and "Busmess 3”
respectively. . o g

Particulars of the applications will lie for inspectio'ri
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Town Council of Nelspruit, Civic: Centre, Nel
Street, Nelspruit, 1200, for.a perlod of 28 days from
5 May 1993.

Objections to or representatlons in respect of the

applications must be lodged with or made in duplicate
writing to the Town Clerk at the above address or at
P.O. Box 45, Nelspruit, 1200 within a period of 28 days
from 5 May 1993.

Address of agent: Aksion Plan, Valualions, Town
and Regional Planning, Property Development and
Management, 310 Belmont Villas, 15 Paul Kruger
Street, P.O. Box 2177, Nelsprun 1200 [Tel (01311)
5-2646.] - _

.| gende eiendomme: . .

"Busmess 2" :

Stadsbeplanning Konsulfant: Aksion Plan, Waarda-
sies, Stads-.en Streekbeplanning, Eiendomsont-
wikkeling en Bestuur, Belmont Villas 310, Posbus

. 2177, Nelspruit, 1200. [Tel. (01311) 5-2646/7.]

ot S 512

KENNISGEWING 919 VAN 1993

7 NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMAS,
186/187/188 ..

KENNISGEWING VAN -DIE  AANSOEK" OM ‘DIE
WYSIGING VAN’ DIE NELSPRUIT- DORPSBEPLAN-
NINGSKEMA,; ‘1989, INGEVOLGE ARTIKEL 56 (1) (b)
(iy VAN DIE-:ORDONNANSIE-'OP DORPSBEPLAN-

.| NINGEN DOHF’E 1986 (ORDONNANSIE No 15 VAN

1986)

Ek S. J. Jacobs synde dle gemagtlgde agent gee
hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i} van die Ordon-‘
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis
dat ek by die Nelspruﬂse Stadsraad aansoek gedoeh
het om die wysiging van die Nelspruit-dorpsbeplari-
ningskema, 1989, deur die hersonenng van dle vol-

NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 188

'n Gedeelte. van Generaal Dan Pienaarweg, West
Acres-uitbreiding 11, geleé te hoek van Generaal Dan
Pienaarweg en Andrewstraat West Acres-uitbreiding
11, vanaf “Bestaande Straat" na ''Spesiaal’ vir uitstal-
ruimte insluitende verbandhoudende en ondergeskikte
gebruike vir 'n winkel, kantore en 'n werkswinkel.

NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 187

* Erf 1220, Nelspruit-vitbreiding 6, geleé te hoek van
Miller- en Wilhelmstraat, Nelspruit-uitbreiding 6, vanaf
“Residensieel 1" met een wooneenheid per erf‘na
“Fles:densieel 1" met een wooneenhsid per 1 000 ma

. NELSPRUIT-WYSIGINGSKEMA 188

Erwe 13 en 98, Nelindia, geleé te Clivia- en mea—
straat, Nelindia, onderskeidelik vanaf ‘‘Openbare Oop
Ruimte™ na *Residensieel . 1" en “Bemgheld 3" na
“Bes:gheld 2v; e

- Besondertiede van die aansoeke Ié ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die’ kantoof van  di¢
Stadsklerk, Nelspruitse Stadsraad, Burgersentrumi;
Nelstraat, Nelspruit, 1200,. vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 5 Mei 1993.

Besware of vertoé ten opsigte van die aansoeke
moet binhe 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik in tweevoud by of tot die Stadsklerk by bover-
mielde adres of by Posbus 45, Nelspru;t 1200 mge-

.| dien word.

Adres van agent: Aksion Pian, Waardames Stads-
en’ Streekbeplannlng, Elendomsonhvlkkellng en

‘Bestuur, Belmont Villas 310, Paul Krugerstraat 15,

Pos’pus 2177 Nelsprunt 1200 [Tel (013ﬂ) 65-2646]
’ 512
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. *" NOTICE 920 OF 1993

. " AMENDMENT SCHEME 224 .

C SCHEDULE 8
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF °

TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

I, Johannes Jacobus Meiring, being the authorised

agent of the owner of Erf 2478, Aerorand; hereby give

notice in.terms of section 56 (1) (b} (i) of the Town-

planning and Townships Ordinance, 1986, that | have .

applied to_the Town. Council of Middelburg for the
amendment of-the town-planning scheme known as
Middelburg Town-ptanning Scheme, 1974, by the
rezoning of the property described above, situated in
Lebombo Lane, from. “General Residential 2" to
“General Residential 2" with amended conditions.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Secre-
tary, Room C3, Wanderers Avenue, Middelburg, for
the period of 28 days from 5 May 1993 (the date of first
publlcatlon of this notice).

.Objections to or representations in' respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Secretary at the above address or at P.O. Box 14,
. Middelburg, within a period of 28 days from 5 May
1893,

Addrsss of agent: Barnes, Ras & Meiring, Professio-
nal Land Surveyors/Township Planners, P.O. Box 288,
Middelburg.

¢
"

KENNISGEWING 920 VAN 1993 - -
" WYSIGINGSKEMA 224
BYLAE 8
[Reguiasna 11 (2)]

KENNISGEWING VAN, AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Johannes Jacobus Meiring, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erf 2478, Aerorand,
gee hiermee ingevolge arlikel 56 (1) (b) (i) van die

Ordonnansie -op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,

kennis dat. ek by die Stadsraad van Middelburg aan-
soek gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplan-

ningskema bekend as Middelburg-dorpsbeplanning-

skema, 1974, deur die hersonering van die eiendom
hierbo beskryf, geleé te Lebombolaan van “Algemene
Woon 2" tot "Algemene Woon 2” met gewysigde voor-
waardes.

Besonderhede van die aansoek’ Ie fer insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Sekretans. Kamer C3, Wanderersiaan, Middelburg vir
'n tyderk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993 (die datum van

eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Met 1993
skriftelik by of tot die Sekretaris by bovermelde adres
of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of gerig
word.

Adres van agent: Ba'rnes. Ras & Meiring, Prdfessio-
nele Landmeters/Dorpsgebiedbeplanners, Posbus
288, Middelburg.
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. NOTICE 921 OF 1993
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4263

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT
OF THE TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF
SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING
AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE
No..15 OF 1986)

I, Johannes Paulus Kotzé, being the aulhonsed
agent of the owner_of portian 32 of the farm Doomfon-
tein, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b} (ii)
of the Town-planning and Townships Ordinance 1986,

that:1 have applied to the City Council of Johannesburg

for-the amendment of the town-planning scheme
known as the Johannesburg Town-planning Scheme

1979, by the rezoning of the property described abOVe -
situated at 69 Carlton Terrace, New Doornfonteln, from’
“Residential 4"’ to “Business 4" S

Partlculars of the application will lie for mspectlon'

during normal office hours at the office of the Director
of; Plannlng, Hoom 760, Seventh Floor, Civic Centre,

Braamfontein, Johannesburg, for a period of 28 days:

from 5 May ‘1993 (the date of the first publlcatlon of the
notlce)

" 'KENNISGEWING 921 VAN 1993
" JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4263

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM,WY_SIGING‘

VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) {b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP

DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDO-

NANSIE No. 15 VAN 1986) -

Ek, Johannes Paulus Kotzé, synde die gemagtigde
agent van die registreerde eienaar van Gedeelte 32
van die plaas Doornfontein, gee hiermee ingevolge
artikel 56 (1) (b) (ii) van die Ordonansie op Dorpe en

Dorpsbeplanningskema, 1986, kennis dat ek by dieg -

1Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as die Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979,
deur die.hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé by Carlton Terrace 69, New Doornfontein, vanaf
“Residensieel 4" na '"Besigheid 4.

Besonderhede van die aansoek 18 ter insae gedu-

rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur van Beplanning, Kamer 760, Sewende Verdie-

ping, Burgersentrum, Braamfontein, Johannesburg, vir
“n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993 (die datum van
.die eerste publikasie van hierdie kennisgewing). =~ =

Vil i
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Objeotlons to or- representatlons in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director of Planmng at the' above address or at
P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, wnhlnapenodof
28 days from 5 May 1993. |

Address of agent:, Bowllng, Floyd Forster & Kotze,
P:O. Box 964 Flosettenwlle ’2130 (l‘el 435-0409)

~ . : : ,nm

. NOTICE 922 OF 1993 .
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4271
NOTICE OF APPLICATION FOH AMENDMENT OF

- TOWN-PLANNING SCHEME"IN TERMS OF SEC-

TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

|, Eric Freemantle bemg the authonsed agent of the |
owner of Erf 647, Parkwood, hereby' give notice in
terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 19886, that | have applied to the
City Council of Johannesburg ‘for_the amendment of
the town-planning scheme 'known as Johannesburg
Town- plannmg Scheme, 1979, by the rezoning of the
property described above, situated on the cormer of
Rutland and Oxford Roads, Parkwood, from “Resi-
dential 1", subject to conditions, to “Residential 17,
subject to amendment conditions, in orderto permit the
use of the dwelling-house for office purposes.

Particulars of the application ‘will lie for |nspect|on
during normal office hours at the office of the Director-
of Planning, Room 760, Seventh Floor, Johannesburg
Civic Centre, Braamfontein, for a period of 28 days
from 5 May 1993. ’

Qbjections to or representatlons in respect of the .
application must be lodged with-or made i in wntlng to
the Director of Pianning at the above address or at
P.O. Box 30733, Braamfontein; 2017, withina penod of
28 days from 5 May 1993.

Address .of owner: C/o Erllc #reemantle, P 0 Box
2032, Parklands 2121.. o . : ;

-Posbus 964 Flosettenwlle 2130 (Tel 435-0409.) |

.Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of .tot die- Direkteur.van Beplanning by
bovermelde adres of by Posbus 30733, Braamfontem
2017, ingedien of gerig word.

Adres van agent: Bowling, Floyd, Forster & Kotze
512
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. . KENNISGEWING 922 VAN 1993
- JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4271 -

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM' WYSIGING -
VAN ‘DORPSBEPLANNINGSKEMA® INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN' DIE ORDONNANSIE OP'
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1988) - -

Ek, Eric Freemantle, synde die gemagtigde agent
van die eienaar-van Erf 647, Parkwood, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Johannesburgse Stadsraad aansoek gedoen het om,
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend .
as Johannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur
die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, gelee
op die hoek van Rutland- en Oxfordweg, Parkwood,
van “Residensieel 1", onderworpe aan sekere voor-
waardes, tot “‘Residensige! 1", onderworpe adn verwy-
sigde voorwaardes ten einde die gebruik van die woon-
huis vir kantoor doeleindes toe te laat.

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur van Beplanning, Kamer 760, Sewende Verdieping,
Johannesburg Burgersentrum, Braamfontein, vir ’n
tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993, "

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n'tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Direkteur van Beplanning by
bovermelde adres of by Posbus 30733 Braamfentein,
2017, ingedien of gerig word. -

‘Adres van 'eienaar: Pla Eric’ Freemantle, Poshus
2032 Parklands, 2121,

e L e

e

NOTICE 923 OF 1993

" BENONI AMENDMENT SCHEME 1!565 E':,? v

NOTICE OF APPLICATION FOR THE AMENDMENT
OF A TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF*
SECTION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING
AND TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE
Ng. 15 OF 1986) -

l, Dirk van Niekerk, of Glllespte Archibald & Paltners
(Benoni), being the authorised agent of the owner of
Erven 328 and 329, Lakefield Extension 21 Township,
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of
the Town-planning and Townships Ordinance,. 1986,
that 1 have applied to the. Town Council. of Benom for
the amendment of .the Town- planntng scheme known

- KENNISGEWING 923 VAN 1993 - - -
" - BENON-WYSIGINGSKEMA 17565~ "
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING -
VAN DIE DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE -

ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP .
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-

_NANSIE No. 15 VAN 1986)

' Ek, Dirk van Niekerk, van Gillespie, Archlbald &,.
Vennote (Benoni), synde die gemagtigde agent van die
eienaar van Erwe 328 en 329, Lakefield- -uitbreiding 21,
gee’ hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b). (i) van- dle:*"
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek.-by die Stadsraad van Benoni aansoek -

' gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning--t

skema  bekend as Benoni-dorpsbeplanningskema;.-
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‘&s Benoni Town:planning -Scheme, 1/1947, by ‘the
“rezoning of the properties described above situated on

‘the corner of Ebenezer Street and Midriiar Road, Be-

* noni; from “Special”’ to “Special™ for resideritial umts
subject to certam restnctlve condltlons

Partlculars of the appllcat:on wrl[ I|e for mspec’aon:
'dunng normal hours at the office of the Town Clerk,
Elston Avenue, Benoni, for a. period of 28 days from, 51
May 1903, -

Objectlons to or representatlons in respect of the
appllcatlo_n ‘must be lodged with or-made in writing to
.the Town Clerk at the above address or-at Private'Bag
1X014,-Benoni, 1500, W|thm a- penod of 28 days from 5
May 1993, X

A" Address of owner: ‘Clo Gillespie Archibald & Part-
*ners, P. O Box 589 Benom 1800.°

Nl
P

11947, deur die hersonéring van die ‘eiendomme
.hierbo beskryf, geleé op die:hoek van Ebenezerstraat
en Mldmameg, -Benoni,-. vanaf. “Spesiaal’’ tot
“Spesiaal” vir wooneenhede, onderworpe aan sekere

-| beperkende voorwaardes. .. "

> Besonderhede. van :die aansoek Ie ter lnsae
gedurende gewone Kantoorure. by die kantoor van die
Stadsklerk, Elstontaan, :Benoni, Vir.’n tydperk van 28
dae vanaf 5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Privaatsak X014, Benoni, 1500, ingedien of gerig
word

" Adres van eienaar: P/a Glllesp[e Archlbald &'

Vennote, Posbus 589, Benoni, 1500.
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NOTICE 924 OF 1993
FIOODEPOORT AMENDMENT SCHEME 739

NOTICE OF APPLICATION OF THE AMENDMENT
‘OF THE ROODEPOORT TOWN-PLANNING

SCHEME, 1987, IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i) -

OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986)

. 1, Christian Sarel Theron, of the firm Hunter, Theron
& Zietsman Inc., being the authorised agent of-the
owner of proposed Erf 299, Horison View (previously a

portion of Crane Avenue), and' proposed Erf 300, -

Horison View (previously a portion of Hosack Avenue),
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that'l have applied to the City Council of Roodepoort
for .the .amendment . of- the town-planning - s¢heme
‘known as the Roodepoort Town-planning Scheme,
1987, by the rezoning of the property described above,
situated north and.adjacent to. Erf 275, Horison View,

from "Existing Public Hoad” to “Publle Garage" and | en doeleindes in verband daarmee.

purposes incidéntal thereto.

“Particutar's of the’ application ‘will lie for mspectuon 1

during normal office hours at the office”of the Départ-

ment. of Urban" Development - at the ‘Civic Centre, -
Roodepoort fora penod of 28 days from 5-May 1993. '

Ob]ectlons to or representat:ons in respect of the

appllcatlon must be lodged with'or made in writing 10
the Department of ‘Urban Development at the above :
address or at Private Bag X30, Roodepoort, wnthln a.

- y X30 Roodepoort, ingedien of gerig word.

penod of 28 days from'5 May 1993.

Address of appfrcanr Hunter, Theron & Zietsman | "
] .lng Posbus 489, Flonda Hills, 1716.

T

Inc PO Box 489 FIorlda Hills, 1716

Y 13 T4
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.. .NOTICE 925 OF 1993

\ ‘ T e

PHETOFIIA AMENDMENT SCHEME 4381

I Stephanus Johannes Joubert, belng the autho- )
rised agent of the owner of Erf 189, Constantia PaiK, |
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of :

. ¥=pm ]

 KENNISGEWING 924 VAN 1993
L ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 739

KENNlSGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN ROODEPOORT DORPSBEPLANNINGSKEMA,

1987, INGEVOLGE.- ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE

ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN

- DORPE, 1986 (ORDONNANSIE-No: 15 VAN 1986)

Ek, Christian Sarel Theron, van die firma Hunter,
Theron & Zietsman Ing., synde die gemagtigde agent
van die eienaar van voorgestelde Erf 299, Horison
View (voorheen 'n gedeelte van Cranelaan), en voor-
gestelde Erff 300, Horison View (voorheen 'n gedeelte
van Hossacklaan), gee hiermee .ingevolge artikel 56
(1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Roodepoort aansoek gedoan het om die wysiging van
die dorpsbeplanningskema bekend as die Hoodepoort—
dorpsbeplanningskema, 1987, deur die hersonering
van die eiendomme hierbo beskryf, geleé noord
en aanliggend "aan' Erf 275, Horison View, vanaf
“Bestaande Openbare pad” na “Openbare Garage“

- Besonderhede van die aansoek |& ter insae
gedurende die gewone kantoorure by die Departement
van Stedelike. 0ntw1kkellng by die Burgersentrum,
;Fioodepoort vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei

Besware teen of vertoe ten opsrgte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Departement van Stedelike
Ontwikkeling by bogenoemde adres of by Privaatsak

Adres’ van applikant: Hunter, Theron & Zietsman
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. KENNISGEWING 925 VAN 1993 -

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4381, . .
Ek, Stephanus Johannes Joubert, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erf 189, Constantia
Park, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) {b) (i) van
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the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1988), that | have applied to the

City Council of Pretoria for the amendment of the town-. |

planning scheme in operation known as Pretoria Town-
planning Scheme, 1974, by the rezoning of the
property described above, situated at 529 Andries
Strydom Street, Constantia Park, from “Special
Residential” (use Zone 1) to.""Group Housing” (use
Zene 11).

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at'the office of the Director:
City Planning, Division of Development Control, Appli-
cation Section, Room 6002, West Block, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days
from 5 May 1993,

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director at the above address or at P.O. Box 3242,
Pretoria, 0001, within a period of 28 days from 5 May
1993.

Address of authorised agent: Metroplan Town and
Regional Planners, 234 Lange Street, New Muckle-
neuk, 0181.

NOTICE 926 OF 1993
RANDBURG AMENDMENT SCHEME 1781

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

|, Sheila Gwendoline Brenda Bluhm, being the
authorised agent of the owners of Portion 1 of Erf 940,
Ferndale Township, Randburg, hereby give notice in
terms of section 56 (1) {b) (i} of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1886, that | have applied to the
Town Council of Randburg for the amendment of the
town-planning scheme known as Randburg Town-plan-
ning Scheme, 1976, to rezone the propenty described
above, situated at 308 Surrey Avenue near the inter-
section of Hill Street and Surrey Avenue as follows:

Portion 1 of Erf 940, Ferndale Township, from
“Residenfial 1" {dwelling-house) in Height Zone
O, three storeys, to “Special”, Use Zone 1X, per-
mitting a maximum of four storeys for offices only,
subject to certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town

Clerk of Randburg, Room A204, comer of Jan Smuts

Avenue and Hendrik Verwoerd Drive, for a period of 28
days from 5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at Private Bag
1, Randburg, 2125, within a period of 28 days from
5 May 1993.

Address of owners: C/lo S. G. B. Bluhm, P.O. Box
73647, Fairland, 2030.

die Ordonnanste op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die
Stadsraad van Pretoria -aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking
bekend as Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé te Andries Strydomstraat 529, Constantia Park
van “Spesiale Woon™ (Gebruiksone 1} tot ““Groeps-
behuising” (Gebruiksone 11).

Besonderhede van die aansoek [é ter insae
gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die
Direkteur: Stedelike Beplanning, Afdeling. Ontwik-
kelingsbeheer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002,
Wesblok, Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1593
skriftelik by of tot die Direkteur by bovermelde adres of
by Posbus 3242, Pretoria, 0001, ingedien of gerig
word.

Adres van ageni: Metropian Stads- en Streekbeplan-
ners, Langestraat 234, New Muckleneuk,'0181.
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KENNISGEWING 926 VAN 1993
RANDBURG-WYSIGINGSKEMA 1781

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Sheila Gwendoline Brenda Bluhm, synde dle
gematigde agent van die elenaars van Gedeelte 1 van
Erf 940, van Ferndale-dorp, Randburg, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) {b) (i) van die Ordonnansie op
Dorpsheplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Randburg aansoek gedoen het om die
wysiging.van die dorpsbeplanningskema bekend as
Randburg-dorpsbeplanningskema, 1976, deur die
eiendom hierbo beskryf, geleé by Surreylaan 308,
naby die kruising van Hillstraat en Surreylaan, te her-
soneer as volg:

Gedeelte 1 van Erf 940, Ferndale-dorp, van
“Residensieel 1" (woonhuis) in Hooftstreek O,
drie verdiepings, tot ""Spesiaal”, Gebruiksone 1X,

~met 'n maksimum hoogte van vier verdiepings
_“slegs vir kantore, onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Besonderhede van die aanscek |& ter insae, gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk van Randburg, Kamer A204, hoek van Jan
Smutslaan en Hendrik Verwoerdrylaan, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 5 Mei 1993,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by die Stadsklerk by bovermelde adres of by
Privaatsak 1, Randburg, 2125, mgedlen of gerig word.

Adres van eienaars: P.a. S. G. B Bluhm, Posbus

1 73647, Fairland, 2030.

-5-12
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NOTICE 927 OF 1993
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4287

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) {b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

We, Pheiffer Vicente & Englund, being the autho-
rised agent of the owner of Portion 1 of Erf 950 and
Erven 951, 952 and 953, Houghton, hereby give notice
in terms of section §6 (1) (b) (i) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 19886, that we have applied
to the City Council of Johannesburg for the amend-
ment of the town-planning scheme known as the
Johannesburg Town-planning Scheme, 1979, by the
rezoning of the properties described above, situated on
the northern side of Louis Botha Avenue, halfway
between St Patrick Lane and First Avenue, Houghton,
from “Residential 1" with a density of one dwelling per
erf, to "“Business 4", subject to certain conditions, on
Portion 1 of Erf 950, the proposed Portion 1 of Erf 951
{to be subdivided) along the Louis Botha Avenue side,
and Erven 852 and 953, Houghton, and “Residential
1" on the proposed Remaining Extent of Erf 951 (to be
subdivided) along the right of way servitude registered
on Erf 955, Houghton,

Particutars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Director
of Planning, Seventh Floor, Civic Centre, Braamfon-
tein, for a period of 28 days from 5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director of Planning at the above address or at
P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, within a period of
28 days from 5 May 1993.

Address of agent; Pheiffer Vicente & Englund, P.O.
Box 2780, Randburg, 2125.

NOTICE 928 OF 1993

PRETORIA AMENDMENT SCHEME

I, Karin Johanna van Straten, being the authorised
agent of the owner of Erven R/872 en 1/872, Canstaniia-
park Extension 2, hereby give notice in terms of section
56 (1) (b) (i} of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that |
have applied to the City Council of Pretoria for the
amendment of the town-planning scheme in operation
known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974, by
the rezoning of the properties described above,
situated at corner of Hermina and De Klerk Streets,
Constantiapark Extension 2, from Use Zone 1 “Special
Residential” to Use Zone 1l “Group Housing™ with a
density of 22 units per hectare.

KENNISGEWING 927 VAN 1993
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4287

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA ~ INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Pheiffer Vicente & Englund, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Gedeelte 1 van Erf 950
en Erwe 951, 952 en 953, Houghton, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b} (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ons by
die Stadsraad van Johannesburg aansoek gedoen het
om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
bekend as die Johannesburgs-dorpsbeplanning-
skema, 1979, deur die hersonering van die eien-
domme hierbo beskryf, geleé aan die noordelike kant
van Louis Bothalaan, halfpad tussen St Patrick- en
Eerstelaan, Houghton, vanaf “Residensieel 1" met 'n
digtheid van een woonhuis per erf, na ‘'Besigheid 4",
onderworpe aan sekere voorwaardes, op Gedeslte 1
van Erf 950, die voorgestelde Gedeelte 1 van Erf 951
(wat onderverdeel gaan word) aangrensend aan Louis
Bothalaan, en Erwe 952 en 953, Houghton, en "'Resi-
densieel 1" op die voorgestelde Restant van Erf 951
(wat onderverdeel gaan word) aangrensend aan die
reg van weg servituut geregistreer oor Erf 855, Hough-
ton.

Besonderhede van die aansoek 1& ter Insae
gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die
direkteur van Beplanning, Sewende Verdieping,
Burgersentrum, Braamfontein, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Direkteur van Beplanning by
bovermelde adres of by Posbus 30733, Braamfontein,
2017, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Pheiffer Vicente &
Englund, Posbus 2790, Randburg, 2125.
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KENNISGEWING 928 VAN 1993

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA

Ek, Karin Johanna van Straten, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erwe R/872 en 1/872,
Constantiapark-uitbreiding 2, gee hiermee ingevolge
artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van
1986), kennis dat ek by die Stadsraad van Pretoria
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-

beplanningskema in werking bekend as Pretoria-

dorpsbeplanningskema, 1974, deur die hersonering
van die eiendomme hierbo beskryf, geleé te hoek van
Hemina- en De Klerkstraat, Constantiapark-uitbrei-
ding 2, van Gebruiksone | ‘spesiale woon” tot
Gebruiksone 11 “Groepbehuising’ teen 'n digtheid van
22 eenhede per hektaar. :
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Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Director:
City Planning, Division of Development Control, Appli-
cation Section, Room 6002, West Block, Munitoria,
Van der Walt Street, Pretoria, for the period of 28 days
from 5 May 1993 (the date -of first publication of this
notice). e

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director at the above address or at P.O. Box 3242,
Pretoria, 0001, within a period of 28 days from 5 May
1993.

Address of authorised agent: F. Pohl & Pariners,
P.0O. Box 7036, Hennopsmeer, 0046; Ground Floor,
Nicolsons House, Momentumn Park, 105 Nicolson
Street, Brooklyn. (Tel. 346-3735.).

NOTICE 929 OF 1993
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 657

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 566 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

|, Francois du Plooy, being the authorised agent of
the owner of Erf 1724, Meyersdal Extension 13, hereby
give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that | have
applied to the Town Council of Alberton for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Atberton
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the
property described above, situated at 7 Johan Gertzen
Crescent, Meyersdal, from “Residential 3" to “Resi-
dential 3" with a FAR of 0,45.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Secretary, Level 3, Civic Centre, Alberton, for the
period of 28 days from 5 May 1993 {the date of first
publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 4,
Alberton, 1450, within a period of 28 days from 5 May
1993.

Address of owner: Clo Proplan & Associates, P.O.
Box 2333, Alberton, 1450.

NOTICE 930 OF 1993
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 656

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANGE No.
15 OF 1986) :

I, Francois du Plooy, being the authorised agent of
the owner of Erven 1002, 1003 and 1004, Mayberry

Park, hereby give notice in terms of section 56 (1) (b} -

Besonderhede van die aanscek 1€ ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur: Stedelike Beplanning, Afdeling Ontwikkelings-
beheer, Aansockadministrasie, Kamer 6002, Wesblok,
Munitoria, Van der Waltstraat, Pretoria, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 5 Mei 1993 (die datum van die eerste
publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Direkteur by bovermelde adres of
by Posbus 3242, Pretoria, 0001, ingedien of gerig
word.

Adres van gemagltigde agent: F. Pohl & Vennote,
Posbus 7036, Hennopsmeer, 0046; Grond Vloer,
Nicolsons House, Momentum Park, Nicolsonstraat
105, Brooklyn.. (Tel. 346-3735.)
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KENNISGEWING 929 VAN 1993
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 657

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Francois du Plooy, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 1724, Meyersdal-uitbreiding
13, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Alberton aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Alberton-dorpsbeplanningskema,
1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, geleé te Johan Gertzen-singe! 7, Meyersdal,
van “Residensieel 3" tot *'Residensieel 3" met 'n
vioeropperviakteverhouding van 0,45,

Besonderthede van die aansoek i ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Sekre-
taris, Viak 3, Burgersentrum, Alberton, vir 'n tydperk van
28 dae vanaf 5 Mei 1993 (die datum van eerste publi-
kasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1953
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Pasbus 4, Alberton, 1450, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: p.a. Proplan & Medewerkers,
Posbus 2333, Alberton, 1450.
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KENNISGEWING 930 VAN 1993
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 656

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) {b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986}

Ek, Francois du Plooy, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erwe 1002, 1003 en 1004, May-
berry Park, gee hierrnee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i)
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(i} of the Town-planning and Townships Ordinance,
19886, that | have applied to the Town Council of Alher-
ton for the amendment of the town-planning scheme
known as Alberton Town-planning Scheme, 1979, by
the rezoning of the property described above, situated
on the north-western corner of the intersection of llafa
and Japonica Streets, Mayberry Park, from “Resi-
- dental 1" to “Residential 3", subject to certain condi-
tions. |

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Secretary, Level 3, Civic Centre, Alberton, for the
period of 28 days from 5 May 1993 (the date of first
publication of this notice).

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 4,
Albertan, 1450, within a period of 28 days from 5 May
1993.

Address of owner: C/a Proplan & Associates, P.Q.
Box 2333, Alberton, 1450.

NOTICE 931 OF 1993
ALBERTON AMENDMENT SCHEME 654

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

I, Franceis du Plooy, being the authorised agent of
the owner of Erf 1332, Alberton Extension 17, hereby
give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that | have
applied to the Town Council of Alberton for the amend-
ment of the town-planning scheme known as Alberton
Town-planning Scheme, 1979, by the rezoning of the
property described above, situated at 37 Pieter Uys
Avenue, Alberton, from “Business 1” to “Business 17
with a coverage of 70%.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Sec-
retary, Level 3, Civic Centre, Alberton, for the period of
28 days from 5 May 1993 (the date of first publication
of this notice).

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 4,
Alberton, 1450, within a period of 28 days from 5 May
1993.

Address of owner: C/o Proplan & Associates, P.O.
Box 2333, Alberton, 1450.

van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Alberton
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Alberton-dorpsbeplan-
ningskema, 1979, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryl, geleé aan die noord-westelike
kant van die interseksie van llala- en Japonikastraat,
Mayberry Park, van '‘Residensieel 1" tot “Resi-
densieel 3" onderworpe aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae gedu-
rende gewone Kantoorure by die kantoor van die Sekre-
taris, Vlak 3, Burgersentrum, Alberton, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 5 Mei' 1993 {die datum van eerste
publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of verloé ten opsigte van die aansoek
moet binne ‘n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Posbus 4, Alberton, 1450, ingedien of gerig word.

Adres van elenaar. P.a. Proplan & Medewerkers,
Posbus 2333, Alberton, 1450,
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KENNISGEWlNG 931 VAN 1993
ALBERTON-WYSIGINGSKEMA 654

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL
56 (1) (b) {i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPS-
BEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE
No. 15 VAN 1986)

Ek, Francois du Plooy, synde die gemagtigde agent
van die eienaar van Erf 1332, Alberton-uitbreiding 17,
gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ek by die Stadsraad van Alberton aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanning-
skema bekend as Alberton-dorpsbeplanningskema
1979, deur die hersonering van die eiendom hierbo
beskryf, geleé te Pieter Uyslaan 37, Alberton, van
“Besigheid 1" tot “Besigheid 1" met 'n dekking van
70%. : .

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Sekretaris, Vlak 3, Burgersentrum, Alberton, vir 'n tyd-
perk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993 (die datum van
eerste publikasie van hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Posbus 4, Alberton, 1450, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: P.a. Proplan & Medewerkers,
Posbus 2333, Alberton, 1450.
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NOTICE 932 OF 1993
" VANDERBIJLPARK AMENDMENT SCHEME 189
o " SCHEDULE 8
;o 'tRe‘guIation 1i )

-----

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56°(1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986. (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

I, Gideon Jacobus Robbertse, bemg the authorised
agent of the owner of Portion 1 of Erf 242, Vanderhijl-
park South-West 5 Township, Registration Division 1Q,
Transvaal, hereby give notice in terms of section 56 (1)
(b} (i) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that | have applied to the Town Council of
Vanderbijlpark, for the amendment of the town-plan-
ning scheme known as Vanderbijipark Town-planning
Scheme, 1987, by the rezoning of the property
described above, situated at Beethoven Street,

Vanderbiflpark, from “Residential 1" with a density -

zoning of one dwelling per erf to “Residential 1" with a
density zoning of one dwelling per 1 500 m2,

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Room 403, Municipal offices, corner of Klasie
Havenga Street and Frikkie Meyer Boulevard, Vander-
bijlpark, for a period of 28 days from 5 May 1993 (the
date of the first publication of this notice).

. Objections to or representations in respect of the
application must be lodged or made in writing to the
Town Clerk at the above address or at P.O. Box 3,
Vanderbijlpark, within a period of 28 days from 5 May
1993.

Address of owner. Room 103, Rietbok Building,
General Hertzog Street, Vanderbifipark, 1911.

NOTICE 933 OF 1993

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIP

The City Council of Germiston hereby gives notice in
terms of section 69 (6) (a) of te Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1986), that an application to establish the township
referred to in the Annexure below, has been recewed
by it.’

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Third Floor, Samle Building, corner of Queens
and Spilsbury Roads, Germiston, for a period of 28
days from 5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing and
in duplicate to the Town Clerk at the above address or
at P.O. Box 145, Germiston, 1400, within a period of 28
days from 5 May 1993.

J

KENNISGEWING 932 VAN 1993
VANDEHBIJ.LPARK-WYSIGINGSKEMA 189
BYLAE 8
[Regulasie 11’(2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORRSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Gideon Jacobus Robbertse, synde die gemag-
tigde; agent van die eienaar van Gedeelte 1 van Erf
242, Vanderbijlpark South-West 5-dorpsgebied, Regis-
trasieafdeling 1Q, Transvaal, gee hiermee ingevolge
artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorps-
beplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Vanderbijipark aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as Vanderbijlpark-dorpsbeplanningskema, 1987, deur
die hersonering van die eiendom hierbo beskryt, geleé
te Beethovenstraat, Vanderbijipark, van "Residensieel
1" met 'n digtheidssonering van een woonhuis per erf
tot “Residgensieel 1" met 'n digtheidssonering van een
woonhuis per 1 500 mZ,

Besonderhede van die aansoek & ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Kamer 403, Munisipale Kantore, hoek van
Klasie Havengastraat en Frikkie Meyer Boulevard,
Vanderbijlpark, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei
1993 (die datum van eerste publikasie van hierdie
kennisgewing).

Besware teen of vertog ten opsigte van die aansocek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5§ Mei 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bogemelde adres of
by Posbus 3, Vanderbijlpark, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar: Kamer 103, Rietbokgebou,
Generaal Hertzogstraat, Vanderbijlpark, 1911.

512

KENNISGEWING 933 VAN 1993

1 KEN_NISGEW_ING VAN AANSOEK OM STIGTING

VAN DORP

Die Grootstadsraad van Germiston gee hiermee
ingevolge artikel 69 (6) {(a) van die Ordonnansie op
Dormpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15
van 1986), kennis dat 'n aanscek om die dorp in die
Bylae hierby genoem, te stig deur hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
-Stadsklerk, Derde Verdieping, hoek van Queens- en
Spilsburyweg, vir-'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mel
1993,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik en in tweevoud by of tot die Stadsklerk by
bovermelde adres of by Posbus 145, Germiston, 1400,
ingedien of gerig word.
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ANNEXURE
Name of township: Meadowhrook Extension 13.

Full name of applicant: African Tubes & Pipes
(Proprietary) Limited. _
Number of erven in proposed township: Industrial 1:

2.

Description of land on which township is to be esiab-
lished: Portion of Portion 132, Portion 383 and
Portion of the Remaining Extent of Portion 30 of
the farm Rietfontein 63 IR.

Situation of proposed township: The site is situated
at the intersection of the R24 and R22 Motorways,
in the north-western sector of the Germiston
municipal area.

BYLAE

Naam van dorp: Meadowbrook-uitbreiding 13.

Volle naam van aansoeker: African Tubes & Pipes
(Proprietary) Limited.

Aantal erwe in voorgestelde dorp: Nywerheid 1: 2.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te
word: Gedeelte van Gedeelte 132, Gedeelte 383
en 'n gedeelte van die Restant van Gedeelte 30
van die plaas Rietfontein 63 IR.

Ligging van voorgestelde dorp: Die perseel is geleé
tussen die kruising van die R24 en R22 Hoofweq,
in die noordwestelike gedeelte van die Germiston
munisipale gebied.
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NOTICE 934 OF 1993
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4284
SCHEDULE 8
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

We, Rosmarin & Associates, being the authorised
agent of the owners of Erf 564, Newclare, hereby give
notice in terms of section 56 (1} (b) (i) of the Town-
ﬁlanning and Townships Ordinance, 1986, that we

ave applied to the City Council of Johannesburg for
the amendment of the town-planning scheme known as
Johannesburg Town-planning Scheme 1979, by the
rezoning of the property described above, situated at
48 Steytler Road, Newclare, from “Residential 4" sub-
ject to certain conditions, to “Business 1", subject to
certain conditions.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Director
of Planning, Room 760, Seventh Floor, Civic Centre,
Braamfontein, Johannesburg, for a period of 28 days
from 5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director of Planning at the above address or at
P.O. Box 30733, Braamfontein, 27, within a period of
28 days from 5 May 1993.

Address of owner: C/o Rosmarin & Associates,
Sherborne Square, 5 Sherborme Road, Parkiown,
2193,

NOTICE 935 OF 1993
JOHANNESBURG AMENDMENT SCHEME 4288
SCHEDULE 8 '
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT. OF
TOEN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION
56 (1) (b) () OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 9186 (ORDINANCE No.
15, OF 1986) .

We, Rosmarin & Associates, ‘being the authorised-

agent of the owner of Erf 5388, Lenasia Extensions 5,
hereby give notice in terms of section 56 (1} (b) (i} of

KENNISGEWING 934 VAN 1993
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4284
BYLAE 8
[Regulasie 11 (2))

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 van 1986)

Ons, Rosmarin & Medewerkers, synde die gemag-
tigde agent van die eienaars van Erf 564, Newclare,
gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i} van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
kennis dat ons by die Grootstadsraad van Johannes-
burg aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Johannesburg-
dorpsbepianninskema, 1979, deur die hersonering van
die eiendom hierbo beskryf, geleé te Steytlerweg 48,
Newclare, van “Residensieél 4" onderworpe aan
sekere voorwaardes, na "“Besigheid 1", onderworpe
aan sekere voorwaardes.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur: Stadsbeplanning, Kamer 780, Sewende Verdie-
ping, Burgersentrum, Braamfontein, Johanesburg, vir
'n tydperk van 28 dae vanaf & Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Direkteur: Stadsheplanning by
bovermelde adres of by Posbus 30733, Braamfontein,
2017, ingedien of gerig word.

Adres van eienaar P/a Rosmarin & Medewerkers,
Sherbome Square, Sherborneweg 5, Parktown, 2193.

b~-12

KENNISGEWING 935 VAN 1993
JOHANNESBURG-WYSIGINGSKEMA 4288
BYLAE 8
[Regulasie 11 (2)]

KENNISGEWING AN AANSOEK OM WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL
656 (1) (b) () VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Rosmarin & Medewerkers, synde die gemag-
tigde agent van die eienaar van Erf 5388, Lenasia
Extension 5, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1} (b) (i)
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the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that we have applied to the City Council of Johannes-
burg fro the amendment of the town-planning scheme
known as Johannesburg Town-planning Scheme,
1979, by the rezoning of the property described above,
situated on 251 Nirvana Drive, Lenasia, from “Resi-
dential 1" to "‘Residential 3", subject to certain condi-
tions. -

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Director
of Planning, Room 760, Seventh Floor, Civic Centre,
Braamfontein, Johannesburg, for a period of 28 days
from 5 May 193.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director of Planning at the above address or at
P.O. Box 30733, Braamfontein, 2017, wthin a period of
28 days from 5 May 1993.

Address of owner: C/lo Rosmarin & Associates,

Sherborne Square, 5 Sherbonre Road, Parktown,
2193.

NOTICE 936 OF 1993
AMENDMENT SCHEME 44

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 86 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
16 OF 1986)

I, Rodney Cronwright, of the firm Settlement Plan-
ning Services, being the authorised agent of the owner
of Portion 5 of Erf 183, hereby give nofice in terms of
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986, that | have applied to the Muni-
cipality of Zeerust for the amendment of the town-
planning scheme known as Zeerust Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the property
described above, situated on the comer of President
and Queen Streets.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk at Coetzee Street, Room 13, for a period of 28
days from 5 May 1993.

Objections fo or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 92,
Zeerust, 2865, within a period of 28 days from 5 May
1983.

Address of applicant: Settlement Planning Services,
P.0. Box 1868, Mafikeng, 8670.

van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, kennis dat ons by die Grootstadsraad van
Johannesburg aansoek gedoen het om die wysiging
van 17001die dorpsbeplanningskema bekend as Jo-
hannesburg-dorpsbeplanningskema, 1979, deur die
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te
Nirvanarylaan 251, Lenasia, van ‘“Residensieél 1" na
“Residensieél 3", onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Besonderhede van die aansoek [é terinsae gedu-
rende gewone karntoorure by die kantoor van die Direk-
teur van Beplanning, Kamer 760, Sewende Verdieping,
Burgersentrum, Braamfontein, Johannesburg, vir ’n
tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993.

Besware ten of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Direkteur van Beplanning by
bovermelde adres of by Posbus 30733, Braamfontein,
2017, ingedien.of gerig word.

Adres van eienaar: P/fa Rosmarin & Medewerkers,
Sherborne Square, Sherborneweg 5, Parktown, 2183,
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KENNISGEWING 936 VAN 1993

WYSIGINGSKEMA 44

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) () VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Rodney Cronwright, van die firma Settlement
Planning Services, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Gedeelte 5 van Erf 193, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 19886, kennis dat ek by die
Munisipaliteit van Zeerust aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend as
Zeerust-dorpsbeplanningskema, 1980, deur die herso-
nering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te
Zeerust, hoek van Queen- en Presidentstraat.

Besonderhede van die aansoek |& ter insae
gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Coetzeestraat, Kamer 13, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1983
skriftelik by die Stadskierk by bovermelde adres of by
Posbus 92, Zeerust, 2865, ingedien of gerig word.

Adres van agpplikant: Settlement Planning Services,
Posbus 1868, Mafikeng, 8670.
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NOTICE 937 OF 1993

PIETERSBURG AMENDMENT SCHEME 300

I. Hendrik Hermanus Steyn, being the owner of Erf 162,
Welgelegen, Pietersburg, hereby give nofice in terms
of sections 6 (1) (b) (i) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986, that | have applied to the City
Counci! of Pietersburg for the amendment of the town-
planning scheme known as Pietersburg Town-planning
Scheme, by the rezoning of the properly described
above, situated at 82 Gen. De la Hey Street, Welge-

KENNISGEWING 937 VAN 1993

PIETERSBURG-WYSIGINGSKEMA 300

Ek, Hendrik Hermanus Steyn, synde die eienaar van
Ef 162, Welgelegen, Pietersburg, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
Stadsraad van Pietersburg aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as Pietersburg-dorpsbeplanningskema, deur die -
hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te -
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Iegen', Pietershurg, from *'Residential 1" with a density
of one dwelling per erf to *‘Residential 1" with a density
of one dwelling per 700 m?.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Civic Centre Pietersburg, Room 126, Westemn
Flank, for a period of 28 days from 5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box
111, Pietersburg, 0700, within a pericd of 28 days from
5 May 1993.

Address of owner: 82 Gen. De la Rey Street, Welge-
legen, Pietersburg, 0699.

NOTICE 938 OF 1993

KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 414

|, Pieter Venter/Bernardus Johannes Wentzel, being
the authorised agent of the owner of the portion of
Prevett Street, located between Erven 276 and 477,
Spartan Extension 1, as well as Ert 477, Spartan
Extension 1, hereby give notice in terms of section 56
(1) (b) (i) of the Town-planning and Townships Ordi-
nance, 1986, that | have applied to the City Council of
Kempton Park for the amendment of the town-planning
scheme known as Kempton Park Town-planning
Scheme, 1987, by the rezoning of the street portion
described above, situated between Erven 276 and 477,
Spartan Extension 1, Kempton Park, from *‘Public
Street" to “Industrial 3", the Portion of Erf 477, Spar-
tan Extension 1, now forming part of Prevett Street
(new), from “Industrial 3" to “Public Street”, the
Portion of Ert 477, Spartan Extension 1, now forming
part of Spencer Street, from “'Industrial 3" to “Public
Street”, and the rezoning of what remains of Erf 477,
Spartan Extension 1, from “Industrial 3”, Height Zone
0, to “Industrial 3", Height Zone 12.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Room 209, corner of Margaret Avenue and Long
Street, Kempton Park, for the period of 28 days from 5
May 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 13,
Kempton Park, 1620, within a period of 28 days from 5
May 1993.

Address of agent: Terraplan Associates, P.O. Box
1903, Kempton Park, 1620.

NOTICE 939 OF 1993
KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 429

I, Pieter Venter, being the authorised agent of the
owner of Erven 245 and 433, Isando, hereby. give
notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that | have

Genl. De la Reystraat 82, Welgelegen, Pietersburg,
van “Residensieel 1" met 'n digtheid van een woon-
huis per erf tot “Residensieel 1 met ’n digtheid van
een woonhuis per 700 m2,

Besonderhede van die aansoek |& ter insae
gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Burgersentrum, Kamer 126, Wesvleuel,
Pietersburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei
1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermede adres of
by Posbus 111, Pietersburg, 0700, ingedien of gerig
word.

Adres van eienaar: Genl. De la Reystraat 82 Welge-
legen, Pietersburg, 0699.
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KENNISGEWING 938 VAN 1993

KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 414

Ek, Pieter Venter/Bernardus Johannes Wentzel,
synde die gemagtigde agent van die eienaar van die
gedeelte van Prevettstraat, geleé lussen Erwe 276 en
477, Spartan-uitbreiding 1, asook van Erf 477, Spar-
tan-uitbreiding 1, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1)
(b) {i} van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van
Kempton Park aansoek gedoen het om die wysiging
van die dorpsbeplanningskema bekend as Kempton
Park-dorpsbeplanningskema, 1987, deur die herso-
nering van die straaigedeelte hierbo beskryf, geleé
tussen Prevettstraat (nuut) en Spencerstraat, vanaf
“Openbare Straat” na “Industrieel 3", asook vir die
hersonering van die Gedeelte van Erf 477, Sparan-
uitbreiding 1, wat nou deel vorm van Prevettstraat
{ruut) van “Industrieel 3" na "Openbare Straat”,
asook vir die hersonering van die Gedeelte van Erf
477, Spartan-uitbreiding 1, wat nou deel vorm van
Spencerstraat, van “Industrieel 3” na "Openbare
Straat”, en laastens vir die hersonering van die oorbly-
wende Gedeelte van Erf 477, Spartan-uithreiding 1,
van “Industrieel 3", Hoogtesone 0, na “Industrieel 3",
Hoogtesone 12.

Besonderhede van die aansoek 1& ter insae
gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Kamer 209, hoek van Margaret- en Long-
straat, Kempton Park, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 5
Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Posbus 13, Kempton Park, 1620, ingedien of
gerig word.

Adres van agent: Terraplan Medewerkers, Posbus
1903, Kempton Park, 1620..
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KENNISGEWING 939 VAN 1993
KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 429

Ek, Pieter Venter, synde die gemagtigde agent van
die eienaar van Erwe 245 en 433, Isando, gee hiermee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat ek by die
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applied to the City Council of Kempton Park for the
amendment of the town-planning scheme known as
Kempton Park Town-planning Scheme, 1987, by the
rezoning of a portion of Short Road from “Public
Street” to ““Industrial 2", as well as the rezoning of Erf
245, Isando, from *“Municipal” to *"Industrial 2%,
subject to the restrictive measures as contained in the
Annexure.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Room 209, corner of Margaret Avenue and Long
Street, Kempton Park, far the period of 28 days from
5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address orat P.O. Box 13,
Kempton Park, 1620, within a period of 28 days from
5 May 1893.

Address of agent: Terraplan Associates, P.Q. Box
1903, Kempton Park, 1620.

e  — —————— . . —————————— ]

NOTICE 940 OF 1993
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4386

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

We, Urban Design Consultants CC, being the
authorised agents of the owner of the Remaining
Extent of Erf 443, Arcadia, Pretoria, Registration
Division JR, Transvaal, hereby give notice in terms of
section 56 (1) (b) (i) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986),
that we have applied to the City Council of Pretoria for
the amendment of the town-planning scheme in oper-
ation known as Pretoria Town-planning Scheme, 1974,
by the rezoning of the property described above,
situated at 799 Schoeman Street, from “Special’’ for
the purposes of a dwelling-house office specially for
architects to “*Special” for the purpose of offices for an
embassy.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Direclor:
City Planning, Division Development Controf, Appli-
cation Section, Room 6002, West Block, Munitoria,
Van der Wait Street, Pretoria, for a period of 28 days
from 5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director at the above address or at P.O. Box 3242,
Pretoria, 0001, within a period of 28 days from 5 May
1993.

Address of authorised agent: Postal address: P.O.
Box 36729, Menlo Park, 0102. Physical address: 179A
Smith Street, Muckleneuk, Pretoria, 0002.

Stadsraad van Kempton Park aansoek gedoen het om
die wysiging van die dorpsbeplanningskema bekend
as Kempton Park-dorpsbeplanningskema, 1987, deur
die hersonering van 'n gedeelte van Shortstraat vanaf
“Openbare Straat’ na "Nywerheid 2", asook die her-
sonering van Erf 245, Isando, vanaf “Munisipaa!” na
“Nywerheid 2", onderworpe aan die beperkende voor-
waardes soos vervat in die Bylae.

Besonderhede van die aansoek 1€ ter insae
gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Kamer 209, hoek van Margaret- en Long-
straat, Kempton Park, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf
5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1883,
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Posbus 13, Kempton Park, 1620, ingedien of
gerig word.

Adres van agent: Terraplan Medewerkers, Posbhus
1903, Kempton Park, 1620,

512

KENNISGEWING 940 VAN 1983
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4386

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL
56 (1) (b) () VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Urban Design Consultants BK, synde die
gemagtigde agente van die eienaar van Resterende
Gedeelle van Erf 443, Arcadia, Pretoria, Registrasie-
afdeling JR, Transvaal, gee hiermee ingevolge artikel
56 (1) (b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning
en Dorpe, 1986, kennis dat ons by die Stadsraad van
Pretoria aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te Schoemanstraat 799,
van “Spesiaal” vir die doeleindes van 'n woonhuiskan-
toor spesifiek vir argitekte tot “Spesiaal” vir die doel-
eindes van kantore vir 'n ambassade.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur: Stedelike Beplanning, Afdeling Ontwikkelingshe-
heer, Aansoekadministrasie, Kamer 6002, Wesblok,
Munitoria, Van der Waltstrat, Pretoria, vir 'n tydperk
van 28 dae vanaf 5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Direkteur by bovermelde adres of
by Posbus 3242, Pretoria, 0001, ingedien of gerig
word.

Adres van gemagtigde agent: Posadres: Posbus
36729, Menlo Park, 0102. Fisiese adres: Smithstraat
179A, Muckleneuk, Pretoria, 0002.

512
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NOTICE 941 OF 1993
RUSTENBURG AMENDMENT SCHEME 241

NOTICE 10 OF 1993

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEG-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

I, Willie van der Merwe, being the authorised agent
of the owner of Portion 3 of Erf 1106, Township of
Rustenburg, hereby give natice in terms of section 56
(1) (b) (i) of the Ordinance on Town-planning and
Townships, 1986, that | have applied to the Town
Council of Rustenburg for the amendment of the town-
planning scheme known as Rustenburg Town-planning
Scheme, 1980, by the rezoning of the property described
above, situated at 178 Wolmarans Street, Rustenburg,
from “Residential 4" to ‘‘Special” for the exhibiting
and selling of art and craft, trinkets and a tea garden.

Particulars of the application will lie for inspection
‘during normal office hours at the office of the Town
Secretary, Roam 702, Municipal Offices, corner of Van
Staden and Burger Streets, Rustenburg, for the period
of 28 days from 5 May 1993.

Any objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 16,
Rustenburg, 0300, within a period of 28 days from
5 May 1993.

Address of agent: W. van der Merwe, P.Q. Box 2871,
4 Bergrivier Avenue, Rustenburg, 0300. Tel. (W)
(0142) 2-7404, (H) (0142) 95-0794,

KENNISGEWING 941 VAN 1993
RUSTENBURG-WYSIGINGSKEMA 241

KENNISGEWING 10 VAN 1993

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL
56 (1) (b) () VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Wilfie van der Merwe, synde die gemagtigde
agent van die eienaar van Gedeelte 3 van Erf 1106,
dorp Rustenburg, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1)
(b) (i) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Rus-
tenburg aansoek gedoen het om die wysiging van die
dorpsbeplanningskema bekend as die Rustenburg-
dorpsbeplanningskema, 1380, deur die hersonering
van die eiendom hierbo beskryf geleé te Wolmarans-
straat 178, vanaf “Residensieel 4" na "Spesiaal" vir
die uitstal en verkoop van kuns- en handvaardighede,
snuisterye en 'n teetuin.

Besonderhede van die aansoek 1é ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Stad-
sekretaris, Kamer 702, Munisipale Gebou, hoek van
Van Staden- en Burgerstraat, Rustenburg, vir 'n tyd-
perk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by die Stadsklerk by bovermelde adres of by
Posbus 16, Rustenburg, 0300, ingedien of gerig word.

Adres van agent: W. van der Merwe, Posbus 2871,
Bergrivierlaan 4, Rustenburg, 0300. Tel. (W) (0142)
2-7404, (H) (0142) 95-0794.
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NOTICE 942 OF 1993

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT
OF TOWNSHIPS

The Town Council of Rustenburg hereby gives
notice of the following two appl:catnons for township
establishment:

(i) In terms of section 108 (1) (a) of the Town-plan-
ning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that the Council intends estab-
lishing a township consisting of the following
erven on Portions 56; 49 and Remainder of Por-
tion 3 of the farm Watervai 306 JQ and part of the
Remainder of Portion 1 of the farm Town and
Townlands of Rustenburg 272 JQ:

Name of the township: Cashan Extension 3.

Applicant: Van Wyk & Partners, Town and Regio-
nal Planners, P.O. Box 7710, Hennopsmeer,
0046, on behalf of the Town Council,
Number of erven in proposed township:
Residential 1: 235.
Municipal: 2.
Public Open Spaces: 8.
(i) In terms of section 96 (1) of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986 (Crdinance No.

15 of 1986), on Portion 23 of the farm Waterval
306 JQ:

KENNISGEWING 942 VAN 1993

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORPE

Die Stadsraad van Rustenburg gee hiermee kennis

van die volgende twee aansoeke om dorpstigting:

(i) Ingevolge artikei 108 (1) (a) van die Ordonnansie
op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnan-
sie No. 15 van 1986), en dat die Stadsraad van
voornemens is om ’n dorp bestaande uit die vol-
gende erwe op Gedeeltes 56; 49 en Resterende
Gedeelte 3 van die plaas Waterval 306 JQ en 'n
deel van die Restant van Gedeelte 1 van die
plaas Town and Townlands of Rustenburg 272
JQ te slig:

Naam van die dorp: Cashan-uitbreiding 3.
Volle naam van aansoeker: \fan Wyk & Vennote,
Stads- en Streekbeplanners, Posbus 7710,
Hennopsmeer, 0046, namens die Stadsraad van
Rustenburg.

Aantal erwe in voorgestelde dorp:

Residensieel 1: 235.
Munisipaal: 2.
Openbare Cop Ruimte: 8.
(i) ingevolge artikel 96 (1) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie

No. 15 van 1986), op Gedeelte 23 van die plaas

Waterval 306 JQ:
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Name of the township: Cashan Extenslon 11.

Applicant: Van' Wyk & Partners, Town and Regio-
nal Planner, P.O. Box 7710, Hennopsmeer,
0046, on behalf of F. W. P. Beleggings CC.

Number of erven in proposed township:

Residential 1: 28.
Municipal: 3.
Public Open Space: 1.

Particulars of the applications will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Secretary, Room 601, Municipal Offices of Rustenburg
Town Council, comer of Van Staden and Burger
Streets, Rustenburg, for a period of 28 days from 5
May 1993, '

Objections 1o or representations in respect of the
applications must be lodged with ar made in writing and
in duplicate to the Town Clerk at the above address or
at P.O. Box 16, Rustenburg, 0300, within a period of 28
days from 5 May 1993,

Reference of Town Council of Rustenburg: 17/3/4/9
(1853).

NOTICE 943 OF 1993
AMENDMENT SCHEME 225

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 56 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No.
15 OF 1986)

|, Thomas Philippus le Roux/Johan Nicolaas Ham-
man, being the authorised agent of the owner of Por-
tions 1—12 of Erf 2474, and Portions 1-10 of Est 2475,
hereby give notice in terms of section 56 (1) (b) (i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986,
that | have applied to the Town Council of Middelburg
for the amendment of the town-planning scheme
known as the Middelburg Town-planning Scheme,
1974, by the rezoning of the property described above,
situated at Soutpansberg Road, Aerorand, Middelburg,
from "“Special Residential” (one -house per erf) to
“Special” for grouphousing.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, Room A303, Municipality of Middelburg, Wan-
derers Lane, for a period of 28 days from 5 May 1993.

Obijections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Box 14,
Middelburg, 1050, within a period of 28 days from
5 May 1993..

'Address of owner: John Adrian Weaver, for F. H. A.
Homes, P.O. Box 9868, Johannesburg, 2000.

Naam van die dorp: Cashan-uitbreiding 11.

Volle naam van aansoeker: Van Wyk & Vennote,
Stads- en Streekbeplanners, Posbus 7710,
Henrnopsmeer, 0046, namens F.W.P. Beleg-
gings BK.

Aantal erwe in voorgeslelde dorp:

Residensiee| 1: 28.
Munisipaal: 3.
Openbare Oop Ruimte: 1.

Besonderhede van beide aansoeke 1@ ter insae
gedurende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsekretaris, Kamer 601, Munisipale Kantore van
Rustenburg, hoek van Burger- en Van Stadenstraat,
Rustenburg, vir 'n tydperk van 28 dae vanai 5 Mei
1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aan-
soeke moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei
1993 skriftelik en in tweevoud by of tot die Stadsklerk
by bovermelde adres of by Posbus 16, Rustenburg,
0300, ingedien of gerig word.

Verwysing van Stadsraad van Rustenburg: 17/3/4/9
(1853).
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KENNISGEWING 943 VAN 1983
WYSIGINGSKEMA 225

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ek, Thomas Phifippus le Roux/Johan Nicolaas Ham-
man, synde die gemagtigde agent van die eienaar van
Gedeeltes 1-12 van Erf 2474 en Gedeeltes 1-10 van
Erf 2475, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, kennis dat ek by die Stadsraad van Middelburg
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Middelburg-dorpsbepian-
ningskema, 1974, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te Soutpansbergweg,
Aerorand, Middelburg, van “Spesiale Woon" (een
woonhuis per erf) tot “"Spesiaal” vir greepbehuising.

Besonderhede van die aansoek Ié ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Kamer A303, Munisipaliteit van Middel-
burg, Wandererslaan, Middelburg, vir 'n tydperk van 28
dae vanaf 5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigle van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by die bovermelde
adres of by Posbus 14, Middelburg, 1050, ingedien of
gerig word.

Adres van eienaar; John Adrian Weaver, vir F. H. A,
Homes, Posbus 9868, Johannesburg, 2000.

5-12
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NOTICE 944 OF 1993
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4387

|, Pieter George Slabber van Zyl, being the autho-
rised agent of the owner of Erf 1427, Capital Park,
hereby give notice in terms of section 56 (1} (b} (i) of
the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that | have applied to the
City Council of Pretoria for the amendment of the town-
planning scheme in operation known as the Pretoria
Town-planning Scheme, 1974, by the rezoning of the
property described above, situated in Venter Street,
Capital Park, from “Special Residential” to *‘Group
Housing".

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Director:
City Planning, Division Development Confrol, Applica-
tion Section, Room 6002, West Block, Munitoria,
Pretoria, for a period of 28 days from 5 May 1993 (the
date of the first publicafion of this notice).

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Director: City Planning at the above address or at
P.0O. Box 3242, Pretoria, 0001, within a period of 28
days from 5 May 1993.

Address of authorised agent: Van 2yl & Benade,
P.O. Box 32708, Glenstantia, 0001.

NOTICE 945 OF 1993
SCHEDULE A '
[Regulation 2 {1)]

CONVERSION OF CERTAIN RIGHTS TO LEASE-
HOLD ACT, 1988 (ACT No. 81 OF 1988)

NOTICE OF INQUIRY TO DETERMINE WHO SHALL
BE DECLARED TO HAVE BEEN GRANTED A RIGHT
OF LEASEHOLD

Under section 2 (1) of the Conversion of Certain
Rights to Leasehold Act, 1988 {(Act No. 81 of 1988), |,
the Director-General: Transvaal Provincial Administra-
tion, intends to conduct an inquiry in respect of an
affected site, as defined in the Act, to determine who
shall be declared to have been granted a right of lease-
hold with regard to that site.

In terms of regulation 2 of the Regulations made
under section 9 of the Act, 1 hereby give notice that at
the place specified herein—

{a) the person mentioned herein, who appears from
the records of Mamelodi Local Authority to be
the occupier of the affected site described
opposite his name, is called upon to appear on
the date specified herein to give evidence with
regard to his rights in respect of that site, and to
bring with him the site permit, cerlificate, trading
site-permit or similar permit relating to that site;

KENNISGEWING 944 VAN 1993
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4387

Ek, Pieter George Slabber van Zyl, synde die
gemagtigde agent van die eienaar van Erf 1427, Capi-
tal Park, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat ek by die
Stadsraad van Pretoria aansoek gedoen het om die
wysiging van die dorpsbeplanningskema in werking
bekend as die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974,
deur die hersonering van die eiendom hierbo beskryf,
geleé in Venterstraat, Capital Park, van 'Spesiale
Woon™ na “Groepsbehuising”.

Besonderhede van die aansoek |é ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die Direk-
teur: Stedelike Beplanning, Afdeling Ontwikkelings-
administrasie, Kamer 6002, Wesblok, Munitoria, Preto-
ria, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993 (die
datum van die eerste publikasie van hierdie kennis-
gewing).

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1983
skriftelik by of tot die Direkteur: Stedelike Beplanning
by bovermelde adres of by Posbus 3242, Pretoria,
0001, ingedien of gerig word.

Adres van gemagtigde agent: Van Zyl & Benade,
Posbus 32709, Glenstantia, 0010.

5-12

KENNISGEWING 945 VAN 1993
BYLAE A
[Regulasie 2 (1)]

WET OP DIE OMSETTING VAN SEKERE REGTE IN
HUURPAG, 1988 (WET No. 81 van 1988)

KENNISGEWING VAN ONDERSOEK TER BEPA-
LING WIE VERKLAAR STAAN TE WORD 'N REG
VAN HUURPAG VERLEEN TE GEWEES HET

Kragtens artikel 2 (1) van die Wet op die Omsetting
van Sekere Regte in Huurpag, 1988 (Wet No. 81 van
1988), is ek, die Direkteur-generaal: Transvaalse Pro-
vinsiale Administrasie, voornemens om ondersoek in
te stel met betrekking ot 'n geaffekteerde perseel,
soos in die Wet omskryf, ten einde vas te stel wie ver-
klaar staan te word 'n reg van huurpag verleen te
gewees het met betrekking tot daardie perseel.

Ingevolge regulasie 2 van die Regulasies kragtens
artikel 9 van die Wet uitgevaardig, gee ek hierby kennis
dat, op die plek hierin vermeld—

(a) die persoon hierin gencem wat volgens die aan-
tekeninge van Mamelodi Plaaslike Owerheid
die okkupeerder blyk te wees van die geaffek-
teerde perseel naas sy naam omskryl, aangesé
word om te verskyn op 'n datum hierin gespesifi-
seer am getuienis te lewer ten opsigte van sy
regte met betrekking tot daardie perseel en om
met hom saam !e bring die perseelpermit, serti-
fikaat, handelspermit of soortgelyke permit wat
betrekking het op daardie perseel;
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(b) any other person claiming to be the holder of
rights in respect of that site, including a party to
any agreement or transaction in respect of the
site, any heir or legatee, and any judgment
creditor or purchaser, is called upon to give evi-
dence with regard to his rights and to produce all
documentary and other evidence in support
thereof; and '

(c) any person who wishes to lodge objections or
make representations is called upon to be
present for that purpose.

Place of inquiry: Room 17, 19481 Makobela Street,
Mamelaodi.

Time of inquiry: 08:30.'

(b) ’'n ander persoon wat daarop aanspraak maak
die houer van regte met betrekking tot die
betrokke perseel te wees, met inbegrip van 'n
party 1ot enige coreenkoms of transaksie ten
opsigte van die perseel, 'n erfgenaam of legeta-
ris en 'n vonniskuldeiser of koper aangesé word
om getuienis te lewer ten opsigte van sy regte
en om alle dokumentére en ander getuienis
vaoor te |é ter stawing daarvan; en

(c) 'n persoon wat besware wil indien of vertoé wil
rig aangesé word om teenwoordig te wees vir
daardie doel.

Plek van ondersock: Kamer 17, Makobelastraat
19481, Mamelodi. .

Tyd van ondersoek. 08:30.
Dorpsgebied: Mamelodi.

Township: Mamelodi.
Recorded holder of permit Tydperk Aange'tte k? ndﬁ'Pf 2t ton
‘ . e ermi ermit of serifikaat ten
Site Period of or certificate in res%ect Perseel van onlr(ier- ogsigte van geaffekteerde
inquiry of affected site soe perseel
1893-05-24 | Miriam Nthombeni. R6187....ccceeveee 1993-05-24 | Miriam Nthombeni.
1993-05-24 | Michael Simon Basaya. R6190............. 1993-05-24 | Michae! Simon Basaya.
1993-05-24 | Charles Ntuli. 1993-05-24 | Charles Ntuli.
1993-05-24 | Alfred Masanabo. 1993-05-24 | Alfred Masanabo.
1393-05-24 | Robert Mnguni. 1993-05-24 | Robert Mnguni.
1993-05-24 | Samuel Maselela. 1993-05-24 | Samue! Maselela,
1993-05-24 | Mole Masemola. 1993-05-24 | Mole Masemola.
1993-05-24 | January Malsepa. 1993-05-24 | January Matsepa.
1993-05-24 | Catherine Masemola. R6209............. 1993-05-24 | Catherine Masemola.
1993-05-24 | Anna Masina. R6210............. 1993-05-24 | Anna Masina.
1993-05-24 | James Mamba. R6212............. 1993-05-24 | James Mamba.
1993-05-24 | Mary Kabinde. R6213............. 1993-05-24 | Mary Kabinde.
1903-065-24 | Sara Modau, R6215......cceue 1993-05-24 | Sara Modau,
1983-05-24 | Elinah Tshabalala. R6216............. 1993-05-24 | Elinah Tshabalala.
1893-05-24 | Maria Zwane. R6218............. 1993-05-24 | Maria Zwane.
1893-05-24 | John Mahlangu. R6220.....c.000 1993-05-24 | John Mahlangu.
1983-05-24 | Winifred Radebe (family). R6221 ..cevrnrne 1993-05-24 | Winifred Radebe (familie).
1993-05-24 | isaac Skosana. R6223...ccovvvene 1993-05-24 | Isaac Skosana.
1983-05-24 | Lawrence Molwantwa. R6225....ccccveue 1993-05-24 { Lawrence Molwantwa.
1953-05-24 | Petrus Mogola. R6226............. 1993-05-24 | Petrus Mogola.
1923-05-24 | Fanie Ntuli. R6228............. 1993-05-24 | Fanie Niuli.
1993-05-24 | Michae! Mokondo. R6241 ............. 1993-05-24 | Michael Mokondo,
1993-05-25 | Roselina Tsabalala. R6244............. 1993-05-25 | Roselina Tsabalala.
1993-05-25 | Ellen Gwangwa. R6245............. 1993-05-25 | Ellen Gwangwa.
1993-05-25 | Ruth Rhoda Msimanga. R6247 ..cccuiania. 1993-05-25 | Ruth Rhoda Msimanga.
1993-05-25 | Emma Mahlangu. R6250............. 1993-05-25 | Emma Mahlangu.®
R6251............. | 1993-05-25 | Eric Mnisi. R6251 ............. 1993-05-25 | Eric Mnisi.
R6252............. 1993-05-25 | Joseph Mabusela. R6252............. 1993-05-25 | Joseph Mabusela.
R6253.....coeeeee {993-05-25 | Bailoni Nkosi. R6253...cccceveee 1993-05-25 | Bailoni Nkosi.
R6254 ............. 1993-05-25 | Samuel Mabena. R6254............. 1993-05-25 | Samuel Mabena.
RA6255............. 1993-05-25 | Johanna Nkosi. R6255............. 1993-05-25 | Johanna Nkosi.
R6256............. | 1893-05-25 | Magdeline Shabalala. R6256.............. 1993-05-25 | Magdeline Shabalala.
R6257 ............. | 1993-05-25 | Alex Masanabo. R6257 ....c.u.... 1993-05-25 | Alex Masanabo.
R62586 ............. 1993-05-25 | Boy Nkabinde. R6258............. 1993-05-25 | Boy Mkabinde.
R6259............. 1993-05-25 | Luke Mahlangu. R6259............. 1993-05-25 | Luke Mahlangu.
R6265............. | 1993-05-25 | Martha Sikwambane. R6265............. 1993-05-25 | Martha Sikwambane.
R6289............. 1993-05-25 | John Maphai. R6289......cceeee 1993-05-25 | John Maphai.
R6291 ............. 1993-05-25 | William Mahlangu., R6291 ............. 1993-05-25 | William Mahlangu.
R6293............. 1993-05-25 | Cathrine Shabangu. R6293............. 1993-05-25 | Cathrine Shabangu.
R629%4............. 1993-05-25 | Betty Nkosi. "R6284 ... 1993-05-25 | Betty NKosi.
R6295............. 1993-05-25 | Oswald Songo. R6295............. 1993-05-25 | Oswald Songo.
R6298.....cc...u. 1993-05-25 | Prince Vilakazi. R6298............. 1993-05-25 | Prince Vilakazi.
R6300............. | 1993-05-25 | Flora Kumalo. R6300............. 1993-05-25 | Flora Kumalo.
R6303............. | 1993-05-25 | Antonia Mhlanga. R6303............. 1993-05-25 | Antonia Mhlanga.
RE305............. 1983-05-25 | Ben Msontoana. RG305............. 1993-05-25 | Ben Msontoana.
26306....ccccvvee 1993-05-26 | Johanna Sibanyoni. 26306.............. 1993-05-26 | Johanna Sibanyoni.
R6307............. 1993-05-26 | Joseph Motemone. R6307 ........... 1993-05-26 | Joseph Motemone.
R6308............. | 1893-05-26 | Stefaans Sekhosana. R6308 ........... 1993-05-26 | Stefaans Sekhosana.
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: i Aangetekende houer van
i Period of Rgsc::?r‘l}i(liicg(t’gj n gspgrgm Tydperk per?“nit of sertifikaat ten .
Site inquiry esp Perseel van onder- .
of affected site soek opsigte v%r; rgs\zaall{fel-cteerde
R6309 1993-05-26 | Elizabeth Moyo. ]
R6310............ 1993-05-26 | Simon Semenya. R6309............. 1993-05-26 E!'Zabetsh Moyo.
R6317 wecvvrrrees 1993-05-26 | Lydia Mphela. R6310............. 1993-05-26 f"(‘;EO"M sznya-
R6319...cuvcees 1893-05-26 | John Maseko. R6317............. 1993-05-26 JvhlaM P eka-
R6350....ovvnnnes 1993-05-26 | Zephaniah Nkosi. R6319............ 1993-05-26 20 ?1 ?She h?k- ' .
R6353 1993-05-26 Jeremiah Mkwanazi. RE350............. 1993-05-26 ap a-rlla 0S5l. )
RE354 vusecrnee.. 1993-05-26 | Hendrik Mashiyane. R6353............. 1993-05-26 | Jeremiah Mkwanazi.
RB355 ..erveereeen 1993-05-26 | Johannes Mngidi. R6354.............. 1993-05-26 | Hendrik Mashiyane. :
RE357 .oorcevee 1993-05-26 | Amon Nkosi. RE355 oo 1993-05-26 | Johannes Mngidi.
R6358 1993-05-26 Lydla Masilela. R6357............. 1993-05-26 Amn?n NkC).SL
R6359 1993-05-26 Elizabeth Babili. RE358............. 1993-05-26 L}idla Masﬂela_..
T 1983-05-26 | Jan Sewela. R6359............. 1993-05-26 | Elizabeth Babili.
R6368............ 1993-05-26 | Anna Tshabalala. A6361 ............. 1993-05-26 | Jan Sewela.
RE380 o, 1993-05-26 | Elizabeth Maseko. R6368............. 1993-05-26 Arlma Tshabalala.
A6381 1993-05-26 | Lucas Nkambua. A6380............. 1993-05-26 | Elizabeth Maseko.
R6382......c00nne 1993-05-26 | Phillip Kekana. RG381 ..ovovve 1993-05-26 | Lucas Nkambula.
216 J— 1993-05-26 | Silas Mahlangu. A6382.............. 1993-05-26 | Phillip Kekana.
RE386 ...oivrverier 1993-05-26 | Norah Tshabalala. R6383............. }ggggggg ﬁ”ashM,l?h;agg'["l
RE391 1993-05-26 | John Ndimande. P e "05-26 | Norah Tshabalala.
. 6307 ... 1993-05-26 | John Ndimande.
R6393 1993-05-27 | Johannes Thimba. R6393 1993-05-27 | Johannes Thimba
RE394 .. v 1993-05:27 | Miriam Mahlangu. R6394............ | 1993-05-27 | Miriam Mahlangu.
R6395....ccceuees 1993-05-27 | Jeremiah lilaletwa. RB3GS........ 1993-05-27 | Jeremiah lilaletwa.
RE397ccrrsrvers 1993-05-27 | John Zwane. R6397 ... 1993-05-27 | John Zwane.
H5398 ------------- 1993'05'27 JLI|Ia Shabangu. R6398 1993_05_27 JU”a Shabanu.
RB399........... 1993-05-27 | Letta Nkomo. RE399......vcoumee 1993-05-27 | Letta Nkomo.
RB41T covvvvvoenes 1993-05-27 | Lisbeth Maseko. R6411 ..ooueeee.. 1993-05-27 | Lisbeth Maseko.
RE412............ 19893-05-27 | Isaac Maphosa. R6412............. 1993-05-27 | Isaac Maphosa.
(S1: [ TO—— 1993-05-27 | Esther Ngomane. R6413............. 1993-05-27 | Esther Ngomane.
R6414 1993-05-27 | Enoch Thabethe. R6414........... 1993-05-27 | Enoch Thabethe.
R6415....c.cc00e 1893-05-27 | Lydia Nowatha. RE6415.......v..c.. 1993-05-27 | Lydia Nowatha.
RE6416............. 1993-05-27 | Stefaans Dhiadhla. Ré416............. 1993-05-27 | Stefaans Dhladhla.
R6418 1993-05-27 | Paulina Mahlangu. R6418............. 1993-05-27 Paylina_ Mahlangu.
R6419 1993-05-27 | Edith Simelane. R6419....cc0niae 1993-05-27 | Edith Slmelslme. ]
R6420...vevvecne 1993-05-27 | Johannes Sibanyoni. R6420.....0c000ns 1993-05-27 | Johannes Sibanyoni.
RB423..cvemrerr 1993-05-27 | Victor Shongwe. R6423....c000vea 1993-05-27 | Victor Shongwe.
RB425......cc00ms 1993-05-27 | Timothy Zimu. RB425............. 1893-05-27 | Timothy Zimu.
R6427 1993-05-27 | Petrus Nkosi. R6427 ............. 1993-05-27 | Petrus Nkosi.
R6428 1693-05-27 | Dorah Mabena. R6428............. 1993-05-27 | Dorah Mabe::a.
R6429 .vvvcavvone 1993-05-27 | Simon Mmako. Egjgg ------------- :ggg:gg:g; i'rggz mmgkg
RE429............. 1993-05-27 | Agens Mmako. | DO Mgargaret Mmeko
Margaret Mmako. > ’
RB433 .crvcre 1993-05-28 | Katrina Mary Mayefa. POA% v 1993-05-28 | Katrina Mary Mayela.
R6442............. 1993-05-28 | Sophie Masango. Roads 1993.05.98 Pier: Moloba. g0.
R6443............. 1893-05-28 | Piet Moleba. ) BE6444 1993-05-28 | Meshack Mithombeni.
R6444 ............. 1993-05-28 | Meshack Mthombeni. RE446 1993-05-28 | Maria Malaza
R6446............. 1993-05-28 | Maria Malaza. BE453........ 1993-05-28 | Silas Chabang';u
R6453.. 1993-05-28 | Silas Chabangu. REA5A 1993-05-28 | Lettie Ma donzel.:a
R6454............. 1993-05-28 | Lettie Madonzela. REA56.. . 1993-05-28 | Sanna Masilela .
RB6456............. 1993-05-28 | Sanna Masilela. REAST 1993-05-28 | Martha Masan ai:o
R6457 ............. 1993-05-28 Mgrtha Masanabo. RBA59..... 1993-05-28 | Wiltred Dhladhia.
R6459............. 1993-05-28 | Wilfred Dhladhla. RB460 1993-05-28 | Amos Buta
R6460............. 1993-05-28 | Amos Buta. Redaet 1993.05.28 | Emilv Mdr i
; .| Redst.............. y uli.
R6461 ............. 1993-05-28 | Emily Mdhluli. RE6472 1993-05-28 | Lazarus Ntuli
RE472............. 1993-05-28 | Lazarus Ntul. | 7o ;
Director-General: Transvaal Provincial Administration. Direkteur-generaal: Transvaalse Provinsiale Administrasie.
Date: 16 April 1993. Datum: 16 April 1993.
Address: AVBOB Building Adres: AVBOB-gebou
Princes Park Street Pr!noesparkstraat
Private Bag X449 Privaatsak X449
PRETORIA PRETORIA
0001. Qo01.
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NOTICE 946 OF 1993
VANDERBIJLPARK AMENDMENT SCHEME 190
SCHEDULE 8
[Regulation 11 (2)]

NOTICE OF APPLIC:ATION FOR AMENDMENT OF
TOWN-PLANNING SCHEME IN TERMS OF SEC-
TION 86 (1) (b) (i) OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANGE No.
15 OF 1986)

We, Rosmarin & Associates, being the authorised
agent of the owners of Erf 89, Vanderbijlpark, hereby
give notice in tlerms of section 56 (1) {b) (i) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986, that
we have applied to the Town Council of Vanderbijipark
for the amendment of the town-planning scheme
known as Vanderbijlpark Town-planning Scheme,
1987, by the rezoning of the property described above,
situatedd at 40 D. F. Malan Street, Vanderbijlpark, from
“Amusement”, Height Zone 2, subject to certain condi-
tions, to “Amusement”, Height Zone 2, subject to cer-
tain amended conditions in order to permit a dry-
cleaner in the building on the site.

Particulars of the application will lie for inspection
during normal office hours at the office of the Town
Clerk, P.O. Box 3, Vanderbijlpark, 1900, for the period
of 28 days from 5 May 1993,

Objections to or representations in respect of the
application must be lodged with or made in writing to
the Town Clerk at the above address or at P.O. Boc
30733, Braamfontein, 2017, within a period of 28 days
from & May 1993.

Address of owner: C/o Rosmarin & Associates,
Sherborne Square, 5 Sherborne Road, Parktown,
2183.

KENNISGEWING 946 VAN 1993
VANDERBIJLPARK-WYSIGINGSKEMA 190
BYLAE 8
[Reguiasie 11 (2)]

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING
VAN DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE
ARTIKEL 56 (1) (b) () VAN DIE ORDONNANSIE OP
DORPSBEPLANNING EN DORPE, 1986 (ORDON-
NANSIE No. 15 VAN 1986)

Ons, Rasmarin & Medewerkers, synde die gemag-
tigde agent van die eienaars van Erf 89, Vanderbijl-
park, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) {b) (i) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1988,
kennis dat ons by die Stadsraad van Vanderbijlpark
aansoek gedoen het om die wysiging van die dorps-
beplanningskema bekend as Vanderbijipark-dorps-
beplanningskema, 1987, deur die hersonering van die
eiendom hierbo beskryf, geleé te D. F. Malanstraat 40,
Vanderbijlpark, van “Vermaaklikheid”, Hoogtesone 2,
onderworpe aan sekere voorwaardes, na ''Vermaaklik-
heid"’ Hoogtesone 2, onderworpe aan sekere gewy-
sigde voorwaardes, ten einde 'n droogskoonmaker in
die gebou op die terrein toe e laat,

Besonderhede van die aansoek ié ter insae gedu-
rende gewone kantoorure by die kantoor van die
Stadsklerk, Posbus 3, Vanderbijlpark, 1900, vir 'n tyd-
perk van 28 dae vanaf 5 Mei 1893,

Besware teen of verioé ten opsigte van die aansoek
moet binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres
of by Posbus 30733, Braamfontein, 2017, ingedien of
gerig word.

Adres van eienaar. P.a. Rosmarin & Medewerkers,
Sherborne Square, Sherborneweg 5, Parktown, 2193,

5-12
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Notices by Local Authorities. -
Plaaslike BestuurskenniﬁgeWings

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1313 _
CITY OF BENONI

PROCLAMATION OF THE EXTENSION OF STRAND
STREET OVER THE REMAINDER OF 'PORTION 94 OF
THE FARM VLAKFONTEIN 69 IR, DISTRICT OF BENONI

Notice is hereby given in terms of section 5 of the Local
Authorities Roads Ordinance, 1904 (Ordinance No. 44 of
1904), that the City Council of Benoni, has in terms of section
4 of the said Ordinance, petitioned the Administrator of the
Transvaal to proclaim the extension of the road described in
the attached Schedule hereto, for public road purposes.

A Copy of the petition and of the diagram attached thereto,
may be inspected during ordinary office hours in the office of
the Town Secretary, Administrative Building, Municipal
Offices, Elston Avenue, Benoni,

Any interested person who is desirous of lodging an objec-
tion to the proclamation of the road pottions in question, must
lodge such objection in writing, in duplicate, with the Director-
General, Community Development Branch, Private Bag-
X437, Pretoria, 0001 and the Town Clerk on or before
6 June 1993.

H. P. BOTHA,
TOWN CLERK.

Municipal Offices
Administrative Building
Elston Avenue
BENONI

1501.

28 April 1993.
(Notice No. 55/1993)

SCHEDULE
POINT-TQ-FOINT DESCRIPTION

A road portion of varying width, over the Remainder of
Portion 94 of the Farm Viakfontein, District of Benoni, as
more fully indicated by the letters ABCDEFGHJKL on
Diagram S.G. No. 6180/1992. Commencing at portions A
and K on the common boundary of Longmore Drive and the
aforesaid Portion 94, the road portion runs in a south-easterly
direction across the Remainder of Portion 94, for a distance
of approximately 500 metres to join points D on the common
boundary of Van Ryn Road and the aforesaid Remainder of
Portion 94. e

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1325 _
CITY OF GERMISTON e
GERMISTON AMENDMENT SCHEME 414

NOTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b) (i)
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986)

The City Council of Germiston, being the owner:of- Erf
2993, Primrose Township, hereby gives nolice in terms of
section 56 (1} (b) (i} of the Town-planning.and Townships _

Ordinance, 1986, that it has applied for the amendment of the

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1313
' STAD BE_niom

PROKLAMASIE VAN DIE VERLENGING VAN STRAND-
STRAAT OOR DIE RESTANT VAN GEDEELTE 94 VAN DIE
PLAAS VLAKFONTEIN 69 IR, DISTRIK BENONI

Kennis geskied hiermee, ingevolge die bepalings van arti-
kel 5 van die “Local Authorities Roads Ordinance, 1904"
{Ordonnansie No. 44 van 1904), dat die Stadsraad van
Benoni, ingevolge die bepalings van artikel 4 van genoemde
Ordonnansie, ‘n versoekskrif tot die Administrateur van
Transvaal gerig het om die verienging van die pad, soos in
die meegaande Bylae omskryf, vir openbare paddosleindes
te proklameer.

'n Afskrif van die verscekskrif en die diagram wat daarby
aangeheg is, 1& gedurende gewone kantoorure in die kantoor
van die Stadsekretaris, Administratiewe Gebou, Munisipale
Kantore, Elstonlaan, Benoni, ter insae.

ledereen wat enige beswaar het teen die proklamasie van
die betrokke padgedeeltes most sodanige beswaar skriftelik,
in duplikaat, voor of op 16 Junie 1993 by die Direkteur-
eneraal: Tak Gemeenskapsoniwikkeling, Privaatsak X437,
gretor]a. 0001, en die Stadsklerk indien.

H. P. BOTHA,
STADSKLERK.

‘Munisipale Kantore
Administratiewe Gebo
Elstonlaan '
BENONI
1501.

28 April 1993
(Kennisgewing No. 55 1993)

BYLAE

PUNT-TOT-PUNT BESKRYWING

'n Padgedeelte met wisselende wydte, oor die Restant van
Gedeelte 94 van die plaas Vlakfontein 69 IR, distrik Benoni,
s00s meer volledig deur die letters 'ABCDEFGHJKL op
Diagram LG No. 6180/1992 aangedui. Beginnende by punte
A en K op die gemeenskaplike grens van Longmoererylaan en
voormelde Gedeelte 94, strek die padgedeelte in 'n suidoos-
telike rigting oor die Restant van Gedeelte 94, vir ongeveer
500 meter om by punt D op die gemeenskaplike grens van
Van Rynweg en voormelde Restant van Gedeelte 94 aan te
sluit.

28-5-12

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1325
STAD GERMISTON
GERMISTCN-WYSIGINGSKEMA 414

'KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
.DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56

{1) (b) (i) VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN-
NING) EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN
1986 v :

Die Stadsraad van Germiston, die eienaar van Erf 2933,
domp Primrose, gee hiermee ingevolge artikel 56 (1) (b) (i)

.van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,

kennis dat hy aansoek gedoen het om die wysiging van die
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town-planning scheme known as Germiston Town-planning
Scheme 1985, by the rezoning of the property described
above, situated in Primula Boad, Primrose, Germiston, from
“Existing Public Roads" to *‘Residential 1*.

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer, Third
Floor, Samie Building, corner of Queen and Spilsbury
Streets, for a period of 28 days from 28 April 1993.

Objections 10 or representations in respect of the appli-
cation must be lodged with, or made in writing to the Town
Secretary at the Civic Centre, or at P.O. Box 145, Germiston,
1400, within a period of 28 days from 28 April 1993.

J. P. D. KRIEK,

TOWN SECRETARY.

Civic Centre
Cross Street
GERMISTON.

(Natice No. 73/1993)

dorpsbeplanningskema bekend as Germiston-dorpsbeplan-
ningskema 1985, deur die hersonering van die eiendom
hierbo berskryl, geleé te Primulaweg, Primrose, Germiston,
van “Bestaande Openbare Paaie' tot “Residensieel 1",

Besonderhede van hierdie aansoek |é ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur,
Derde Verdieping, Samiegebou, hoek van Queen- en Spils-
burystraat, vir ‘n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne "n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993 skriftelik by
of tot die Stadsekretaris, Burgersentrum, of Posbus 145,
Gemmiston, 1400, ingedien of gerig word.

J. P. D. KRIEK,
STADSEKRETARIS.

Burgersentrum
Cross-straat
GERMISTON.

(Kennisgewing No. 73/1993)
285

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1326
CITY OF GERMISTON

NCTICE OF APPLICATION FOR AMENDMENT OF TOWN-
PLANNING SCHEME IN TERMS OF SECTION 56 (1) (b} (i)
OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS ORDI-
NANCE 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986)

PERI-URBAN AREAS AMENDMENT SCHEME 229

The City Council of Germiston, being the owner of Portions
16 to 22 and 24 of Erf 41, Palm Ridge Township, hereby
glves notice in terms of section 56 (1) {b) (i) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that it has applied
for the amendment of the town-planning scheme known as
Peri-Urban Areas Town-planning Scheme, 1975, by the
rezoning of the property described above, situated in Palm
Ridge Township from '*Special” for offices and “Municipal’
o “Business 1" and “Parking".

Particulars of the application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the City Engineer, Third
Floor, Samie Building, corner of Queen and Spilsbury
Streets, for a period of 28 days from 28 April 1993.

Objections to or representations in'respect of the applica-
tion must be lodged with, or made in writing to the Town

Secretary at the Civic Centre, or at P.0O. Box 145, Germiston,
1400, within a period of 28 days from 28 April 1993.

J. P. D. KHIEK,
TOWN SECRETARY.
{Motice No. §9/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1328
CITY OF JOHANNESBURG
NOTICE OF DBRAFT SCHEME

(AMENDMENT SCHEME 4222)

The City Council of Johannesburg hereby give notice in
terms of section 28 (1) (a) read with section 55 of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986 {Ordinance No. 15
of 1986}, that a draft town-planning scheme, to be known
as Johannesburg Amendment Scheme 4222, has been
nrepared by it

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1326
STAD GERMISTON

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA INGEVOLGE ARTIKEL 56
(1) (b) () VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN-
NING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 156 VAN
1986)

BUITESTEDELIKE GEBIEDE-WYSIGINGSKEMA 229

Die Stadsraad van Germiston, die eienaar van Gedseltes
16 fot 22 en 24 van Er 41, dorp Palm Ridge, gee hisrmee
ingevolge artikel 56 (1) (b) (I) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986, kennis dat hy aansoek
gedoen het om die wysiging van die dorpsbeplanningskema
bekend as Buitestedelike Dorpsbeplanningskema 1975, deur
die hersonering van die eiendom hierbo beskryf, geleé te
dorp Paim Ridge van “Spesiaal'’ vir kantore en “Munisipaal”
tot “Besigheid 1" en “Parkering”.

Besonderhede van hierdie aansoek |é ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsingenieur,
Derde Verdieping, Samiegebou, hoek van Queen- en
Spilsburystraat, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April
1993.

Besware teen of verioé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993 skriftelik by
of tot die Stadsekretaris, Burgersentrum, of Posbus 145,
Germiston, 1400, ingedien of gerig word.

J. P. D. KRIEK,
STADSEKRETARIS.
{Kennisgewing No. 69/1993)

28-5

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1328
STAD JOHANNESBURG
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

(WYSIGINGSKEMA 4222)

Die Stadsraad van Johannesburg gee hierby ingevolge
artikel 28 (1) (a) gelees saam met artikel 55 van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie
No. 15 van 1986) kennis dat 'n ontwerpdorpsbeplanning-
skema, wat as Johannesburgse Wysigingskema 4222 be-
kend gaan staan, deur hom opgeste! is.
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This scheme will be an amendment scheme and contains
the following proposals:

.To rezone Portion 1 of Erf 805, Auckiand Park, from
“Educational’” to “'Business 2" subject to conditions, Erf
270, Rossmare, from *'Educational' to *Part Residential
3" and "Part Residential 4™ subject to conditions and
Portions 92 to 938 of the farm Braamfontein 53 IR from
“Educational” to "Institutional™ subject to conditions.

The effect is to permit the development of shops, offices,
higher density residential developmenis and institutional
uses on the above-mentioned erven.

The draft scheme will lie'for inspection during normal office
hours at the office of the Town Clerk, c/o City Planning
Department, Seventh Floor, Room 760, Civic Centre, Braamn-
fontein, Johannesburg, for a period of 28 days from 28 April
1993.

Objections to ar representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at
the above address or at P.O. Box 30733, Braamfontein,
2017, within a period of 28 days from 28 April 1993.

Hierdie skema is wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Om Gedeelte 1 van Erf 805, Aucklandpark te herso-
neer vanaf Opvoedkundig na Gedeeltelik Residensieel 3
en Gedeeltelik Residensieel 4 onderworpe aan voor-
waardes en om Gedeeltes 92 tot 98 van die plaas
Braamfontein 53 IR ie ‘hersoneer vanaf opvoedkundlg
na Inrigting onderworpe aan voorwaardes.

Die uitwerking hiervan is om winkels, kantore, hoér digt-
heid residensiéle ontwikkelings en inrigtings gebruike op die
bogenoemde te ontwikkel. -

Die ontwerpskema is vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28
April 1993 gedurende gewone kantoorure ter insae in die
kantoor van die Stadsklerk, p.a. Die Stadsbeplanningsdepar-
tement, Sewende Verdieping, Burgersentrum, Braamfontein,
Johannesburg.

Besware teen of vertog in verband met die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 Arpil 1993 skriftelik by
die Stadsklerk by bogenoemde adres besorg of aan Posbus
30733, Braamfontein, 2017, gerig word.

A. G. COLLINS,

A. G. COLLINS, STADSKLERK.
TOWN CLERK. Burgersentrum

Civic Centre Braamfontein

Braamfontein JOHANNESBURG.

JOHANNESBURG. 28-5
—————————— — —_— —

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1339
CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG

CORRECTION NOTICE

Local Authority Notice 227 of 1993, which appeared on 27
January 1993 and whereby the Township of Ormonde
Extenslon 15 was declared an approved township, is hereby
altered and amended in the following manner:

(a) By the amendment of clause (1) (4) (f} to read “Myn-
pacht 470 affecls only that part of the township situated
on the Remainder of the farm Omonde 99 IR.".

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1348
TOWN COUNCIL OF MIDRAND

NOTICE CF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP

The Town Council of Midrand, hereby gives nofice in terms
of section 69 (6) {a) read with section 96 (3) of the Town-
ptanning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15
of 1986), that an application to establish the township
referred to in the Annexure heteto, has been received.

Particulars of the application will lie open for inspection
during nermal office hours at the office of the Town Secre-
tary, Municipal Offices, Old Johannesburg Road, Randjes-
park, for a period of 28 days from 28 April 1993.

Objections to or representations in respecl of the applica-
tion must be lodge with or made in writing and in duplicate io
the Town Clerk, Midrand, at the above address or at Private
Bag X20, Halfway House, 1685, within a period of 28 days
from 28 Aprii 1993.

ANNEXURE

Name of township: Noordwyk Extension 34.

Name of appficant: De Swardt and Dyus on behalif of Sage
Land Holdings.

Number of erven:
“Residential 1”; 54.
“Residential 2": 1.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1339
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG

WYSIGINGSKENNISGEWING

Plaaslike Bestuurskennisgewing 227 van 1993, wat op 27
Januarie 1993 afgekondig is waarin die dorp Crmonde-uit-
breiding 15 tot goedgekeurde dorp verkiaar was, is soos
volg gewysig:

(a) Deur die wysiging van klousule 1 (4) {f) om soos volg te
lees “Mynpacht 470 affekteer slegs die deel van die
do:’p wat op die Restant van die plaas Ormonde 99 IR
geleé is”

28-5

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1348
STADSRAAD VAN MIDRAND

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING
VAN DORP

Die Stadsraad van Midrand, gee hiermee ingevolge artike!
69 (6) {(a) gelees met artikel 96 (3) van die Ordonnansie op
Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van
1986), kennis dat ‘'n aansoek omn die dorp in die Bylae hierby
genoem, te stig, ontvang is.

Besonderhede van die aansoek [é ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris,
Munisipale Kantore, Ou Johannesburgweg, Randjespark, vir
'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993 skriftelik en
in tweevoud by of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of
by Privaatsak X20, Halfway House, 1685, ingedien of gerig
word.

BYLAE
Naam van dorp: Noordwylk-uitbreiding 34.

Naam van aansoekdoener: De Swardt en Dyus namens
Sage Land Holdings.

Aantal erwe:
“Residensieel 1'"; 54.
“Residensieel 2": 1.

4908—4




OFFISIELE KOERANT, 5 MEI 1993

No. 4908 129

Description of land: Part of Remainder of Portion 17 of
the farm Randjesfontein 405 JR.

Situation: To the immediate north and west of the
present Noordwyk Extension 10 Township and south of
Pelindaba (proposed PWV5) Road.

Reference No.: 15/8/NW34.

H. R. A. LUBBE,
TOWN CLERK.

Municipal Offices

Old Jochannesburg Road
Randjespark

MIDRAND;

Private Bag X20
HALFWAY HOUSE
1685.

31 March 1993.
(Notice No. 43/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1360
TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

NOTICE OF DRAFT TOWN-PLANNING SCHEME 378

The Town Council of Potchefstroom hereby gives notice in
terms of section 28 (1) (a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1966), that
a draft town-planning scheme, to be known as Amendment
Scheme 378 has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the

following proposals:
Description of property: Portion 3 of Erf 289, Potchindus-

tria; .
Present zoning: ''Municipal’’;
Rezoning: “'Industrial 1"';
subject to certain conditions.

The draft scheme will lie for inspection during normal office
hours at the Department of the Town Secretary, Room 315,

Municipal Offices, Wolmarans Street, Potchefstroom, for a
period of 28 days from 28 April 1993,

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Chief Executive/
Town Clerk, Municipal Offices, Wolmarans Street, or P.Q.

Box 113, Potchefstroom, within a period of 28 days from 28 .

April 1993 i.e. on or before 26 May 1993.
{Notice No. 28/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1381
TOWN COUNCIL OF CHRISTIANA
NOTICE QF DRAFT SCHEME

The Town Council of Christiana hereby gives notice in
terms of section 55 of the Town-planning and Townships
Ordinance (Ordinance No. 15 of 1986), that a draft town-

planning scheme, to be known as Christiana Amendment.

Scheme 19, has been prepared by it.

This scheme is an amendment scheme and contains the -

following proposals:

By rezoning a section of Remainder of Portion 1,
Christiana Town and Townlands 325 HO, from “Public
Open Space” and "“Existing Public Road” to “Private
Open Space”. The site is situated along the Vaal River
and forms the south-eastern boundary of Stands 612,
614 and 616, Christiana.

6409864 —5

Krywing van grond: Gedeelte van Restant van
Gedeelte 17 van die plaas Randjesfontein 405 JR.

Ligging: Direk noord en wes van die bestaande Noord-
wyk-uitbreiding 10-dorp en suid van Pelindaba- (voorge-
stelde PWV5)-pad.

Verwysing No.: 15/8/NW34,

H. R. A. LUBBE,

STADSKLERK.
Munisipale Kantore
Ou Johannesburgweq
Randjespark
MIDRAND;

Privaatsak X20
HALFWAY HOUSE
1685.

31 Maart 1993.
(Kennisgewing No. 43/1993)

Bes

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1360
STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA 378

Die Stadsraad van Potchefstroom gee hiermee ingevolge
artikel 28 (1) (a) van Ordonnansie_op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n
ontwerpdorpsbeplanningskema, bekend te staan as
Wysigingskema 378, deur die Stadsraad opgestel is.

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende

‘voorstelle:

Beskrywing van erf: Gedeelte 3 van Erf 289, Potchindus-

tria; . ) ' .
Huidige sonering: **Munisipaal’';’ o
Hersonering: “Nywerheid 1",

onderworpe aan sekere voorwaardes.

Die ontwerpskema 1& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die Depanernent van die Stadsekretaris,
Karmer 315, Munisipale Kantore, Wolmaransstraat, Potchef-
stroom, vir 'n tydpetk van 28 dae vanaf 28 April 1993,

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993, dit wil sé&
voor of op 26 Mei 1993, skriftelik by of tot die Uitvosrends
Hoof/Stadsklerk by bogemelde adres of by Posbus 113,
Potchefstroom, ingedien of gerig word. ‘

(Kennisgewing No. 28/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1381
DORPSRAAD VAN CHRISTIANA
KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Dorpsraad van Christiana gee hiérmee ingevolge arti-
ke! 55 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe
{Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n ontwerpdorps-
beplanningskema, wat bekend sal staan as Christiana-
wysigingskema 19, deur hom opgestel is.

Hiérdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Deur die hersonering van 'n gedeelte van Resterende
Gedeelte 1, Christiana Town and Townlands 325 HO,
vanaf “Openbare Qopruimte” en ‘‘Bestaande Openbare
pad’na *“Privaat Oopruimte”. Die perseel is geleé langs
die Vaalrivier en dit vorm die suid-oostelike grens van
Erwe 612, 614 en 616, Christiana.

4908—5
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The draft scheriie will fie for lnspectlon ‘during nomla! office
hours at the ofnces of the Town Clerk, on the oomer of ‘Robyn

and D|rk|e Uys Streets, for a period of 28 days fiom 28 April !

1993 (the date of the first publication of this nohoe) _
:Objections 1o or representations in respect of the scheme

must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at-

the above address or-at.P.0..Box 13, Christiana, 2680, within

a.period of 28.days from 28 April 1993 (the date of the ﬁrst=

publication of this notice).

A. J. CORNELIUS,
TOWN CLERK.

)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1382 - °
. CITY COUNCIL OF JOHANNESBURG .
FIRST SCHEDULE:
(NOTICE OF AF'PLICATION TO DlVIDE LAND)

e
B

(Flegulatlon B) »

The City Council of Johannesburg hereby gives notice, in
terms of sectian 6 (8) (a) of the Division of Land Ordinance,
1986 (Ordinance. No. 20 of 1986), that an application to
divide the land described hereunder- has been received.

Further partfculars of the apphcatlon are open for inspec-
tion at the ‘office’ of the Town .Clerk, Room 760, Seventh
Floor Civic Centre, Loveday Street Braamfontein.

Any person who wishes to object to the granting of the
application or who wishes to make representations in regard
thereto shall submit his objections or representations in writ-
ing and in duplicate to the Town Clerk, at the above address
at any time within a period of 28 days from the date of the ﬁrst
publ:catlon of thls notice. '

Description’ of land., Number and area of proposed por-
n‘ons- o

(i) The Flemaining Extent of Pomon 2 of the farrn Diep-
Kloof 319 IQ);, ieasuring 414,7718 hectares in extent to
be subdivided -to create two new farm portions. Pro-
posed Ponion ‘A’ will be 17,82 heclares in extent, Pro-
posed Pomon B w1|| be 4 06 hectares |n extent

AG.COLLNS, 1 Elulion _:._c. i

CITYCLERK. . ... . Z,‘j.'.“;g_.;
City:of ‘Johannesburg..-~ & = i« 7 0 = =

TR i e

P Ty y e ey
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" LOCAL AUTHORITY NOTICE 1383 .
CITY COUNCIL OF JOHANNESBUHG o

,L,._;r"

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT ‘OF ! i
“TOWNSHIP AN
SCHEDULE 11 _:,_-_.4-;__; 88
(Regulation 21) -

The City Council of Johannesburg hereby gives notice in
terms of section'96 (1) of the Town-planning and Townshlps
QOrdinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986) that an appllcé-

tion to establish the township referred to m ‘the “Annéxure

heretd, has been received by it.

| STADSKLERK:

1t

_ Die Ontwerpskema & - ter‘ insae- gedurende gewone
kantdorure by-die kantoor van ‘die ‘Stadsklerk, op dié hoek
van Robyn: én Dirkie Uysstraat, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 28 April 1993 (die datum van eerste publikasie van
hierdie kennisgewing).

Besware teen of vertod tenoopmgte van die skema moet -
binne 'n tydperk van 28 dae yﬁnaf 28 April 1993, skriftelik by
of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 13,

Christiana, 2680, ingedien of gerig word. »

A. J. CORNELIUS,
STADSKLERK.

s
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PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1382
'STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
EERSTE.BYLAE - -
(KENNIS VAN AANSOEK oM GROND TE VERDEEL)

P
[

‘ (Regulasie 5)

Die Stadsraad van Joharinesburg gee hiermee ingevolge

artikel 6 (8) (a) van die. Ordonnansig op die’ Verdeling van

Grond, 1986 (Ordonnansne No. 20 van 1986), kennis dat 'n

aansoek ontvang is o die- grond h:eronder beskryf te ver-
deel. :

Verdere besonderhede van die aansoek I8 ter insae by die

" kantoor van die Stadsklerk, Kamer 760, Sewende, Verdie-
-ping, Burgersentrum, Lovedaystraat Braamfontein,

Enige persoon wat teen die bestaan, van die aansoek
beswaar wil maak of vertoé in verband daarmee wil rig, moet
sy besware of vertoé skriftelik en in tweevoud by die.Stads-
klerk, by bovermelde adres te enige tyd binne 'n tydperk van
28 dae vanafl die datum van eerste publtkas|e van hierdie
kennisgewing, indien.

Datum van eerste publikasie: 28, April 1993.

Beskrywing van grond Getal en oppervlakte van voor-
gestelde gedeeltes: .

(i) Die Resterende. Gedeelte van Gedeelte 2 van die
plaas Dlepkloof 319 1Q, ‘wat 44,7718 hektaar groot
afmeet”Die dee! sal Shderverdee! word om twee nuwe
plaas gedeeltes te skep. Die.voorgestelde Gedeelte ‘A’

-. sal 17,82 hektaar: groot wees.: Die. voorgestelde
. Gedeelte ‘B’ sal 4,06, hektaar: groot wees. . :
AG. COLLINS, =" "7 1 e

PR

......

Stadsraad van Johannesburg

IR SAL  R

"PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1383
STADSRAAD VAN JOHANNESBURG
IKENNISGEWING VAN AANSOEK OM STIGTING VAN
‘ _ DORP .
~ BYLAE 11
(Regulasie 21)

Die Stadsraad van Johannesburg gee hiermee mgevolge
artikel 96 (1) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
iDorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1988), kennis dat
;aansoek om die dorp in die Bylae hierby genoem te stlg deur
'hom ontvang is. .

T p
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Particutars of the application, will lie for inspection during
normal office hours at the office of the - Town Clerk, ¢/o Direc- |

. tor of Planning, Room 760, Seventh Floor, Civic Centre, -

Braamfontein, for a period of,28.days from 28 April 1993.

Objections to or representations in respect of the applica- -
tion must be lodged with or made jn writing and in duplicate to
the Town Clerk at the above address ar at P.O. Box 30733,
Braamfontein, 2017, within a perlod of 28 days from 28 Apri!
1993. .

ANNEXURE o
Name of township: (a) Ormonde Extension 26.
(b) Ormonde Extenslon 27.

Full name of applicant: (a) Crown ‘Mmes Limited. (b) Grown
Mines Limited.

Numbers of erven fn proposed tawnsh:p .
(a) Resrdentlal a 19 erven Publtc Open Space 1 erf
(b) Business 1: 2 erven. ¢

Deseription of land on which townships is to be esiab-
lished; (a) and (b} Part of the Remaining Extent of Por-
tion 5 of the farm Vierfontein 321 IR, and'a part of the
Remainder of the farm Ormonds, 92 IR.

Situation of proposed. townships: . . .:

(a) The proposed township is situated south of Norlhem
Parkway, east of Darado Avénue, north of proposed
Township of Ormonde Extension 27 and west. of
Corwen and Ruthin Roads.

(b) The proposed townhip is situated east of Dorado

Avenue, south-gast of. Alwen Road, north-west of |

Corwen Road and south of proposed Township of
Ormonde Extenslon 26.

Reférence Nos.. (a). 4231_. {(b) 4237.

A. G. COLLINS,
CITY CLERK.
City of Johannesburg.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1384
! ‘TOWN COUNCIL OF LYDENBUFIG _

'NOTICE OF AMENDMENT SCHEME .- .

The “Town Council of Lydenburg hereby gives nofice in
terms -of section 28 (1) (a) 'of the Town-planning’ and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinarice No. 15 of 1986), that
a amendment town-plannmg scheme to be known as the -
Lydenburg Amendment Scheme 45 has been prepared byit. .

This scheme is an amendment scheme and contalns the
followmg porposals:

" The rezoning of the Remainder of Erf 185, Lydenburg,
from “Public Open Space™ to “Business 1. _

The draft scheme will lie for inspection during normal office ~
hours at the office of the Town Clerk, Sentraal Street, Lyden-
burg, for a period of 28 days from-28 April 1993.

Objections to or representatlons in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Town Clerk at,,
the above address or at P.O. Box 61, Lydenburg, within a”’
period of 28 days from 28 Apnl 1993.

H. R. UYS,
TOWN GLERK. o -

P.O. Box 61

LYDENBURG o . .

1120 ; .,; -....‘ ' : . .’_;“'].,‘_' _ul . \.-'{-- . ) -ty
(Notice No. 11/1993) ' e T

5 (Kenmsgewmg No. 11/1 993)

Besonderhede van die.aansoek:é tfer insae. gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, p.a.
Dlrekteur van Beplanmng, Kamer 760 Sewende Verdlepmg,
Burgersentnim, Braamfontein, vir 'n tydperk van 28 dae
vanaf 28 April 1993. .

‘Besware teen of vertoé ten opsngte‘van die aansoek moet

 binne- 'n tydperk van 28 dae vanaf:28-April 1993 skriftelik en:

in tweevoud by of fot die Stadsklerk by bovermelde adres of
by. Posbus 30733, Braamfontein: ‘2017 :ngedlen of geng
word. )
BYLAE .
Name van dorpe: (a) Ormonde-uitbreldmg 25
(b) Ormonde-ullhreidlng 27.
Volle.name van aansoeker: (a) Crown Mines Limited.
{b} Crown Mines Limited. . .. ... .. «.
Aantal erwe in voorgestelde dorp:
{a) Residensieel 3: 1% erwe, Openbare ooprmmte 1 erf.
{b) Besigheid 1: 2 erwe.,

Beskrywing van grond waarop Horpe gestig staan fe word:
(a) “en -(b) Deeli van die Resterende Gedeelte van
Gedeelte 5 van die plaas Vierfontein 321 1Q, en Deel
van die Restant van die plaas Onnonde 99 IR.

Ligging van dje voorgestelde dorpe:. *

2.(a) Die voorgestelde dorp is suid van Northern Park-

¢ -weg, 008 van Doradolaan, noord van voorgestelde

dorp Ormonde-uitbreiding 27 en wes van Corwen-
. weg en Ruthinweg geled.
(b) Die voorgestélde dorp is 0os van Doradolaan, SUId-

*"" oos van Alwenweg, noordwes van Corwenweg en”,

suid van voorgestelde dorp Ormonde-uitbreidlng 26"

- 99199 .

Verwsing Nos.: (a) 4231. (b) 4237. oyt

A. G. COLLINS, v .
STADSKLERK. ' o
Stadsraad van Johannesburg. -

. . " . .

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1384
i STADSFIAAD VAN LYDENBURG'

KENNISGEWING VAN WYSIG!NGSKEMA

Die Stadsraad van Lydanburg gee hlermee mgevolge arti-
kel 28 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanmng en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat-'n .
Ontwerpdorpsbeplanningskema bekend te staan - as Lyden- )
burg-wysigingskema 45 deur hom opgestel is. ' X

Hierdie skema i$ 'n wysigingskema en bevat die:volgende
voorstelle:

- ~..Die hersonerlng van die-Restant van. Erf 185,.Lyden- .
bburg, vanaf “Openbare Oop Ruimte” na "Besigheid I".
Die ontwerpskema I& ter insae -gedurende gewcne
kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Sentraalstraat,
Lydenburg, vir *n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993.
2 Besware teen of vertoé ten opSigte van die skema moet
‘hinne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993 skriftelik by :
| ‘of tot die Stadsklerk by bovermelde adres of by Posbus 61,
‘Lydenburg, ingedien of gerig word
i

H. R. UYS,

STADSKLERK.
Posbus 61 L . o
LYDENBURG ’ . : o
1120
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 1399
TOWN COUNCIL OF VERWOERDBURG °
SCHEDULE I
(Regulation 21)

NOTICE OF APPLICATION FOR ESTABLISHMENT OF
TOWNSHIP ‘

The Town Council of Verwoerdburg, hereby gives notice in
terms of section 69 (6) (a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that
an application to establish the township referred to in the
Annexure hereto, has been recewed by it.

Particulars of the application W|II I|e for inspection during
normal office hours at the office of the Town Clerk, Room 13,
corner of Rabie and Basden Streets, Lyttelton Agricultural
Holdings, for-a period of 28 days from 28 April 1993.

Objections to or representations in respect of the appli-
cation must be ladged with or made in writing and in duplicate
to the Town Clerk/Secretary at the above address or at P.O.
Box 14013, Verwoerdburg, 0140, within a period of 28 days
from 28 April 1993,

ANNEXURE

Name of township: Irene Extension 6.

Full name of applicant. J. van der Merwe on behalf of
Doornkloofpark Pty Ltd.

Number of erven in proposed township:
Business 4: (Office) 1.
Industrial 2: 6.
Industrial 2 and/or Commercial: 23.
Commercial: 7.
1 sfe;ial for purposes as may be approved by Coun-
cil: 2.
- (2) Special for Commercial, Business and Garage: 1.
(3) Special for Commercial and Entertainment: 1.”

{4) Special for a Fresh Produce Market and purposes
. as may be approved by Council: 1.

_ Description of land on which township is to be eslablished:

A portion of the Remainder of Portion 1 and a portion of
the Remainder of Portion 5 of Doomkloof 391 JR.

Situation of proposed township: The proposed township is

situated east of Main Road (Irene) north of P780 and to

the south and west of K105.
{Notice No. 32/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1401
TOWN COUNCIL OF AKASIA

SCHEDULE OF TARIFFS: SUPPLY OF WATER::.
Notice is given, in terms of section 80B (3) of the Local

Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), -

that the Town Council of Akasia intends amending the deter-

_mined tariffs for the supply of water, as promulgated in the
Official Gazette No. 4372 of 6 March 1985, with effect from
1 April 1993. -

The general purport of the amendment is to provide for an
increase in tariffs as announced by the Rand Water Board.

+
l

PLAASLIKE BESTUUHSKENNISGEWING 1399
STADSRAAD VAN VERWOERDBURG
BYLAE Il
(Regulasie 21)

KENNISGEWING VAN 'AANSOEK OM STIGTING VAN
DORP

Die Stadsraad van Verwoerdburg, gee hiermee ingevolge
artikel 69 (6) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 of 1986), kennis dat 'n
aansoek om die dorp in die Bylae hierby genoem, te stig deur
hom ontvang is.

Besonderhede van die aansoek ié ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsklerk, Kamer
13, hoek van Basden- en Rabiestraat, Lyitelton-landbou-
hoewes, vir 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 28 April 1993, skriftelik en
in tweevoud by of tot die Stadsklerk/Stadsekretaris by bover-
melde adres of by Posbus 14013, Verwoerdburg, 0140,
ingedien of gerig word,

BYLAE

Naam van dorp: Irene-uitbrelding 6,

Volle naam van die aansoeker: ). van der Merwe namens
Doornkloofpark Pty Lid.

Aantal erwe in voorgestelde dorp:
Besigheid 4: (Kantoor) 1.
Nywerheid 2: 6.
Nywerheid 2 en/of Kommersies!: 23.
Kommersieel: 7.

(1) Spesiaal vir doeleindes soos deur die Raad goedge-
keur: 2.

(2) Spesiaal vir Kommersieel, Besigheld en Garage: 1.
(3) Spesiaal vir Kommersieel en Vermaaklikheid: 1.

{(4) Spesiaal vir 'n Vars Produkte Mark en ander doel-
gindes $00s goedgekeur deur die Raad: 1.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te word: 'n

Gedeelte van die restant van Gedeelte 1 en 'n gedeelte
van die Restant van Gedeelte 5 van die plaas Doom-
kloof 391 JR.

Ligging van voorgestelde dorp: Die voorgestelde dorp is
geleé oos van Main Road (Irene), noord van P780 en ten
suide en ten weste van K105.

{Kennisgewing No. 32/1993)
28-5

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1401
STADSRAAD VAN AKASIA

TARIEFSKEDULE—VOORSIENING VAN WATER

Kennis word hiemee, ingevolge artikel 80B (3) van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No.
17 van 1939), gegee, dat die Stadsraad van Akasia van voor-

‘neme is om die vasgestelde gelde vir die voorsiening van

water soos afgekendig in die Offisiéle Koerant No. 4372 van

6 Maart 1985, verder te wysig, om in werking e tree op 1 April
1993.

Die algemene strekking van die wysiging is om voorsiening
e maak vir tarief verhogings soos afgekondig deur die Rand-
waterraad.
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A copy of the aforementioned by-laws is open for irispéc—
tion at the office of the Town Secretary, 16 Dale Avenue,
Akasia, for a pericd of 14 days from the date of publication
hereof.

Any person who wishes to object to the amendment must
do so in writing to the undersigned within a period of 14 days
from the date of publication hqmapf.

J. S. DU PREEZ, e
TOWN CLERK.

Municipal Offices
P.O. Box 58393
KARENFPARK
0118.

(Notice No. 26/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1402
TOWN COUNCIL OF AKASIA

REVOCATION OF NOTICE 87/1991
Notice is given that Notice No. §7/1991 of 3 June 1992,
whereby the Township of Theresapark Extension 11 is de-
clared as an approved township, is hereby revoked.
J. 8. DU PREEZ,
TOWN CLERK,

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1403
TOWN COUNCIL OF AKASIA

AKASIA AMENDMENT SCHEME 42

It is hereby notified in tarms of section 57 (1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the Town
Council of Akasla has approved the amendment of the
Akasia Town-planning Scheme, 1988, by the rezoning of Erf
400, Karenpark Extension 9, from '‘Public Open Spaces™ to
“Special purposes as may be approved by the Local Auth-
ority”".

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
are filed with the Department of Local Government, Housing
and Works, Pretoria, and with the Head: Town: Town-plan-
ning and Architecture, Municipal Offices, 16 Dale Avenue,
Doreg Agricultural Holdings, and are open for inspection
during normal office hours.

J. S. DU PREEZ,
TOWN CLERK.

Municipal Offices

16 Dale Avenue

Doreg Agricultural Holdings
AKASIA.

5 May 1993.
{Notice No. 23/1993)

'n Afskrif van die voorgestelde. wysiging van gelde &
gedurende kantoorure ter insae by die kantoor van die Stad-
sekretaris, Munisipale Kantore, Dalelaan 16, Akasia, vir 'n
tydperk van 14 dae vanaf publikasie hiervan.

Enige persoon wat beswaar teen genoemde wysiging wil
indien moet dit skriftelik binne 14 dae vanaf die datum van
publikasie van hierdie kennisgewing by die ondergetekende
doen.

J. S. DU PREEZ,

STADSKLERK.
Munisipale Kantore
Posbus 58393
KARENPARK
0118.

(Kennisgewing No. 26/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1402
STADSRAAD VAN AKASIA

HERROEPING VAN KENNISGEWING 87/1991

Hiermee word Kennisgewing No. 87/1981 van 3 Junie
1992, waarin die Stadsraad van Akasia die dorp Theresa-
park-uitbreiding 11 tot 'n goedgekeurde domp verklaar, her-
roep. . .

J. S. DU PREEZ,
STADSKLERK.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1403
STADSRAAD VAN AKASIA

AKASIA-WYSIGINGSKEMA 42

Hiermee word ooreenkomstig die bepalings van artike! 57
{1} van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe,
1986, bekendgemaak dat die Stadsraad van Akasia goedge-
keur het dat die Akasia-dorpsbeptanningskema, 1988, gewy-
sig word deur die hersonering van Er 400, Karenpark-urt-
breiding 9, vanaf “Openbare Qopruimte” na **Spesiaal soos
wat die Plaaslike Bestuur mag goedkeur”.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema
word in bewaring gehou deur die Departement van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en deur die Hoof:
Stadsbeplanning en Argitektuur, Munisipale Kantore, Dale-
laan 16, Doreg-landbouhoewes, en is beskikbaar vir inspek-
sie gedurende normale kantoorure.

J. S. DU PREEZ,
STADSKLERK.

Munisipale Kantore
Dalelaan 16
Doreg-landbouhoewes
AKASIA.

5 Mei 1993.

{Kennisgewing No. 23/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1404
TOWN COUNCIL CF ALBERTON

AMENDMENT OF THE DETERMINATION OF CHARGES
PAYABLE TO THE TOWN COUNCIL OF ALBERTON BY
VIRTUE OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIPS
ORDINANCE, No. 15 OF 1986: 1/3/1/20-3

Notice is hereby given in terms of seclion.80B (8) of the
Local Government Ordinance, 1939, that the _Council has, by
special resolution, amended the Determination of Charges

e

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1404
STADSRAAD VAN ALBERTON

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN GELDE BETAAL-
BAAR AAN DIE STADSRAAD VAN ALBERTON UIT
HOOFDE VAN DIE ORDONNANSIE OP DORPSBEPLAN-
NING EN DORPE, No. 15 VAN 1986: 1/3/1/20-3

Daar word hietby ingevolge artikel 80B (8) van die Crdon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die
Raad, by spesiale besluit, die Vassielling van Gelde betaal-
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payable to the Town Council of Alberton by virtue of the
Town-planning and Townships Ordinance, No. 15 of 1986,
published by. Local Government Notice on 7 October 1987,
with effect from 1 March 1893 by the substitution in item 4 for
the figure “R1 500" of the figure "R3 500™.

A. S. DE BEER, -
TOWN-CLERK. 45” ‘
Civic Centre o

+ Alwyn Taliaard Avenue
ALBERTON.

13 April 1993,
(Notice Mo. 37/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1405

TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW
. SCHEDULE 11
(Regulation 21)

‘ "' NOTICE OF APPLICATION FOR
‘ ‘ ESTABLISHMENT OF TOWNSHIP

The Town Council of Bedfardview, hereby gives notice in
terms of section €9 (8) (a) of the Town-planning and
Townships QOrdinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that
an amended application to establish the township referred to
in the,Schedule hereto, has been received by it.

Particulars of this application will lie for inspection during
normal office hours at the office of the Town Planner, Room

, 214, Civic Centre, 3 Hawley Road, Bedfordview, for a petiod'
of 28 days from & May 1993.

Objections to or representations in respect of the applica-
tion shall be lodged in writing and in duplicate to the Town
Clerk at the above address or at P.O. Box 3, Bedfordview,
2008, within a period of 28 days from 5 May 1993.

A. J. KRUGER,
'CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

Civic Centre
3 Hawley Road

.0. Box 3 .
BEDFORDVIEW
2008.

{Notice No: 27/1883) -

SCHEDULE
Name of township: Bedtordview Extension 435.
Full name of app!fcant Van Deventer Associates. . - .,
Number of. erven in proposed township: 12 erven.
- . Zoning: Special Residential.
Dasscription of land on which township is o be established:

Remainder of Holding 126, Geldenhuis Estates Small

Holdings.

" Situation of proposed Township: Situated south of Van
" Buuren Road between Florence Avenue and Harcus
Road.

" ' Reference No.: TN 435.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1406
TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW .

DECLARATION OF THE TOWNSHIP BEDFCORDVIEW
EXTENSION 387 AS AN APPROVED TOWNSHIP

In terms of section 103 of the Town-plannm%
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), the {
Town Council of Bedfordview hereby declares Bedfordview |
‘Extension 387 Township to bé an approved township, sub-’
ject to the'conditions set out in the Schedule hereto.

[

baar aan die Stadsraad van’ Alberton uit Hoofde van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, No. 15 van
19886, gepubliseer by Plaaslike Bestuurskennisgewing op 7
Oktober 1987, met ingang van 1 Maart 1993 wysig deur in
tem 4 die syler “R1500" deur die syfer “R3 500" te
vervang.

A. S. DE BEER, e
STADSKLERK. 28 =

Burgetsentrum
Alwyn Taljaardlaan
ALBERTON.

13 April 1993.
{Kennisgewing No. 37/1933)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1405
STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW
BYLAE 11
(Regutasie 21)
KENNISGEWING VAN AANSOEK OM

STIGTING VAN DORP

Die Stadsraad van Bedfordview, gee hiermee ingevolge
artikel 69 {6) (a) van die Crdonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n
gewysigde aansoek om die dorp in die Bylae h:erby genoem,
te-stig, deur hom-ontvang is.

Besonderhede van hierdie aansoek & ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Stadsbeplanner,
Kamer 214, Burgersentrum, Hawleyweg 3, Bedfordview, vir
‘n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993,

Besware teen of vertod ten opsigte van die aansoek moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5§ Mei 1983 skriftelik en in
tweevoud by of ot die Stadsklerk by bovermelds adres of by
Posbus 3, Bedfordview, 2008, ingedien of gerig word,

A. J. KRUGER,
UITVOERENDE HOQF/STADSKLERK.

Burgersenirum
Hawleyweg 3
Posbus 3
BEDFORDVIEW
2008.

{(Kennisgewing No. 27/1 993)

-BYLAE o
Naam van dorp: Bedfordview-ultbreiding 435,
Volle naam van aansoeker: Van Deventer Assoclates.
Aantal erwe in voorgestelde dorp: 12 erwe.
_Sonering: Spesiaal Residensieel.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan fe worn'
Restant van Hoewe 126, Ge[denhms Estate Small Hold-
ings.

Ligging van voorgesielde dorp: Geleé suld van Van
Buurenweg tussen Fiorencelaan en Harcusweg.

Verwysing No.: TN 435.

512

| » PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1406

STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW

- VERKLARING VAN DIE DORP BEDFORDVIEW-UIT-

BREIDING 387 TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 103 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986),
verklaar die Stadsraad van Bedfordv:ew hierby die dorp
Bedlordview-ultbreldlng 387 tot 'n goedgekeurde dorp
cnderworpe aan die volgende voorwaardes uuteengesnt in die

‘| bygaande Bylae.
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: , 'SCHEDULE -
STATEMENT OF THE CONDITIONS UNDER WHICH THE

- APPLICATION MADE BY-ANTONIO PEREIRA DE AGRELA

AND MARIA HERMINIA ATUNES DE AGRELA (HERE-
INAFTER REFERRED TO AS THE TOWNSHIP OWNER)
UNDER THE PROVISIONS OF PCRTION C OF CHAPTER
3 OF THE TOWN-PLANNING AND TOWNSHIRS ORDI-
NANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF 1986), FOR PER-
MISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP OGN POHRTION
1076 OF THE FARM ELANDSFONTEIN 90 IR, HAS BEEN
GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT
(1) NAME ‘

The name-of the township shall be Bedfordview
Extensnon 387 Townshlp

'(2) DESIGN

The townéh;p ’shall consist of érven and streets as
indicated on plan SG'No. A1635/1991.

(3) OBLIGATION TOWARDS ESSENTIAL SERVICES

The township_owner must come to a satisfactory
arrangement with-the local authority regarding the
provision of engineerlng services. A

ENDOWMENT - )

The townshlp owner shall in. terms of the provisions -
of section 98 (2) of the Town-planning and ‘Townships
.Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), payan’
endowment to the local authotity for the provision of
land for a park, which amount shali be determined in
accordance with the provisions of regutation 43 of the

Town-planning.and Townships ordlnance, 1986

CONTHIBUTION

The township owner shaII in terms of section 98 {2)
of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, pay a contribution to the Central Witwatersrand
Regional Setvices Council for the provision of bu!k
sewerage services.

DEMOLITION OF BUILDINGS AND STFIUCTURES ‘

The township owner shall at her ‘own’ expense ’
cause all existing buildings and structures situated in -
the building line reserves,-sidespaces or-over com- .
mon boundaries to be demolished to the satisfaction
of the local authonty when  required by the local auth- :
onty to do s0. .

4y

)

(6)

2. CONDITIONS OF TITLE - !

CONDITIONS IMPOSED BY THE TOWN COUNCIL OF .
BEDFORDVIEW.IN TERMS OF THE PROVISIONS OF THE
TOWN-PLANNING' AND TOWNSHIPS ORDINANCE, No.
150F 1986 .

{1) ALL ERVEN (1941 T0- 1943)

(a) The erf is subjectto a semtude 2 mefres wide *
in favour of the local authorily, for sewerage .
and other municipal purposes, along any two :
boundaries ather than a street boundary and in !
* ¢~ thecase of a panhandie erf, an additional servi- i
tude for municipal purposes across the access :
" portion of the erf, if and when required by the !

;'.
i
i

‘local authority: Provided that the local authority ! ]

may dispense with any such servitude.

(b)
_within the aforementioned said servitude area
- ..and_no large-rooted trees shall be. planted |
' wathln the area' of such senntude ‘or _Wwithin /2 l

metrés tiereof. L el B

a7’ - -

No building or other structure shall be erected ‘

. BYLAE. -,

ST, AAT VAN VOORWAAHDES WAAROP DIE AANSOEK
_GEDOEN DEUR ANTONIO PEREIRA, DE AGRELA' AND

MARIA HERMINIA’ ANTUNES DE AGRELA (H[EHNA DIE
DORPSEIENAAR GENOEM) INGEVOLGE DIE BEPA-
LINGS VAN DEEL C VAN HOOFSTUK 3 VAN -DIE ORDON-
NANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE; 1986
(ORDONNANSIE No. 15 VAN 1986), OM TOESTEMMING
OM "N DORP TE STIG OP GEDEELTE 1076 VAN DIE
PLAAS ELANDSFONTEIN 90 IR, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES . . '
{1) NAAM )

Die naam van dle dorp is Bedfordwew-mtbretdmg
387. -

(2) ONTWERP -

Die dorp bestaan uit erwe en strate soos aangedui
op Plan LG No.'A1635/1991, ‘

(3) VERPLIGTING TEN OPSIGTE VAN NOODSAAK-
LIKE DIENSTE . .

Die dorpseienaar rn,oet-."n bevredigende ocreen-
koms met die plaasiike bestuur bereik rakende die
voorsiening van noodsaakllke dlenste o

- (4) BEGIFI'ING , e e e

'Die dorpseienaar sal in terme van d|e bepalings
"van artikef 98 (2) van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en'Dorpe, 1886, 'n begiftlglng aan die ‘plags-

.+ ~like bestuur betaal vir die voorsiening van péike,
-+ welke bedrag bepaal is ingevolge die bepalings van
regulasie 43 van die Dorpsbeplannlng en- Dorpe
OrdonnanSIe 1986,

" (5) BYLAE
' Die dorpseienaar sal in terme van artikel 98 (2) van
die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en-Dorpe,
© 1986, 'n bydrae aan die Sentraal Witwatersrand

Streeksdiensteraad betaal vir die voorslemng van
grootmaat riooldienste.

(6) SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE

Die dorpseienaar most op eie koste alle bestaande
geboue en strukture wat binne boulynreserwes. kant-
ruimtes of oor gemeenskaplike grense geleé is, laat
sloop tot bevrediging van die plaasllke hestuur
wanneer die plaaslike bestuur dit vereis.

- 2. vTITELVOORWAARDES ST

VOORWAARDES OPGELE DEUH DIE STADSRAAD VAN
BEDFORDVIEW KRAGTENS DIE BEPALINGS VAN DIE
ORDONNANSIE OP DORPSBEPLANNING EN DORPE
No 15-VAN19B6 - -« . - .

* (1) ALLE ERWE (1941 TOT 1943)

(a) Dieerfis onderworpe aan ’n serwﬂuut van twee
meter breed, vir rlolenngs- en ander. munlSlpaIe
doeleindés, ten gunste van die plaaslike be-
stuur, langs enige twee grense, u:tgesonderd n
straatgrens en, in die geval van 'n pypsteelerf,
'n addisionele serwituut vir munisipale doel-

= eindes, 2 meter breed oor die toegangsge-

deelte van die erf, indien‘en wanneer verlang
deur die plaaslike bestuur: Met dien verstande

_dat die plaaslike bestuur van entge sodan[ge

serwituut mag afsien.

Geen gebou of ander struktuur mag blnne die

) voomoemde senmtuutgebled opgerig word nie
;;E_’\ .., . en geen grootwortelbome mag binne die ge-
Y77 bied van sodanige serwituut of binine ' afstand
B ... ~van 2 meter daarvari geplant:word:nie. » ;.

LRE e
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{c) The local authority shall be entitled to deposit
temporarily on the land adjoining the aforesaid
servitude such material as may be excavated
by it during the course of the construction,
maintenance or removal of such sewerage
mains and other works as it in its discretion may
deem necessary and shall further be entitled to
reasonable access to the said fand for the
aforesaid purposes subject to any damage
done during the process of the construction,
maintehance or removal of such sewerage
mains and other works being made good by the
local authority.

{Notice No. 24/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1407
TOWN COUNCIL OF BEDFORDVIEW
BEDFORDVIEW TOWN-PLANNING SCHEME, 1948
AMENDMENT SCHEME 1/577

The Town Council of Bedfordview hereby, in terms of the
provisions of section 125 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986),
declares that it has approved an amendment scheme, being
an amendment of the Bedfordview Town-planning Schemne,
No. 1 of 1848, comprising the same land as ingluded in
Bedfordview Extension 387 Township.

Map 3 and the scheme clauses of the amendnent scheme
are available for inspection at all reasonable times at the
offices of the Head of the Department: Department of Local
Government, Housing and Works, in Pretoria, and the Town
Council of Bedfordview.

This amendment is known as Bedfordview Amendment
Scheme 1/577.

A. J. KRUGER,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

Civic Centre
Hawley Road
BEDFORDVIEW.

(Notice No. 25/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1408
TOWN COUNCIL OF BETHAL
DETERMINATION OF CHARGES: WATER

NOTICE No. 15/4/93

Notice is hereby given in terms of section 80B (3) of the
Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of
1939}, as amended, that the Town Council of Bethal intends
to amend its charges in respect of water with effect from
1 April 1993,

The general purport of the amendment is to increase the
water tariff and to make it applicable on residents of Bethal
Rand and on Club Caraville.

(c¢) Die plaaslike bestuur is geregtig om enige ma-
teriaal wat deur hom uitgegrawe word tydens
die aanleg, onderhoud of verwydering van
sodanige ricolhoofpypleidings en ander werke
wat hy volgens goeddunke noodsaaklik ag, ty-
delik te plaas op die grond wat aan 'n serwituut
grens en voorts is die plaaslike bestuur gereg-
tig tot redelike toegang tot genoemde grond vir
die vaornoemde doel, onderworpe daaraan dat
die plaaslike bestuur enige skade vergoed wat
deur die aanleg, onderhoud of verwydering van
sodanige rioolhoofpypleidings en ander werke
veroorsaak word.

(Kennisgewing No. 24/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1407
STADSRAAD VAN BEDFORDVIEW
BEDFORDVIEW-DORPSAANLEGSKEMA, 1948

WYSIGINGSKEMA 1/677

Die Stadsraad van Bedfordview verklaar hierby, ingevolge
artikel 125 van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1988) dat hy 'n
wysigingskema, synde die wysiging van Bedfordview-
dorpsaanlegskema, No. 1 van 1948, wat uit dieselfde grond
as Bediordview-uitbreiding 387-dorp, bestaan, goedgekeu
het. .

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema is
beskikbaar vir inspeksie op alle redelike tye by die kantore
van die Departementshoof. Departement van Plaasiike
Bestuur, Behuising en Werke, in Pretoria, asook die
Stadsraad van Bedfordview.

Hierdie wysiging staan bekend as Bedfordview-wysi-
gingskema 1/577.
A. J. KRUGER,
UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

Burgersentrum
Hawleyweg
BEDFORDVIEW.

(Kennisgewing No. 25/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1408
STADSRAAD VAN BETHAL
VASSTELLING VAN TARIEWE: WATER

KENNISGEWING No. 15/4/93

Kennis geskied hiermee ingevolige die bepalings van arti-
kel 80B (3) van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939
(Ordonnansie No. 17 van 1938), soos gewysig, dat die
Stadsraad van Bethal van voorneme is om sy watertariewe
met ingang 1 April 1993 te wysig. Die algemene strekking
van die wysiging is om die watertariewe te verhoog en ook
van toepassing te maak op die inwoners van Bethalrand en
Club Caraville.

Afskrifte van die voorgestelde wysiging is ter insae in die
kantoor van die Stadsekretaris, Burgersentrum, Bethal, vir 'n
tydperk van 14 (veetien) dae vanaf datum van publikasie
hiervan in die OffisiSle Koerant.
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A copy of the proposed amiendment is lying for inspection
at the office of the Town Secretary, Civic Gentre, Bethal, fora
period of 14 (fourteen) days from publication of this notloe in
the Official Gazette.

Any person who wishes to object against the proposed
amendment should lodge such objection with the under-
signed within 14 (fourteen) days of pub!lcanon of this notice in
the Official Gazetie.

J. VAN A. VAN NIEKERK, -
TOWN CLERK.

Civic Centre .
P.O.Box 3 .-
BETHAL .

2310.

5 May 1993.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1409
CITY COUNCIL OF BOKSBURG '

NOTICE OF DRAFT SCHEME .

The City Council of Boksburg hereby gives notice in teljrns;'
of section 28 (1} (a) of the Town-planning and Townships
Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that a draft
town-planning scheme to bie known as Boksburg Amendment
Scheme 77 has been prepared by it,

This scheme is an amendment scheme and contains the
following proposals:

The rezoning of Erven 844 to 848 Boksburg
Township, from “Residential 4” to ‘Business 1" in order
to permit the use of the property for general business
purposes.

The draft schema will lie for inspection dunng normal office
hours at the office of the Chief Executive/Town Clerk, Room
205, City Secretariat, Second Floor, Civic Centre, Trichardts
Hoad, Boksburg, for a period of 28 days from 5 May 1993,

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Chief Executive/
Town Clerk at the above address or at P.O. Box 215, Boks-
burg, 1460, within a period of 28 days from 5 May 1993.

J. J. COETZEE,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLEHK

Civic Centre
BOKSBURG.

(Notice No. 54/1993) = - L

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1410 ..
CITY COUNCIL OF BOKSBURG

BOKSBURG AMENDMENT SCHEME 47

Notice is hereby given in terms of the provisions of section
57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, ..
1986, that the City Council of Boksburg has approved the
application for the amendment of the provisions of the Boks:_
burg Town-planning Scheme, 1991, relating to Erven 294 to
296, Township of Parkrand.

A copy of the application as approved is open for inspec-
tion at all reasonable times at the office of the City Engineer,

Boksburg, and the office of the Head of Department: Depart- |

ment of Local Government, Housing and Works, Admlnlstra E
tion: House of Assembly, Pretoria. .o

Enige persoon wat beswaar teen die wysiging wil aanteken
moet sodanige beswaar skriflelik by die ondergetekende
indien binne 14 (veertien) dae vanaf datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Offisiéle Koerant.

J. VAN A. VAN NIEKERK,
STADSKLERK.

Burgersentrum
Posbus 3
BETHAL
2310.°

5 Mei 1993.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1409
- STADSRAAD VAN BOKSBURG

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA

Die Stadsraad van Boksburg gee hiermee ingevolge artikel
28 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 {Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n
ontwerpdompsbeplanningskema bekend te staan as Boks-
burg-wysigingskema 77 deur hom opgestel is.

Hierdie skema is ‘n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

Die hersonering van Erwe 844 1ot 848, dorp Boksburg,'
van “Residensieel 4" na "Besigheld 1" ten einde die
eiendom - te kan benut vir algemene b95|ghe|ds-
doeleindes.

- Die ontwerpskema |& ter insae gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Uitvoerende Hoof/Stads-
klerk, Kamer 205, Stadsekretariaat, Tweede Verdieping,
Burgersentrum, Trichardtsweg, Boksbhurg, vir 'n tydperk van
28 dae vanal 5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne 'n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993 skriftelik by of
tot die Uitvoerende Hoof/Stadsklerk by bovermelde adres of
by Posbus 215, Boksburg, 1460, ingedien of gerig word.

J. J. COETZEE,
UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

Burgersentrum
BOKSBURG.

{Kennisgewing No. 54/1983}
. 512

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1410
" STADSRAAD VAN BOXSBURG

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 47

Kennis word hiermee ooreenkomstig die bepalings van
artikel 57 {1) {a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, gegee dat die Stadsraad van Boksburg die
:aarpsoek om die wysiging van die bepalings van die Boks-
burg-dorpsbeplanningskema, 1991, met betrekking tot Erwe
294 tot 296, dorp Parkrand, goedgekeur het.

'n Afskrif van die aansoek soos goedgekeur 12 te alle rede-
like tye ter insae by die kantoor van die Stadsingenieur,
Boksburg, en die kantoor van die Departementshoof:
Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke,
Administrasie: Volksraad, Pretoria.
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The above-mentioned amendment scheme shall come into
operation on 5 July 1993. The attention of all interested
patties is drawn to the provisions of section 59 of the above-
mentioned Ordinance.

J. J. COETZEE,
Chief Executive/Town Clerk.

Civic Centre
BOKSBURG.

5 May 1993.
(Notice No. 55/1993)

Die bogemelde wymgmgskema tree in werklng op 5 Julie
1993. Die aandag van alle belanghebbende partye word
geveslig op die bepalings van:artikel 59 van die bogemelde
Ordonnansie. .

J. J. COETZEE, '

Uitvoerende HooflStadsIglegk?“.

Burgersentrum N ,:lf!
BOKSBURG. .'i
5 Mei 1993.

(Kennisgewing No. 55/1 993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1411
CITY COUNCIL OF BOKSBURG

BOKSBURG AMENTMENT SCHEME 103

" Notice is hereby given in terms of the provisions of section
57 (1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance,
1986, that the City Council of Boksburg has approved the
application for the amendment of the provisions of the Boks-
burg Town-planning Scheme, 1991, relating to a portion of
Erf 114, Boksburg Extension 4 Township.

A copy of the application as approved is open for inspec-
tion at all reasonable times at the office of the City Engineer,
Boksburg, and the office of the Head of Depariment: Depari-
ment of Local Government, Housing and Works, Administra-
tion: House of Assembly, Pretoria,

The above-mentioned amendment scheme shall come into
operation on 5 July 1993. The attention of all interested par-
ties is drawn.to the provisions of section 59 of the above-
mentioned Ordinance.

J. J. COETZEE,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

Civic Centre
BOKSBURG.

§ May 1993.-
(Notice No. 42/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1412
. CITY COUNCIL OF BOKSBURG -

TARIFF OF CHARGES: SWIMMING BATHS

.Notice is hereby given in terms of section 80B of the Local
Government ordinance, 1939, as amended, that the City
Council of Boksburg has, by special resolution, amended its
Tariff of Charges published under Local Authority Notice
3856 dated 31 October 1990, with effect from 1 March 1993
as follows:

By the substitution for paragraph 5 {v) of the following 5
(v):
(5) (v) Reigerpark Swimming-bath: Mondays
J. J. COETZEE,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

..Civic, Centre
-P.O. Box 215
BOKSBURG

1460.

5 May 1993 g
(Notice No. 561'1993) B ' - -

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1411
STADSRAAD VAN BOKSBURG '

BOKSBURG-WYSIGINGSKEMA 103

Kennis word hiermee ooreenkomstig die” bepalings van
artikel 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986, gegee dat die Stadsraad van Boksburg die
aansoek om die wysiging van die bepalinge van die Boks-
burg-dorpsbeplanningskema, 1991, met betrekking tot 'n
gedeelte van Erf 114, dorp Boksburg-untbreldmg 4, goedge-
keur het.

'n Afskrif van die aansoek soos goedgekeur 18 te alle rede-
like tye ter insae by die kantoor van dig Stadsingenieur,
Boksburg, en die kantoor van die Departementshoof:
Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising en Werke,
Administrasie: Volksraad, Pretoria.

Die bogemelde wysigingskema tree in werking op § Julie
1993. Die aandag van alle belanghebbende partye word
gevestig op die bepalings van artikel 59 van die bogemelde
Ordonnansie.

J. J. COETZEE,
UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

Burgersentrum
BOKSBURG.

5 Mei 1883.

(Kennisgewing No. 42/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1412
STADSRAAD VAN BOKSBURG -

W TARIEF VAN GELDE : SWEMBADDENS

Kennis word hiermee kragtens arlikel 80B van die Ordon-
nansie op Plaasfike Bestuur, 1939, soos gewysig, gegee dat
die Stadsraad van Boksburg, by spesiale besluit, sy Tariet

van Gelde, soos gepubliseer by Plaaslike Bestuurskennis-

gewing 3856, gedateer 31 Oktober 1990, -met .ingang van
1 Maart 1993, soos volg gewysig het:

Deur die vervanging van paragraaf 5 (v) met die vol-
gende 5 (v}
5 {v) He:gerpark Swembad: Maandae.

J. J. COETZEE,

-.'.-: UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK. ' v

Burgersentrum

Posbus 215

BOKSBURG

1460.

6Mei1983. v 0 P
(Kennisgewing No. 56/1993) ~ ' . ..

“
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 1413
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN .

AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES PAYABLE FOR
TOWN-PLANNING AND THE DIVISION OF LAND

Notice is hereby given in terms of section 80B (8) of the
Lecal Government Ordinance, 1939, that the Town Council of
Brakpan, by specia! resolution, has amended the Tariff of
Charges payable for Town-planning and the Division of Land
promulgated under Notice No. 69/1987 dated 5 August 1987,
with effect from 1 April 1993 by replacing it with the tariffs
attached hereto.

M. J. HUMAN,

TOWN CLERK.
Town Hall Building- *
BRAKPAN.

(Notice No. 32/1 993 04- 05)

FEES PAYABLE TO THE TOWN COUNGIL OF BRAKPAN
BY VIRTUE OF THE TOWN PLANNING AND TOWNSHIPS

‘ORDINANCE, No. 15'OF 1986

A. Fees, other than advenising and inspecﬁon fees:

1. Appltcatlon for amendment of town-plannmg scheme
[section 56 (1)]: R500,00. .

2. Application for the establishment: of township [sechon

96 (1)]: R500,00 plus RS0 per 100 erven. (Rounded off

- to the nearest hundred.) .

3. Application for the extension of boundaries of
approved township [section 88 (1), réad with section
95]: R250,00.

4 (i) Application for subdivision of erf into five or les-
ser portion [section 92 (1) (a) read with section
95]: R100,00.

(i) Applrcatron for subdivision of erf in more than five
portions [section 982 (1) '(a) read wnth 95]
R100,00 plus R10 per portion.

5. Consolidation of erven [section 92 (1) (b) read wrth |

section 95]: R25,00.

6. Preparation of town-planning scheme [section 125 (3)]:
R300,00 plus R50 per 100 erven. (Rounded off to the
" "nearest hundred).

B. Advertising and inspection fees: .

The followmg charges shall be levied by the Town Councrl
of Brakpan in ‘additiori'to charges prescribed in A above.

1 Where the Town:Council gives riotice of an application
. in terms of the. Ordinance in the Official Gaze!te and
- newspaper: R600,00. - .

2. Where the Towri Councr! or an Comitiee of the Coun—
w¢il inspects the property to which the appllcatlon relates
"or conducts a hearlng HSOU 00.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1414
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN .

REVOCATION AND ADOPTION OF STANDARD HEALTH
BY-LAWS FOR PRE-SCHOOL INSTITUTIONS
Notice is hereby given in terms of section 96 (1) of the
Local Government Ordinance, No. 17 of 1939, that the Coun-
cil intends:
1. Revoking the Standard Health By-laws for Créches and
Créches-cum-Nursery Schools - promulgated under
Administrator’s Notice No. 273'6f 1 March 1972. "~

PLAASLIKE BESTUUHSKENNISGEWING 1413
= . - STADSRAAD VAN BRAKPAN

WYSIGING VAN DIE TARIEF VAN GELDE BETAALBKAFI
VIR DORPSTIGTING EN VERDELING VAN GROND -

Ingevolge die bepalings van artikel 80B (8) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee bekendge-
maak dat die Stadsraad van Brakpan, by spesiale besluit, die
Gelde betaalbaar vir Dorpsbeplanning en die Verdeling van
Grond, gepubliseer onder Kennisgewing No. 69/1987. geda-
teer § Augustus 1987, met ingang 1 April 1993 gewysig het
deur dit met die tariewe hierby aangeheg te vervang.

M. J. HUMAN,

STADSKLERK. .
Stadshuis . .- e Coa
BRAKPAN.

(Kenmsgewmg No. 32/1993- 04—05)

GELDE BETAALBAAR AAN DIE STADSRAAD VAN
BRAKPAN UIT HOOFDE VAN DIE ORDONNANSIE: OP

DORPSBEPLANNING .EN DORPE, No. 15 VAN 1986

A. Geide uitgesonderd advertensie- en Inspeksiegelde.

1. Aansoek om. .wysiging van dorpsbeplannmgskerna
[artikel 56'(1)]: R500,00.

2. Aansoek om 'n dorp-te stig [amkel 96 (1)] R500,00
plus. R50 -per 100 erwe. (Afgerond tot die naaste
honderd.) - oo

3. Aansoek om uitbreiding van grense van goedgekeurde
dorp [artikel 88 (1), gelees met artikel 95]: R250,00.,

4. (i) Aansoek om onderverdeling van 'n erf. in vyf of
‘ minder gedeeltes [artlkel 92 (1) (a) gelees met
- artikel-95]: R100,00.

(i) Aansoek om onderverdeling van 'n erf in meer
as vyt dele [artikel 92 (1) (a) gelees met artikel
95): R100,00 plus R10 per deel.

5. Konsolidasie van erwe [artikel 92 (1) (b) gelees met
artikel 95]: R25,00. "

6. Opstel van Dorpsbeplanningskema [artikel 125 (3)):
R300,00 plus RS0 per 100 erwe. (Afgerond tot die
naaste honderd).

B. Advertensie- en inspeksiegeide:

" Benewens die gelde in A hierbo voorgesknyf, is die vol-
gende bylsomende gelde betaalbaar aan die Stadsraad van
Brakpan.

1. Waar die StadSraad kennis' |ngevolge die bepallng van

die Ordonnansie in die Offrsrele Koeran! en. 'n nuus-
blad gee: R600, 00: '

-2, Waar die Stadsraad of 'n komitee van die Raad die
-.E‘L;' eiendom vir die toeleindes van 'n aansoek mspekteer
warof'n verhoor hou RSOO 00.

S L, s

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1414
STADSRAAD VAN BRAKPAN

INTREKK-ING EN AANVAARDING VAN STANDAARD
GESONDHEIDSVERORDENINGE VIR VOOFISKOOLSE
INRIGTINGS )

Kennis word hiermee gegee ingevolge artikel 96 (1) van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, dat
die Raad beocog om:

1. Die Standaard Gesondheidsverordeninge vir Kmder—
huise en Kinderbewaarhuise-cum-Kleuterskole afge-
kondig by Admrnrstrateurskennrsgewrng Np. 273 van, 1.
Maart 1972, in te trek.
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2. Adopting the Standard Health By-laws for Pre-school
Institutions promulgated under Administrator’s Notice
No. 4877 of 23 December 1992 as the Standard Health
By-laws for Pre-school Institutions of the Council.
Particulars of the above-mentioned revocation and adop-
tion lie open for inspection during normal office hours at
Room 1.9 Town Hall Building, Brakpan, until 21 May 1993.

Any person who desires to object to the revocation and/or
adoption must do so in writing to the undersigned by not later
than 21 May 1993.

M. J. HUMAN,
TOWN CLERK.

Town Hall Building
BRAKPAN.

(Notice No. 33/1993-04-05)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1415
TOWRN COUNCIL OF BRAKPAN

REVOCATION AND PROMULGATION OF WATER
TARIFFS

Notice is hereby given in terms of section 80B of the Local
Government QOrdinance, 1939, that the Town Council of Brak-
pan has, by special resolution, amended the Tariff Charges
for the supply of water promulgated by Notice No. 219/1992
dated 7 August 1992, by imposing increased tariffs with effect
from 1 April 1993,

Particulars of the amendment of the above-mentioned
tariffs lie open for inspection during ordinary office hours at
Room 1.5, Town Hail Building, Brakpan, until 21 May 1993.

Any person desirous of ohjecting to the amendment of the
aforementioned tariffs must do so in writing to the under-
signed not later than 21 May 1993.

M. J. HUMAN,
TOWN CLERK.

Town Hall Building
BRAKPAN.

{Notice No. 34/1993-04-05)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1416
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

" AMENDMENT OF TARIFF OF CHARGES FOR THE
SUPPLY OF ELECTRICITY

Notice is hereby given in terms of section 80B of the Local
Government Ordinance, 1939, that the Town Council of
Brakpan has, by special resolution, amended the Tariff .of
Charges for the Supply of Electricity promulgated by Nofice
No. 81 of 1992 dated 7 August 1992, with effect from 1 March
1993, as follows:

Substitute subitem 2.12: “Repeated test and inspec-
fions: For the second and every succeeding inspection
in terms of section 17 (8) (b) of the Standard Electricity
By-laws: R50,00” by “Testing of Electrical Installation
Test and issue of certificate of compliance: R50,00".

M. J. HUMAN,
TOWN CLERK.

Town Hall Building
BRAKPAN.

13 April 1993.
(Notice No. 37/1993)

2. Die Standaard Gesondheidsverordeninge vir Voor-
skoolse Inrigtings afgekondig by Administrateursken-
nisgewing No. 4877 van 23 Desember 1992 as die
Gesondheidsverordeninge vir Voorskoolse Inrigtings
van die Raad te aanvaar.

Besonderhede van bogemelde intrekking en aanvaarding
lé ter insae gedurende gewone kantoorure by Kamer 1.9,
Stadshuis, Brakpan, tot 21 Mei 1993.

Enige persoon wat beswaar wil maak teen bogemelde
intrekking enfof aanvaarding moet dit skriftelik rig aan die
ondergetekende tot 21 Mei 1993.

M. J. HUMAN,
STADSKLERK.

Stadshuis
BRAKPAN.

(Kennisgewing No. 33/1993-04-05)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1415
STADSRAAD VAN BRAKPAN

HERROEPING EN AFKONDIGING VAN WATERTARIEWE

Hiermee word coreenkomstig artikel 80B van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die
Raad, by spesiale besluit, die Tarief van gelde vir die lewe-
ring van water afgekondig by Kennisgewing 219/1992 geda-
teer 7 Augustus 1992, gewysig het deur verhoogde tariewe te
implementeer met ingang van 1 April 1993,

Besonderhede oor die wysiging van bogemelde tariewe is
gedurende gewone kantoorure by Kamer 1.5, Stadshuis,
Brakpan, ter insae tot 21 Mei 1983,

Enige persoon wat beswaar wil maak teen die herroeping
en afkondiging van bogemelde tariewe moet dit skriftelik rig
aan die ondergetekende nie later as 21 Mei 1993.

M. J. HUMAN,
STADSKLERK.

Stadshuis
BRAKPAN.

(Kennisgewing No. 34/1993-04-05)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1416
STADSRAAD VAN BRAKPAN

WYSIGING VAN DIE TARIEF VAN GELDE VIR DIE
LEWERING VAN ELEKTRISITEIT

Hiermee word coreenkomstig artikel 80B van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die
Raad, by spesiale besluit, die Tarief van Gelde vir die
Lewering van Elekirisiteit afgekondig by Kennisgewing
No. 81 van 1992 gedateer 7 Augustus 1992, met ingang
1 Maart 1993, soos volg gewysig het:

Vervang subitem 2.12: “Hertoets en inspeksies: Vir
die tweede en daaropeenvolgende inspeksie kragtens
artikel 17 (8) (B) van die Elektrisiteitsverordeninge:
R50,00" met “Toets en uitreik van sertifikaat van
nakoming: R50,00"".

M. J. HUMAN,

STADSKLERK.

Stadshuis
BRAKPAN.

13 April 1993,
(Kennisgewing No. 37/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 1417
TOWN COUNCIL OF BRAKPAN

AMENDMENT TO THE BY-LAWS FOR THE REGULATION
OF BURSARY LOANS

Notice is hereby given in terms of section 101 of the Local
Government Ordinance, No.:c37. of 1939, that the Town
Council has in terms of section 96, clause & of the said
Ordinance, amended the By-laws faor the reguiation of
Bursary Loans published under Administrator’s Notice No.
78 dated 8 February 1963 with effect from 1 June 1993, as
follows:

“A study loan may be granted to any student who
within a period of 2 years, before the date of application
for such bursary has passed with a minimum aggregate
of 50 per cent in the examination entitling him to admis-
sion to the university concerned or passed a university
year-end examination; who is domiciled in the Brakpan
Municipality.”.

M. J. HUMAN,
TOWN CLERK.

Town Hail Building
BRAKPAN,

5 April 1993,
(Notice No. 35/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1418
TOWN COUNCIL OF BRITS

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-PLANNING
SCHEME

' BRITS AMENDMENT SCHEME 1/179

Notice is hereby given in terms of section 57 (1) (a) of the
Town-planning and Townships Qrdinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that the Town Council of Brits has approved
the amendment of Brits Town-planning Scheme 1/1958 by
the rezoning of Erven 453 and 454, Brits Township, from
‘“Special Residential’’ with a density of one dwelling-unit per
erf to “General Business'.

A copy of Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are available for inspection at all reasonable
times at the offices of the Director of Local Government,
Housing and Works, Administration: House of Assembly, Pri-
vate Bag X340, Pretoria, and the Town Clerk, Brits.

This amendment is known as Brits Amendment Scheme
1/179.

A. J. BRINK,
TOWN CLERK.
(Notice No. 33/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1417
STADSRAAD VAN BRAKPAN

WYSIGING VAN DIE VERORDENINGE VIR DIE
REGULERING VAN BEURSLENINGS

Ingevolge die bepalings van artikel 101 van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, word bekend-
gemaak dat die Stadsraad ingevolge artikel 96, klousule 5
van gemelde Ordonnansie die Verordeninge vir die Regule-
ring van Beurslenings afgekondig by Administrateurskennis-
gewing No. 78 gedateer 6 Februarie 1963 as volg met ingang
van 1 Junie 1993, soos volg gewysig het;

“’n Beurslening kan toegeken word aan enige
student wat binne 'n tydperk van 2 jaar voor die datum
waarop aansoek om sodanige beursiening gedoen is, in
die Matrikulasie-eksamen wat hom toegang verleen tot
die betrokke universiteit, of in 'n jaareindeksamen van 'n
universiteit en in die munisipaliteit Brakpan woonagtig

is.".
M. J. HUMAN,
STADSKLERK.

Stadshuis
BRAKPAN.

5 April 1993.
{Kennisgewing No. 35/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1418
STADSRAAD VAN BRITS

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

BRITS-WYSIGINGSKEMA 1/179

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1)
(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Brits goedgekeur het dat Brits-dorps-
aanlegskema 1, 1958, gewysig word deur die hersonering
van Erwe 453 en 454, Brits-dorp, van “Spesiale Woon" met
‘n digtheid van een woonhuis per erf to "“Algemene
Besigheid."

'n Afskrif van Kaart 3 en die skemaklousules van die
wysigingskema Ié ter insae te alle redelike tye by die kantore
van die Direkteur, Departement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Administrasie: Volksraad, Privaatsak
X340, Pretoria, 0001, en die Stadsklerk, Brits.

Hierdie wysiging staan bekend as Brits-wysigingskema
1A79.

A. J. BRINK,
STADSKLERK.
(Kennisgewing No._ 33/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1419
TOWN COUNCIL OF BRITS

APPROVAL OF AMENDMENT OF TOWN-PLANNING
SCHEME

BRITS AMENDMENT SCHEME 1/171

Notice is hereby given in terms of section 57 (1) (a) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1988), that the Town-planning Scheme 1/1958 by
the rezoning of Erf 324, Brits Township, from “Special Resi-
dential” with a density of one dwelling per unit per etf to
‘“‘Special” for shops, business buildings, professional suites,

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1419
STADSRAAD VAN BRITS

GOEDKEURING VAN WYSIGING VAN
DORPSBEPLANNINGSKEMA

BRITS-WYSIGINGSKEMA 11171

Hierby word coreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1)
(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986}, bekendgemaak dat die
Stadsraad van Brits goedgekeur het dat Brits-dorps-
aanlegskema 1/1958 gewysig word deur die hersonering van
Erf 324, Brits-dorp, van “Spesiale Woon'' met 'n digtheid van
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dwelling-houses, residential buildings, public garages and
with the consent of the Council for service industries places
of refreshment, places of public worship, social halls; places
of amusement, launderettes, dry cleaners.

A copy of Map 3 and the scheme clauses of the amend-
ment scheme are available for inspection at all reasonable
time at the offices .of: the Director of Local Government,
Housing and Works, anate Bag %340, Pretona 0001, and-
the Town Clerk, Brits. -

This amendment is known as Brits Amendment Scheme
1171,
A. J. BRINK,
TOWN CLERK.
(Notice No. 34/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1420
LOCAL AUTHORITY OF ERMELO

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO THE
PROVISIONAL SUPPLEMENTARY VALUATION ROLL

Notice is hereby given in terms of section 36 of the Local
Authontles Rating Ordinance, 1977 (Ordinance MNo. 11 of.
1977), that the provisional supplementary valuation roll for .
the financial years 1991 to 1992 is open for inspection at the
office of the Local Autharity of Ermelo, from 30 April 1993 to
11 June 1993 and any owner of rateable property or other
perscn who so desires to lodge an objection with the Town
Clerk in respect of any matter recorded in the provisional
supplementary valuation roll as contemplated in section 34 of
the said Ordinance including the question whether or not
such property or portion thereof is subject to the payment of
rates or is exempt therefrom or in respect of any omission of
any matter from such roll shall do so within the said period.

The form presctibed for the lodging of an ebjection is obtai-
nable at the address indicated below and attention is specif-
ically directed to the fact that no person is entitled to urge any
objection before the Valuation Board unless he has timeously
lodged an objection in the prescribed form. ‘
P. J. G. VAN R. VAN OUDTSHOORN,

TOWN CLERK.
Civic Centre
Taute Street
ERMELO
2350, . T AP

(Notice No. 18/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1421 ‘- -
~ TOWN COUNCIL OF ERMELO '

AMENDMENT OF BY-LAWS

it is hereby notitied in terms of section 96 of the Local

Government Crdinance, 1939, that the Council intends
amendmg the following By-Laws:

Standard Health By-laws for Pre-School Institutions. -

The general purport of this notice is as follows: ~~ "™

To govern the conduct of pre- -school institutions.

een woonhuis per, erf tol. “Spesiaal’ vir winkels,
besigheidsgeboue, professionele kamers, woonhuise,
woongeboue, publieke garage, en met die toestemming van
die Raad vir diensnywerhede, verversingsplekke, plekke vir
openbare godsdiensoefening, geselligheidsale, vermaaklik-
heidsplekke, wasserytjies, droogskoonmakerye

'n Afskrif van Kaart 3 er ldue skemaklousules van die
wysigingskema Ié ter insae te’ alle redelike tye by die kantore
van die Direkteur, Depanement van Plaaslike Bestuur,
Behuising en Werke, Privaatsak X340, Pretoria, 0001, en die
Stadsklerk, Brits.

Hierdie wysiging staan bekend as Brits-wysigingskema
1171,

A. J. BRINK,
STADSKLERK.
{Kennisgewing Mo. 34/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1420
PLAASLIKE BESTUUR VAN ERMELO

KENNISGEWING WAT BESWAH'E’TEEN AANVULLENDE
WAARDERINGSLYS AANVRA

Kennis word hierby mgevolge artikel 36 van die Ordon-.
nansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture, 1977
{Ordonnansie No.'11 van 1877), gegee dat die voorlopige
aanvullende waarderingslys vir die boekiaar 1991/1992 oop
is vir inspeksie by die kantoor van die Plaaslike Bestuur van
Ermelo, vanaf 30 April 1993 tot 11 Junie 1993 en enige eie-
naar van belasbare eiendom of ander persoon wat begerig is
om 'n beswaar by die Stadsklerk ten opsigte van enige aan-
geleentheid in die voorlopige aanvullende waardaringslys op-
geteken. $00s in artikel 34 van die genoemde Ordonnansie
beoog in te dien, insluitende die vraag of sodanige eiendom
of 'n gedeelte daarvan onderworpé is aa die betaling van
euendomsbelastmg of daarvan vrygestel is, of ten opsigte van
enige weglating van enige aangeleentheld uit sodanlge lys,
doen so binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van 'n beswaar is
by die adres hieronder aangedui beskikbaar en aandagword
spesnfiek gevestig op die feit dat geen persoch geregtig is om
enige beswaar voor die Waarderingsraad te opper tensy hy
’n beswaar op die voorgeskrewe vorm betyds ingedien het
nie.

P. J. G. VAN R. VAN OUDTSHOORN, it
STADSKLERK.

Burgersentrum
. Tautestraat

ERMELO N
(Kennisgewing No. 18/1993)

{ - T }
' "PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1421
- STADSRAAD VAN ERMELO,

s R WYSIGING VAN VERORDENINGE

it : Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, bekendgemaak dat die Raad van

voornemens is om die volgende verordeninge te wysig:

Standaard Gesondheidsverorderinge vir Voor-
skoolse Inrigtings. .

i Die algemene stiekkiﬁg van hierdie wysiging is: s00s volg:

¢

i ! _ - Om die bedryf en werking van voorskoolse mngtmgs

" te reél.
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Copies of these draft By-laws-will be open for inspection at_
the office of the Town Secretary, Civic Centre, G. F. Joubert
Park, Ermelo, during normal office hours for a period of 14
days from the date of publication hereof in the Official
Gazetle, namely 5 May 1993,

Any person who wishes to object to the amendments must
lodge his objection in writing wnh the undermgned within 14
days .from the date of publlcatton hereof in the Official
Gazetle. .

ACTING TOWN CLERK.
Civic Centre
P.O. Box 48

ERMELO
2350.

(Notice No. 17/1993)

Afskiifte van hierdie konsepverordeninge & ter insae by
die kantoor van die Stadsekretaris, Burgersentrum, G. F.

Joubert Park, Ermelo, gedurende normale kantoorure vir 'n

tydperk van 14 dae vanaf datum van publikasie hiervan in die -

Offisiéle Koerant, naamlik 5 Mei 1993.

Enige persoon wat beswaar teen gencemde wysigings
wens aan te teken moet dit skriftelik binne 14 dae van die

datum van publikasie van hierdie -kennisgewing in die

Offisiéle Koerant by die ondergetekende doen.
WAARNEMENDE STADSKLERK.

Burgersentrum
Posbus 48
ERMELO
2350.

(Kennisgewing No. 17/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1422
TOWN COUNCIL OF FOCHVILLE

AMENDMENT TQ CHARGES FOR THE SUPPLY OF
WATER -

In accordance with section 80B (3) of the Local Govern-
ment Ordinance, 1939, notice is hereby given that the Coun-
cll resolved, by special resolution, to further amend the
charges which have been determined for the supply of water
with effect from 1 April 1993,

The general purport of the proposed amendment is to
transfer to the consumer the increase in the purchase price of
water from Rand Water Board.

Copies of the resolution and particulars of the amend-
ments are open for inspaction during office hours at the office
of the Town Secretary, Municipal Office, Fochville, for a
period of 14 days from date of publication hereof.

Any person desiring to object to the amendment must do
so in writing to the undersigned within 14 days of publication
of this notice In the Officlal Gazette.

A. W. RHEEDER,
TOWN CLERK.

Municipal Offices
P.O..Box 1
FOCHVILLE
2515.

(Notice No. 20/1993-5- 5)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1422
STADSRAAD VAN FOCHVILLE
WYSIGING VAN GELDE VIR DIE VOORSIENING VAN

WATER |

Ooreenkorrlsug artikel 80B (3) van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur, 1939, word hiermee bekendgemaak dat
die Stadsraad, by spesiale besluit, die gelde wat vir die voor-

siening van water vasgestel i IS, met ingang van 1 Apr|l 1993, .

verder gewysig het.
Die algemene strekking van die wysiging is om die verho-

ging in die aankoopprys van water vanaf Randwaterraad, aan

die verbruiker oor te dra.

Afskrifte van die besluite en besonderhede van die wysi-
gings I&é gedurende kantoorure ter insae by die kantoot van
die Stadsekretaris, Munisipale Kantoor, Fochville, vir 'n tyd-
perk van 14 dae vanaf die datum van die publikasle hlervan,

Enige persoon wat beswaar teen die wysiging wil maak,
moet dit skriftelik binne 14 dae na die datum van publikasie
van hierdie kennisgewing in die Offisiéle Koerant, by die
ondergetekende doen. ,

A. W. RHEEDER,

| STADSKLERK.

Munisipale Kantoor
Posbus 1
FOCHVILLE

2515.

{Kennisgewing No. 20/1993-5-5)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1423 | .

CITY COUNCIL OF KEMPTON PARK

"KEMPTON PARK AMENDMENT SCHEME 348

The City Council of Kempton Park hereby gives notice in
terms of section 57 (1) (a) of the Town-planning and Town-
ships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that an
application for the rezoning of Erven 1 and 2, Birchleigh
North Extension 3, from “Residential 4™ to "'Residential 4"
with an increase of the coverage applicable on the erf from
25% to 40% has been approved. >

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
will be open for inspection during normal office hours at the
office of the Town Clerk, Kempton Park, and the office of the
Director-General: Local Government, Department of Local
Govemment, Housing and Works, Administration: House of
Assembly, Private Bag X340, Pretoria.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1423
STADSRAAD VAN KEMPTON PARK

KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 348

Die Stadsraad van Kempton Park gee hiermee ingevolge
artikel 57 {1} (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n
aansoek om die hersonering van Erwe 1 en 2, Birchleigh-
Noord-uitbreiding 3, vanaf “Residensieel 4" na “Resi-
densieel 4 met 'n verhoging in die dekkingsvereiste van
krag'cp die perseel vanaf 25% tot 40% goedgekeur is.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema l&
ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsklerk, Kempton Park, en die kantoor van die Direk-
teur-generaal: Plaaslike Bestuur,. Departement van
Plaaslike Bestuur, Behwsmg en Werke Admmnstras;e
Volksraad, Privaatsak X340, Pretotia.
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This amendment scheme is known as Kempilon Park
Amendment Scheme 348 and shall be deemed to be an
approved scheme on date of publication hereof.

H-J. K. MULLER,
TOWN CLERK.

City Hall

Margaret Avenue
(P.O. Box 13)
KEMPTON PARK.

5 May 1993.
{Notice No. 58/1993)

Hierdie wysigingskema staan bekend as Kempton Park-
wysigingskema 348 en word op datum van publikasie hiervan
geag 'n goedgekeurde skema te wees.

H-J. K. MULLER,
STADSKLERK.

Stadshuis
Margaretlaan
(Posbus 13)
KEMPTON PARK.

5 Mei 1993.
{Kennisgewing No. 58/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1424
CITY COUNCIL OF KEMPTON PARK

KEMPTCN PARK AMENDMENT SCHEME 395

The City Council of Kempton Park hereby gives notice in
terms of section 57 (1) (a) of the Town-planning and
Townships Qrdinance, 1986 {Ordinance No. 15 of 1986), that
an application for the rezoning of Portion 60 of Eff 977,
Terenure Extension 16, from "‘Special" to “Public Road™ has
been approved.

Map 3 and the scheme clauses of the amendment scheme
will be open for inspection during norrmal office hours at the
office of the Town Clerk, Kempton Park, and the office of the
Director-General: Local Government, Department of Local
Government, Housing and Works, Administration: House of
Assembly, Private Bag X340, Pretoria.

This amendment scheme is known as Kempton Park
Amendment Scheme 395 and shali be deemed to be an
approved scheme on date of publication herecf.

H-J. K. MOLLER;,
TOWN CLERK.

City Hall

Margaret Avenue .
(P.O. Box 13)
KEMPTON PARK,

5 May 1993,
(Notice No. 57/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1425
TOWN CCOUNCIL OF MEYERTON

ADOPTION OF STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR
CRECHES AND CRECHES-CUM-NURSERY SCHOOLS
FOR WHITE CHILDREN

It is hereby natified in terms of the provisions of section 96
of the Local Government Ordinance, 1939, that the Town
Council of Meyerton intends to adopt the Standard Health
By-laws for Pre-schodl Institutions without amendment as by-
laws made by the said Council.

The general purport of the adoption of the above-

mentioned by-laws is to make it applicable to the Town .

Council of Meyerton.

Copies of the above-mentioned by-laws are cpen for
inspection at the office of the Town Secretary, Municipal
Offices, Meyerton, for a period of 14 days from the date of
publication hereof in the Official Gazette, namely 5 May
1993.

PLAASLIKE BESTUURKENNISGEWING 1424
STADSRAAD VAN KEMPTON PARK
KEMPTON PARK-WYSIGINGSKEMA 395

Die Stadsraad van Kempton Park gee hiermee ingevolge -

artikel 57 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n
aansoek om die hersonering van Gedeelte 60 van Erf 977,
Terenure-uitbreiding 16, vanaf "Spesmal” na “Openbare
Pad” goedgekeur word.

Kaart 3 en die skemaklousules van die wysigingskema |&
ter insae gedurende gewone kantoorure by die kantoor van
die Stadsklerk, Kempton Park, en die kantoor van die Direk-
teur-generaal: Plaaslike Bestuur, Departement van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, Administrasie: Volksraad,
Privaatsak X340, Pretoria.

Hierdie wysigingskema staan bekend as Kempton Park-
wysigingskema 395 en word op datum van publikasie hiervan
geag 'n goedgekeurde skema te wees.

H-J. K. MULLER,
STADSKLERK.

Stadshuis
Margaretiaan
{Posbus 13)
KEMPTON PARK.

5 Mei 1993,
{Kennisgewing No. 57/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWNG 1425
STADSRAAD YAN MEYERTON

AANVAARDING VAN STANDAARDGESONDHEIDSVER-
ORDENINGE VIR KINDERBEWAARHUISE EN KINDER-
BEWAARHUISE-CUM-KLEUTERSKOLE VIR BLANKE
KINDERS

Daar word hierby ingevolge die bepalings van artikel 96
van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, bekend-
gemaak dat die Raad van voorneme is om die Standaard-
gesondheidsverordeninge vir Voorskooise Inrigtings sonder
wysiging aan te neem as verordeninge wat deur die
Stadsraad van Meyerton opgestel is. ’

Die algemene strekking van die aanvaarding van
bogemelde verordeninge is om dit op die Stadsraad van
Meyerton van toepassing te maak.

Afskrifie van die bogemelde verordeninge |€ ter insae by
die kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale Kantoor,
Meyerton, vir 'n tydperk van 14 dae met ingang van die
datum van publikasie hiervan in die Offisiéle Koerant,
naamlik 5 Mei 1993.

4908—5
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Any person who desires o record his objection to the said
amendments, must do so in writing to the undersigned within

14 days after the date of publication of this notice, that is on -

or before 19 May 1993.
B. J. POGGENPOEL, PR. TC,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

Municipal Office
P.O. Box ¢
MEYERTON
1960.

6 May 1993.
(Notice No. 964/1993)

Enige perscon wat beswaar teen genoemde wysigings
wens aan te teken, moet dit skriftelik binne 14 dae na die
datum van publikasie van hierdie kennisgewing by die onder-
getekende indien, naamlik voor of op 19 Mei 1993.

B. J. POGGENPOEL, PR. 5K,
UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

Munisipale Kantoor
Posbus 9
MEYERTON

1960.

6 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 964/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1426
CITY COUNCIL OF PIETERSBURG

AMENDMENT TO TRAFFIC BY-LAWS

Notice is hereby given in tarms of the provisions of section
96 of the Local Government Ordinance, 1939, that the City
Council of Pietersburg intends to amend the Traffic By-laws,
published under Administrator’s Notice No. 102 dated 23
February 1938, with effect from 1 July 1993.

The general purport of the amendent is the payment of half
the licence fees if it is liable on/or after 1 July of any calender
year,

A copy of the amendment as well as the relevant resolution
of the City Council are available during office hours at Room
404, Civic Centre, Pietersburg, for a period of fourteen (14)
days from publication hereof.

Any person who wishes to object to the amendment must
lodge such objection in writing with the undersigned within
fourteen (14) days from publication of this notice in the
Official Gazette,

A. C. K. VERMAAK,
TOWN CLERK.

Civic Centre
PIETERSBURG.

7 April 1993.

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1427
TOWN COUNCIH. OF POTCHEFSTROOM

NOTICE OF DRAFT TOWN-PLANNING AMENDMENT
SCHEME 383

The Town Council of Potchefstroom hereby gives notice in
terms of section 28 (1) (a) of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986), that
a draft town-planning scheme, to be known as Amendment
Scheme 383 has been prepared by it.

This Scheme is an amendment scheme and contains the
following proposals:

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWNG 1426
STADSRAAD VAN PIETERSBURG

WYSIGING VAN VERKEERSYERORDENINGE

Kennis geskied hiermee ingevolge die bepalings van arti-
kel 96 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939, dat
die Stadsraad van Pietersburg voornemens is om die
Verkeersverordeninge, afgekondig by Administrateursken-
nisgewing No. 102 gedateer 23 Fabruarie 1938, met ingang
van 1 Julie 1993, te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is die betaling
van die helfte van die lisensiegelde indien aanspreeklikheid
op of na 1 Julie van enige kalenderjaar ontstaan.

’n Afskrif van die wysiging asook die tersaaklike besiuit van
die Stadsraad 1é gedurende kantooturs ter insae by Kamer
404, Burgersentrum, Pietersburg, vir 'n tydperk van veertien
(14} dae vanaf publikasie van hierdie kennisgewing.

Enige persoon wat beswaar tesn die wysiging wil maak,
moet sodanige beswaar skriftelik by die ondergetekende
indien binne veertien (14) dae na datum van publikasie van
hierdie kennisgewing in die Offisiéle Koerart,

A. C. K. VERMAAK,
STADSKLERK.

Burgersentrum
PIETERSBURG.

7 April 1993.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1427
STADSRAAD VAN POTCHEFSTRCOM

KENNISGEWING VAN ONTWERPSKEMA 383

Die Stadsraad van Potchefstroom gee hiermee ingevolge
artikel 28 (1) (a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe, 1986 {(Ordonnansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n
ontwerpdorpsbeplanningskema, bekend te staan as Wysi-
gingskema 383 deur die Stadsraad opgestel is.”

Hierdie skema is 'n wysigingskema en bevat die volgende
voorstelle:

D%s;ggglrit?gsof Present zoning Rezoning Bes eyml;g van Huidige sonering Hersonering
Portion 41 of Erf 121, | “Public Open Space” | “Cemetery™; Gedeelte 41 van Er “Openbare Oop- “Begraaf-
Potchindustria 121, Poichindustria ruimte”™ plaas”;
Portion 42 of Erf 121, | “Public Open Space” | “Proposed Gedeelte 42 van Erf “Openbare Ocp- “Voorgestelde
Potchindustria Road"; 121, Potchindustria ruimte” pad';
subject to certain con- onderworpe aan sekere
ditiens. voorwaardes.
6409864 —6 4908—6
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The draft scheme will for inspection during normal office
hours at the Department of the Town Secretary, Room 315,

Municipal Offices, Wolmarans Street, Polchefsiroom, for a °

period of 28 days from 5 May 1993.

Objections to or representations in respect of the scheme
must be lodged with or made in writing to the Executive Town
Clerk, Municipal Offices, Wolmarans Street, or P.O. Box 113,
Potchefstroom, within a period of 28 days from 5 May 1993
i.e. on or before 9 June 1993.

(Notice No. 29/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1428
TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM

AMENDMENT OF TARIFFS: CHARGES CONCERNING
THE HIRE OF THE ANDRIES HENDRIK POTGIETER
BANQUET HALLS, THE TOWN HALL COMPLEX AND THE
RECREATIONAL HALL SOUTH

Notice is hereby given in terms of section 80B (8) of the
Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of
1939), that Council has, by special resolution dated 27 Jan-
uary 1993, further amended the Charges Concerning the
Hire of the Andrles Hendrlk Potgister Banquet Halls, the
Town Hall Complex and the Recreational Hall South pub-
lished by Notice No. 92/1991 dated 28 August 1991, with
effect from 1 February 1993, as follows.

By the deletion of the tariffs as published.

A. VILJOEN,
ACTING CHIEF EXECUTIVE/TCWN CLERK.

(Notice No. 30/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1429
TOWN COUNCIL OF POTCHEFSTROOM
CORRECTION NOTICE

CHARGES CONCERNING THE HIRE OF THE ANDRIES
HENDRIK POTGIETER BANQUET HALLS, THE TOWN
HALL COMPLEX AND THE RECREATIONAL HALL SOUTH

Local Authority Notice 802 published in the Official Gazette
dated 17 March 1993, is hereby corrected by the following:

1. In the Afrikaans version:

1.1 By the amendment in the preamble for the date
“1 February 1992" of the date *‘1 February
1993".

2. In the English version:

2.1 By the amendment in the preamble for the date
“1 February 1992" of the date *“1 February
1993".

A. VILJOEN,
ACTING CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

(Notice No. 31/1993)

Die ontwerpskema |é ter insae gedurende gewone kantoor-
ure by die Departement van die Stadsekretaris, Kamer 315,
Munisipale Kantore, Wolmaransstraat, Potchefstroom, vir 'n
tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die skema moet
binne ’n tydperk van 28 dae vanaf 5 Mei 1993, dit wil sé voor
of op 9 Junie 1993, skriftelik by of tot die Uitvoerende
Hool/Stadsklerk by bogemelde adres of by Posbus 113,
Potchefstroom, ingedien of gerig word.

{Kennisgewing No. 25/1993)
512

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1428
STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM

WYSIGING VAN TARIEWE: GELDE MET BETREKKING
TOT DIE HUUR VAN DIE ANDRIES HENDRIK POT-
GIETER-BANKETSALE, DIE STADSAALKOMPLEKS EN
DIE ONTSPANNINGSAAL-SUID

Kennis geskied hierby ingevolge artikel 80B (8) van die
Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Crdonnansie No.
17 van 1939), dat die Stadsraad, by spesiale besluit gedatesr
27 Januarie 1993, die Gelde met betrekking tot die Huur van
die Andries Hendrik Potgieter-Banketsale, die Stadsaalkom-
pleks en die Ontspanningsaal-Suid afgekondig by Kennis-
gewing No. 92/1991 van 18 Augustus 1991, verder so0s volg
gewysig het met ingang van 1 Februarie 1993.

Deur die tariewe soos afgekondig te skrap.

A. VILJOEN,
WAARNEMENDE UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK

{Kennisgewing No. 30/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1429
STADSRAAD VAN POTCHEFSTROOM
REGSTELLINGSKENNISGEWING

GELDE MET BETREKKING TOT DIE HUUR VAN DIE
ANDRIES HENDRIK POTGIETER-BANKETSALE, DIE
STADSAALKOMPLEKS EN DIE ONTSPANNINGSAAL-
SUID

Plaaslike Bestuurskennisgewing 802 gepublieer in die Offi-
siéle Koerant van 17 Maart 1993, word hierby verbeter deur
die volgende:

1. In die Afrikaanse weergawe:

1.1 Deur in die aanhef die datum **1 Februarie
1992" deur die datum 1 Februarie 1993" te
vervang.

2. In die Engelse weergawe:

21 Deur in die aanhef die datum “1 Februarie
1992 deur die datum ‘1 Februarie 1993" te
vervang.

A. VILJOEN,
WAARNEMENDE HOOF/STADSKLERK.

(Kennisgewing No. 31/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 1430
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4239

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57
(1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Crdinance No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria
has approved the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, being the rezoning of Part (ABCD) of Portion
2 of Erf 19, East Lynne, to "'Special' for parking purposes
and the remaining part of Portion 2 of Erf 19, East Lynne, to
“‘General Business™, both subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Services, Pretoria, and are
open to inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 4239 and shall come into operation on the date of
publication of this notice.

(K13/4/6/4239)

J. N, REDELINGHUUS,
TOWN CLERK.

5 May 1993,
(Notice No. 270/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1431
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4278

It is heraby notified in terms of the provisions of section 57
(1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
{Ordinance No. 15 of 1986),'that the City Council of Pretoria
has approved the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, being the rezoning of Erf 4139, Eersterust
Extension 6, to “Special Residential with a density of one
dwelling-house per 200 m2.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Services, Pretoria, and are
open to inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 4278 and shall come into operation on date of publi-
cation of this notice.

(K13/4/6/4278)
J. N. REDELINGHUWJS,
TOWN CLERK.
5 May 1993.
(Notice No. 271/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1430
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4239

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Pretoria die wysiging van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde die
hersonering van Deel (ABCD) van Gedeelte 2 van Erf 19,
East Lynne, tot “Spesiaal” vir parkeerdoeleindes en die
corblywende deel van Gedeelte 2 van Erf 19, East Lynne, tot
“Algemene Besigheid'', beide onderworpe aan sekere voor-
waardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria en die Provinsiale
Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring
gehou en & gedurende gewone Kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
4239 en tree op datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in werking.

(K13/4/6/4239)
J. N. REDELINGHUIJS,
STADSKLERK.
5 Mei 1993.
{Kennisgewing No. 270/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1431
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4278

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Pretoria die wysiging van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde die
hersonering van Ert 4139, Eersterust-uitbreiding 6, tot
“Spesizale Woon" met 'n digtheid van een woonhuis per
200 m?,

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria en die Provinsiale
Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring
gehou en |1& gedurende gewone kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
4278 en tree op datum van publikasie van hierdie kennisge-
wing in werking.

(K13/4/6/4278)
J. N, REDELINGHUIJS,
STADSKLERK.
5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 271/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1432
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4189

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57
(1) (a) of the Town-pianning and Townships Ordinance, 1986
{Ordinance No. 15 of 19886), that the City Council of Pretoria
has approved the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, being the rezoning of the Remainder of Erf 14
and the Remainder of Erf 15, Riviera, to “Special” for uses
as set out in clause 17, Table C, Use Zone 1 {Special Resi-

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1432
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4189

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Pretoria die wysiging van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde die
hersonering van die Restant van Erf 14 van die Restant van
Erf 15, Riviera, tot “Spesiaal” vir gebruike soos uiteengesit
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dential), column (3) and, with the consent of the City Council,
for uses as set out in clause 17, Table C, Use Zone 1, column
(4}, subject to a certain condition and, if the erven are conso-
lidated the erf shall only be used for the erection of offices
and medical consulting rooms, subject to certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses cf this amendment cheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Services, Pretoria, and are
open to inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment

Scheme 4189 and shall come into operation on the date of
publication of this notice.

{K13/4/6/4189}
J. N. REDELINGHUNIS,
TOWN CLERK.
5 May 1993.
(Notice No. 272/1993)
LOCAL AUTHORITY NOTICE 1433

CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4176

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57
(1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance,1986
{Ordinance No. 15 of 19886}, that the City Council of Pretoria
has approved the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, being the rezoning of the Remainder and
Portion 1 of Erf 805, Portion 1 of Erf 806 and Erf 2695,
Pretoria, to Municipal.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Services, Pretoria, and are
open 1o inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 4176 and shall come into operation on date of publi-
cation of this notice.

(K13/4/6/4176)
J. N. REDELINGHUIJS,
TOWN CLERK.
5 May 1993.
(Notice No. 273/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1434
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3781

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57
(1) (a) of the Town-pltanning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that the City Council of Pretaria
has approved the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, being the rezoning of Erf 3440, Danville (pre-
viously a portion of De Villiers Avenue), to “General Resi-

dential” with a minimum erf size of 500 m? per dwelling-
hause.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Services, Pretoriz, and are
open to inspection during normal office hours.

in klousule 17, Tabel C, Gebruiksone 1 (Spesiale Woon),
kolom (3) en, met die toestemming van die Stadsraad, vir
gebruike s00s uiteengesit in kiousule 17, Tabe! C, Gebruik-
sone 1, kolom (4), onderworpe aan 'n sekere voorwaarde en,
indien die erwe gekonsolideer word, moet die erf slegs
gebruik word vir die oprigting van kantore en mediese
spreekkamers, onderworpe aan sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria en die Provinsiale
Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring
gehou en & gedurende gewaone kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretotia-wysigingskema
4189 en tree op datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in werking.

(K13/4/6/4189)

J. N. REDELINGHULIS,
STADSKLERK.

5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 272/1993)

_——eee___—_————————,———————

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1433
STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4176

Hierby word ingevolge die bepalings van artike! 57 (1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
{Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Pretoria die wysiging van dle Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde die
hersonering van die Restant en Gedeelte 1 van Erf 805,
Gedeelte 1 van Erf 806 en Erf 2695, Pretoria, tot Munisipaal.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria en die Provinsiale
Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste, Pretaria, in bewaring
gehou en lé gedurende gewone kantoorure ter insae.

" Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
4176 en tree op datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in werking.

(K13/4/6/4176)
J. N. REDELINGHULWJS,
STADSKLERK,
5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 273/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1434
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3781

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
{Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Pretoria die wysiging van die Pretoria-dorps-
beplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde die herso-
nering van Erf 3440, Danville (voorheen ’'n gedeelte van De
Villierslaan), tot “Algemene Woon” met 'n minimum erf-
grootte van 500 m? per woonhuis,

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria en die Provinsiale
Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste, Preteria, in bewaring
gehou en lé gedurende gewone kantoorure ter insae.
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This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 3781 and shall come into operation on date of publi-
cation of this notice.

(K13/4/6/3781)
J. N. REDELINGHULJS,
TOWN CLERK.
5 May 1993.
{Notice No. 274/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1435
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3671

it is hereby notified in terms of the provisions of section 57
(1) (a) of the Tawn-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria
has approved the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, being the rezoning of Portion 1 of Erf 136,
Garsfontein Extension 17, to "Special™ for shops, subject to
certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Services, Pretoria, and are
open to inspection during notral office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 3671 and shall come intoc operation on date of publi-
cation of this notice,

(K13/4/6/3671)

J. N. REDELINGHUIJS,
TOWN CLERK.

5 May 1993.
(Notice No. 275/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1436
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4015

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57
(1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986}, that the City Council of Pretoria
has approved the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, being the rezoning of Eff 216, Hatfield, to
“Special” for the purposes of offices and/or one dwelling-
house, subject to certain conditions. ’

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Services, Pretoria, and are
open to inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 4015 and shall come into operation on date of publi-
cation of this notice.

(K13/4/6/4015)
J. N. REDELINGHUIJS,
TOWN CLERK.
5 May 1993.
(Notice No. 277/1993)

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
3781 en tree op datum van publikasie van hierdie kennis-

gewing in werking.
(K13/4/6/3781)
J. N. REDELINGHUIJS,
STADSKLERK.
5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 274/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1435
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3671

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986}, bekendgemaak dat die
Stadsraad van Pretoria die wysiging van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde die
hersonefing van Gedeelte 1 van Erf 136, Garsfontein-uit-
breiding 17, tot “Spesiaal’’ vir winkels, onderworpe aan se-
kere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria en die Provinsiale
Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring
gehou en & gedurende gewone kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
3671 en tree op datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in werking. .

(K13/4/6/3671)
J. N. REDELINGHUIJS,

STADSKLERK.

5 Mei 1993,

{Kennisgewing No. 275/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1436
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4015

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 {1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 19BE), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Pretoria die wysiging van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde die
hersonering van Ert 216, Hatfield, tot " Spesiaal” vir die doel-
eindes van kantore en/of een woonhuis, onderworpe aan
sekere voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousuies van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria en die Provinsiale
Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring
gehou en |é gedurende gewone kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
4015 en tree op datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in werking.

(K13/4/6/4015)
J. N. REDELINGHUIJS,
STADSKLERK.
5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 277/1933)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 1437
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3549

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57
(1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria
has approved the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, being the rezoning of Portion 2 of Erf 70,
Hatfield, to “*Special” for offices for a dental laboratory and/or
one dwelling-house per 700 m?, subject 1o certain conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Services, Pretoria, and are
open to inspection during normal office hours,

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 3549 and shall come into operation on date of publi-
cation of this notice.

(K1374/6/3549)

J. N. REDELINGHUIJS,
TOWN CLERK.

5 May 1993.
(Notice No. 278/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1438
CITY COUNCIL OF PRETORIA
PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4170

NOTICE OF RECTIFICATION

It is hereby notified in terms of the provisions of section 60
of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordi-
nance No. 15 of 1986), that Local Authority Notice 131 of
1993 dated 10 March 1993, is hereby reclified by the addition
of “verversingsplekke” in die Afrikaans nofice after
"dokterspreekkamers”.

(K13/4/6/4170)
J. N. REDELINGHUIJSS,
TOWN CLERK.
5 May 1993.
{Notice No. 283/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1437
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3549

Hierby word ingevoige die.bepalings van artikel 57 (1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
{Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Preioria die wysiging van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, goedgekewr het, synde die
hersonering van Gedeelte 2 van Erf 70, Hatfield, tot
“Spesiaal” vir kantore vir 'n tandheelkundige laboratorium
en/of een woonhuis per 700 m?, onderworpe aan sekere
voorwaardes.

Kaart 3 en die skemaklousuies van hierdie wysigingskema
word dewr die Stadsklerk van Pretoria, en die Provinsiale
Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste, Preforia, in bewaring
gehou en 1& gedurende gewone kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
3549 en tree op datum van publikasie van hierdie kennisge-
wing in werking.

(K13/4/6/3549)
J. N. REDELINGHUIJS,
STADSKLERK.
5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 278/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1438
STADSRAAD VAN PRETORIA
PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4170

REGSTELLINGSKENNISGEWING

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 60 van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat Plaaslike
Bestuurskennisgewing 131 van 1993 gedateer 10 Maart
1993, hiermee reggestel word deur die byvoeging van
“verversingsplekke” in die Afrikaanse kennisgewing na
“dokterspreekkamers".

{K13/4/6/4170)
J. N. REDELINGHULJS,
STADSKLERK.
5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 283/1993}

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1439
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4013

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57
(1) (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria
has approved the amendment of the Pretoria Town-planning
Scheme, 1974, being the rezoning of Erf 969, Lynnwood
(previously a portion of the Kiepersol Road Street Reserve
adjacent to Erf 570) to “Special Residential”.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Setvices, Pretoria, and are
open to inspection during normal office hours.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1439
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4013

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986}, bekendgemaak dat die
Stadsraad van Pretoria die wysiging van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974. goedgekeur het, synde die
hersonering van Erf 969, Lynnwood (voorheen 'n gedeelte
van die Kiepersol-straatreserwe aangrensend aan Erf 570),
tot “Spesiale Woon™.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria, en die Provinsiale
Sekretaris: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring
gehou en & gedurende gewone kantoorure ter insae.
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This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 4013 and shall come into operation ondate of publi-
cation of this notice.

(K13/4/6/4013)
J. N. REDELINGHUWJS,
TOWN CLERK.
5 May 1993.
(Notice No. 284/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1440
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 3883

It is hereby notified in terms of the provisions of section 57
(1} (a) of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 19886), that the City Council of Pretoria

has approved the amendment of the Pretoria Town-planning .
Scheme, 1974, being the rezoning of Portion 5 of Exf 757,

Menlopark, to “Special" for the purposes of—
(a) a hotel, subject to certain conditions;
(b) a filling station, subject to certain conditions; and

(c) a place of refreshiment, subject o certain general
conditions.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and the Provincial
Secretary: Branch Community Services, Pretoria, and are
open to inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 3883 and shall come into operation on 2 July 1983.

(K13/4/6/3883)

J. N. REDELINGHUWS,
TOWN CLERK.

5 May 1993.
(Notice No. 285/1993)

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
4013 en tree op datum van publikasie van hierdie kennisge-
wing in werking.

(K13/4/6/4013)
J. N. REDELINGHUIJS,
STADSKLERK.
5 Mei 1993.
{Kennisgewing No. 284/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1440
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 3883

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 57 (1) (a)
van die Crdonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Preforia die wysiging van die Pretoria-
dorpsbeplanningskema, 1974, goedgekeur het, synde die
hersonering van Gedeelte 5 van Erf 757, Menlo Park, tot
“Spesiaal” vir die doeleindes van—

(a) 'n hotel onderworpe aan sekere voorwaardes;

{b) 'n wulstasie, onderworpe aan sekere voorwaardes; en

(c) 'n verversingsplek, onderworpe aan sekere voor-

waardes, onderworpe aan sekere algemsne voor-
waardes,

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria en die Provinsiale Sek-
retaris: Tak Gemeenskapsdienste, Pretoria, in bewaring
gehou en & gedurende gewone kantoorure ter insae,

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
3883 en tree op 2 Julie 1993 in werking.

(K13/4/6/3883)
J. N. REDELINGHULIS,
STADSKLERK.
5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 285/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1441
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT
ROODEFOCORT AMENDMENT SCHEME 289

NOTICE No. 57/1993

It is hereby notified in terms of section 57 (1) (a) of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance
No. 15 of 1986), that the City Council of Roodepoort has
approved the amendment of the Roodepoort Town-planning
Scheme, 1987, by amending the land use zone of Erf 86,
Stormill Extension 3, from *“Special’’ for industrial purposes,
shops, a take-away facility, a public garage and a tearcom to
“Industrial 1" with the following additional rights:

commercial, shops, a ptace of refreshment and offices
subject to certain conditions.

Particutars of the amendment scheme are filed with the
Director-General: Department of Local Government, Housing

and Works, Pretoria, and the Head: Urban Development,

Roodepoort, and are open for inspection at all reasonable -

times.

The date this scheme will come into operation is 5 May
1993.

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1441
STADSRAAD VAN ROODEPOORT
ROODEPOORT-WYSIGINGSKEMA 289

KENNISGEWING No. 57/1993

Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1)
(a) van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 15 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Roodepoort goedgekeur het dat die Roode-
poort-dorpsbeplanningskema, 1987, gewysig word deur die
grondgebruiksone van Erf 86, Stormill-uitbreiding 3, vanaf
“Spesiaal” vir industriéle doeleindes, winkels, wegneem-ete
fasiliteite, 'n openbare garage en 'n teekamer na “Nywerheid
1" met die volgende addisionele regte:

kommersieel, winkels, 'n verversingsplek en kantore
onderworpe aan sekere voorwaardes te wysig.

Besonderhede van die wysigingskema word in bewaring
gehou deur die Direkteur-generaal: Departement van Plaas-
like Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en is by die Hoof:
Stedelike Ontwikkeling, Stadsraad van Rocdepoort, beskik-
baar vir inspeksie te alle redelike tye.

Die datumn van die inwerkingtreding van die skema is 5 Mef
1993.
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This amendment is known as the Roodepoort Amendment
Scheme 289.

A. J. DE VILLIERS,
TOWN CLERK.

Civic Centre
ROOCDEPQORT.

5 May 1993.
(Notice No. 57/1993)

wysigingskema 289.

Hierdie wysiging staan bekend as die” Hoodepoort—

A_J. DE VILLIERS, :
STADSKLERK.

Burgersentrum ,
ROODEPOORT.

5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 57/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1442
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

NOTICE OF APPLICATION FOR
ESTABLISHMENT OF TOWNSHIP _

NOTICE No. 61/1993

The City Council of Roodepoort hereby gives notice in
terms of section 69 (6) (a), read in conjunction with section 96
(3), of the Town-planning and Townships Ordinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that an application to establish
the township referred to in the Annexure hereto, has been
received.

Particutars of the application are open to inspection during
normal office hours at the office of the Head: Urban Devel-
opment, Fourth Floor, Office 72, Civic Centre, Christiaan de
Woet Road, Florida Park, for a period of 28 (twenty-eight) days
from 5 May 1993,

Objection to or representations in respect of the application

must be lodged with or made in writing and in duplicate to the

Head Urban: Development, Private Bag X30, Roodepoort,
1725, within a period of 28 (twenty- elghi) days from 5 May
1693.

ANNEXURE
Name of Township: Little Falls Extension 4.
Fulf name of applicant: Hunter, Theron & Zietsman.
Number of erven in prop;:sed township:

“Residential 1"’: 1 erf.
“Residential 2": 4 erven.
“Residential 3”’: 3 erven.
“Special”: 2 erven.

Description of land on which township. is to be estab-
lished: Situated on Portion 172 {a portion of Portion 61)
of the farm Wilgespruit 190 [Q.

Situation of proposed township: The proposed township is
situated south and adjacent to Hendrik Polgieter Road
(Road 126-1) and north and adjacent o Little Falls
Extension 1. :

Reference No.: 17/3 Little Falls Extension 4.
A. J. DE VILLIERS,
TOWN CLERK.

Civic Centre
ROODEPOORT.

5 May 1993.
(Notice No. 61/1993)

PLAASLlKE BESTUURSKENNlSGEWlNG 1442
STADSRAAD VAN ROODEPCORT

KENNISGEWING VAN AANSOEK OM
STIGTING VAN DORP

KENNISGEWING No. 6§1/1993

Die Stadsraad van Roodepoort gee hiermee ingevolge
artikel 69 (6) (a), saamgelees met artikel 96 (3), van die
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-

nansie No. 15 van 1986), kennis dat 'n aansoek om die dorp
in die Bylae hierby genoem, te stig ontvang fs.

Besonderhede van die aansoek !& ter insae gedurende
gewone kantoorure by die kantoor van die Hoof: Stedelike
Ontwikkeling, Vierde Viak, Kantoor 72, Burgersentrum,
Christiaan de Wetweg, Florida Park, vir 'n tydperk van 28
{agt-en-twintig) dae vanaf 5 Mei 1993.

Besware teen of vertoé ten opsigte van die aansoek 'moet
binne 'n tydperk van 28 (agt-en-twintig) dae vanaf 5 Mei 1993
skriftelik en in tweevoud by die Hoof: Stedelike Ontwikkeling
by bovermelde adres of by die Stadsraad van Roodepoort,
Privaatsak X30, Roodepoort, 1725, ingedien of gerig word.

‘ BYLAE
Naam van dorp: Little Fallg-uithreiding 4.
Volle naam van aansoeker: Hunter, Theron & Zietsman.
Aantal erwe in voorgesteide dorp:

“Residensieel 1": 1 erf.
“Aesidensieel 2": 4 erwe.
“Residensieel 3": 3 erwe.
“Spesiaal™: 2 erwe.

Beskrywing van grond waarop dorp gestig staan te
word: Geleé op Gedeelte 172 ('n gedeelte van
Gedeelte 61) van die plaas Wilgespruit 190 Q.

Ligging van voorgesteide dorp: Die voorgestelde eiendom
is direk suid en aanliggend aan Hendrik Potgieterweg
(Pad 126-1) en noord en aanfiggend aan Little Falls-
uitbreiding 1 geleé. .

Verwysings No.: 17/3 Little Falls-uitbreiding 4.
A. J. DE VILLIERS,
STADSKLERK.

Burgersentrum
ROODEPOORT.

5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 61/1993)
5-12

F
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 1443
CITY COUNCIL OF ROODEPOORT

LOCAL AUTHORITY OF ROODEPOORT: NOTICE OF
FIRST SITTING OF VALUATION BOARD TQ HEAR
OBJECTIONS IN RESPECT OF PROVISIONAL SUPPLE-
MENTARY VALUATION ROLL FOR THE FINANCIAL YEAR
1991/82

Notice is hereby given in terms of section 36 of the Local
Authorities Rating Crdinance, 1977 (Ordinance No. 11 of
1977), that the first sitting of the Valuation Board will take
place on 19 May 1993 at 10:00 in the Council Chamber, First
Floor, Civic Centre, Christiaan de Wet Road, Roodepoort, to
consider any ohjection-to the provisional supplementary
valuation rol! for the financial year 1991/92.

H. J. DU PLESSIS,
SECRETARY: VALUATION BOARD.

Civic Centre
ROODEPOOQORT.

5 April 1993,
{Municipal Notice No.: 55/1893)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1444
. CITY COUNGIL OF-ROODEPQORT

REPEAL: HEALTH BY-LAWS FOR CRECHES AND
CRECHES-CUM-NURSERY SCHOOLS FOR CHILDREN

It is hereby notified in terms of section 96 of the Local
Government Ordinance, No. 17 of 1939, that the City Council
of Roodepoont, resolved on 25 March 1993 to repeal its
Health By-laws for Créches ‘and Créches-cum-Nursery
Schools for Children, adopted under Administrator's Notice
No. 185 dated 7 February 1973, as amended.

Copies of the proposed repeal are open to inspection
during office hours at the office of.the City Secretary, Civic
Centre, Roodepoort, far a pertod of 14 days from the date of
publication of this notice.

Any person who wishes to object to the repeal of the
above-mentioned by-laws must do so il writing to the under-

signed within 14 days after the date of publlcatlon of this,

notice in the Official Gazette.

A. J. DE VILLIERS,
TOWN CLERK.

Civic Centre
Christiaan de Wet Road
ROODEFOORT.

(Municipal Notice No. 54/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1445
TOWN COUNCIL OF SANDTON

PROPOSED PERMANENT CLOSURE OF A PORTION OF
THE ROAD RESERVE IN NINTH STREET BETWEEN THE
NORTHERN BOUNDARY OF ERF 486 AND THE FENCE
LINE NORTH OF ERF 486, MARLBORO TOWNSHIP .

{Notice in terms of section 67 of the Local Govemment
Ordinance, 1939)

Notice is hereby given that, subject to the provisions of
section 67 of the Local Government Ordinance, 1939, the
Council intends to permanently close a portion of the road
reserve in Ninth Street, between the northern boundary of Erf
486 and the fence line north of Erf 486, Marlboro Township.

+ PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1443
STADSRAAD VAN ROODEPOORT

PLAASLIKE BESTUUR VAN ROODEPOORT: KENNIS-
GEWING VAN EERSTE SITTING VAN WAARDERINGS-
RAAD OM BESWARE TEN OPSIGTE VAN VOORLOPIGE
AANVULLENDE WAARDERINGSLYS VIR DIE 1891/92

| FINANSIELE JAAR AAN TE HOOR

Kennisgewing word hiermee ingevolge artikel 36 van die
Ordonnansie op Eiendomsbelasting van Plaaslike Besture,
1977 (Ordonnansie No. 11 van 1977), gegee dat die eerste
sitting van die Waarderingsraad op 19 Mei 1993 om 10:00 sal
plaasvind in die Raadsaal, Eerste Verdieping, Burgersen-
trum, Christiaan de Wetweq, Rocdepoort, om enige beswaar
teen die voorlopige aanvullende waarderingslys vir die
1991/92 finansiéle jaar te oorweeg.

H. J. DU PLESSIS,
SEKRETARIS: WAARDERINGSRAAD.

Burgersentrum
ROODEPOORT.

5 April 1993,
(Munisipale Kennisgewing)
. PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1444

STADSRAAD VAN ROODEPOORT |

HERROEPING: GESONDHEIDSVERORDENINGE VIR
KINDERBEWAARHUISE EN KINDEHBEWAAFIHUISE-GUM-

. KLEUTERSKOLE

Dit word hiermee ingevolge die bepalings van artikel 96
van die Ordonnansie op Plazslike Bestuur, No. 17 van 1939,
bekendgemaak dat die Stadsraad van Roodepoort op 26
Maart 1993 besluit het om sy Gesondheldsverordeninge vir
Kinderbewaarhuise, en Kinderbewaarhuisse-cum-Kleuterskole,
aangeneem onder Administrateurskennisgewing No. 195
gedateer 7 Februarie 1973, soos gewysig, in geheel te her-
roep.

Afskrifte van hierdie voorgenome herroeping [é ter insae
by die kantoor van die Stadsekretaris, Burgersentrum,
Roodepoont, vir 'n tydperk van 14 dae vanaf publikasie hier-
van,

Enige persoon wat beswaar teen die herroeping van boge-
noemde verordeninge wens aan te teken, moet dit skriftelik
binne 14 dae vanaf datum van publikasie van hierdie kennis-
gewing in die Offisiéle Koerant by die ondergetekende doen.

A. J. DE VILLIERS,
STADSKLERK.

Burgersentrum
Chrstiaan de Wetweg
ROODEPQORT.

(Munisipale Kennisgewing No. 54/1983)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1445
. . STADSRAAD VAN SANDTON

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUITING VAN °'N
GEDEELTE VAN DIE PADRESERWE IN NEGENDE
STRAAT TUSSEN DIE NOORDELIKE GRENS VAN ERF
486 EN DIE HEINING NOORD VAN ERF 486, MARLBORO-
DORPSGEBIED

(Kennisgewing ingevolge artikel 67 van die Ordonnansie op
Plaaslike Bestuur 1939)

Kennisgewing geskied hiermee dat, onderworpe aan die
bepalings van artikel 67 van die Ordonnansie op Plaaslike
Bestuur, 1939, is die Stadsraad voornemens om 'n gedeelte
van die padreserwe in Negende Straat tussen die noordelike
grens van Erf 486 en die heining noord van Erf 486, Marl-
boro-dorpsgebied, permanent te sluit.
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Further particulars and a plan indicating the proposed road
closures may he inspected during normal office hours in
Room 510, Fifth Floor, Civic Centre West Street, Sandown,
Sandton.

Any person who has any ocbjection to the proposed
closures or who wil have any claim for compensation if the
proposed permanent closures are carried out, must lodge
such objection or ¢laim in writing with the Town Clerk not later
than 5 June 1993,

S. E. MOSTERT,
TOWN CLERK.

P.Q. Box 78001
SANDTON
2146.

14 April 1993.
(Notice No. 93/1993)
(Reference No.: 5/2/4/5/2)

Nadere besonderhede en 'n plan van die voorgestelde
sluiting wat die betrokke straatgedeelte aandui, I1é gedurende
gewone kantoorure ter insae in Kamer 510, Vyfde Verdie-
ping, Burgersentrum, Weststraat, Sandown, Sandton.

Enige persoon wat enige beswaar het teen die voorge-
stelde permanente sluiting van die betrokke straatgedeelte of
wat enige eis tot skadevergoeding sal he indien die voorge-
stelde slumng uitgevoer word, moet sodanlge beswaar of eis
nie later nie as 5 Junie 1993, by die Stadskierk indien.

S. E. MOSTERT,

|| STADSKLERK.

Posbus 78001
SANDTON
2146.

14 April 1993.
(Kennisgewing No. 93/1983)
(Verwysing No.: 5/2/4/5/2)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1446
TOWN COUNCIL OF STANDERTON

AMENDMENT OF DETERMINATION OF CHARGES FOR
THE CONTROL AND REGULATION QF PLACES FOR THE
PUBLIC SALE OF LIVESTOCK, GOODS AND FARM
PRODUCE .

Notice is hereby given in terms of section 80B (8) of the
Local Government Ordinance, No, 17 of 1939, that the Town
Council of Standerton has, by special resolution, further
amended the Determination of Charges for the Control and
Regulation of Places for the Public Sale of Livestock, Goods
and Farm Produce published under Municipal Notice
52/1986 dated 1 October 1986, with effect from 1 Qctober
1992 as follows:

By the substitution for item 3 (b) thereof of the followmg
item 3 (b):

“3. {b) Every licenced auctioneer to whom the use of the
sale yard of the Council has been authorised, shall
pay the following rental for the usé of same o the
Council:

() Auctioneers who make use of the Council’s
facilities and have made no financial contri-
bution to the erection of immovable buildings
in the sale yard, a rental of R250,00 per day;

(fiy Auctioneers who make use of the Council’s
facilities and who erected immovable build-
ings in the sale yard at their own cost as
approved beforehand by the Council, a rental
of 40% of the rental in items 3 (b) (i) per day
with effect from 1 October 1992 for such a
period in the discretion of the Council within
which the total reduced rental shall equal the
erection costs of the immovable buildings as
determined by the Council, after the expiry of

- which period the rental in item 3 (b) (i) will be
payable.”’.

A. A. STEENKAMP,

CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

Municipal Offices
P.O. Box 66
STANDERTON
2430,

(Notice No. 62/1992) e, e

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1446
STADSRAAD VAN STANDERTON

WYSIGING VAN VASSTELLING VAN GELDE VIR DIE BE-
HEER EN REGULERING VAN PLEKKE VIR DIE OPEN-
BARE VERKOOP VAN LEWENDE HAWE, GOEDERE EN
PLAASPRODUKTE

Daar word hierby ingevolge artikel 80B (8) van die Ordon-
nansie op Plaaslike Bestuur, No. 17 van 1939, bekendge-
maak dat die Stadsraad van Standerton, by spesiale besluit,
die Vasstelling van Gelde vir die Beheer en Regulering van
Plekke vir Openbare Verkoop van Lewende Hawe, Goedere
en Plaasprodukte afgekondig by Munisipale Kennisgewing
52/1986 van 1 Oktober 1986, soos gewysig, met ingang
1 Oktober 1992 verder scos volg gewysig het:

Deur item 3 (b) dearvan met die volgende item 3 (b) te
vervang:

“3. (b) Elke gelisensieerde vendu-afslaer aan wie die
gebruik van die Raad se vendusiekraalterrein toe-
.geséis, moet die volgende huurgelde vir die gebruik
van sodanige terrein aan die Raad betaal:

(i) Vendu-afslaers wat van die Raad se fasiliteite
gebruik maak en geen finansiéle bydrae
gemaak het ten opsigte van die oprigting van
onroerende geboue op die vendusiekraaiter-
rein nie, 'n huurgeld van R250,00 per dag;

(i) Vendu-afslaers wat van die Raad se fasiliteite
gebruik maak en onroerende geboue op die
vendusiekraalterrein met hulle eie fondse
soos vooraf deur die Raad goedgekeur daar-
gestel het, 'n huurgeld van 40% van die huur-
gelde in item 3 (b} (i) per dag vir sodanige
tydperk volgens die diskresie van die Raad as
wat die totale verminderde gelyk sal wees aan
die oprigtingskoste van die onroerende ge-
boue soos deur die Raad bepaal, met ingang
van 1 Oktober 1992, na afloop van welke tyd-
perk die huurgeld in ltem 3 (b) (i) betaalbaar
sal wees.’

A. A. STEENKAMP,
UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.

Munisipale Kantore
Posbus 66
STANDERTON
2430.

{Kennisgewing No. 62/1992)

],/

)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 1447
TOWN COUNCIL OF THABAZIMBI

AMENDMENT TO BY-LAWS RELATING TO HAWKERS
. Noftice is hereby given in terms of section 96 of the Govemn-

. ment Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of 1939), that the

Town Council of Thabazimbi intends to amend its By-laws

. relating to Hawkers as amended, published under Adminis-

trator's Notice No: 150 of 6 February 1980.

The general purport of these amendments are to fix stands
for hawkers and to determine charges for the use of certain
hawker stands. .-

Copies of the proposed amendments are open for inspec-
tion at the office of the Town Secretary, Municipal Offices, 7
Rietbok Street, Thabazimbi, for a period of fourteen (14) days
from the date of publication hereof in the Official Gazette
(Transvaal).

Any persen wishing to recard his objection against the said
amendments must do so in writing to the undersigned within
fourteen (14) days after the date of the publication hereof in
the Official Gazette (Transvaal).

P. E. ODENDAAL, _
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLERK.

Municipal Offices
Private Bag X530
THABAZIMBI
0380.

1 April 18893,
{Municipal Notice No. 5/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1448
TOWN COUNCIL OF TZANEEN

AMENDMENT TO DETERMINATION OF CHARGES:
WATER SUPPLY

it Is hereby notified in terms of the provisions of section
80B (8) of the Local Government QOrdinance, 1939 (Ordi-
nance No. 17 of 1938), that the Town Council of Tzaneen
has, by special resolution, amended the charges payable for
the supply of water, contained in Municipal Notice No. 36
dated 22 September 1982, and published in Official Gazetie
No. 4226 dated 22 September 1982, with effect from 1 March
1993 as follows: L
1. By the substitution of subitem 2 (3) of the following:
(3) Whilst water restrictions imposed by the Council
are in force, an additional surcharge of R2 per

kilolitre shall be levied for every kiloliter of water
consumed in excess of the restriction mentioned

hereunder:
© Maximum water
Tariff code consumed per month
(kilolitre)
30,37and39.......c.eeeeuue.. 70
31,32, e 160
h: X S ’ 800
35 e 1800
36 . - 80
J. DE LANG,
TOWN CLERK. , .
Municipal Offices
P.O. Box 24
TZANEEN
0850.
15 April 1993.

(Notice No. 20/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1447
STADSRAAD VAN THABAZIMBI

WYSIGING VAN VERORDENINGE BETREFFENDE
SMOUSE

Kennisgewing geskied hiermee ingevolge artike! 96 van
die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie
No. 17 van 1939), dat die Stadsraad van Thabazimbi van
voomeme is om die Verordeninge betreffende Smouse, af-
gekondig by Administrateurskennisgewing No. 150 van 6
Februarie 1980, soos gewysig, verder te wysig.

Die algemene strekking van die wysiging is om smouster-
reine te bepaal en tariewe vir die gebruik van sekere smous-
terreine vas te stel.

- Afskrifte van die voorgestelde wysigings van die Verorde-
ninge I& gedurende gewone kantoorure ter insae by die
kantoor van die Stadsekretaris, Munisipale Kantore, Riet-
bokstraat 7, Thabazimbi, vir 'n tydperk van veertien (14) dae
na datum van publikasie hiervan in die Offisiéle Koerant
(Transvaal).

Enige persoon wat beswaar teen die genoemde aanname
van die wysiging van die Verordeninge wens aan te teken,
moet dit skriftelik binne veertien (14) dae van datum van
publikasie hiervan in die Offisiéle Koerant (Transvaal} by die
ondergetekende doen.

P. E. ODENDAAL,

UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK.
1 April 1993,

(Munisipale Kennisgewing No. 5/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1448
STADSRAAD VAN TZANEEN

WYSIGING VAN VASTELLING VAN GELDE:
WATERVOORSIENING

Ingevolge die bepalings van artike! B0B (8) van die Qrdon-
nansie op Plaaslike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No. 17 van
1939), word hierby bekendgemaak dat die Stadsraad van
Tzaneen, by spesiale besluit, die gelde betaalbaar vir die
lewering van water, vervat in Munisipale Kennisgewing No.
36 van 22 September 1982, en afgekondig in Offisidle
Koerant No. 4226 van 22 September 1992, met ingang vanaf
1 Maart 1993 s00s volg gewysig het:

1. Deur subitem 2 (3) deur die volgende te vervang:

(3) Solank waterbeperkings deur die Raad ingestel
van krag is, word 'n addisionele heffing van R2 per

kiloliter gehef op elke kiloliter water wat verbruik
word bo die beperking hieronder vermeld:

Maksimum verbruik
Tariefkode per maand
! (kiloliter)
30,37en39....c.cccevivinnnen 70
31,32, 160
B - TN 1 800
£ - 80
J. DE LANG,
STADSKLERK.
Munisipale Kantore
Posbus 24
TZANEEN
0850.
15 Apnil 1993.

{Kennisgewing No. 20/1993)
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LOCAL AUTHORITY NOTICE 1449
TOWN COUNCIL OF VANDERBIJLPARK

PROPOSED PERMANENT CLOSING OF A PORTION OF
PARK ERF 417 C.W.1 ADJACENT TO ERVEN 119 AND
121, VANDERBIJLPARK CENTRAL WEST 1

Notice is hereby given in terms of seclions 67 and 68 of the
Local Government Ordinance, 1939 (Ordinance No. 17 of
1939), as amended, that the Town Council of Vanderbijlpark
intends to close permanently a partion of Park Erf 417,
C.W.1, adjacent to Erven 119 and 121, Vanderbuipark
Central West 1, in extent 793 m?

A plan showing the position of the boundaries of the rele-
vant partion and the Council's resolution and conditions in
respect of the proposed closing are open for inspection for a
period of 30 days as from date of this notice during normal
office hours at Reom 305, Mumcupal Office Building, Klasie
Havenga Street, Vanderbijlpark. -

Any person who has any objection to the proposed closmg
or who has any claim for compensation if the closing is car-
ried out, must lodge his objection or ¢laim, as the case may
be, with the Town Clerk, P.O. Box 3, Vanderbijipark, lnwmlng
not later than Friday, 4 June 1993. '

C. BEUKES,

TOWN CLERK. -

P.O. Box 3 )
VANDERBILJLPARK
1900.

{Notice No. 25/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1450
TOWN COUNCIL OF WITBANK

ADOPTION OF STANDARD HEALTH BY-LAWS FOR PRE-
SCHOOL INSTITUTIONS

. The Town Clerk of Witbank hereby, in terms of section 101
of the Local Government Ordinance, 1939, publishes that the
Towh Council of Witbank has in terms of section 96 of the
said ordinance, adopted without amendment, the Standard
Health By-laws for Pre-school [nstituions, promulgated
under official Notice No. 81 dated 23 Deoember 1992, as by-
laws made by the said Councﬂ :

J. H. PRETORIUS,
CHIEF EXECUTIVE/TOWN CLEHK

Administrative Centre
P.O.Box 3
WITBANK

1035.

{Notice No. 34/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1451
LOCAL GOVERNMENT AFFAIRS COUNCIL

NOTICE CALLING FOR OBJECTIONS TO PROVISIONAL
SUPPLEMENTARY VALUATION ROLLS '

Notice is hereby given in terms of section 36 of the Local
Authorities Rating Ordinance, 1977 (Ordinance No. 11 of
1977), that the provisional supplementary valuation rolls for
the financial year 1991/1992 for the areas of the under-
mentioned Local Area Committees and Management Com-
mittee, as well as the general area of the Administrator of the

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1449
STADSRAAD VAN VANDERBIJLPARK

VOORGESTELDE PERMANENTE SLUITING VAN °N
GEDEELTE VAN PARKERF 417 C.W.1 AANGRENSEND
AAN ERWE 119 EN 121, VANDERBIJLPARK CENTRAL
WEST 1

Ingevolge die bepalings van artikels 67 en 68 van die
Ordonnansie op Plaastike Bestuur, 1939 (Ordonnansie No.
17 van 1939), soos gewysig, word bekendgemaak dat dle
Stadsraad van Vanderbijlpark van voorneme is om n
gedeelte van Parkerf 417, C.W.1, groot ongeveer 793 m?,
wat grens aan Erwe 119 en 121 Vanderbijlpark Central
West 1, permanent te sluit.

'n Plan wat die ligging en grense van die betrokke gedeelte
aantoon en die Raad se besluit en voorwaardes in verband
met die voorgenome sluiting van die eiendom, sal vir 'n tyd-
perk van 30 dae vanaf datum van hierdie kennisgewing
gedurende normale kantoorure by Kamer 305, Munisipale
Kantoorgebou, Klasie Havengastraat, Vanderbijlpark, ter
insae é.

Enige persoon wat beswaar teen die voorgestelde sluiting
of vervreemding het, of wat enige eis om skadevergoeding
sal hé indien die sluiting uitgevoer word, moet sodanige
beswaar of eis, na gelang van die geval, skriftelik by die
Stadsklerk, Posbus 3, Vanderbijlpark indien, nie later nie as
Viydag, 4 Junie 1993,

C. BEUKES,

STADSKLERK.

Posbus 3
VANDERBWLPARK
1900. .

(Kennisgewing No. 25/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1450
STADSRAAD VAN WITBANK

AANNAME VAN STANDAARD GESONDHEIDSVERORDE-
NINGE VIR VOORSKOOLSE INRIGTINGS

Die Stadsklerk van Witbank publiseer hierby ingevolge
artikel 101 van die Ordonnansie op Plaaslike Bestuur, 1939,
dat die Stadsraad van Witbank die Standaard Gesondheids-
verordeninge vir Voorskoolse Inrigtings, afgekondig by Offi-
siéle Kennisgewing No. 81 van 23 Desember 1992, inge-
volge artikel 96 van genoemde ordonnansie sonder enige
wysigings aangeneem het as verordeninge wat deur
genoemde Raad opgestel is.

J. H. PRETORIUS,
UITVOERENDE HOOF/STADSKLERK. .
Administratiewe Sentrum
Posbus 3
WITBANK
1035,

(Kennisgewing No. 34/1993)

PLAA‘SLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1451
RAAD OP PLAASLIKE BESTUURSAANGELEENTHEDE

KENNISGEWING WAT BESWARE TEEN VOORLOPIGE
AANVULLENDE WAARDERINGSLYSTE AANVRA

Kennis word hiermee ingevolge artikel 36 van die Ordon-
nansie op Eiendomshelasting van Plaaslike Besture, 1977
{Ordonnansie No. 11 van 1977}, gegee dat die voorlopige
aanvullende waarderingslyste vir die boekjaar 1991/1992 vir
die gebiede van die onderstaande Plaaslike Gebiedskomi-
tees en Bestuurskomitee, asook die algemene regsgebied
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Province of the Transvaal, are open for inspection at the
office of the Local Government Affairs Council at Room
A311, H. B. Phillips Building, 320 Bosman Street, Pretoria,
and at the undermentioned additional places from 3 May
1993 to 3 June 1993 and any owner of rateable property or
other person who so desires to lodge an objection with the
Chief Executive Officer in respect of any matter recorded in
the provisional valuation roll as contemplated in section 34 of
the said Ordinance including the question whether or not
such property or partion thereof is subject to payment of rates
or is exempt therefrom or in respect of any omission of any
matter from such roll, shall do so within the said period.

The form prescribed for the lodging of any objection is
obtainable at the address indicated above and additional
places below and attention is specifically directed to the fact
that no person is entitled to lodge any objection before the
Valuation Board unless he has timeausly lodged an objection
on the prescribed form.

Local Area Commitiee additional places
Alldays......cccuarare Council's Local Office at Alldays.
Amsterdam.......... Council’s Local Cffice at Amsterdam.
Burgersfort........... Council's Local Office at Burgersfort.
Charl Cilliers ........ Council's Local Office at Charl Cilliers.
Chartwell ....c....... Dr Skinstadt—Fourways Shopping
. Centre, Chartwell.
Davel ...cccvenreenenn Council's Local Office at Davel.
De Deurl .couuireernses Council's Local Office at De Deur.
Eloff .....comnmrmnnanes Council’s Local Office at Eloff.
Gravelotte............. Council's Local Office at Gravelotte.
Groot-Marico ....... Council’s Local Office at Groot-Marico.
Haenertsburg....... Council’s Local Office at Haenertsburg.
Hazyview............ Numbi Hotel at Hazyview.
Hectorspruit......... Council's Local Office at Hectorspruit.
Hiilside...............  Post Office at Kocksviei.
Hoedspruit........... Council's Local Office at Hoedspruit.
Lake Chrissie....... Council’s Local Office at Lake Chrissie.
Letsitele................ Council’s Local Office at Letsitele.
Lothair e..ee.eeevenes Council's Local Office at Lothair.
Magaliesburg....... Council’s Local Office at Magaliesburg.
Marikana.............. Council’s Local Office at Marikana.
Marloth Park ........ Council’s Local Office at Marloth Park.
Migdol.....ccccoeerne Post Cffice at Migdol.
Muldersdrift.......... S.A. Police at Muldersdrift.
Noordvaal............ Council's Local Office at Vereeniging.
Northam......ueeeeee Post Office at Northam.
Ogies ....couererrenan: Coungcil’s Local Office at Ogies.
Ohrigstad............. Council's Local Office at Ohrigstad.
Paardekop........... Council’s Loca! Office at Paardekop.
Rantesig ..........cu.. Laezonia Garage.
Roossenekal........  Council’s Local Office at Roossenekal.

Soekmekaar ........ Council's Local Office at Soekmekaar.

van die administrateur van die provinsie Transvaal, oop is vir
inspeksie by die kantoor van die Raad op Plaaslike Bestuurs-
aangeleenthede, by Kamer A311, H. B. Phillips-gebou, Bos-
manstraat 320, Pretoria, en by die ondergemelde addisionele
piekke vanaf 3 Mei 1993 tot 3 Junie 1993 en enige eienaar
van belasbare efendom of ander persoon wat begetig is om
'n beswaar by die Hoof Uitvoerende Beampte ten opsigte van
enige aangeleentheid in die voorlopige aanvullende waar-
deringslyste opgeteken soos in artikel 34 van die genoemde
Ordonnansie beoog, in te dien, insluitende die vraag of soda-
nige eiendom of 'n gedeeite daarvan onderworpe is aan die
betaling van eiendomsbelasting of daarvan vrygestel is, of
ten opsigte van enige weglating van enige aangeleentheid uit
sodanige lys, doen so binne gemelde tydperk.

Die voorgeskrewe vorm vir die indiening van 'n beswaar is
by die adresse hierbo en die addisicnele plekke hieronder
aangedui beskikbaar en aandag word spesifiek gevestig op
die feit dat geen perscon geregtig is om enige beswaar voor
die Waarderingsraad te opper, tensy hy 'n beswaar op die
voorgeskrewe vorm betyds ingedien het nie.

Addisionele plekke vir die Plaaslike Gebiedskomitees
van:

Alldays.........cccone. Raad se Plaaslike Kantoor te Alldays.

Amsterdam.......... Raad se Plaaslike Kantoor e Amster-
dam.

Burgersfort........... Raad se Plaaslike Kantoor te Burgers-
fort.

Charl Cilliers ........ Raad se Plaaslike Kantoor te Charl
Cilliers.

Chartwell ............. Dr. Skinstadt—Fourways Winkelsen-
trum, Chartwell.

Davel ......cccoveciiine Raad se Plaaslike Kantoor te Davel.

DeDeur........cuees Raad se Plaaslike Kantoor te De Deur.

Eloff .cveeeereeenvnecenne Raad se Plaaslike Kantoor te Eloff.

Gravelotte............ Raad se Plaaslike Kantoor te
Gravelofte,

Groot-Marico ....... Raad se Plaaslike Kantoor te Groot-
Marico. .

Haenertsburg....... Raad se Plaaslike Kantoor te Haenerts-
burg.

Hazyview............ Numbi Hotel te Hazyview.

Hectorspruit......... Raad se Plaaslike Kantoor te Hector-
spruit.

Hillside.......cccevasnee Poskantoor te Kocksvlei.
Hoedspruit........... Raad se Plaaslke Kantoor te Hoed-
spruit. .

Lake Chrissie....... Raad se Plaaslike Kantoor te Lake
Chrissie.

Letsitele ..couvenneee Raad se Plaaslike Kantoor te Letsitele.

Lothair «...ccceeecueee Lothair Saagmeule.

Magaliesburg....... Raad se Plaaslike Kantoor te Magalies-
burg. :

Marikana.............. Raad se Plaaslike Kantoor te Marikana.

Marloth Park ........ Raad se Plaaslike Kantoor te Marloth
Park.

L [Te s [« [— Poskantoor te Migdol.

Muldersdrift.......... S.A. Polisie te Muldersdirift.

Noordvaal............ Raad se Plaaslike Kantoor te Vereeni-
ging.

Northam............... Poskantoor te Northam.

L0 [T J— Raad se Plaaslike Kantoor te Ogies.

Ohrigstad............. Raad se Plaaslke Kantoor te
Chrigstad.

Paardekop.......... Raad se Plaaslike Kantoor te Paarde-
kop.

Rantesig .........ceeu. Laezonia Motorhawe.

Roossenekal........ Raad se Plaaslike Kantoor te Roosse-
nekal.

Soekmeakaar -..... Raad se Plaaslike Kantoor te Soek-
mekaar.
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Sundra....cceeees Council’s Local Office at Eloff.

Van Dyksdrift ....... Public library at Van Dyksdirift.
Vaalmarina.......... Bayshore Garage at Vaalmarina.
Vaaloewer ........... Erf 274, Entrance Gate at VVaaloewer.
Vaalwater ............ Post Office at Vaalwater.

Vischkuil .............. Post Office at Endicott.
Walkerville............ Council's Local Office at De Deur.

Additional place for Management Commiilee:
Lenasia/East: Council’s Local office at Lenasia.

General area of the Administrator of the Provice of the
Transvaal:

Registration Division HT, 10, IP, 1Q, IR, IS, IT, JP, JQ
(including Lanseria), JR, JS, JT, JU, KP, KQ, KR, KS,
KT, KU, LT, LQ and LT.
Address of office where objections must be lodged:
H. B. Phillips Building
320 Basman Street
PRETCRIA
0Q02.
N. T. DU PLEEZ,
CHIEF EXECUTIVE CFFICER.
7 May 1993.
14 May 1993.
(Notice No. 17/1993}

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1452
CITY COUNCIL OF PRETORIA

PRETORIA AMENDMENT SCHEME 4204

ltis hereby notified in terms of the provisions of section 125
(1) of the Town-planning and Townships Crdinance, 1986
(Ordinance No. 15 of 1986), that the City Council of Pretoria
has approved an amendment scheme with regard to the land
in the Township of Brummetia Extension 16, being an
amendment of the Pretoria Town-planning Scheme, 1974.

Map 3 and the scheme clauses of this amendment scheme
are filed with the Town Clerk of Pretoria and The Depart-
mental Head: Department of Local Government, Housing
and Works, Administration: Legislative Assembly, Pretoria,
and are open to inspection during normal office hours.

This amendment is known as Pretoria Amendment
Scheme 4204,

(K13/10/2/1096})
J. N. REDELINGHUIJS,
TOWN CLERK.
(Motice No. 303/1993)

Sundra......cccen.... Raad se Plaaslike Kantoor te Eloff.
Van Dyksdrift ....... Openbare Biblioteek te Van Dyksdrift.
Vaalmarina.......... Bayshore Vulstasie te Vaalmarina.
Vaaloewer ........... Erf 274, Toegangshek te Vaaloewer. '
Vaalwater ............ Poskantoor te Vaalwater.

Vischkuil .............. Poskantoor te Endicott.
Walkerville...........

Raad se Plaaslike Kantoor te De Deur

Addisionele pilek vir Bestuurskomitee:
Lenasia-Suid/Oos: Raad se Plaasiike Kantoor te Lenasia.

Algemene regsgebied van die Adm.rmsrrateur van die

‘provinsie Transvaal:

Registrasieafdelings HT, 10, IP, IQ, IR, 18, IT, JP, JQ
(insluitend Lanseria), JR, JS, IT, JU, KP, KO, KR, KS,
KT, KU, LT, LQ en LT.

Adres van kantoor waar besware ingedien moet word:
H. B. Phillips-gebou '
Bosmanstraat 320
PRETORIA
0002.

N. T. DU PLEEZ,

HOOF UITVOERENDE BEAMPTE.

7 Mei 1993.
14 Mei 1993.

(Kennisgewing No. 17/1993)

5-12

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1452
STADSRAAD VAN PRETORIA

PRETORIA-WYSIGINGSKEMA 4204

Hierby word ingevolge die bepalings van artikel 125 (1) van
die Ordonnansie ‘op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986
(Ordonnansie No. 156 van 1986), bekendgemaak dat die
Stadsraad van Pretoria 'n wysigingskema met betrekking tot
die grond in die dorp Brummeria-uitbreiding 16, synde ’'n
wysiging van die Pretoria-dorpsbeplanningskema, 1974,
goedgekeur het.

Kaart 3 en die skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Stadsklerk van Pretoria en die Departe-
mentshoof: Departement van Plaaslike Bestuur, Behuising
en Werke, Administrasie: Volksraad, Pretoria, in bewaring
gehou en lé gedurende gewone kantoorure ter insae.

Hierdie wysiging staan bekend as Pretoria-wysigingskema
4204.

(K13/10/2/1096)

J. N. REDELINGHULJS,
STADSKLERK.
(Kennisgewing No. 303/1933)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1453
CITY COUNCIL OF PRETORIA

DECLARATION OF BRUMMERIA EXTENSION 16
AN APROVED TOWNSHIP

In terms of section 103 of the Town-planning and
Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of 1986}, the

City Council of Pretoria hereby declares the Township of .

Brummeria Extension 16 an approved township, subject to
the conditions set out in the Schedule hereto.

(K13/10/2/1096)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1453
STADSRAAD VAN PRETORIA

VERKLARING VAN BRUMMERIA-UITBREIDING 16
- TOT GOEDGEKEURDE DORP

Ingevolge artikel 103 van die Ordonnansie op Dorpsbe-
planning en Dorpe, 1986 (Ordonnansie No. 15 van 1986},
verklaar die Stadsraad van Pretoria hierby die dorp Brum-
meria-uitbreiding 16 tot goedgekeurde dorp, onderworpe
aan die voorwaardes uiteengesit in die bygaande Bylae.

(K13/10/2/1096)
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SCHEDULE

. CONDITIONS UNDER WHICH THE APPLICATION MADE | VOORWAARDES

BY CAREL WILLEM HENDRIK BOSHOFF IN TERMS OF
THE PROVISIONS OF THE TOWN-PLANNING AND
TOWNSHIPS ORDINANCE, 1986 (ORDINANCE No. 15 OF
1986), FOR PERMISSION TO ESTABLISH A TOWNSHIP
ON PORTION 198 (A PORTION OF PORTICN 76) CF THE
FARM HARTEBEESTPCORT 328 JR, HAS BEEN

i GRANTED

1. CONDITIONS OF ESTABLISHMENT (CONDITIONS
WHICH WILL APPLY TO THE APPROVED TOWNSHIP
» IN TERMS OF ORDINANCE No. 15 OF 1986)

1.1 NAME

The name of the township shall be Brummeria Ex-

tension 16.
1.2 DESIGN

The township shall consist of erven and streets as
indicated on General Plan SG No. AB565/92.

1.3 DISPOSAL OF EXISTING CONDITIONS OF TITLE

Ali erven shall be made subject to existing conditions
and servitudes, if any, including—

1.3.1 the following servitudes wich do not affect the
township:

1.1 NAAM

1.2 ONTWERP

WAARDES

BYLAE
WAAROP DIE AANSOEK GEDOEN

DPEUR CAREL WILLEM BOSHOFF, INGEVOLGE DIE BE-
PALINGS VAN DIE ORDPONNANSIE OP DORPSBEPLAN-
NING EN DORPE, 1986 (ORDONNANSIE No. 15 VAN
1986), OM TOESTEMMING OM ‘N DCRP OP GEDEELTE
198 ("N GEDEELTE VAN GEDEELTE 76) VAN DIE PLAAS
HARTEBEESTPOORT 328 JR TE STIG, TOEGESTAAN IS

1. STIGTINGSVOORWAARDES (VOORWAARDES WAT
INGEVOLGE ARTIKEL 103 VAN ORDONNANSIE 15
VAN 1986 OP DIE GOEDGEKEURDE DORP VAN TOE-
PASSING SAL WEES)

v

Die naam van die dorp is Brumeria-uitbreiding 16.

Die dorp bestaan uit erwe, parke en strate soos aan-
gedui op Algemene Pian LG No. AB565/92.

1.3 BESKIKKING OOR BESTAANDE TITELVOOR-

Alle erwe moet onderworpe gemaak word aan be-
staande voorwaardes en serwitute, as daar is, met in-
begrip van die voorbehoud van die regte op minerals,
maar uitgesonderd— i

1.3.1 die volgende serwitute wat nie die dorp raak

13.2

13.3

“(a) subjectto aright of way twenty (20) Cape nie:

Feet wide in favour of Portion (a) of Por-
tion 6, held under Deed of Transfer
1592/1938, and Portions 7, 8 and 9 of
Portion H along the East of the side A.D.
as indicated on diagram L.G. No.
A5344/43, annexed to Deed of Transfer
No. 15138/1944 . . .".

“(b) Onderhewig aan 'n Reg van Weg Twintig
{20) Kaapse Voete wyd soos aangetoon
oos van die Lyn A.D. op die hieraange-
hegte Kaart L.G. A5344/43, ten gunste
van die Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 8 van Gedeelte H van Gedeelte
van die plaas “Hartebeestpoort™ Nr. 328
Registrasie Afdeling J.R. distrik Pretoria
voormeld, groot as sulks 3,5000 morge,
soos gehou onder akte van Transport Nr.
1593/1938, gedateer 1 Februarie
1938.";

{¢) and Servitude of Thoroughfare No.
1282/715 registered on 26 October 1971.

“(a) subject to a right of way twenty {20) Cape
Feet wide in favour of Portion (a) of Por-
tion 8, held under Deed of Transfer
1592/1938, and Portions 7, 8 and 9 of
Portion H along the East of the side A.D.
as indicated on diagram L.G. No.
Ab5344/43, annexed to Deed of Transfer
No. 15138/1844 .. .",

“{b) Onderhewig aan 'n Reg van Weg Twintig
(20} Kaapse Voete wyd soos aangstoon
oos van die Lyn A.D. op die hieraange-
hegte Kaart L.G. A5344/43, ten gunste
van die Resterende Gedeelte van Ge-
deelte 6 van Gedeelte H van Gedeelte
van die plaas ‘‘Hartebeestpoort” Nr. 328
Registrasie Afdaling J.R. distrik Pretoria
voormeld, groot as sulks 3,5600 morge,
s00s gehou onder akte van Transport Nr.
1593/1938, gedateer 1 Februarie
1938.";

(¢) en Serwituut van Deurbang No.
1282/71S geregistreer op 26 Cktober

The undermentioned servitude which only af-
fects a road in the township, in terms of Act of
Session of Servitude No. K593/915 for general
municipal purposes in favour of the City Coun-
cil of Pretoria.

The following servitudes which should not be
transferred to the erven in the township:

. .. entitled to a right of way Ten (10) Cape
Feet wide over Portion {a) of Portion 6 held
under Deed of Transfer No. 1592/1938, and
over Portions 8 and 9 of the said Porlion H
along the side C.D. on diagram S. G. No. A.
5870/1937, annexed to Deed of Transfer No.
1592/1938, and to a right of way TWENTY (20)
Cape Feet wide over the remaining extent of
the said portion ‘H’ measuring as such 25 Mor-
gen 498 square roods as shown along the line
A E on the aforesaid diagram and on the Gen-
eral Plan filed with Deed of Transfer No.

. 2998/1921, and over the aforesaid Porfion (a)

of Portion 6, along the boundary D A on dia-
gram S.G. A. 5870/1937. Such rights of way to
be foot and wheeled traffic.”.

1971.

1.3.2 Die ondergenoemde serwituut wat net 'n pad in
die dorp raak, kragtens Akte van Sessie van
Serwituut No. K593/91S vir algemene munisi-
pale doeleindes ten gunste van die Stadsraad
van Pretaria.

1.3.3 Die volgende serwitute wat nie aan die erwe in
die dorp oorgedra moet word nie:

. . . entitled to a right of way Ten {10} Cape
Feet wide over Portion (a) of Portion 6 held
under Deed of Transfer No. 15982/1938, and
over Portions 8 and 9 of the said Portion H
along the side C.D. on diagram S. G. No. A.
5870/1937, annexed to Deed of Transfer No.
1592/1938, and to a right of way TWENTY (20)
Cape Feet wide over the remaining extent of
the said portion "H' measuring as such 25 Mor-
gen 498 square roods as shown along the line
A E on the aforesaid diagram and on the Gen-
eral Plan filed with Deed of Transfer Neo.
2998/1921, and over the aforesaid Portion (a)
of Portion 6, along the boundary D A on dia-
gram S.G. A. 5870/1937. Such rights of way to
be foot and wheeled traffic.”.
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1.4

1.5

1.6

1.7

241

ENDOWMENT
Payahle to the City Council of Pretoria:

The township owner shall pay to the City Council of '

Pretoria as endowment a total amocunt of R51 000
which shall be used by the City Gouncil of Pretoria for
the acquisition of land for park andfor public space
purposes.

The said endowment amount shall be payable in
accordance with the provisions of section 81 of the
Town-planning and Townships Ordinance, 1986 (Crdi-
nance No. 15 af 1986}.

MOVING, REMOVAL OR REPLAGEMENT OF MUNI-
CIPAL SERVICES

Should it become necessary to move, remaove or
replace any existing municipal services as a result of
the establishment of the township, the cost thereof
shalil be borne by the township owner.

DEMOLITION OF BUILDINGS AND STRUGCTURES

When required by the City Cauncil of Pretoria to do-

50, the township owner shall at his own expence cause
to be demolished to the satisfaction of the City Council
of Pretoria all existing buildings an structures sitvated
within line reserves and side spaces or common boun-
daries, or delapidated structures.

REMOVAL OF LITTER

The township owner shall at his own expense have
all litter within the township area removed o the safis-
faction of the City Council of Pretorta when required to
do so by the City Council of Pretoria.

2. CONDITICNS OF TITLE

All erven mentioned below shall be subject to the con-
ditions as indicated, laid down by the City Council of
Pretoria in terms of the provisions of the Town-planning
and Townships Ordinance, 1986 (Ordinance No. 15 of
1968):

21.1 ALL ERVEN

(a) The erf shall be subject to a servitude,
2 m wide, for municipal purposes (water /
sewearage/electricity/stormwater) (here-
inafter referred to as “the servitudes™) in
favour of the local authority along any two
boundaries, excepting a street boundary,
and, in the case of a panhandle erf, an
additional servitude for municipal pur-
poses, 2 m, wide, over the entrance por-
tion of the erf, if and when required by the
local authority: Provided that the local
authority may waive anhy such servitude.

No buildings or other structures may be
erected within the aforesaid servitude
area and no trees with large roots may be
planted within the area of such a servi-
tude or within a distance of 2 m there-
from.

The City Council of Pretoria shall be
entitled to temporarily deposit on the land
adjoining the aforesaid servitude, any
material it excavates during the laying,
maintenance or removal of such main
sewer pipelines and other works which in
its discretion it regards necessary, and
furthermore the City Council of Preloria
shall be entitled to reasonable acces to
the said property for the aforesaid pur-
pose, subject to the proviso that the City
Council of Pretoria shall make good any
damage caused during the laying, main-
tenance or removal of such main sewer
pipelines and other works.

{b)

()

14

15

16

1.7

24

BEGIFTIGING
Betaalbaar aan die Stadsraad van Pretoria:

Die dorpseienaar moet aan die Stadsraad van Preto-
rfa, as begiftiging, ’n totale bedrag van R51 000 betaal,
welke bedrag deur die Stadsraad van Pretoria aange-
wend moet word vir die verkryging van grond vir park—
en/of openbare oopruimtedoeleindes.

Die genoemde begiftigingsbedrag is betaalbaar
kragtens die bepalings van artikel 81 van die Ordon-
nansie op dorpsbeplanning en Dorpe, 1986 (Ordon-
nansie No. 15 van 1986).

VERSKUIWING EN/OF VERWYDERING VAN MUNI-
SIPALE DIENSTE

Indien dit as gevolg van die stlgtmg van die dorp
nadig word om enige bestaande munisipale dienste te
verskuif of te vervang, moet die koste daarvan deur die
dorpseienaar gedra word.

SLOPING VAN GEBOUE EN STRUKTURE

Die dorpseienaar moet op eie koste alle bestaande
geboue en strukture wat binne boulynreserwes en
kantruimtes of cor gemeenskaplike grense geleé is, of
bouvallige strukiure taat sloop tot tevredenheid van die
Stadsraad van Pretoria wanneer die Stadsraad van
Pretoria dit vereis.

VERWYDERING VAN ROMMEL

Die dorpseienaar most op eie koste alle rommel
binne die dorpsgebied laat verwyder tot tevredenheid
van die Stadsraad van Pretoria wanneer die Stadsraad
van Pretoria dit vereis.

2. TITELVOORWAARDES

Die erwe hieronder genoem, is onderworpe aan die
voorwaarde soos aangedui, opgelé deur die Stadsraad
van Pretoria ingevolge die bepalings van die Ordon-
nansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1886 (Crdon-
nansie No. 15 van 1986):

211 ALLE ERWE

(a) Die erf is onderworpe aan 'n serwituut,
2 m breed, vir munisipale dienste (water/
riool / elektrisiteit / stormwater) (hierna
“die dienste” gencem), ten gunste van
die Stadsraad van Pretorfa langs enige
twee grense, uitgesonderd 'n straatgrens
en, in die geval van 'n pypsteeilerf, 'n
addisionele serwituut vir munisipale doel-
eindes, 2 m breed, oor die toegangsge-
deelte van die erf, indien en wanneer die
plaaslike bestuur dit verlang: Met dien
verstande dat die plaaslike bestuur van
enige sodanige serwituut mag afsien.

Geen geboue of ander strukture mag
binne die voornoemde serwituutgebied
opgerig word nie en geen grootwortel-
bome mag binne die gebied van soda-
nige serwituut of binne 'n afstand van
2 m daarvan geplant word nie.

Die Stadsraad van Pretoria is daarop ge-
regtig om enige materiaal wat deur hom
uitgegrawe word tydens die aanleg, on-
derhoud of verwydering van sodanige
dienste en ander werke'wat hy na goed-
dunke noodsaaklik ag, tydelik te plaas op
grond wat aan die voornoemde serwituut
grens, en voorts is die Stadsraad- van
Pretoria geregtig op redelike toegang tot
gencemde grond vir die voornoemde
doel, onderworpe daaraan dat die
Stadsraad van Pretoria enige skade ver-
goed wat gedurende die aanleg, onder-
houd of verwydering van sodanige
dienste en ander werke veroorsaak word.

(b)

()
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2.2 ERVEN 104 AND 105

A servitude of Right of Way over Erf 104 must be
+ registered in favour of Erf 105 to the satisfaction of the
_City Council of Pretoria before any erven |n the
township may be transferred. .
J. N. REDELINGHUIJS,
TOWN.CLERK.

{Notice No. 304/1993)

2.2 ERWE 104 EN 105

- 'n Serwituut van Reg van Weg oor Erf 104 moset
geregisireer word ten gunste van Erf 105 tot die tevre-
denheid van die Stadsraad van Pretoria voordat enige
van die erwe in die dorp oorgedra mag word.

J. N. REDELINGHULJS,
STADSKLERK.

(Kennisgewing No. 304/1993)

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1454
TOWN COUNCIL OF VANDERBLILPARK

VANDERBILILPARK AMENDMENT SCHEME 187

It is hereby notified in terms of section 57 (1) of the Town-
planning and Townships Ordinance, 1986, that the Council
has approved the amendment of Vanderbijipark Town-
planning Scheme, 1987, by the rezoning of Erf 206, Vander-
bijlpark, from “Public Garage” to “Public Garage” with
annexure permitting a shop of 150 m? maximum floor area.

Map 3 and scheme clauses of the amendment scheme are
filed with the Head of Department: Department of Local
Government, Housing and Works, Pretoria, and the Town
Clerk, Vanderbijlpark, P.O. Box 3, Vanderbijlpark, 1900, and
are open for inspection at all reasanable times.

This amendment is known as Vanderbijipark Amendment
Scheme 187.

C. BEUKES;
TOWN CLERK,

5 May 1993.
{Notice No. 20/1993

LOCAL AUTHORITY NOTICE 1455
TOWN COUNCIL OF NELSPRUIT

PROMULGATION OF BUILDING AND
DRAINAGE BY-LAWS

Notice is hereby given in terms of section 96 of the Local
Government Ordinance, 1939, as amended, that the Town
Council of Melspruit intends to promulgate Building and
Drainage By-laws. )

The general purport of the proposed promulgation is to
publish Building By-laws which have not been replaced by, or
are not repugnant to any National Building Regulation and fo
revoke the existing Drainage By-laws.

Copies of the proposed by-faws will be open for inspection
at the office of the Town Secretary, Civic Centre, Nelspruit,
for a period of fourteen (14) days from the date of publication
of this notice in the Official Gazette. Any person who desires

to lodge an objection to the proposed promulgation must do.

s0, in writing, to the Town Clerk within fourteen (14) days from
the date of publication of this notice in the Official Gazette.
D. W. VAN ROOYEN,

CHIEF EXECUTIVE/TOCWN CLERK.

Civic Centre
P.O. Box 45
NELSPRUIT
1200.

28 April 1993,

{Notice No. 21/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1454
STADSRAAD VAN VANDERBLILPARK

VANDERBLILPARK-WYSIGINGSKEMA 187

- Hierby word ooreenkomstig die bepalings van artikel 57 (1)
van die Ordonnansie op Dorpsbeplanning en Dorpe, 1986,
bekendgemaak dat die Stadsraad van Vanderbijlpark die
wysiging van die Vanderbijlpark-dorpsbeplanningskema,
1987, deur.die hersonerlng van Erf 206, Vanderbulpark van
“Openbare Garage tot “Openbare Garage' met 'n bylae
wat 'n winkel met 'n maksimum viceropperviakte van 160 m?
toelaat, goedgekeur het.

‘Kaart 3 en skemaklousules van hierdie wysigingskema
word deur die Departementshoof: Departement van Plaaslike
Bestuur, Behuising en Werke, Pretoria, en die Stadsklerk van
Vanderbijlpark, Posbus 3, Vanderbijipark, 1800, in bewaring
gehou en is gedurende normale kantoorure vir inspeksie
beskikbaar.

Hierdie wysigingskema staan bekend as Vanderbijlpark-
wysigingskema 187.

C. BEUKES,
STADSKLERK.

5 Mei 1993.
(Kennisgewing No. 29/1993)

PLAASLIKE BESTUURSKENNISGEWING 1455
STADSRAAD VAN NELSPRUIT

AFKONDIGING VAN BOU- EN RIOLERINGS-
VERORDENINGE

Daar word hierby ingevolge artikel 96 van die Ordonnansie
op Plaaslike Bestuur, 1939, soos gewysig, bekendgemaak
dat die Stadsraad van Nelspruit van voorneme is om Bou- en
Rioleringsverordeninge af te kondig.

Die algemene strekking van die voorgestelde afkondiging
is om Bouverordeninge wat nie vervang is deur of onbestaan-
baar is met enige Nasionale Bouregulasie nie, uit te vaardig
en om die bestaande Rioleringsverordeninge te herroep.

Afskrifte van voorgestelde verordeninge sal vir 'n tydperk
van veertien (14) dae vanaf datum van publikasie van hierdie
kennisgewing in die Offisiéle Koerant gedurende gewone
kantoorure by die kantoor van die Stadsekretaris, Burgersen-

~trum, Nelstraat, Nelspruit, ter insae I& en enige persoon wat

beswaar teen die voorgestelde afkondiging wil aanteken,

moet dit skriftelik by die Stadsklerk indien binne veertien (1 4)
dae na datum van publikasie van hierdie kennisgewing in die
Offisigle Koerant.

D. W. VAN RQOYEN,
UITYOERENDE HOOF/STADSKLERK.

Burgersentrum
Posbus 45
NELSPRUIT
1200.

28 April 1993.

{Kennisgewing No. 21/1893)
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TENDERS

TENDERS

N.B.: Tenders previously published and where the closing
dates have not yet passed, have not been repeated in this
notice. Tenders are normally published 3-5 weeks before the

L.W.: Tenders wat voorheen gepubliseer is en waarvan die
sluitingsdatum nog nie verstreke is nie, word nie in hierdie
kennisgewing herhaal nie. Tenders word.normaaiweg 3-5

closing date. weke voor die sluitingsdatum gepubliseer.

TRANSYAAL PROVINCIAL ADMINIST! RATION TRANSVAALSE PROVINSIALE ADMINISTRASIE

TENDERS TENDERS =~ )
As published on -Soos gepubliseer op-
5 May 1993 5 Mei 1993 i
Description of Tender Closing date
Tender No. Beskrywing van Tender Sluitingsdatum
SECR/SEKR 16/93........ Hunting of two buffalo bulls and one rlilnoceros bull: Loskop Nature 1993-05-26
Reserve
Jag van twee buffelbulle en een renosterbul: Loskopdam-natuurreservaat
' Description of Setvice Closing date
Tender No. Beskrywing van Diens Sluitingsdatum
ITWB 093013 ....ccccvvvvv Weskopples Hospital: Renovation of roofs iﬁ the main kitchen.........ceusvvmrerinnes 1993-05-26 .
Weskoppies-hospitaal: Herstel van dakke in hoofkombuis
TEM: 34/0/3/324/001 .




) ' .3 o @
IMPORTANT NOTES IN CONNECTION WiITH TENDERS

1. The relative tender documents including the Transvaal Provincial Administration’s official tender forms, are obtainable on application from
the relative addresses indicated below. Such documents and any tender contract conditions not embaodied in the tender documents are

also available for perusal at the said addresses.

Tender Room - Telephone
Reference Postal address No. Building Floor (Pretoria)
ITHA .o Deputy Director-General: HealthDeputy Direc Serwces‘ 780 Provincial Building 7 2014285
Branch, Private Bag X221, Pretoria Al
ITHB and ITHC .............. Deputy Director-General: Health Services Branch, Private 782 Provincial Building 7 2014281
Bag X221, Pretaria . At i
ITHD ..o, Deputy Director-General: Health Services Branch, Private 781 Provincial Building 7 2014202
Bag X221, Pretoria Al
ITR creerirrineeesssssnenrersnne Deputy Director-General: Transvaal, Road Branch, Private .| D307 Provincial Building 3 201-2058
Bag X197, Pretoria :
N A, = T Chief Director: Chief Directorate of Works, Private Bag c112 Provincial Building 1 2014437
X228, Pretoria _
ITHW .o ersane s Chief Director: Chief Directorate of Works, Private Bag CM5 Provincial Building M 201-4388
X228, Pretoria '
0] 1 Director: Computerised Information System...............ccccveu. 1620 Merino Building 5 201-2330
L1 & Deputy Director General: Branch Community Develop- B608 Provincial Building 6 2013127
ment, Private Bag X64, Pretoria
SECR.....ccvviivinniccnianaan. Deputy Director-General: Provisioning Administration 519 "Old Poynton 5 201-2941
Control, Private Bag X64, Pretoria Building _
NEC.....cocorirciinesrenienns, Chief Director: Nature and’ Environmental conservatuon — PSA Building 6 28-5761 x 229
Private Bag X610, Pretoria

£661 [INW S “LNYHIOM 31JISIH40

2. The Admiinistration is not bound to accept the lowest or any tender and reserves the right to accept a portion of the tender.
3. Ailtenders must be submitted on the Administration’s official tender forms.

4. Each tender must be submitted in a separate sealed envelope addressed to the Deputy Director: Provisioning Administration Control,
P.O. Box 1040, Pretoria, and must be clearly subscribed to show the tenderer’'s name and address, as well as the number, description
and closing date of the tender. Tenders must be in the hands of the Deputy Director by 11:00 on the closing date.

5. If tenders are delivered by hand, they must be deposited in the tender box at the enquiry office in the joyer of the Provincial Building
at the Pretorius Street main entrance (near Bosman Street corner), Pretoria, by 11:00 on the closing date.

P. P. HuGo,
Deputy Director: Provisioning Administration Control.

€91 806% ON




BELANGRIKE OPMERKINGS IN VERBAND MET TENDERS

1. Die betrokke tenderdokumente, met inbegrip van die amptelike tendervorms van die Transvaalse Provinsiale Administrasie, is op aanvraag
by die onderstaande adresse verkrygbaar. Sodanige dokumente asmede enige tenderkontrakvoorwaardes wat nie in die tenderdokumente
opgeneem is nie, is ook by die genoemde adresse ter insae beskikbaar.

Sak X610, Pretoria

Tender- Kamer - Telefoon
verwysing Posadres No. Gebou Verdieping (Pretoria)

ITHA . Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gesondheidsdienste, 780 Provinstale Gebou 7 201-4285
Privaat Sak X221, Pretoria Al

ITHBenITHC ................ Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gesondheidsdienste, 782 Provinsiale Gebou 7 2014281
Privaat Sak X221, Pretoria Al

ITHD ..ccciinirscinnmeeenessanes Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gesondheidsdienste, 781 Provinsiale Gebou 7 201-4202
Privaat Sak X221, Pretoria Al

1 1 5 RN Adjunk-direkteur-generaal: Tak Paaie, Privaat Sak X197, D307 Provinsiale Gebou 3 201-2058
Pretoria

ITWB ..o coner i nninaaerennenn Hoofdirekteur: Hoofdirektoraat Werke, Privaat Sak X228, C112 Provinsiale Gebou 1 2014437
Pretoria .
[THW o Hoofdirekteur: Hoofdirektoraat Werke, Privaat Sak X228, CM5 Provinsiale Gebou M 2014388
' Pretoria ' ) ' '
GIS i, Direkteur: Gerekenariseerde Inligtingstelsel......................... 1520 Merinogebou 5 201-2330
GO. .o Adjunk-direkteur-generaal: Tak Gemeenskapsontwik- B608 Provinsiale Gebou 6 201-3127
keling, Privaat Sak X64, Pretoria

SEKR oo imemssserrreeenianns Adjunk-direkteur-generaal: Voorsieningsadministrasie- 519 Ou Poyntongebou 5 201-2941
beheer, Privaat Sak X64, Pretoria

NOB.....ociviniirsinsicrrnsnnnans Hoofdirekteur: Natuur- en Omgewingsbewaring, Privaat - VSA-gebou 6 , 285761 x 229

£66 1. AV S ‘TLLIZVO TVIOIH-HO

2. Die Administrasie is nie daartoe verplig om die Iaagste of emge tender aan te neem nie, en behou hom die reg voor om 'n gedeelte van 'n
tender aan te neem.

3. Alletenders moetop die amptelike tendervorms van die Administrasie voorgelé word.

4. ledere inskrywing moet in 'n afsonderlike verseélde koevert ingedien word, geadresseer aan die Adjunkdirekteur: Voorsieningsadmini-
strasiebeheer, Posbus 1040, Pretoria, en moet duidelik van die opskrif voorsien wees ten einde die tenderaar se naam en adres aan te toon,
asook die nommer, beskrywing en slumngsdatum van die tender. Inskrywings moet teen 11:00 op die sluitingsdatum in die Adjunkdirekteur

se hande wees.

5. Indien inskrywings per hand ingedien word, moet hulle teen 11:00 op die sluitingsdatum, in die tenderbus geplaas wees by die navraag-
kantoor in die voorportaal van die Provinsiale Gebou by die hoofingang aan Pretoriusstraat se kant (naby die hoek van Bosmanstraat), Pretoria.

P. P. HuGo,

Adjunkdirekteur: Voorsieningsadministrasiebeheer.

806F 'ON t9i
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do.: Pretoria-wysigingskema 4377: Har-
sonering: Restant van Gedeelte 6 van
die plaas Pretoria Town and Townlands
351 JR. i
do.; Sandton-wysigingskema 2009: Aan-
SOEK OMWYSIGING ..ooivviieiniiniesmneassane s
do.: Sandton-wysigingskerna 2201: Aan-

......... Yo

SOBK OMWYSIGING c.cueerercececeneaeneeeenrerrane
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe  (15/198B6):  Pretoria-wysiging-

skema: Hersonering: Eff 302, Moreleta-
park en Erf 537, Moraleiapark-mtbreudmg
7

do.: Edenvale-wymgmgskema 30Q: Her-
sonering: Gedeelte 2 van Erf 1483,
Edenglen-uitbreiding 22..

do.: Johanneshurg- WyS|g|ngskema Aan-
soek omwysiging...

do.: Edenvale- wysnglngskema Herso-
nering: Gedeelte 3van Erf 34, Edenvale ...
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe (15/1986): Pretoria-wysiging-
skema 4382: Hersonering: Erf 213,
Kilner Park Townshlp Heglstrauon Divi-
sion JR, Transvaal... .

Wet op Ophefflng van Beperkmgs
(84/11967): Opheffing van voorwaarde:
Erf 305 indie dorp Waterkloof ....... -
Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe (25/1965): Wysiging van die Be-
noni Voorlopige Dorpsbeplanningskema
1175: Benoni-wysigingskema 1/175: So-
nering van Hoewe 20, Brentwood.............
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29
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38

45

48
45
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48
49

49
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50
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52
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Page Gazelle Bladsy Koerant
No. No.  No. No. No.y No,
882 Town-planning and Townships Ordi- 882 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
nance (25/1965): Amendment of the Dorpe (25/1965). Wysiging van die Be-
Benoni Intern Town-planning Scheme noni Voorlopige Dorpsbeplanningskema:
1/175: Zoning of Holding 33, Benont Sonering van Hoewe 33, Benoni North-
North Agricultural Holdings........-cu e 54 4908 landbouhoewes .......cccccooovvimvceecnccecrien 54 4908
883 Removal of Restrictions Act (B4/1967): 833 Wet op Opheffing van Beperkings
Removal of conditions: Ert 155 in Mor- {B4/1967): Opheffmg van voorwaardes:
ningside Extension 39 ToOwnship ........w-.. 54 4908 Ert 155 in die dorp Mommgmde—unbr eid-
884 do.: Correction natice: Erf 126, Dunkeld ING3Y e 54 4908
Y ww 55 4908 884 dDO nkﬂeldg%ggltngskenmsgemng Erf 128, 55 4908
unke!
885 do:do:Erf 1406, Houghton Estate ....... 55 4908 | gor QUMESCHISS oo 55 4908
886 do.. Removal of conditions: Erf 975 in 886 do.- Opheffing van voorwaardes: EX 675
Flarida Park Extension 3 Township........ 55 4908 (f ng
indie dorp Florida Park-uitbreiding 3......... 55 4808
887 do.: do.: Erven 1698 and 1701 in Four- 887 do.: do.- Erwe 1699 an 1701, in die dorp
ways Extension 14 Township and the Re- Fourways-uitbreiding 14 en die Restant
mainder of Portion 158 of the farm Wit- van Gedeelte 158 van die plaas Witkop-
koppen 19410 - 56 4908 pen 1941Q)... 56 4908
888 do.: da.: Erf 1663 in Florida Extension 3 888 do.: do.: Erf 1663 in d[e dOrp F,onda.u(f.
Township... 56 4908 breiding3............ 56 4908
889 do.: do.: Erven |n Anzac Anzac Exlen- 889 do.: do.: Erwe in Anzac, Anzac- Uitbreid-
sion 1, Brakpan, Brakpan Extension 1, ing 1, Brakpan, Brakpan-uitbreiding 1,
Brakpan Extension 2, Brenthurst, Bre_nl- Brakpan-uitbreiding 2, Brenthurst, Bren-
hurst Extension 1, Brenthurst Extension thurst-uitbreiding 1, Brenthurst-uitbreid-
2, Dalview, Dalview Extension 1, Den- ing 2, Dalview, Dalview-vitbreiding 1,
necord, Kenleaf, Kenleaf Extension 1, Denneoord, Kenleaf, Kenleaf-uitbreiding
Kenleal Extension 2, Larendale, Maryv- 1, Kenleaf-ultbrelding 2, Larrendale, Ma-
lel, Sunair Park, Vulcania, Vulcania Ex- ryviei, Sunair Park, Vulcanla, Vuleania-
tension 1, Vulcania Extension 2...coevueens 57 4908 uilbreiding 1, Vulcania-uitbreiding 2.......... 57 4908
890 Land Survey Act (9/1927): Establish- 890 Opmetingswel (9/1827): Opriglings van
ments of reference marks: Elandsdor- versekeringsmerke: Etandsdoring—C...... 93 4908
ing—C.... " 93 4908 891 do..do.:Elandsdoring—A .......ecemvmmsens 93 4808
891 do.do.: Elandsdonng—A e 93 4908 gg% go gg lltlaoordgykl;wtbreldlngw gi zggg
0.: i - | S .
892 lo.ido.:NoardwyK EXtnsion 18 .. 58 % 894 do.:doJetParkcuitbreidingad...... 94 4908
803 d0.:d0.:Laser Park s 94 4908 pd
Ay o ) 895 do.:do.: President Ridge-uilbreid g 94 4908
894 do.:do.:JetPark Extension 44........ wareees 94 4908
i h . : 896 do.:do.:Allen’s Nek-uitbrelding15....conss 95 4908
895 do.:do.; PresidentRidge Extensioné....... 94 4908 897 do.:do.: Blairgowrie 05 4808
896 do.:do.:Allen's Nek Extension 18............. 95 4908 898 do.:do.: Die Wilgers-uilbreiing 23 ......... 95 4808
897 do.:do.:Blalirgowne...wennicisssssinee. 95 4908 899 do.:do.: Die Wilgers-uitbreiding 30........... 96 4908
888 do.:do.: Die Wilgers Extension 23 95 4908 900 do.:do.: Equestria- unbreldmgz....... - 96 4908
899 do.:do.: Dis Wilgers Extension 30 ......... w 96 4908 901  do,:do.: Lynnwoaod Ridge- unbrerdings 96 4808
800 do.:do.:Equestria Extension2................ 96 4908 902 do.:do.: Newlands-uitbreiding 1 ......... e 97 4908
901 do.:do.: Lynnwood Ridge Extensian5...... 96 4908 903  do.: do.: Lyttelion Manor-uitbreiding 6....... 97 4908
902 do.:do.:NewlandsExtenslon 1......ceveeeee. 97 4908 904 do.:do.: Phola-uitbreiding 1 ..cceeesesiiasaseans 97 4908
903 do.:do.:Lyttelton Manor Extension6........ 97 4908 905 do.:do.: Elandsdoring— e 98 4908
904 do.:do.:PholaExtensiont ........coomemsvere 97 4908 906 do.:do.: Diepkloof ..o PR 98 4908
805 do.:do.: Elandsdonng -=D.. . 98 4908 807 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
906 do.:do,: Diepkicof ..., w98 4908 Dorp& (15!1986i) Stadsraa%v van ll:rero-
907 Town-planning and Townships Ordi- ra: Kennisgewing van ontwerpskema:
nance (16/1686): City Counci %f Preto. Hersoneingvan B 1156, Danvile .. 98 4008
ria: Notice of draft scheme: Rezoning of 908 do.: do.: Pretoria=wysigingskema 3940:
Erf 115886, Danville ....ecciciversnrn o8 4908 WYSIGINGS cccreeer i erinssnsss e tssiiss 99 4908
908 do.: do.: Pretoria Amendment Scheme 909 CQrdonnansie op Plaaslike Bestuur
3940; AMENAMENtS..cuvnnrniiresssasssoseoress 99 4908 {17/1939): Stadsraad van Pretoria; Voor-
209 Local Government Qrdinance (17/1939): genome sluiting van Erf 1156, Danvile...... 100 4808
Clty Council of Pretoria: Proposed clos- 910 do.: do.: Voorgenome sluiting van Erf
Ingof Erf 1156, Danville.... 100 4903 608, Danville ..........coo e 101 4908
910 do.: do. PFUPUSBU closing of Erf 606, 911 Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Danville 101 4908 Dorpe (15/1986): Kennisgewing van aan-
911 Town-planning and Townships Ordi- soek om stigting van dorp: Wapadrand-
nance (15/1986): Notice of application for UItbreiding 10 ........covvreseceesremseesessresvenses 101 4908
establishment of township: Wapadrand 912 Ordonnansie op Plaaslike Bestuur
Extension 10.. e 101 4908 (17/1939): Stadsraad van Pretoria: Voor-
912 Local Govgrnment Ordinance (17/1939): genome verlegging van Voortrekkersweg
City council of Pretoria: Proposed devia- by die kmuisings met onderskeidelik
tion of Voortrekkers Road, at the inter- Meyer_en De Beerslraal Wonderboom-
sections with Meyer and De Beer Streels Suid 102 4908
respectively, Wonderbgom South ............ 102 4908 913 Ordunnansm Qp Dorpsbepfannmg en
913 Town-planning and Townships Ordi- Dorpe (15/1986): Kennisgewing van aar-
nance (15/1986): Nolice of application for soek om stigting van dorp: Waterkloof-
eslitglshmem of township: Waterkloof- 4908 park-uitbreiding 2 103 4908
ark Extension 2... 103 ’ s —
914 go City Council of Pretoria: Notice of 914 do.: Stadsraad van Preforia: Kennisgew-
" ing van ontwerpskema: Hersonerlng van
d!ﬁlﬂ scheme: Rezoning of Erf 606, Dan 103 4908 Ert606, Danville . 103 4908
VIE e ciiirrermsn s v s re e s v mene e s raesee
915 do.: Notice of application for establish- 915 :'0 Kenmsgewg van aansoek om g‘lg
ment of township: Willow Park Manor Ex- ing van dorp: Willow Park Manor-uitbrei-
tension 17 .. 104 4908 dlng 17 Y R I RIS O 104 4908
916 do.. Brits Amendment Scheme 1/186: 916 do.: Brits-wysigingskema 1/186: Her-
Rezoning of Erf 247, Primindia .......cveers 105 4908 sone-fing van Ert247, Primindia............. 105 4908
817 do.: Town Council of Verwoerdburg: Ver- 917 do.: Stadsraad van Verwoerdburg: Ver-
woerdburg Amendment Scheme 54: Re- woerdburg-wysigingskema 54: Hersoner-
zoning of Erf 1897, Zwartkap Extension7 105 4908 ingvan Erf 1897, Zwartkop-uitbreiding7... 105 4908
918 do.: Notice of application for establish- 918 do.: Kennisgewing van aansoek om stig-
ment of township: Nelspruit Extension22. 106 4908 ting van dorp: Nelspruil-uitbreiding 22 ...... 106 4908
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No.

919

920
921
¢

922

923

924
925

926
927
928
620
930
031
932
933

' 934
935

936

937

938

} 939
|

| 940
v 941

942

943
944

945

946

Town-planning and Tawnships Ordi-
nance (15/1986): Nelspruit Amendment
Schemes 186/187/188: Rezoning of a
portion of Generaal Dan Retief Road,
West Acres Extension 11..

do.: Amendment Scheme 224 Rezomng
of Erf 2478, Aerorand... .

do.: Johannesburg Amendment Scheme
4263: Rezaning of Partion 32 of the farm
Doornfontein...

do.: Johannesburg Amendment Scheme
4271: Rezoning of Eri 847, Parkwood......
do.: Benoni Amendment Scheme 1/565:
Rezoning of Erven 328 and 329, Lake-
field Exiension 21... .

do.; Roodepoart Amendment Scheme
739: Rezaning of Erf 299, Horizon View...
do.: Pretoria Amendment Scheme 4381:
Rezoning of Erf 189, Constantia Park ......
do.: HAandburg Amendment Scheme
1781: Rezoning of Portion 1 of Erf 940,
Ferndale, Randburg......e...ccoeceveeeeeenvencne.
do.: Johannesburg Amendment Scheme
4287. Rezoning of Portion 1 of Erf 950
and Erven 851, 952 and 953, Houghion...
do.: Pretoria Amendment Scheme: Re-
zoning of Erven R/872 and 1/872, Con-
stantia Park Extension 2 .. -
do.: Alberton Amendment Scheme 657
Rezoning ot Erf 1724, Meyersdal Exien-
=113 T < ORI
do.: Alberton Amendment Scheme 656:
Rezoning of Erven 1002, 1003 and 1004,
Mayherry Park ...
do.: Alberton Amendment Scheme 654:
Rezoning of Erf 1332, Alberton Exten-
sion17...

do.: Vanderbijrpark Amendment Scheme
188: Rezoning of Portion 1 of Ed 242,
Vanderbi||park South-West5..................
do.: Notice of application for establish-
ment of township: Meadowbrook Exten-
sflon13...,

do.: Johannesburg Amendment Scheme
42B4: Rezoning of Erf 564, Newclare.......
do.: Johannesburg Amendment Scheme
4288: Rezoning of Erf 5388, Lenasia Ex-
tension 5., s

do.: Amendment Scheme a4 Ftezomng
of Portion 5 of Erf 193...

do.: Pietersburg Amendment Scheme
300: Rezoning of Erf 162, Weilgelsgen,
Pietersburg ...

do.: Kempton Park Amendment ‘Scheme
414: Rezoning of the portion of Preveit
Street, located between Erven 276 and
477, Spartan Extension 1, as well as Eff
477, Spartan ExIension ... vvvvereeee
do.: Kempton Park Amendment Scheme
429 Rezoning of Erven 245 and 433,
lsando... -

do. Pretona ‘Amendment Scheme 4386
Rezoning of the Remaining Extent of Erf
443, Arcadia...

do.: Rustenburg “Amendment Scheme
241: Notice 10 of 1993: Rezoning of Por-
tion 3 of Ed{ 1106, Rustenburg.............c...-
do.: Nolice of application for establish-
ment of township: Cashan Extension 3....
do.: Amendment Scheme 225: Rezoning
of Portions 1-12 of Erf 2474, and Por-
tions 1—100fEN 2475 ........ootevecniecene
do.: Pretoria Amendment Scheme 4387:
Rezaning of Erf 1427, Capital Park ..........
Conversion of Certain Rights to Lease-
hold Act (81/1988): Persons granted the
right of leasehold. ..

Town-planning and Townshlps Ordl-
nance (15/1986): Vanderbijlpark Amend-

ment Scheme 190: Hezonlng of Erf 89,

Vanderbijlpark....

Page Gazefie
No. No.
107 4908
108 4908
108 4908
109 4908
109 4908
110 4908
110 4908
111 4908
112 4908
112 4908
113 4908
13 4908
114 4908
1185 4908
115 4808
116 4908
116 4908
117 4908
M7 4908
118 4908
118 4908
119 4908
120 4908
120 4908
121 4908
122 4908
122 4908
125 4908

No.

219

921

924

926

927

928

930

931

932

933

936

936

937

939

941

942

945

946

Ordonnansie op Dorpsbeplanning en
Dorpe (15/1986): Nelspruit-wysigingske-
mas 186/ 187/188: Hersonering van 'n
Gedeelte van Generaal Dan Pienaarweg,
West Acres-uitbreiding 17.......ccceverveeeeeee
do.: Wysigingskema 224: Hersonering
van Erf 2478, Aerorand... .

do.: Johannesburg- wys:gmgskema 4263
Hersonering van Gedeelte 32 van die
plaas Doaomfontein...

do.: Johannesburg-wysugtngskema 4271
Hersonering van Erf 847, Parkwood ........
do.: Benoni-wysigingskema 1/565; Her-
sonering van Erwe 328 en 329, Lake-
field-uitbreiding 21 ..........cccoeeeeeeeeevceeeee
do.: Roodepoort-wysigingskema 739:
Hersonering van Erf 299, Horison View ...
do.: Pretoria-wysigingskema 4381: Her-
sonering van Erf 189, Constantia Park.....
do.: Randburg-wysigingskema 1781:
Hersonering van Gedeelte 1 van Erf 940,
Ferndale, Randburg... .

do.; Johannesburg- wyegmgskema 4287
Hersonering van Gedeelte 1 van Erf 950
en Erwe 951, 952 en 953, Houghton.........
do.: Pretoria-wysigingskema: Hersoner-
ing van Erwe R/872 en 1/872, Constantia
Park-uitbreiding 2............ccocovmvvrmresrornns
do.: Alberton-wysigingskema 657: Her-
sonering van Erf 1724, Meyersdale-uit-
brei-ding 13....comrei s
do.: Alberton-wysigingskema 656: Her-
sonering van Erwe 1002, 1003 en 1004,
Mayberry Park ........ooveereeermvrrenae T
do.; Alberion-wysigingskema 684: Her-
sonering van Er 1332, Alberton-uitbreid-
ing17.. -

do.: Vanderbulpark wymgmgskema 189
Hersonering van Gedeelte 1 van Er 242,
Vanderbijlpark South-West 5o
do.: Kennisgewing van aansoek om stig-
ting van dorp: Meadowbrook-uitbreiding
13
do.; Johannesburg-wysiglngskema 4284:
Hersonering van Ert 564, Newclare ..

do.: Johannesburg-wysigingskema 4288:
Hersonering van Erf 5388, Lenasia-uit-
breiding 5.

do.: Wyf.lgmgskema 44: Hersonermg ven
Gedeelle 5van Erf 193
do.: Pietersburg-wysigingskema 300:
Hersonering van Erff 162, Welgelsgen,
Pietersburg ...

do.: Kempton Park- wtbretdlng 4147 Her-
sonering van gedeelie van Prevettsiraat,
gele tussen Erwe 276 en 477, Sparlan-
uitbreiding 1, asook van Erf 477, Spar-
tan-untbreldlng
do.: Kempton Park-uitbreiding 429: Her-
sonering van Erwe 245 en 433, Isando ...
do.: Pretoria-wysigingskema 4386: Her-
sonering van Resterende Gedeelte van
Erf443, Arcadia........cocovceeee i
do.: Rustenburg-wysigingskema 241:
Kennisgewing 10 van 1383: Hersonering
van Gedeelte 3 van Erf 1106, Rusten-
burg ...

do.: Kenmsgewnng van aansoek om shg-
ting van dorp: Gashan-uithreiding 3 ...

do.: Wysigingskema 225: Hersonering
van Gedeeltes 1-12 van Erf 2474 en Ge-
deelfes 1-10van Erf 2475 ......................
do.: Pretoria-wysigingskema 4387: Her-
sonering van Erf 1427, Capital Park.........
Wet op die Omsetting van Sekere Regle
in Huurpag {81H1 988) Persone reg van
huurpag verleen...

Ordonnansie op Dorpsbeplannlng en
Dorpe (15A1986): Vanderbijlpark-wysi-
gingskema 190: Hersonenng van Erf 89,
Vanderbijlpark....

Biadsy Koerant

No. No.

107. 4808
108 4908
108 4908
109 4908
109 4908
110 4908
110 4908
111 4908
112 4908
112 4908
113 4908
113 4908
114 4908
115 4908
115 4908
116 4908
116 4908
117 4908
117 4308
118 4608
118 4908
119 4808
120 4908
120 4908
121 4808
122 4908
122 4908
125 4908




168 No. 4908 OFFICIAL GAZETTE, 5§ MAY 1993

Page Gazetie Bladsy Koerant
No. No. No. No. No. ' No.
LOCAL AUTHORITY NOTICES PLAASLIISE BESTUURSKENNISGEWINGS
. . 1313 Stad Benoni.......cvveecvnrrercvnsnesnmmsssannes 126 4908
1313 Gity Of BENONL......cccossamsrscrivisissss 126 4908 1325 Stad GEMMUSION. weceevevarereeeeeesrerseeeserreneeie 126 4908
1325 City of Germiston ...... . 126 4908 1326 dO..ooooooeo 127 4608
13268 dO. e 127 4908 1328 Stad Johannesburg.............. 127 4908
1328 City of Johannesburg... - 127 4308 1339 Wysigingskennisgewing .. .. 128 4908
1339 Correction NOtCe .......cccveervimrvesninenee. 128 4008 1348 Stadsraad van Midrand........... - 128 4908
1348 Town Council of Midrand ... 128 4908 1360 Stadsraad van POICheISITOOM.......rrrvureeces 129 zggg
1360 Town Council of Polchefstraom . . 129 4908 1381 Dorpsraad van Christiana.....ccccevovuvereeeee 129
1381 Town Council of CHISHIaNa ... 120 4908 | 1382 Stadsraad van Johannesourg. 150 o8
1382 Clty Council of Johannesburg .................. 130 4908 1384 Stadsraad van Lydenburg....... 131 4908
1383 d0.ecrrmrienvens st 130 4908 1399 Stadsraad van Verwoerdburg . 132 4908
1384 Town Council of Lydenburg . 1| 4908 1401 Stadsraad van Akasia... 132 4908
1399 Town Council of Verwoerdburg e 132 4908 1402 do... 133 4908
1401 Town Council of Akasia 132 4908 1403 do... 133 4908
.................................................. 133 4908 1404 Sladsraad van Alberton 133 4008
.................................................. 133 4908 1405 Stadsraad van Bedfordview. 134 4908
1406 do....... 134 4808
:gi iggg 1407 do....... .. 136 4908
134 4908 1408 Sladsraad van Bethal ....... .. 136 4908
1409 Stadsraad van Boksburg - 137 4908
136 4908 1410 d0.rreseerrrrrrrrire " . 137 4808
136 4908 1411 do et s s ens 138 4608
136 4908 1412 do... R K - 4908
........................................... 137 4908 1413 Stadsraad van Brakpan 139 4908
138 4908 1414 do... - 138 4808
138 4908 1415 do... 140 4808
139 4908 1416 do... 140 4908
139 4908 1417 do...wenee w141 4908
140 4908 1418 Stadsraad van Brits... w141 4008
140 4908 1M douvrisininnsnenees w141 4908
141 4908 1420 Plaaslike Bestuur van Ermelo...., . 142 4908
141 4008 1421 Sladsraad van EMmalo .....uueenimsmenes 142 4908
141 4908 1422 Stadsraad van Fochville.....vinn 143 4908
Local Authority of Ermelo.... . 142 4908 1423 Stadsraad van Kempton Park.......ui 143 4808
1421 Town Councll Of EMeI0 ....vccciiiernrinnes 142 4908 1424 do..ovcvrernirrirrerin - 144 4908
1422 Town Council of Fochville ........cccomvveeveeee. 143 4908 1425 Sladstaad Van Meyerton. ... 144 4908
1423 City Council of Kempton Park ......cveree 143 4908 1426 Stadsraad van Pietersburg ..........cccuiuien 145 4908
VLY. N 144 4908 1427 Stadsraad van Potchefstroom. .. 145 4908
1425 Town Council of Meyer[on 144 4908 1428 d0u...ocverrccnrnnnensnnenenos 146 4808
1426 Cily Council of Pigtersburg . 145 4908 1429 do... et 1460 4908
1427 Town Council of Polchefstroom............... 145 4908 1430 Stadsraad van Pretoria.. - 147 4908
1428 dGuvevvvvannn e et ettt 146 4968 1431 dOucccvcrcrncscmssrsrmrnns e 147 4808
1429 Q0.mmvuvurrrrvrrrrsieessmssssssssssssttosssassssssnns N 146 4908 1432 40 s s 147 4908
1430 City Gauncil of Pretoria . we 147 4908 1433 do... 148 4908
T SR 7 - S 1434 do... 148 4908
LK < O 147 4908 1435 do.. 145 4608
VR < N 148 4908 1436 do... 148 4908
1434 dOurirreceere s rsnenrarens e neaes 148 4908 1437 do... 150 © 4808
1435 do..... wrerreeneeeesssngesearesscmsererecnes 149 4908 1438 do 150 4808
L0 <R < 149 4508 1439 do 150 4908
1437 doueeee 150 4908 1440 dounnnn. . . 1581 4008
1438 do..iceer e nre e 190 4908 1441 Stadsraad van Roodepoon _____________________ 151 4908
1439 A0 1500 4808 1442 do... ) 152 4908
adp g 159 2908 1442 do.. 12 pse
1441 City Council of Roodepoort ... 151 4908
1442 do...iiiere e, 152 4908 1444 do... s 153 4908
1443 do.. 153 4908 1445 Sladsraad van Sandton ........................... 153 4908
1444 dOunncerrer e, 163 4908 1446 Stadsraad van Standerton ... 154 4908
1445 Town Council of Sandton....... 153 4908 1447 Stadsraad van Thabazimbi 155 4908
1446 Town Council of Standerton... 154 4908 1448  Stadsraad van TZANEEN. .............ceceeeren 155 4908
1447 Town Council of Thabazimbi.. 155 4908 1449 Stadsraad van Vanderbijlpark. .. 156 4508
1448 Town Council of Tzaneen ......... 155 4908 | 4450 Stadsraad van Witbank........................ 156 4908
1449 Town Council of Vanderbijlpark . 156 4908 1451 Raad op Plaaslike Bestuursaangeleent-
1450 Town Council of Witbank .............. 156 4808 hede 156 4908
1451 Local Government Alairs Gouncil. 156 4008 |  PedR e
1452 City Council of Pretoria ........... 158 4gpg | 1492 Stadsraad van Pretoria... 156 4508
1483 d0..ceeecriarsneeeesene e csrassannes 158 4908 i - 158 4908
1454 Town Council of Vanderbijipark . 161 4008 1454 Sladsraad van Vanderbijlpark..........coe.... 161 4908
1455 Town Council of Nelspruit........... e 161 4906 1455 Stadsraad van Nelspruit.......... - 161 4308
TENDERS........co v nivrrmrsrsceeccrene. 162 4908 TENDERS.......cccoomirins v sesnnsn e 162 4908
Printed by the Government Printer, Bosman Street, Private Bag X85, | Gedruk deur die Staatsdrukker, Bosmansiraat, Privaat Sak X85, Pretoria,
Pretoria, 6001, for the Transvaal Provincial Administration, Pretoria 0001, vir die Transvaalse Provinsiale Administrasie, Pretoria
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